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GOVERNMENT NOTICES 
  

DEPARTMENT OF ARTS, CULTURE, SCIENCE AND TECHNOLOGY 

No. 1286 16 October 1998 

NATIONAL MONUMENTS ACT, 1969 (ACT No. 28 OF 1969) 

DESIGNATION OF A CONSERVATION AREA: THE CLIFTON, GLEN BEACH AND 
BAKOVEN BUNGALOW AREA, CAPE TOWN 

In terms of section 5 (9) of the National Monuments Act, 1969 (Act No. 28 of 1969), the National Monuments Council 
hereby designates as a conservation area the Clifton, Glen Beach and Bakoven Bungalow Area, Cape Town as fully described 
below. 

Description 

The properties described as subdivisions of Erf 345, Clifton, as indicated on General Plan No. 4168/1992: subdivisions of 
Erf 2585, Camps Bay, as indicated on General Plan No. 5686/1993; and subdivisions of Erf 2666, Camps Bay, as indicated on 
General Plan No. 11091/1993, situated in the Municipality of Cape Town, Administrative District of the Cape, Western Cape 
Province. , 

G. S. HOFMEYR 

Director: National Monuments Council 
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No. 1287 16 October 1998 

. oe NATIONAL MONUMENTS ACT, 1969 (ACT No. 28 OF 1969) 

BY-LAWS PERTAINING TO THE CONSERVATION AREA KNOWN AS THE CLIFTON, GLEN BEACH AND BAKOVEN 

BUNGALOW AREA, CAPE TOWN 

In terms of section 18 (1) of the National Monuments Act, 1969 (Act No. 28 of 1969), the National Monuments Council has, 

with the approval of the Minister of Arts, Culture, Science and Technology, made the by-laws contained in the Annexure. 

ANNEXURE — 
1. DEFINITIONS 

‘In these by-laws, unless the context indicates otherwise— 

“the Act” means the National Monuments Act, 1969 (Act No. 28 of 1969); 

“by-laws” means the original by-laws, as well as any additions thereto; 

“the Conservation Area” means subdivisions of Erf 345, Clifton, as indicated on General Plan No. 4168/1992; 

subdivisions of Erf 2585, Camps Bay, as indicated on General Plan No. 5686/1993; and subdivisions of Erf 2666, 

Camps Bay, as indicated on General Plan No. 11091/1993, situated in the Municipality of Cape Town, Administrative 

District of the. Cape, Western Cape Province, which have been designated as a Conservation Area in terms of 

section 5 (9) of the Act; 

“the Council” means the National Monuments Council, as instituted by section 2 of the Act; and 

“permit” means written authority given by the Council following approval of an application made in terms of section 

17 of the Act. 

2. The owners, lessees, occupiers or other users of the Conservation Area shall ensure— 

°2.1_ that the existing open spaces are protected; 

2.2 that no point on any structure erected or to be erected on any site in future projects beyond the maximum 

* ~ developable space; 

“2.3 that the appearance and height of any building erected in the conservation area and the density of any 

vegetation are in keeping with the general character of the area and have the approval of the Council; 

2.4- . that no erf in the said area is consolidated with any other erf in the said area; and 

2.5 that the by-laws are applied in conjunction with the requirements of the amended zoning scheme of the 

Municipality of Cape Town, dated 3 April 1992 (No. P.N. 191/1992, section 111). 

3. An owner shail ensure that any successor-in-title to the Conservation Area or portions thereof, or any lessee or holder of a 

servitude or other rights concerning any part or the whole of the Conservation Area— 

3.1 is made aware of the status of the Conservation Area; and 

3.2 acknowledges in the agreement under which such person acquires rights in the Conservation Area subsequent 

.. to.the creation thereof, that he or she has been informed of the status of the Conservation Area. 

4. An owner shall forthwith inform the Council in writing if he or she enters into an agreement to sell, let or otherwise 

encumber the Conservation Area or part thereof in any way. 

5. . Any. deviation from the above by-laws shall be approved by the National Monuments Council. 

  

GOEWERMENTSKENNISGEWINGS 

  

DEPARTEMENT VAN KUNS, KULTUUR, WETENSKAP EN TEGNOLOGIE 

No. 1286 : | , 16 Oktober 1998 

WET OP NASIONALE GEDENKWAARDIGHEDE, 1969 (WET No. 28 VAN. 1969) 

AANWYSING VAN ’N BEWARINGSGEBIED: DIE STRANDHUISGEBIED CLIFTON, GLEN BEACH EN 

BAKOVEN, KAAPSTAD 

‘Kragtens artikel 5 9) van n die Wet op Nasionale Gedenkwaardighede, 1969 (Wet No. 28 van 1969), wys die Raad vir 

Nasionale Gedenkwaardighede hierby die strandhuisgebied Clifton, Glen Beach en Bakoven, Kaapstad, aan as ’n bewarings- 

gebied, soos hieronder volledig beskryf.
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Beskrywing 

Die eiendomme beskryf as onderverdelings van Erf 345, Clifton, soos aangedui op Algemene Plan No. 4168/1992; 
onderverdelings van Erf 2585, Kampsbaai, aangedui op Algemene Plan No. 5686/1993; en onderverdelings van Erf 2666, 
Kampsbaai, aangedui op Algemene Plan No.-11091/1 993, geleé in die munisipaliteit Kaapstad, administratiewe distrik die Kaap, 
provinsie Wes-Kaap. 

G. S. HOFMEYR 

Direkteur: Raad van Nasionale Gedenkwaardighede 

  

No. 1287 . . 16 Oktober 1998 

WET OP NASIONALE GEDENKWAARDIGHEDE, 1969 (WET No. 28 VAN 1969) 

VERORDENINGE TEN OPSIGTE VAN DIE BEWARINGSGEBIED BEKEND AS DIE STRANDHUISGEBIED 
- CLIFTON, GLEN BEACH EN BAKOVEN, KAAPSTAD 

Kragtens artikel 18 (1) van die Wet.op Nasionale Gedenkwaardighede, 1969 (Wet No. 28 van 1969), het die Raad vir 
Nasionale Gedenkwaardighede, met die goedkeuring van die Minister van Kuns, Kultuur, Wetenskap en Tegnologie, die 
verordeninge vervat in die Bylae uitgevaardig. 

BYLAE 

1. WOORDOMSKRYWING 

In hierdie verordeninge, tensy uit die samehang anders blyk, beteken— 

“die Bewaringsgebied” onderverdelings van Erf 345, Clifton, aangedui op Algemene Plan No. 4168/1992: 
onderverdelings van Erf 2585, Kampsbaai, aangedui op Algemene Plan No. 5686/1993 en onderverdelings van Erf 
2666, Kampsbaai, aangedui op Algemene Plan No. 11091/1993, geleé in die munisipaliteit Kaapstad, 
administratiewe distrik die Kaap, provinsie. Wes-Kaap, wat as ’n bewaringsgebied aangewys is kragtens artikel 5 (9) 
van die Wet; 

“permit” skriftelike magtiging deur die Raad nadat ’n aansoek kragtens artikel 17 van die Wet goedgekeur is; 

“die Raad” die Raad vir Nasionale Gedenkwaardighede, ingestel kragtens artikel 2 van die Wet; 

“verordeninge” die oorspronklike verordeninge, asook enige toevoegings daartoe; en 

“die Wet” die Wet op Nasionale Gedenkwaardighede, 1969 (Wet No. 28 van 1969). 

2. Die eienaars, huurders, okkupeerders of ander gebruikers van die Bewaringsgebied moet verseker— 

2.1 dat die bestaande openbare ruimtes beskerm word; 

2.2 dat geen punt op enige struktuur wat opgerig word of in die toekoms op enige terrein opgerig sal word, bokant 

die maksimum ontwikkelingsruimte uitsteek-nie; 

2.3 dat die voorkoms en hoogte van enige gebou wat in die bewaringsgebied opgerig word en die digtheid van enige 
plantegroei in ooreenstemming is met die algemene karakter van die gebied en die goedkeuring \ van die Raad 
wegdra; : . 

2.4 dat geen erf in die bewaringsgebied met enige ander erf in genoemde gebied gekonsolideer word nie; en 

2.5 dat die verordeninge toegepas word i in ooreenstemming met die vereistes van die gewysigde soneringskema 
van die munisipaliteit Kaapstad, gedateer 3 April 1992 (No. P.N. 191/1992, afdeling 111). 

3. ’n Eienaar moet verseker dat enige opvolger-in-titel van die Bewaringsgebied of gedeeltes daarvan, of ’n huurder of houer 
van 'n serwituut of ander regte met betrekking tot enige gedeelte of geheel van die Bewaringsgebied— 

3.1 bewus gemaak word van die status van die Bewaringsgebied; en 

3.2 in die ooreenkoms waarvolgens sodanige persoon regte in die Bewaringsgebied verkry, na adie totstandkoming 
daarvan, erken dat hy of sy ingelig is oor die status van die Bewaringsgebied. : 

4. 'n Eienaar moet die Raad onverwyld skriftelik in kennis stel indien hy ’n ooreenkoms aangaan om die Bewaringsgebied of 
’n gedeelte daarvan te verkoop, te verhuur of op enige ander manier te beswaar. 

5. Enige afwyking van bogenoemde verordeninge moet deur die Raad vir Nasionale Gedenkwaardighede goedgekeur word.
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~ IZAZISO ZIKAHULUMENI 

  

UMNYANGO WAMAKHONO, AMASIKO, UBUCIKO NOBUCHWEPHESHE 

No. 1286 16 Okthoba 1998 

UMTHETHO WAMAGUGU KAZWELONKE, No. 28 KA 1969 

UKUMISELWA KWENDAWO YOKONGIWA KWEMVELO: IZINDAWO ICLIFTON, 

GLEN BEACH KANYE NE BAKOVEN BUNGALOW, EKAPA , 

Ngokumisela kwesigaba 5 (9) soMthetho wamaGugu kaZwelonke ka 1969 (uMthetho 28 ka 1969), uMkhandlu wamaGugu 

kaZwelonke umisela njengendawo yokongiwa kwemvelo indawo iClifton, Glen Beach neBakoven Bungalow, eKapa, njengoba . 

kuchaziwa ngenzansi. , 

Isichasiso 

Izindawo ezichazwe njengezingxenye zesiTende 345, eClifton njengoba kukhonjwe ePulanini eleJwayelekile uNombolo 

4168/1992; izingxenye zesiTende 2585 eCamps Bay njengoba kukhonjwe ePulanini eleJwayelekile uNombolo 5686/1993; 

kanye nezingxenye zesiTende 2666 eCamps Bay njengoba kukhonjwe ePulanini eleJwayelekile uNombolo 11091/1993, 

nezinze kuMasipala waseKapa, esiFundeni sokuPhatha saseKapa, esiFundazweni saseNtshonalanga Koloni. 

G. S. HOFMEYR 

UMgondisi: UMkhandlu wamaGugu kaZwelonke 

  

No. 1287 16 Okthoba 1998 

UMTHETHO WAMAGUGU KAZWELONKE 1969, (UMTHETHO UNOMBOLO 28 KA 1969) 

IMITHETHO YOMASIPALA NGOKUPHATHELENE NENDAWO YCKONGIWA KWEMVELO EYAZIWA NGOKUTHI 

YICLIFTON, GLEN BEACH KANYE NE BAKOVEN BUNGALOW, EKAPA 

Ngokumisela kwesigaba 18 (1) soMthetho wamaGugu kaZwelonke ka 1969 (uMthetho uNombolo 28 ka 1969), uMkhandlu 

wamaGugu kaZwelonke, ngokuvunyelwa nguNgqonggoshe wamaKhono, amasSiko, ubuCiko kanye nobuChwepheshe, 

sewumisele umthetho kamasipala okhona kwiSheduli. 

ISHEDULI 

1. IZICHASISO 

Kule mithetho kamasipala, ngaphandle-ke uma isimo sisho okunye— 

“yMthetho” usho uMthetho wamaGugu kaZwelonke (uMthetho uNombolo 28 ka 1969); 

“imithetho yomasipala” kusho imithetho eyamiswa kuqala kanjalo nemifakela eyenziwe kuyo; 

“Indawo yoKongiwa kweMvelo” isho izingxenye zesiTende 345, eClifton njengoba kukhonjwe ePulanini 

eleJwayelekile uNombolo 4168/1992; izingxenye zesiTende 2585 eCamps Bay njengoba kukhonjwe ePulanini 

eleJwayelekile uNombolo 5686/1993; kanye nezingxenye zesiTende 2666 eCamps Bay njengoba kukhonjwe 

ePulanini eledwayelekile uNombolo 11091/1993, nezinze kuMasipala waseKapa, esiFundeni sokuPhatha 

saseKapa, esiFundazweni saseNtshonalanga Koloni, nezimiselwe njengeNdawo yoKongiwa kweMvelo ngo- 

kwezimiselo zesigaba 5 (9) soMthetho; 

“uMkhandiu” kushiwo uMkhandlu wamaGugu kaZwelonke, njengoba wamiswa ngesigaba 2 soMthetho; kanye 

“nemvume” isho isigunyazo esibhaliwe esinikezelwe nguMkhandlu kulandela ukuvunywa kwesicelo esenziwe 

ngezimiselo zesigaba 17 soMthetho. , 

2. Abanikazi, abagashi, abahlali noma abanye abasebenzisi beNdawo yoKongiwa bayoqinisekisa— 

2.1 ukuthi izindawo ezikhona ezivulekile ziyavikelwa; 

22 ukuthi akukho sakhiwo esakhiwe noma esiyokwakhiwa kunoma yisiphi isiza esedlula indawo emiselwe 

~ _ ukuthuthukiswa; . . 

2.3. ukuthi ukubukeka nobude banoma yiliphi ibhilidi,endaweni yokongiwa kwemvelo kanye nokucinana kwemvelo 

kuyahambisana nokubukeka okwejwayelekile kwendawo futhi kuvunyiwe nguMkhandlu; 

2.4 ukuthi akukho sitende esihlanganiswa nesinye kuleyo ndawo eshiwo; kanye 

2.5 nokuthi imithetho kamasipala isetshenziswa ngezidingo zohlelo lokuklama oluchitshiyelwe jukaMasipala 

waseKapa wosuku lomhla ka 3 ku-Aprili 1992 (No. P.N. 191/1992, isigaba iti).
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3. Umnikazi uyoqinisekisa ukuthi noma ngubani olandela ebunikazini eNdaweni yoKongiwa kweMvelo noma ingxenye yayo, 

noma ngumuphi umqashi noma ophethe amalungelo aphathelene nanoma yiyiphi ingxenye noma yonke iNdawo 
yoKongiwa kweMvelo-— . 

3.1 uyaziswa ngezinga leNdawo yoKongiwa kweMvelo; futhi 

3.2 uyakwamukela esivumelwaneni lowo muntu athola ngaso amalungelo eNdaweni yoKongiwa kweMvelo emva 
_kokuba seyimisiwe, ukuthi wazisiwe ngezinga leNdawo yoKongiwa kweMvelo. 

4. Umnikazi uyokwazisa ngokushesha uMkhandlu ngokubhaliwe ukuthi ungene esivumelwaneni sokuthengisa, ukugashisa 
noma uyaguqula iNdawo yoKongiwa noma. ingxenye yayo yinoma ngayiphi indlefa. 

5. Yinoma yikuphi ukuphuma kule mithetho kamasipala kuyovunyelwa nguMkhandlu wamaGugu kaZwelonke. 

  

SwITivisO SWA MFUMO 

  

NDZAWULO YA SWA VUTSHILA, MFUWO, SAYENSE NA THEKINOLOJI 

No. 1286 = a | 46 Nhiangula 1998 
NAWU WA SWITSUNDZUXO ‘SWA RIXAKA, No. 28 WA 1969 

KU THYIWA KA TINDHAWU LETI HLAYISIWEKE: CLIFTON, GLEN BEACH NA NDHAWU 
YA BAKOVEN BUNGALOW, ECAPE TOWN 

Hi ku landza xiyenge xa 5 (9) xa Nawu wa Switsundzuxo swa Rixaka, wa 1969 (Nawu wa Nomb. 28 wa 1969), Huvo ya 
Switsunduxo swa Rixaka hi papila leri yi thya ndhawu leyi hlayisiweke ya Clifton, Glen Beach na ndhawu ya Bakoven Bungalow, 
eCape Town, tani hi faha swi hlamuseriweke hi xitalo laha hansi. 

Nhlamuselo 

Tindhundzu leti hlamuseriwaka: tani hi ku avanyisa Joku ntsongo ka Xitandzi 345, Clifton, tani hi laha swi kombisiweke 
hakona eka Pulani yo Angarhela Nomb. 4168/1992; ku avanyisa loku ntsongo ka Xitandzi 2585, eCamps Bay, tani hi laha swi 
kombisiweke hakona eka Pulani yo Angarhela Nomb, 5686/1993; na ku avanyisa loku ntsongo ka Xitandzi 2666, Camps Bay, 
tani hi laha swi kombisiweke hakona eka Pulani yo Angarhela Nomb. 11091/1993, leyi kumekaka eka Masipala wa Cape Town, 
Xifundza xa Vulawuri bya le Kapa, Xifundzankulu:xa Kapa-Vupeladyambu. 

G. S. HOFMEYR 

Mufambisi: Huvo ya Switsundzuxo swa Rixaka 

  

No. 1287 16 Nhlangula 1998 

. NAWU WA SWITSUNDZUXO SWA RIXAKA, 1969 (NAWU WA No. 28 WA 1969) 

SWINAWANA SWA KA MASIPALA LESWI YELANAKA NA TINDHAWU LETI HLAYISIWEKE LETI TIVIWAKA TANI HI 
CLIFTON, GLEN BEACH NA NDHAWU YA BAKOVEN BUNGALOW, ECAPE TOWN 

~ Hi kulandza xiyenge xa 18 (1) xa Nawu wa Switsundzuxo swa Rixaka, wa 1969 (Nawu wa No. 28 wa 1969), Huvo ya 
Switsundzuxo swa Rixaka, hi ku pfumeleriwa hi Holobye wa swa Vutshila, Mfuwo, Sayense na Thekinoloji, yi endlile swinawana 
swa ka masipala leswi nga eka Xihlanganisi: 

XIHLANGANISI 
1. TINHLAMUSELO . 

Eka swinawana leswi swa ka masipala, handle ka loko vundzeni byi kombisa ku hambana— 

 “Nawu” swi vula Nawu wa Switsundzuxo swa Rixaka (Nawu wa No. 28 wa 1969); 

“Swinawana swa ka masipala” swi vula ku avanyisa loku ntsongo swa xisungusungu, xikan’we na swengetelelo 
swihi kumbe swihi eka swinawana leswi; 

“Ndhawu leyi hlayisiweke” swi vula ku avanyisa loku ntsongo ka Xitandzi 345, Clifton, tani hi laha swi kornbisiweke 
hakona eka Pulani yo Angarhela ya No. 4168/1992; ku avanyisa loku ntsongo ka Xitandzi 2585, Camps Bay, tani hi 
laha swi kombisiweke hakona eka Pulani yo Angarhela ya No. 5686/1993; na ku avanyisa loku ntsongo ka Xitandzi 
2666, Camps Bay, tani hi laha swi kombisiweke hakona eka Pulani yo Angarhela ya No. 11091/1993, leyi nga eka 
Masipala wa Cape Town, Xifundza xa Vulawuri xa Kapa, Xifundzankulu xa Kapa-Vupeladyambu, leyi nga thyiwa tani 
hi ndhawu leyi Hlayisiweke hi ku landza xiyenge xa 5 (9) xa Nawu lowu; 

“Huvo” swi vula Huvo ya Switsundzuxo swa Rixaka, tani hi laha swi vekiweke hakona hi xiyenga xa 2 xa Nawu lowu; 
na —_ 

“mpfumelelo” leswi vulaka matirnba lama kombisiwaka hi ku tsala ya nyikiwaka hi Huvo ku landzela ku pfumelela ka 
xikombelo lexi nga endliwa hi ku landza xiyenge:xa 17 xa Nawu lowu. ‘



6 No. 19337 GOVERNMENT GAZETTE, 16 OCTOBER 1998 
  

2. Vinyi, vahirhi, vatshami kumbe vatirhisi van’wana va Ndhawu leyi Hlayisiweke va ta vona—- 

2.1 leswaku tindhawu leti nga kona to pfuleka ti sirheleriwile; 

2.2  leswaku a ku na ndhawu leyi eka muako lowu yimisiweke eka tlhelo rihi kumbe rihi leyi eka nkarhi lowu taka yi 

nga ta phohia yi hundza xivandia lexi nga engeteleriwaka ku fika emakumu; , 

2.3 leswaku ku languteka na vulehi bya muako wihi kumbe wihi lowu yimisiweke eka ndawu leyi hlayisiweke na ku 

_ tlhuma ka nhova yihi kumbe yihi swa fambelana na muxaka wa ndhawu leyi no va ku ri na mpfumelelo wa Huvo; 

2.4 leswaku a ku na xitandzi eka ndhawu leyi, leyi nga hlanganisiwa na xitandzi xin’wana eka ndhawu yoleyo; na 

. 2.5 leswaku swinawana swa ka masipala swi tirhisiwa xikan’we na swilaveko swa xikimi xa tizoni lexi hundzuluxi- 

weke xa ka Masipala wa Cape Town, hi siku ra 3 Dzivamusuko 1992 (No. P.N. 191/1992, xiyenge xa 111). 

3. N’wini u ta vona leswaku loyi-a-landzelaka-hi-vun'’wini bya Ndhawu leyi Hlayisiweke kumbe swiphemu swa kona, kumbe 

muhiri wihi kumbe wihi kumbe mukhomi wa vutirheli kumbe timfanelo tin’wana leti khumbhaka xiphemu xin’wana na 

xin’wana kumbe hi ku hetiseka Ndhawu leyi Hlayisiweke— 

3.1. u lemukisiwa swiyimo swa Ndhawu leyi Hlayisiweke; no 

3.2 amukela ntwanano lowu ehansi ka wona munhu yoloye a kumaka mimpfumelelo eka Ndhawu leyi Hlayisiweke 

hi ku landzela ka vutumbuluxi bya yona ndhawu leyi, leswaku yena u ta va a tivisiwile hi ta xiyimo xa Ndhawu 

leyi Hlayisiweke. 

4. Nwini, hi ku hatlisa, u ta tivisa Huvo hi ku tsala loko a nghena eka mpfumelelano wo xavisa, ku hirisa kumbe handle ka 

sweswo a phinganyeta eka Ndhawu leyi Hiayisiweke kumbe xiphemu xa kona hi ndliela yihi kumbe yihi. 

5. Ku hambuka kwihi kumbe kwihi eka swinawana swa ka masipala leswi vuriweke laha henhla ku fanele ku pfumeleriwa hi 

Huvo ya Switsundzuxo swa Rixaka. 

  

DZINDIVHADZO DZA MuvVHUSO 
  

MUHASHO WA ZWA VHUTSILA, MVELELE, SAINTS! NA THEKINOLODZHI 

No. 1286 16 Tshimedzi 1998 

MULAYO WA DZIMONUMENTE DZA LUSHAKA, WA 28 WA 1969 

U TIWA HA FHETHU HA NDONDOLO (CONSERVATION): CLIFTON, 

GLEN BEACH NA BAKOVEN BUNGALOW, CAPE TOWN 

U ya nga ha khethekanyo 5 (9) ya Mulayo wa Dzimonumente dza Lushaka, 1969 (Mulayo wa 28 wa 1969), Khantsela ya 

Dzimonumente dza Lushaka i divhadza u tiwa ha fhethu ha ndondolo hune ha vha Clifton, Glen Beach and Bakoven Bungalow, 

Cape Town, nga ndila yo dodombedzwaho afha fhasi. 

Thalutshedzo 

Ndaka i taluswaho sa khethekanyothukhu dza Thandela (erf) 345, Clifton, sa zwe zwa sumbedziswa zwone kha 

Pulanenyangaredzi ya Nomboro 4168/1992; khethekanyothukhu dza Thandela 2666, Camps Bay, sa zwe zwa sumbedziswa 

kha Pulanenyangaredzi ya Nomboro 11091/1993, ine ya wela kha Masipala wa Cape Town, Tshitirikini tsha Ndangulo tsha 

Cape, Phurovintsi yaWestern Cape. 

G. S. HOFMEYR 

Mudairekhitha: Khantsela ya Dzimonumente dza Lushaka 

  

No. 1287 — 16 Tshimedzi 1998 

MULAYO WA DZIMONUMENTE DZA LUSHAKA, 1969 (MULAYO WA 28 WA 1969) 

ZWIDAWANA ZWI ELANAHO NA FHETHU HA NDONDOLO HU VHIDZWAHO CLIFTON, GLEN BEACH NA BAKOVEN 

BUNGALOW, CAPE TOWN _ 

U ya nga khethekanyo 18 (1) ya Mulayo wa Monumente dza Lushaka, 1969 (Mulayo wa 28 wa 1969), Khnatsela ya 

Dzimonumente dza Lushaka, nga thendelo ya Minisita wa Vhutsila, Mvelele, Saentsi na Thekhinolodzhi, yo ita zwidawana zwo 

angaredzwaho kha Thumetshedzo. 

THUMETSHEDZO 

1. THALUTSHEDZO , 

Kha zwidawana hezwi, nga nnda ha musi fhethu he zwa nwalwa hone hu tshi nga sumbedza nga inwe ndila— 

“Mulayo” zwi amba Mulayo wa Dzimonumente dza Lushaka (Mulayo wa 28 wa 1969); 

“zwidawana” zwi amba zwidawana zwone zwa u thoma, khathihi na zwinwe zwine zwa nga engedzwa;
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“Fhethu ha Ndondolo” zwi amba khethekanyothukhu dza Thandela 345, Clifton, sa zwe zwa sumbedziswa zwone 
kha Pulanenyangaredzi ya Nomboro 4168/1992; khethekanyothukhu.dza Thandela 2666; Camps Bay, sa zwe zwa 
sumbedziswa kha Pulanenyangaredzi ya Nomboro 11091/1998, ine ya wela kha Masipala wa Cape Town, Tshitirikini 
tsha Ndangulo tsha Cape, Phurovintsi yaWestern Cape, he ha tiwa sa Fhethu ha Ndondolo u ya nga kha 
khethekanyo 5 (9) ya Mulayo; 

“Khantsela” zwi amba Khantsela ya Dzimonumente dza Lushaka, sa zwe. zwa vheiswa zwone nga Mulayo: na 
“thendelo” zwi amba lunwalo lu neaho maanda lwo nekedzwaho nga Khantsela i tshi tevhedza u tendelwa ha 

khumbelo yo itwaho u ya nga ha khethekanyo 17 ya Mulayo. 

2. Vhane, vhashumisi, vhadzuli kana vhanwe vhashumisi vha Fhethu ha Ndondolo vha do ita uri— 

2.1. zwikhala zwo vuleaho zwine zwa vha hone zwi tsireledziwe; 

2.2 hu sa vhe na zwifheto zwine zwa nga fhatiwa kana u fhatiwa ha dzinwe thandela ishithingai tshi daho nga nnda 
ha fhethu ho pimiwaho hone; 

2.3 mbonalo na vhulapfu ha zwifhato zwi fhatiwaho fhethu ha ndondolo na u tshivhalo tsha miri zwi vhe zwi 
elanaho na nzylele ya fhethu afho nahone zwo tendelwa nga Khantsela; 

2.4 hu'sa vhe na thandela ine ya tanganywa na inwe fhethu afho ho tiwaho; na 

2.5 zwidawana zwi shumiswe ho sedzwavho na kha thodea dza khwiniso ya tshikimu tsha dzizounu tsha Masipala 
wa Cape Town, tsha la 3 Lambamai 1992 (Nomboro P.N. 191/1992, khethekanyo 111). 

3. Mune wa fhethu u do vhona uri muhu ane a do vha na pfanelo ya vhune a tevhelaho ene ha Fhethu ha Ndondolo kana 
tshipida tshinwe tshaho, kana mushumisi kana muthu ane a vha na vhushumeli kana dzinwe pfanelo. malugana na 
tshipida kana Fhethu hothe ha Ndondolo— 

3.1 avhe na nzhele na vhuimo ha Fhethu ha Ndondolo; na 

3.2 asumbedze kha thendelano ine ngayo muthu uyo a. newa pfanelo dza Fhethu ha Ndondolo uri o divhadziwa nga 
ha vhuimo ha Fhethu ha Ndondolo. 

4. Mune wa Fhethu u do divhadza Khantsela nga u tou nwala arali a tshi todou ita thendetano ya thengiso, u hirisa Fhethu 
ha Ndondolo kana tshipida tshinwe-vho nga inwe ndila. te 

5. Phambuwo inwe na inwe kha zwidawana hezwi i tea u wana thendelo ya Khantsela ya Dzimonumente dza Lushaka. 

N 

  

DitseBISo TSA Muuso 
  

KGORO YA A BOKGABO, SETSO, SAENSE LE E THEKENOLOTS 

No. 1286 16 Oktobere 1998 
MOLAO WA DIPHIKANTSWE WA: SETSHABA, WA No. YA BO 28 WA 1969 

PEO YA LEFELO LA PABALLO: MAFELO A CLIFTON, GLEN BEACH LE BAKOVEN BUNGALOW, MOTSE- KAPA. 
Go ya ka karolo 5 (9) ya Molao wa Diphikantswe wa SetShaba, 1969 (Molao wa No. ya bo 28 wa 1969), Lekgotla la 

Diphikantswe la SetShaba le bea mafelo a Clifton, Glen Beach le Bakoven, Motse-kapa, gore e be a paballo, bjalo ka ge go 
hlalositSwe ka botlalo ka fase. . 

HlaloSo 

Dithuo tse hlaloSwago e le dikarolwana tSa Setsha 345, Clifton, bjale ka ge go hlalogitswe Sethalweng sa Kakaretso sa No. 
ya bo 4168/1992, dikarolwana t&a Setsha 2585, Camps Bay, bjale ka ge go hlalogit’we Sethalweng KakaretSo sa‘No. ya.bo 
11091/1993, tSeo di lego Mmasepaleng wa Motse-Kapa, Seterekeng sa TshepetSo sa Kapa, Protenseng ya Kapa Bodikela. 

G. S. HOFMEYR 

Molaodi: Lekgotla la Diphikantswe la SetShaba 

  

No. 1287 . mo, 16 Oktobere 1998 

MOLAO WA DIPHIKANTSWE WA SETSHABA, 1969 (MOLAO WA No. YA BO 28 WA 1969) 

MELAWANA YA MALEBA LE LEFELO LA PABALLO LE TSEBJWAGO E LE CLIFTON, GLEN BEACH LE LEFELO LA 
BAKOVEN BUNGALOW, MOTSEKAPA 

Go ya ka karolo 18 (1) ya Molao wa Diphikantswe wa SetShaba, 1969 (Molao wa No. ya bo 28 wa 1969), Lekgotla la 
SetShaba la Diphikantswe le dirile melawana yeo e lego ka Kgomaganyong ka tumelelo ya Letona la Bokgabo, § Seto, Saense 
ie Thekenolotéi. . .
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KGOMAGANYO 

1. DIHLALOSO 
Ka melawaneng ye, ntle le ge dikagare di Supa ka mokgwa wo mongwe— 

“Molao” o Supa Molao wa Diphikantswe wa SetShaba (Molao wa No. ya bo 28 wa 1969); 

“melawana” e Supa melawana ya setlogo, le ditlaleletSo dife goba dife tsa yona; 

“Lefelo la Paballo” le Supa karolwana ya Setsha 345, Clifton, bjale ka ge go bontshitswe Sethalweng KakaretSo sa — 

No. ya bo 4168/1992, dikarolwana t&a Setsha 2585, Camps Bay, bjale ka ge go bontShitSwe Sethalweng KakaretSo 

sa No. ya bo 5686/1993, le dikarolwana tSa Setsha 2666, Camps Bay, bjale ka ge go bontshitswe Sethalweng 

KakaretSo No. ya bo 1109/1993, seo se lego Mmasepaleng wa Motse-Kapa, Lefelo la TshepetSo la Kapa, 

Profenseng ya Kapa Bodikela, leo le dirilwego gore e be lefelo la Paballo go ya ka ‘karolo 5 (9) ya Molao; 

“lekgotla” le ra Lekgotla la Set&haba la Diphikantswe, bjale ka ge go theilwe ke karolo ya bo 2 ya Molao; le 

“tumelelo” e ra tumelelo ye ngwadilwego fase yeo e filwego ke Lekgotla go ja ka tumelelo ya kgopelo ye dirilwego go 

ya ka karolo 17 ya Molao. 

2. Barui, bahiri, badudi le baSomi&i ba bangwe ba Lefelo ja Paballo ba tla netefatSa gore— 

2.1 mafelo a bulegilego a lego gona a SireleditSwe; 

2.2 Ga go na ntlha yeo e lego lefelong le hlomilwego goba leo le sa yago go hlongwa setsheng sefe goba sefe 

iSagong yeo e tla tSwelago ka ntle ga sekgala seo se tSwetSegago pele; 

2.3 tebego le botelele bia moago ofe goba ofe o hlongwago lefelong la paballo le kitlano ja dimela dife goba dife di 

sepelelana le lefelo ka kakaretSo le gore di dumeletSwe ke Lekgotla; 

2.4 ga go setsha seo se lego lefelong le bolet’wego seo se teefadit’wego le setsha se sengwe sa lefelo le 

. boletSwego; le 

2.5 gore melawana e SomiSwa mmogo le dinyakwa tSa peakanyo ya disoune ya Mmasepala wa Motse-Kapa, tSatai- 

kgwedi 3 Moranang 1992 (No. P.N. 191/1992, karolo 111). 

3. Morui 0 tla netefatéa gore ba tlago morago ga gagwe Lefelong la Paballo goba ba ruago seripa sefe goba sefe sa lefelo, 

goba mohiri goba moswari wa bohlanka goba ditokelo tSe dingwe tSe amago seripa sefe goba sefe, le Lefelo la Paballo 

kamoka— 

3.1 ba bot&wa ka maemo a Lefelo la Paballo, le 

3.2 gore ba amogela ka kwanong yeo motho a humanago ditokelo t&a Lefelo la Paballo ka go yona go latela go 

dirwa ga kwano yeo, gore ba boditSwe ka maemo a Lefelo la Paballo. 

4. Moruio tla tsebiSa Lekgotla ka nako ka go ngwala fase ge a tsena kwanong ya go reki8a, go hiriSa goba ge a thibela Lefelo 

la Paballo goba seripa se itSego sa lona ka mokgwa ofe goba ofe. 

5. Phapogo efe goba efe ya melawana yeo e lego godimo e swanet&e go dumelelwa ke Lekgotla la Diphikantswe la SetShaba.
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DEPARTMENT OF STATE DEPARTEMENT VAN STAATS- 
> EXPENDITURE BESTEDING ~ 

No. 1289 ~ aoe - + 16 October 1998 No. 1289 16 Oktober 1998 | 

NATIONAL REVENUE ACCOUNT ’  NASIONALE INKOMSTEREKENING 

STATEMENT OF REVENUE COLLECTED DURING -— STAAT VAN INKOMSTE GEVORDER GEDURENDE 
THE PERIOD 1 APRIL 1998 TO 31 AUGUST 1998 DIE TYDPERK VAN 1 APRIL 1998 TOT 31 AUGUS- 

; TUS 1998 

Head of Revenue . Budget August Aprit- August April- Inkomstehoof 
: Begroting ' Augustus August/Augustus Augustus August/Augustus 

1997/96 1998 1998 1997 1997 

/ R000 F000 R000 R'000 R000 

STATE REVENUE ACCOUNT STAATSINKOMSTEREKENING 

intand Revenue: Binnelandse Inkomste: 
Tax on income + 100,968,000 6,600,626 36,271,608 6,051,417 92,552,486| Belasting op inkomste 
Sales tax oq 376 2,006 181 1,994] Verkoopsbelasting 
Vatue-added tax 43,444,000) 3,358,377 17,000,463 3,254,777 15,387,870} Belasting op toagevoegde waarde 

Other taxes: 0 Ander belastings: 
Non-resident shareholders’ tax 0 o (19) 10 391| Belasting op buitelandse aandeelhouers 
‘Withholding tax Qo 0 0 (159) a Terughoubelasting , 

Non-residents’ tax on interest 0 0: 0 0 (16) Rentebelasting op buitelanders 
Undistibuted profita 0 0 0 0 (141) Onuitgekeerde winste 

Donations tax 16,000 644 2,900 2,096 8,393] Geskenkbetasting 
Estate duty ‘ 400,000 21,216 191,927 29,906 118,657| Boedelbelasting 
Trade securities , _ $00,000 77441 338,681 41,161 144,177| Handelseffekte 
Stamp duties and fees 1,700,000 111,286 614,065 | . 98,521 595,744| Sediregte en gelde 
Transter duties 2,000,000 124,297 765,146 149,833 784,047! Hereregte 
Levy on Financial Service 0 2 1138 2,101 121,283] Heifing op Finansiéte Dienste 

: Mining leases and ownership , : 100,000 10 10,869 18,407, 23,582/ Mynverhurings- en elandomsregte 
Interest and dividends 1,962,700 9,176, 13,114 131,329 796,044) Rente en dividende 

Levies 68,500 7,682 169,863 830 15,226} Helfings 
Recoveries of loans and advances. 893,300 9,131 44,799 4,494 24,895] Terugvorderings van fenings en voorskotte 
Departmental activities 1,656,717 76,874 1,661,113 451,449 ‘ 1,039,350] Departementele bedrywighede 

Capital revenue 800,000! G. 824,764 Q 1,250,000/ Kapitaalinkomste 

. . : 163,907,217 | 10,387,150, 87,722,336 10,236,343 52,849,766 

Less: . : . ; Min; 
Tax Credit Certificates Q 0 144,282 0 41,628 tifikate 

Total: inland revenue 1§3,907,217 10,397,150' 57,578,054 10, 343 52,802,140 |Totaal: Binnelandse Inkomste 

(Customs and excise duties: (Doeane- en aksynsregte: 
Customs duty 6,678,000 538,327; . 2,357,567 423,830 2,263,860! Doeanereg 
Excise duty 8,958,600, eal 3,028,684 856,696 2,907,567} Aksynsreg, 

Surcharge 0 (87) (438) Bobetasting 
Miscellaneous 0 (79,964) 264,334 (810,449) (40,651} Diverse 
Fuet levy 14,409,000 1,206,962 6,618,481 1,270,389 4,987,449 Brandstofhetfing 
Ordinary Levy 24,000 1,487 6,630 2,487, 9,316] G Hating 

30,069,600 2,199,620 11,276,590 1,742,766) 10,127,216 
Less: Min: 

Payments in terms of Customs Union . Betalings ingevolga Doeane-unie- 
Agreements 6,576,715 0 2,768,356 0 2,618,699 

Total: Customs and oxcise dutics 24, 2,199, 8,487,232 1,742,766 7,508,617 |Totaal: Doeane- en aksynsregte 

I@RANOTOTAL 178,400,102 12,596,771 56 11,978,008! 60,310,757 |GROOTTOTAAL 

Reconciliation skonsitiasia 
In Transit/(Ovorremitted), 31 March 1998 Q (1,488,801) In Transitor(Te veel), 31 Maart 1996 
in Transit(Overremitted), 31 July 1998 (1,697,610) o tn Transito/(Te veel), 31 Julle 1998 
In Tranatu(Overremitted), 31 August 1996 2,348,006 2,348,808 In Tranaiter(Te veel), 31 Augustus 1988 
Adjustment: Tax and Loan Account 185,645 367,327 _ jAansulwering: Belasting en Leningsrekening 
{Customs Union agreements not included 0 0 . Doeans-Unie-coreenkemste nie Ingesluit nie 
|Centra! Energy Fund : 9 (824,764) Sentrale energie Fonds 
|Recetved in Exchequer Account 13,433,713 66,477,065 in Skatklarekening ontvan 

Compiled by Department of State Expenditure : Opgeste! deur Departement van Staatsbesteding 
Tressury, Pretoria Tesourle, Pretoria . 
7 October 1998 7 Oktober 1996
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16 October 1998 

NATIONAL REVENUE ACCOUNT 

STATEMENT OF RECEIPTS INTO AND TRANSFERS 
FROM THE EXCHEQUER ACCOUNT FOR THE 
PERIOD 1 APRIL 1998 TO 30 SEPTEMBER 1998 

No. 1290 16 Oktober 1998 

NASIONALE INKOMSTEREKENING 

STAAT VAN INKOMSTE IN EN OORDRAGTE UIT 
DIE SKATKISREKENING VIR DIE TYDPERK 1 APRIL 
1998 TOT 30 SEPTEMBER 1998 

RECEIPTS - ONTVANGSTE 

  

  

  

      

  

  

  

  

  

September Year to Datey September 

Source of Receipt Bran van Ontvangste 1998 Jaar tot Datum 1997 

R’000 rood . Froog 

Exchequer Balance, 31/03/1988 Skatkissafdo, 31/03/1998 812,052 

Exchequer Balance, 31/08/1968 Skatkissaklo, 31/06/1996 820,113 

Total Revenue Totate inkomste 

Infand Revenue Binnelandse [nkomste 13,761,299 71,085,269 13,243,317 

Customs and Excise Dooane en Aksyns 1,876,971 11,030,866 1,760,534, 

Subtotal: Total revenue ‘Subtotaal: Totale inkomste qa 15,638,270 82,116,135 15,003,851 

Other Receipts Ander Ontvangetes 

Domestic foans: Binnelandse tenings: 

Treasury Bills Skatklabiljetie 111,481,530 876,222,730 

Registered Stock: Geregistreerde Effekte: 

11,5% 1999 (R005) 11,5% 1999 (Fi006) 151,443 181,443 

: 6 0, 

15% 2007 = (R133) 18% 2007. (R133) 0 10 
0 oO}. 

- 14,8% 1999/2000 (R147) 11,5% 1989/2000 (R147) (494,327) (454,327) 

0 . 0: 

"-11,5% 2000 (R48) 11,5% 2000 (R148) 151,441 151,441 
° o 

. 11,5% 2000 (R149) 11,5% 2000 (R149) 151,443 181,443 

wae Qa : 0 

12% 2004/5/6 (R150) 12% 2004/66 (R150) 550,000 2,862,000 

. : (141,008) (372,983) 

13% = 2009/10/11 (AT53) 13% 2000/10/11 (R153) 560,000 6,834,000) 

, (181,071) (654,223) 
13,5% 2015 (R157) 13,5% 2015 (R157) 825,000 2,054,000 

(214,017) |} - (319,153) 
9% 2002 (R175) 9% 2002 {A175} 0 600,000 

. 0 (66,263) 
95% 2007 (R177) 9,5% 2007 (R177) Qo 721,000 

0 (254,151 

12,5% 2006 (R184) 12,5% 2006 (F184) 551,000 1,758,000 

. . (187,587) (264,569) 
10,5% 2026/26/27 (R186) 105% 2025/26/27 (R186) 0 4,283,000 

0 (1,196.71 
2000 (A192) 2000 «R192) 1,060,000 1,060,000 

12,25% 2000 «TRO4) 12,25% 2000 (TRO4) 9 25,000 

13,5% 2002 (R13) 13,6% 2002 R13) 0 12,001 

14,25% 2003 amR14) 14,25% 2000 (TR14) 0 7,000, 

19% 2004 (R19) 198% 2004 (TA19) o 5,691 

18% 2005 R21) 18% 2006 (TR21) 0 11,260 

19,25% 2006 (TR24) 19,25% 2006 {TR24) o 9,000 

Zero, 1999 (2002) Zero, 1999 (2002) 0 4,701 
Zero, 2008 (2005) _ Zero, 2008 (2005) 0 424 

Zero, 20t3 (2008) Zero, 2013.(2006) a 259 

Zero, 2008 (2008) ~ Zero, 2008 (2008) 6 169 

Zero, 2013 (2008) Zero, 2013 (2009) 0 82 
Zero, 2004 (2013) Zero, 2004 (2013) Q 197 

Zero, 2015 (2014) - Zero, 2015 (2014) ° 890 
Zero, 2006 (2018) Zero, 2006 (2015) 0 158 

Zero, 2014 (2018) Zero, 2014 (2018) 87 &7 

Zero; 2014 (2019) *- Zero, 2014 (Z019) 0 199 
Zero, 2018 (2020) Zero, 2015 (2020) 9 504 

Zero, 2009 (2021) Zero, 2009 (2021) 0 789 
Zero, 2044 (2028) Zero, 2014 (2025) 9 248 
Zero, 1999 2031) Zero, 1999 (Z031) 0 11,657 

Zero, 1999 (2044) Zero, 1999 (2044) 0 3,874) © 

Zero, 1999 (2047) Zero, 1999 (2047) 0 143 

Zero, 1999 (2058) Zero, 1999 (2068) 0 66 
Zero, 1999 (2062) Zero, 1899 (2082) o 130 

Zero, 2002 (Z064) Zoro, 2002 (2064) 6,061 6,061 

Zero, 2005 (2065) Zero, 2006 (2065) . 9 502 
Zero, 2002 (2066) Zaro, 2002 (2066) 2,023 2,023 

.  Zera,.2001 (2068) Zero, 2001 (2068) 0 692 
Zero, 2015 (2069) Zero, 2018 (2068) 0 1,011 
Zero, 2005 (2070) Zero, 2005 (2070) 0 1,616 
Zoro, 2010 (2071) Zero, 2010 (2071) Q 2,841 
Zero, 2005 (2073) Zero, 2005 (2073) ° 235 
Zero, 2002 (2075) Zero, 2002 (2075) 12,582 12,582 
Zero, 2001 (2076) Zero, 2001 (2076) 9 1,107 
Zero, 2003 (2079) Zero, 2003 (2079) 0 732 

Zero, 2019 (2083) Zero, 2019 (2083) 485 485 
Zero, 2002 (2086) Zero, 2002 (2086) 0 §,038 
Zero, 2002 (2089) Zero, 2002 (2089) 0 19,649 
Zero, 2016 (2109) Zero, 2016 (2109) 6,231 6,231  



Foreign Loans: - 

1993 

Foreign Loan:Draw down on OECF facility 

Transfer from Strategic Oil Fund 

Proceeds from the sale of State. assets: 

Airport Company 

Payment in terms of section 239 of the 

Constitution of 1993 

Exchequer deposits : 

Domestic 

Surrenders: 

1994/95 
1995/96 

1996/97 
1997/98 

Less:Discount on RSA Stocks 

Subtotal: Other receipts 

Total receipts: 

National Revenue Account 

. Total reeelpts:Excheauer Account 

{including opening balance) 

(1) Total ordinary and extraordinary revenue. 
The latter includes items such as transfers 
from Reserve Accounts, the National Supplies 
Procurement Fund and the Central Energy Fund, 
premiums earned on the consolidation of 
Government stocks, as well as proceeds from 
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Year to Date/ 

  

  

  

  

  

        
  

_ September 

4998 Jaar tot Datum 

Buitelandse Lenings: © 

1993 346,292 690,585 

Buitelandse Lening:Trekking op OECF fasiliteit 60 60 

Oorplasing vanaf Sentrale Energie Fonds 0 824,754 

Opbrengs uit die verkoop van Staatsbates: : : 
Lughawemaatskappy 0 991,339 

Betaling ingevolge artikel 239 van die 

Grondwet van 1993 0 (69,842) 

Skatkisbeleagings: (2) 
Binnelands 19,529,000 123,672,000 

Terugstortings: (3) 
1994/95 0 32 
1995/96 0 344 
1996/97 0 _. 175 
1997/98 29,652 766,139 

ve 134,958,973 823,335,308 
Min: Diskonto op RSA Effekte 663,679 3,328,058 

Subtotaal: Ander ontvangstes 134,295,294 820,007,250 

_Totale entvangstes: 

Nasionale Inkomsterekening 149,933,564 902,123,385 
Totale ontvangste: Skathlerekening ‘ 

(nsiuitende eanvangsaide) 180,753,677 $02,935,437 

I) Totale gewone en buitengewone inkomste. 
Laasgenoemde sluit, byvoorbeeld, oordragte 
vanaf Reserwerekenings, die Landsvoorrade- 
verkrygingsfonds en die Sentrale Energie- 
fonds, premies wat op die konsolidasie van 
staatseffekte verdien is, asook opbrengste 

the privatisation of State assets. . 

(2) Transfer of funds on deposit at commercial 
banks to the Exchequer Account. 

(3) Represents unspent funds requested in previous 
financial years. 

uit die privatisering van Staatsbates. 

(2) Fondse op deposito by kommersiéle banke na 
die Skatkisrekening oorgeplaas. 

(3) Verteenwoordig onbestede fondse wat in vorige 
boekjare aangevra is. 

Opgestel deur Departement van Staatsbesteding Compiled by Department of State Expenditure 
Treasury, Pretoria 
7 October 1998 ©   Tesourie, Pretoria 

7 Oktober 1998
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TRANSFERS - OORDRAGTE 
  

  

    
  

            

Budget September Your to Datey September Last year to 

Vote Begrotingspos Begroting 19968 daar tot Datum 1997 Date/Vorige 
1998/99 jaar tot Datum 

fr000 R000 Rood R Froog, 

1 President President 31,716 2,898 16,181 2,110) 13,988 

Statutory Amount Statutére Bedrag 562 6 276 46 276; 

2 Executive Deputy President Uitvoerende Adjunkpresident 34,037 2,838 17,428 1,920 11,087) 

Statutory Amount Statutére Bodrag 638 45 270 40) 20 

3 Parliament Parlement 216,437 17,040 110,177 17,000) 120,771 

Statutory Amouni Statutére Bodrag 134,663 11,213. 87,285 9,041 60,646 

4 Agricutture Landbou 718,854 §9,375 355,017 60,000 408,000 

§ Arts, Culture, Science and Kuns, Kultuur, Wetenskap en : 

Technotogy Tagnologie T3708 48,763 421,842 §3,228 405,267 

6 Central Advisory Service Sentrate Exonomiess Adviesdiens a) 0 0 0 1,100 

. 7 Cental Statistical Service Sentrate Statistiekdiens 92,618 7253 43,887 84ST 65,192! 

8 Communications Kommunikasiewese 887,223 70,819; 408,880) 9 0 

9 Constitutional Development Service ‘Stnatkundige Ontwikkeling 3,038,622 233,732|- 1,693,037 198,747 680,174 

10 Correctional Services Korrektiewe Dionste 4,346,404 968,006 2,327,024 281,838 1,763,063 

11 Defence Verdediging 9,721,173 873,000 6,832,625 836,114 5,149,114 

12 Education Onderwys 6,496,650 633,000 5,225,186 802,677 4577,781 

13 Environmental Affairs and Tourism ‘Omgewingsako en Toarieme 396,212 33,600 196,196 92,680. 203,48 

14 Finance © Finansles 
Depariment of Finance Departement van Finansies a) 5,963,080 241,043 1,676,683 439,260) 924,468 

Post Oifice Losses Poskantoorvertiess 0 0 0 20,060) 179,164 

Eastom Cape Ooe-Kasp (3a) 14,073,061 1,125,845 7,578,608 1,040,000' 7,280,060) 

Northem Cape Noord-Kaap 1,964,190 187,136! 1,063,236) 140,209) 1,073,108 

Western Cape ‘Wee-Kaap 7,904,509 637,168 4,276,634 700,541 4553,516 

KwaZulu-Natal KwaZulu-Natal (3a) 16,507,854 1,240,628 8,344,900 1,271,406 8,396,198) 

Free State Vrystaat 6,432,167 BAST 2,019,065 443,068 2,883,839 

Mpumatanga Mpumelanga 6,213,416 417,079 2,806,763 384,082 2,511,003) 

Northem Pravince Noordelike Provinsie 10,424,106 899,628 5,609,311 1,007,461 5,622,758) 

North West Noordwes 6,837,145 546,972 3,873,902 540,000 3,675,003 

Gauteng Gi 11,700,907 936,073 6,288,340 1,032,500 7,146,000) 

Statutory Amount (Cost of Servicing Statutére Bodrag (Statekuid- 

State Debt, before discount) diansingskoste, voor diskonto) 
Interest Rente 41,497 495 4,234,600 20,818,300 3,401,100 16,968,000 

Management Beatuur 977,738 176,080) « 363,500 120,400 410,000; 

Cost of raising loans Koste van aangaan van lenings 2,807,644 862,500 3,332,700 147,200 2,300,400! 

Discount on RSA Stock Diskonto op RSA Effekte (2,907,644) (863,679) (3,328, (147,142) (2,348,41 

15 Foreign Affairs : BuRtelandss Sako 1,183,773 105,000 §76,000 100,000 500,000 

Statutory Amount Statutére Bedrag 1 0 0 a 6 

18 Health Gesondheld 6,446,060 414,221 2,668,817 88,500 281,600 

17 Home Affairs Binnelandse Sake 1,066,625 80,646: 528,773 43,868 200,000 

18 Housing Behuising 3,620,308 906,261 1,845,246 405,580 1,708,900, 

19 Improvement of Conditions of Service Verbatering van Diensvoorwaardes 3,376,000 0 o 0 0 

20 Independent Complaints Directorate Cnafhanktike Kiagtes Direktorast 27,700 2,239 11,388 2,000) 6,000 

21 Justice Justele 2,000,261 104,688 1,019,696 186,000 910,606, 

Statutory Amount Statuiére Bedrag 108,606 9,068 64,348 8.801 53,946 

22 Labour Arbeid 734,106 58,034 978,101 64,000) 332,000; 

23 Land Afiairs Grondsake 678,041 62,317 262,607 40,000 200,370 
24 Minersls and Energy Minerale en Energie 643,910 63,885 470,070 74,070) 623,124 
26 Public Enterprise Cpenbare Ondememings 28,176 2,768 8,368 9,735 15,796 
26 Public Service and Administration ‘Staatedions en Administrasio 66,180 4,000 28,100 5,000) 
27 Public Service Commission Stastsdionekommissie 27,504 2247 14,104 1,768) 
28 Public Works Openbare Werke 9,823,022 408,763 1,961,926 287,660 
29 SA Communication Service SA Kommunikasiedions 46823 3,000 22,622 9,803 
90 SA Management Development Institute SA Inatiuut vir Bestuuresontwikkeling 14,464 1,227 7,239 995, 
31 SA Police Service SA Polisiodions 19,286,482 1,063,290 0,881,237, 937,428 
32 Sport and Recreation Sport on Rekreasie 81,608 9,000 33,072 14,826) 
33 State Expenditure Staatsbesteding 1,227,568 90,610 690,029 987,000 
34 Trade and Industry Handet en Nywerheld 2,362,154 228,242 940,681 290,210) 
36 Traneport Vervoer 9,245,287 108,006 4,640,000 268,000) 
96 Water Affairs and Forestry Waterwese en Bosbou 2,300,879 193,400 1,345,800) 176,000 
97 Wotfare Welsyn 176,507 -. g 63,492 10,000: 

SA Revenue Services SA Inkomstedienste 0 Q Q' 186,088, 

202,061,172 17,396,149 106,246,231 16,648,627 
Less: Discount on FISA Stocks Min: Diskonia op RSA Eflekte 2,007,644 063,679 3,928,056) 147,142 

@ @ 

Subvotal: Requisitions per Voto Subtotaah: Sogrotingsposaanvras 4 103,017,173 15,601,479 

  

   



Other Transfers 

Late departmental requisitions : 
1992/1993 

_ q99g/1994 
1997/1998 

Redemption of Domestic loans: 

Treasury Bilis 

Registered Stock: - 
Floating Rate . 

7.75% 1998 (R044) 
11.00% 1998 (R066) 
15% 2006 (R133) 
9.25% 2004 (R093) 
18.23% 1998 (R190) 

Redemption of foreign loans and credits: 

1982-86 

1983-85 

1983-87 

1989-92 

1993 

1994 

2012 

Exchequer Deposits: 

Domestic 

Foreign 

Payments in terms of section 58 of Act 

No. 11 of 1977: 

Currency subscription, |.D.A. 

Payment in terms of section 239 of the 

Constitution of 1993: Redemption 

‘of State dept 

Payment in terms of section 10(1)(d) of 

Act No. 66 of 1975 
Payment in terms of section 58 of 

Act No. 11 of 1977 

Subtotal: Other issues 

Total transfers: National Revenue 

Account 

Outstanding transfers from Exchequer 

fo PMG: 

Plus: 31 August 1998 
Less: 30 September 1998 

Exchequer Balance, 30 September 1998 

TOTAL   

STAATSKOERANT, 16 OKTOBER 1998 

Ander Oordragte 

Laat departementele aanvrae ; 

1992/1893 

1993/1994 . 

1997/1998 (3) 

Binnelandse Leningsafiossings: 
Skatkisbiljette 

Geregistreerde Effekte: 

Wisselende Koers. 

7.75% 1988 (R044) 

11.00% 1988 (R065) 

15% 2008 (R133) 

9.25% 2004 (R093) 

18.23% 1998 (R190) 

Buitelandse fenings- en -kreditaflossings: 

1982-86 

1983-85 

1983-87 

1989-92 

Skatkisdeposito's: (4) 

Binnelands . 

Buitelands / 
Betalings ingevoige artikel 58 van Wet 

No. 11 van 1977: 

Betaalmiddete bydrae, 1.D.A. 

Betaling ingevoige artikel 239 van die 

Grondwet van 1993: Aflossing van 
Staatskuld 

Betaling ingevoige artikel 10(1)(d) van 

Wet No. 68 van 1975 

Betaling ingevoige artikel 58 van 

Wet No. 11 van 1977 . 

Subtotaal: Ander uithetalings . 

Totale cordragte: Nasionale Inkomste- 

Rekening 

Uitataande oordragte vanat Skatkis / 
na BMG: ©) . 

Pius: 31 Augustus 1998 
Min: 30 September 1998 

Skatkissaldo, 30 September 1908 

TOTAAL 

No. 19337 13 

  

  

  

  

  

    
      

September Year to Date/ 

1998 Jaar tot Datum 

R'oog R'000 

0 137 

0 1,433 

5,228 1,358,843 

0 0 
109,002,800) — 669,963,500 

2,811 8,869 

45,796 45,796 
0 302,671 

0 10 

0 17 

§,235,154 5,235,154] 

0 608 

0 152 

0 285 

0 1,967 

345,292 690,585 

0 231 

0 46,118 

18,893,316 122,274,372 

° 0 

0 11,676 

70 87,527 

0 2,563 

0 5 

133,530,467 800,032,518 

150,261,936 903,049,690 

1,158,994 5,592,714 
1,855,286 6,834,999 

(696,291 (1,302,286) 

1,188,032 1,188,032 

150,753,677 437 
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(1)An amount of R.2.8 billion that is incuded in the vote of the Department of Finance for 
the Financial year 1998/1999 is allocated to the Provinces in terms of clause 5(4) of the 
Division of the Revenue Bil, The amounts are Included in the year to date totals of the 
Provinces and not in the year to date total of the Department of Finance. 

(2} Note: Represent only the amounts requested through Departments and not 
necessarily actual expenditure. 

(3) Represent requisitions with regard to expenditure committed in previous years. 

(3a) An adjustment was made with regard to the year to date amount for : 
Eastern-Cape Province Ri 300 000 000.00 
Kwazulu-Natal Provinca R900 000 000.00 
The amounts are now reflected at the year to date amount for Late Departmental 
Requisitions. 

(4) Exchequer Funds placed on deposit at banks. 

(5) Represent transfers not yet done at the refevant month end 
from the Exchequer Account to the PMG Account. 

* Balance carried forward from 31 Marcti 1998 ammounted to R4 000 000 000-00. 

Compiled by Department of State Expenditure 
Treasury, Pretoria 
7 October 1998 

GOVERNMENT GAZETTE, 16 OCTOBER 1998 

(1)'n Bedrag van R 2.8 miljard wat ingesluit is by die bewilliging van die Departement 

van Finansies vir die Finansiéle jaar 1998/1999 is verskuif na die Provinsles in terme 
van klousule 5(4) van die Inkomsterekening. Die bedrae is ingesiuit by die jaar tot 
datum totale van die Provinsies en nie by die jaar tot datum totaal van die 
Departement van Finansies nie. 

(2) Let wel: Verteenwoordig slegs bedrae wat deur Departemente 
aangevra is en is nie noodwendig werklike besteding nie. 

(3) Verteanwoordig aanvrae ten opsigte van ultgawes wat in vorige boekjare aangegaan is. 

(3a) 'n Aanpassing is gemaak by dio jaar tot datum bedrag ten opsigte van : 
Oos-Kaap Provinsie R 300 000 000.00 

Kwazulu-Natal Provinsie R 900 000 000.00 
Die bedrae vertoon nou by die jaar tot datum bedrag vir Laat Departementele 
Aanvra. 

(4) Skatkisfondse op deposito by banke geplaas. 

«s) Verteenwoordig cordragte wat nog nie op die betrokke maand- 
einde vanaf dia Skatkisrekening na die BMG-rekening 
gedoen is nie. . 

* Saldo oorgedra vanaf 31 Maart 1998 beloop R4 000 000 000-00. 

Opgestel deur Departement van Staatsbesteding 

'Tesourie, Pretoria   7 Oktober 19968
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_ DEPARTEMENT VAN HANDEL DEPARTMENT OF TRADE 
) EN NYWERHEID — ANDINDUSTRY. 

No. 1288 16 Oktober 1998 No.1288 © 46 October 1998 

WET OP STANDAARDE, 1993 . STANDARDS ACT, 1993 

STANDAARDE-AANGELEENTHEDE . STANDARDS MATTERS 

Kragtens die Wet op Standaarde, 1993 (Wet 29 van 1993), het 
die Raad van die Suid-Afrikaanse Buro vir Standaarde met 

In terms of the Standards Act, 1993 (Act 29 of 1993), the 
-Council of the South African Bureau of Standards has acted in 

betrekking tot standaarde opgetree op die wyse wat in die regard to standards in the manner set out in the Schedules to this 
Bylaes by hierdie kennisgewing uiteengesit word.; _ notice. — ee 

BYLAE 1: UITREIKING VAN NUWE STANDAARDE SCHEDULE 1: ISSUE OF NEWSTANDARDS)__ 

Die vermelde standaarde is ingevolge artikel 16(3) van die Wet | The standards mentioned have been issued in terms of section 
uitgereik. 16(3) of the Act. _ 

1.1 Merkspesifikasies 1.1 Mark specifications 

Die merke wat afgebeeld word, is ingevolge artikel 19(1) van 
die Wet as sertifiseringsmerke ten opsigte van die vermelde 

The depicted marks have been determined as certification marks" 
in respect of the mark specifications mentioned in terms of 

  

  

merkspesifikasies bepaal. section 19(1) of the Act. 

Standaardno en Sertifiserings- 
jaar! Titel, bestek en strekking/ merk/ 

Standard No. and _ Title, scope and purport Certification 
year ‘ mark 

SABS Gehoorbeskermers - Deel 3: Oorkappe wat aan 'n nywerheidveiligheidshelm bevestig is. Spesifiseer konstruksie-, 
1451-3:1998 ontwerp- en ievereistes vir oorkappe wat bedoel is vir gebruik as gehoorbeskermers en wat aan ‘n SABS 

nywerheidveiligheidshelm bevestig is. Werklikeoorverswakking-eienskappe van die oorkappe/veiligheidshelm- PA 
kombinasie word gemeet volgens die subjektiewe metode wat in ISO 4869-1 gespesifiseer word/Hearing protectors - 
Part 3: Ear-muffs attached to an industrial safety helmet. Specifies constructional, design and performance requirements 
for ear-muffs that are intended for use as hearing protectors and that are attached to an industrial safety helmet. Real-ear 
attenuation characteristics of the ear-muffs/safety helmet combination are measured in accordance with the subjective 
method specified in ISO 4869-1. - 

SABS Elektrisiteitsverskaffingstelsels - Deel 2: Veelfasige elektrisiteitsoutomate. Spesifiseer die eienskappe van veelfasige 
1524-2:1998 elektrisiteitsoutomate vir binnenshuise gebruik “Electricity dispensing systems - Part 2: Polyphase electricity SABS 

dispensers. Specifies the characteristics of polyphase electricity dispensers for indoor use. eA 

SABS Watermeters vir koue drinkbare water -Deel 4: Meganiese meters met ‘n nominale boring van meer as 100 mm maar (SABS) 
1529-4:1998 hoogstens 800 mm. Spesifiseer die ei van meganiese watermeters, uitgesonderd kombinasiemeters, wat bedoel rn 

SABS 1713:1998 

SABS 
1739:1998 

SABS 1777:1998 

SABS 
1804-1:1998   

is vir die meting van die vioei van koue bare water in geslote leipype met 'n nominale boring van meer as 100 mm 
maar hoogstens 800 mm en by temperature van hoogstens 50 °C./Water meters for cold potable water - Part 4: 
Mechanical meters of nominal bore exceeding 100 mm but not exceeding 800 mm. Specifies the characteristics of 
mechanical water meters, combination meters, intended for the measurement of the flow of cold potable water 
in closed conduits of nominal bore exceeding 100 mm but not exceeding 800 mm, and at temperatures not exceeding 
50 °C. , . i 

Eleltriese kabels -Mediumspanning- bogrondse gebundelde geleiers vir spannings tussen 3,8/6,6 kV en 19/33 kV. 
Spesifiseer die cienskappe van mediumspanning- bogrondse gebundelde geleiers (MS-BGGs) met aluminium- 
stringgeleiers wat met kruisgebinde poliétileen (KBPE) geisoleer is, vir gebruik by werkspannings in die bestek 
3,8/6,6 kV tot 19/33 kV. Die kabels is bedoel vir gebruik in direkte sonlig by ‘n deurlopende werktemperatuur van 
hoogstens 90 °C en ‘n korisluittemperatuur van hoogstens 250 °C/Electric cables - Medium-voltage aerial bundled 
conductors for voltages from 3,8/6,6 kV to 19/33 kV. Specifies the characteristics of medium-voltage aerial bundled 
conductors (MV ABCs) with stranded aluminium conductors insulated with cross-linked polyethylene (XLPE), for use 
at operating voltages in the range 3,8/6,6 kV to 19/33 kV. The cables are intended for use in direct sunlight, where a 
continuous conductor operating temperature of 90 °C and a short-circuit temperature of 250 °C are not exceeded. 

Laedruk- gesweiste staalsilinders vir brandblussers. Spesifiseer vereistes vir staalsilinders vir hervulbare brandblussers 
met 'n inhoudsvermoé van hoo 150 0./Low pressure welded steel cylinders for fire extinguishers. Specifies 
requirements for steel cylinders for rechargeable fire extinguishers of capacity not exceeding 150 ¢. 

Fotoélektriese beheereenhede vir verligting (FEBEs). Spesifiseer die vereistes vir fotoélektriese beheereenhede (FEBEs), 
(ook bekend as dagligskakelaars), vir verligtingsinstallasies wat ontwerp is vir die skakeling van 'n reaktiewe las van 

1 800 VA by 230 V en 50 Hz.//Photoelectric control units for lighting (PECUs). Specifies the requirements 
for photoelectric control units (PECUs) (also known as daylight switches), for lighting installations designed to switch 
a reactive load not exceeding 1 800 VA at 230 V.and 50 Hz. 

Induksiemotore -Deel 1: IEC-vereistes. Spesifiseer die vereistes vir induksiemotore wat aan die verpligte vereistes van 
SABS IEC 60034 en SABS IEC 60072 moet voidoen. Dek ook die vereistes van SABS IEC 60034 en SABS IEC 60072 
wat deur die koper gespesifiseer moet word of waaroor die fabrikant en die koper moet ooreenkom./Induction motors 

| -Part 1: IEC requirements. Specifies requirements for induction motors that are intended to comply with the mandatory 
requirements of SABS IEC 60034 and SABS IEC 60072, Also covers those requirements of SABS IEC 60034 and 
SABS IEC 60072 that need to be specified by the purchaser or agreed upon between the manufacturer and the purchaser.   
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Standaardno en 
. __ jaar/ 

Standard No. and 
year 

Titel, hestek en strekking/ 
Title, scope and purport 

Sertifiserings- 

Certification 
mark 

  

SABS EN 
136-10:1992 

SABS EN 
143:1990 

SABS EN 
312-1:1996 

SABS EN 
312-2:1996 

SABS EN 
312-3:1996 

SABS EN 
312-4:1996 

SABS EN 
312-5:1997 

SABS EN 
312-6:1996 

SABS EN 
312-7:1997 

SABS EN 
405:1992 

Respiratoriese beskermtoestelle - Volgesigmaskers vir spesiale gebruik - Vereistes, toetse, merke. Spesifiseer volgesig- 

maskers vir spesiale gebruik soos brandbestryding en mynbou. Spesifiseer minimum vereistes vir volgesigmaskers vit 

gebruik as deel van respiratoriese beskermtoestelle vir spesiale gebruik. Laboratorium- en praktiese prestasietoetse is 

ingesluit vir die beoordeling van voldoening aan die vereistes./Respiratory protective devices - Full face masks for 

special use - Requirements, testing, marking. Specifies full face masks for special use, like fire fighting and mining. 

Specifies minimum requirements for full face masks for use as part of respiratory protective devices for special use. 

Laboratory and practical performance tests are included for the assessment of compliance with the requirements. 

Respiratoriese beskermtoestelle - Partikelfilters - Vereistes, toetse, merke. Het betrekking op partikelfilters en 

-komponente van outonome respiratoriese beskermtoestelle/Respiratory protective devices - Particle filters - 

Requirements, testing, marking. Refers to particle filters and components in unassisted respiratory protective devices. 

Partikelbord - Spesifikasies ~ Deel 1: Algemene vereistes vir alle bordtipes. Spesifiscer die vereistes vir sommige 

gemieenskaplike eienskappe van partikelbord sonder deklaag volgens SABS EN 312-2, SABS EN 312-3, 

SABS EN 312-4, SABS EN 312-5, SABS EN 312-6 en SABS EN 312-7./Particleboards - Specifications - Part 1: 

General requirements for all board types. Specifies the requirements for some properties, which are common for all 

of uncoated particleboards according to SABS EN 312-2, SABS EN 312-3, SABS EN 312-4, SABS EN 312-5, 
types 
SABS EN 312-6 and SABS EN 312-7. 

Partikelbord ~Spesifikasies - Deel 2: Vereistes vir aldoelbord vir gebruik in droé toestande, Spesifiseer die vereistes 

vir aldoelbord vir pe in dro’ toestande. Bykomende besonderhede van aanvullende eienskappe vir bepaalde gebruike 

word ook aangegee. Partikelbord in ooreenstemming met hierdie standaard mag P2-bord genoem word./Particleboards - 

Specifications - Part 2: Requirements for general purpose boards ( use in dry conditions. Specifies the requirements 

for general purpose boards for use in dry conditions. Additional information on supplementary properties for certain 

applications is also given. Particleboards in accordance with this standard may be referred to as P2 boards. 

Partikelbord -Spesifikasies ~ Deel 3: Vereistes vir bord vir binnenshuise toebehores (met inbegrip van meubels) vir 

gebruik in droé toestande, Spesifiseer die vereistes vir bord vir binnenshuise toebehores (met inbegrip van meubels) vir 

gebruik in droé . Bykomende besonderhede oor aanvultende eienskappe vir bepaalde gebruike word ook gegee. 

Partikelbord in ooreenstemming met hierdie standaard mag P3-bord genoem word./Particleboards - Specifications ~ 

Part 3: Requirements for boards for interior fitments finciuding furniture) for use in dry conditions. Specifies the 

requirements for boards for interior fitments (including iture) for use in dry conditions. Additional information on 

su lementary properties for certain applications is also given. Particteboards in accordance with this standard may be 

erred to as P3-boards. : 

Partikelbord -Spesifikasies -~ Deel 4: Vereistes vir lasdrabord vir gebruik in droé toestande. Spesifiseer die vereistes 

vir lasdrabord vir ik in droé toestande, Die waardes wat aangegee word, het betrekking op produkeienskappe maar 

is nie kenmerkende waardes vir gebruik in ontwerpberekenings nie. Bykomende besonderhede van aanvullende 

eienskappe vir bepaalde gebruike word ook aangegee. Partikelbord in ooreenstemming met hierdie standaard mag 

P4-bord genoem word/Particleboards ~ Specifications - Part 4: Requirements for load-bearing boards for use in dry 

conditions, Specifies the requirements for load-bearing boards for use in dry conditions. The values listed relate to product 

properties but they are not characteristic values to be used in design calculations. Additional information on 

su lementary properties for certain applications is also given. Particleboards in accordance with this standard may be 

erred to as P4-boards. 

Partikelbord - Spesifikasies - Deel 5: Vereistes vir lasdrabord vir gebruik in vogtige toestande. Spesifiseer die 

vereistes vir lasdrapartikelbord vir gebruik in vogtige toestande. Die waardes wat aangegee word, het betrekking o 

ei maar is nie kenmerkende waardes vir gebruik in ontwerpberckenings nie, Bykomende besonderhede 

van aanvullende eienskappe vir bepaalde gebruike word ook aangegee. artikelbord in ooreenstemming met hierdie 

standaard mag P5-bord genoem word./Particleboards - Specifications -Part 5: Requirements for load-bearing boards 

for use in humid conditions. Specifies the requirements for load-bearing particleboards for use in humid conditions. The 

values listed relate to product properties but they are not characteristic values to be used in design calculations. Additional 

information on supplementary properties for certain applications is also given. Particleboards in accordance with this 

standard may be referred to as P5-boards. ; 

Partikelbord - Spesifikasies - Deel 6: Vereistes vir swaardienslasdrabord vir gebruik in droé toestande, Spesifiseer 

die vereistes vir swaardienslasdrabord vir gebruik in droé toestande. Die waardes wat aangegee word, het betrekking 

op produkeienskappe maar is nie kenmerkende waardes vir gebruik in ontwerpberekenings nie. Bykomende besonderhede 

oor aanvullende eienskappe vir bepaalde gebruike word ook aangegee. Partikelbord in ooreenstemming met hierdie 

standaard mag P6-bord genoem word./Particleboards - Specifications - Part 6: Requirements for heavy duty load- 

-bearing boards for use in dry conditions. Specifies the requirements for heavy duty load-bearing boards for use in dry 

conditions, The values listed relate to product properties but they are not characteristic values to be used in design 

calculations. Additional information on supplementary properties for certain applications is also given. Particleboards 

in accordance with this standard may be referred to as P6-boards, 

Partikelbord -Spesifikasies - Deel 7: Vereistes vir swaardienslasdrabord vir gebruik in vogtige toestande, Spesifiseer 

die vereistes vir swaardienslasdrapartikelbord vir gebruik in vogtige toestande. Die waardes wat in hierdie standaard 

aangegee word, het betrekking op ei . Bykomende besonderhede van aanvullende cienskappe vir 

gebruike word ook aangegee. Partikelbord in ooreenstemming met hierdie standaard mag P7-bord genoem word./ 

Particleboards - Specifications - Part 7: Requirements for heavy-duty load-bearing boards for use_in humid 

conditions, Specifies the requirements for heavy: load-bearing particleboards for use in humid conditions. The values 

listed relate to product properties. Additional information on sup lementary properties for certain applications is also 

given. Particleboards in accordance with this standard may be re ferred to as P7-boards. 

Respiratoriese beskermtoestelle -Klepfiltreerhalfmaskers vir beskerming teen gasse of gasse en partikels - Vereistes, 

toetse, merke. Spesifiseer die prestasievereistes, toetsmetodes en merkvereistes vir klepfiltreerhalfmaskers met gas- of 

gekombineerde filters as respiratoriese ‘beskermtoestelle./Respiratory protective devices - Valved filtering half masks 

to protect against gases or gases and particles - Requirements, testing, marking. Specifies the performance 

requirements, test methods and marking requirements for valved filtering half masks incorporating either gas or combined 

filters as respiratory protective devices.     
o 
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Standaardno en 
jaar/ ; 

Standard No. and 
year 

‘Titel, bestek en strekking/ 
Title, scope and purport fl 

  

SABS IEC 
60335-2-77:1996 

SABS IEC 
60335-2-78: 

1995 

SABS IEC 
60335-2-79:1995 

SABS IEC 
60335-2-80:1997 

SABS IEC 
61029-2-8:1995 

SABS IEC 
61029-2-9:1995 

SABS ISO 49:1994 

SABS ISO 
3575:1996 

(SABS 934:1969) 

SABS ISO 
4998:1996 

(SABS 934:1969) 

‘ SABS ISO 
8124-3:1997   

Veiligheid ivan huishoudelKe an soortgetye ele ies eeiipe -Deel 277: Beane vereistes wir kragnen es 

voetganger grassnyers. ie veiligheid van ettipe voet; silinder- o! grassnyers 

wat Rookeaaklik ontwerp is vir gebruik rondom die huis of vir soortgelyke ¢ doeleindes, waarvan die aangeslane spanning 

in die geval van enkelfase hoogstens 250 V is./Safety of household and similar electrical appliances - Part 2-77: 

Particular requirements for pedestrian controlled mains-operated lawnmowers. Deals with the of pedestrian 

controlled mai electrical, cylinder or rotary lawnmowers designed primarily for use around the home or for 

similar purposes, their rated voltage being not more 250 V single phase. ; 

Veiligheid van huishoudelike en soortgelyke elektriese toestelle - Deel 2-78: Besondere vereistes vir buitenshuise 

braaiers. Dek die veiligheid van buitenshuise braaiers vir huishoudelike en soortgelyke gebruik, waarvan die aangeslane 

spanning hoogstens 250 V is. Handel oor die algemene gevare verbonde aan toestelle wat deur alle in en om die 

huis te&gekom word./Safety of household and similar electrical appliances - Part 2-78: Particular requirements for 

outdoor barbecues. Deals with the safety of outdoor barbecues for household and similar use, their rated voltage being 

not more than 290 WV. Deals with the common hazards presented by appliances which are encountered by all persons in 

and aro e home. 

Veiligheid van huishoudelike en soortgelyke elektriese toestelle. Deel 2-79: Besondere vereistes vir hoédruk- 

skoonmakers en stoomskoonmakers vir industriéle en kommersiéle gebruik. Geld vir hoédrukskoonmakers met ‘n druk 

van minstens 25 bar en hoogstens 250 bar met ‘n inset na die aandrywing vir die ho&drukpomp van hoogstens 
10 kW. 

Geld ook vir stoomskoonmakers met ‘n bruikbare waterhouervolume gelyk aan of groter as 1,5 liter selfs as die druk laer 

as 25 bar is. Geld ook vir vaste toestelle binne die perke van die vorige paragraaf/Safety of household and similar 

electrical appliances ~ Part 2-79: Particular requiremenis for high pressure cleaners and steam cleaners, for 

industrial and commercial use. Applies to high pressure cleaners having a pressure not less than 25 bars and not more 

than 250 bars with an input to the drive for the high pressure pump not exceeding 10 kW. Also applies to steam cleaners 

having a usable volume of the water container equal to or greater than 1,5 litres even if the pressure is less than 25 bars. 

Also applies to fixed appliances within the limits of the previous paragraph. 

Veiligheid van huishoudelike en soortgelyke elektriese toestelle - Deel 2-80: Besondere vereistes vir waaiers. Handel 

oor die veiligheid van elektriese waaiers vir huishoudelike en soortgelyke gebruik, met 'n aangeslane spanning van 

hoogstens 250 V vir enkelfasige toestelle en 480 V vir ander toestelle./Safety of household and similar electrical 

appliances - Part 2-80: Particular requirements, for fans, Deals with the safety of electric fans for household and similar 

purposes, their rated voltage being not more than 250 V for single-phase appliances and 480 V for other appliances: 

Veiligheid van vervoerbare motorgedrewe elektriese gereedskap - Deel 2-8: Besondere vereistes vir enkelspil- 

vertikale profileerders. Geld vir vervoerbare enkelspil- vertikale profileerders met 'n maksimum snyblokdiameter van 

180 mm_/Safety of transportable motor-operated electric tools -Part 2-8: Particular requirements for single spindle 

vertical moulders. Applies to transportable single spindle ‘vertical moulders with a maximum cutter block diameter of 

mm. 

Veiligheid van vervoerbare motorgedrewe elektriese gereedskap - Deel 2-9: Besondere vereistes vir versteksae. Is 

van toepassing op vervoerbare versteksae met ‘n lemdiameter van 400 mm wat bedoel is om nieferrometale 

soos aluminium, hout en soortgelyke materiaal te saag /Safety of transportable motor-operated electric tools - Part 2-9: 

Particular requirements for mitre saws. Applies to transportable mitre saws intended for cutting non-ferrous metals such 

‘as aluminium, wood and similar materials with a blade diameter not exceeding 400 mm. 

Smeebare gietystertoebehores met skroefdraad volgens ISO 7-1. Spesifiseer die vereistes vir die ontwerp en prestasic 

van smee! gietystertoebehores met skroeft wat bedoel is vir algemene doeleindes vir die transmissie van 

vioeistowwe en gasse tot en met die druk- en temperatuurgrense wat in hierdie standaard gespesifiseer word./Malleable 

cast iron fittings threaded to ISO 7-1. Specifies requirements for the design and performance of malleable cast iron 

threaded pipe fittings that are intended for general purposes for the transmission of fluids and gases up to the limits of 

pressure and temperature specified in this standard. : 

Deurlopendwarmdompelversinite koolstofstaalplaat met kommersiéle, sluitvoegvormende- en trekeienskappe. Geld 

vir koolstofstaalfynplaat van kommersiéle, sluitvoegvormende en trekkwaliteit wat deur middel van ‘n deurlo, 

i bestryk is. Sinkbestrykte plaat is geskik vir gebruike waar korrosieweerstand van die uiterste 

belang is en word volgens bestrykaanwysings vervaardig./Continuous hot-dip zinc-coated carbon steel sheet of 

commercial, lock-forming and drawing qualities. Applies to carbon steel sheet of commercial, lock-forming and drawing 

qualities coated by a continuous hot-dip zinc coating process. Zinc-coated sheet is suitable for. applications where 

resistance to corrosion is of prime importance and is produced according to coating designations. 

Deurlopendwarmdompelversinkte koolstofstaalplaat met struktuurkwaliteit. Geld vir deurlopendwarmdompelversinkte 

koolstofstaalfynplaat van strukturele kwaliteit van die grade wat in die standaard aangegee word. Die produk is bedoel 

vir strukturele doeleindes waar bepaalde meganiese eienskappe vereis word. Is ook bedoel vir gebruik waar 

korrosieweerstand uiters belangrik is en word volgens die bestrykaanwysings vervaardig./Continuous hot-dip zine- 

coated carbon steel sheet of: ‘structural quality. Applies to continuous hot-dip zinc-coated carbon steel sheet of structural 

quality in the grades listed. The product is led for structural purposes where particular mechanical properties are 

required. Is also intended for applications where resistance to corrosion is of prime importance and is produced to. coating 

ignations, ‘ . 

Veiligheid van speelgoed «Deel 3: Migrasie van sekere elemente, Spesi maksimum aanneemlike monstemeem- 

en Sori en smetodes voor ontleding vit die migrasie van ie clemese antimoon, arseen, barium, kadmium, 

chroom, en seleen uit speelgoedmatenaal en uit dele van spec! uitgesonderd materiaal wat nie toe i 

is nie./Safety of toys - Part 3: Migration of certain elements. Specifies maximum acceptable levels and a of 

sampling and extraction prior to analysis for the migration of the elements antimony, arsenic, barium, cadmium, 

chromium, lead, mercury and selenium from toy materials and from parts of toys, except materials not accessible. 
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Standaardne en 
Sertifiserings- jaar/ Titel, bestek en strekking/ merk/ Standard No. and Title, scope and purport : Certification year . . mark 

SABS ISO Deurlopendwarmdompel-aluminium/sinkbestrykte staal plaat met kommersiéle, sluitvoegvormende en struktuur- (SABS) 9364:1991 eienskappe. Spesifiseer die ei van staal van kommersiéle, sluitvoegvormende en strukturele kwaliteit wat deur 
middel van ‘n deurlopendw: laluminium/sinklegering-bestrykproses bestryk is. Die samestelling van die PA 
aluminium/sink-legering volgens massa is nominaal $5 % aluminium, 1,6 % silikon en die balans sink. Die produk is 
bedoel vir gebruike waar die korrosie-eienskappe van aluminium saam met die van sink verlang word./Continuous hot- 
dip aluminium/zinc-coated steel sheet of commercial, lock-forming and structural qualities. Specifies the 
characteristics of steel of commercial, lock-forming and structural qualities coated by a continuous hot-dip 
aluminiunyzinc alloy coating process. The aluminium/zinc alloy composition by mass is nominally 55 % aluminium, 
1,6 % silicon and the balance zinc. The product is intended for applications where the corrosion characteristics of 
aluminium coupled with those of zinc are desired, 

SABS ISO Enkelgebruikrubberhandskoene - Spesifikasie. Spesifiseer vereistes vir verpakte steriele, of grootmaat niesteriele, 11193:1994 rubberhiandskoene bedoel vir gebruik saber onersoeke en diagnostiese of terapeutiese prosedures om die pasiént 
en die gebruiker teen kruiskontaminasie te beskerm. Dek ook rubberhandskoene bedoel vir gebruik by die hantering van 
gekontamineerde mediese materiaal./Single-use rubber examination gloves - Specification. Specifies requirements for 
packaged sterile, or bulked non-sterile, rubber gloves intended for use in medical examinations and diagnostic or 

i es to protect the patient and the user from cross-contamination. Also covers rubber gloves intended 
for use in handling contaminated medical materials. _.     

1.2 Spesifikasies 
  

‘1.2. Specifications 

  Standaardno en eken Titel, bestek en strekking/ peariSenad No. Title, scope and purport 

  
SABS 1760:1998 | Mobiele landkommunikasietoerusting - Tegniese eienskappe en bykomende vereistes vir omgewingstoetse. Spesifiseer dic 

is 
werkverrigting en konstruksievereistes vir verskillende omgewingstoestande vir mobiele landkommunikasietoerustine wat deur 
SABS 1069-1 gedek word/Land mobile communication equipment. Technical characteristics and additional requirements for 
environmental tests, Specifies the performance and constructional requirements under different environmental conditions for land mobile 
communication equipment covered by SABS 1069-1. : 

- SABS ETS Digitale uitsaaistelsels vir televisie-, klank- en datadienste - Beeldstruktuur, kanaalkodering en modulasie vir 11/12 GHz- 300 421:1994 satellietdienste. Beskryf die modulasie en kanaalkodestelsel vir satelliet- digitale multiprogramtelevisie (TV/skerpdefinisie-televisie 
(SDTV))-dienste wat vir primére en sekondére distribusie in vastesatellietdiens (VSD)- en uitsaaisatellietdiens SD)-bande gebruik moet 
word. Is bedoel om direktuisdienste (DTD) vir verbruikers se geintegreerde ontvangerdekodeerders te Sebat asook gemeenskaplike 

‘| antennestelsels _(satellictmeesterantenne-televisie (SMATV)) en_ kabeltelevisie-kop-entstasies, met ‘n moontlikheid | van 
hermodulering Digital broadcasting systems for television, sound-and data services - Framing structure, channel coding and 
modulation for 11/12 GHz satellite services. Describes the modulation and channel coding system for satellite digital multi gramme 
Television (TV)High Definition Television (HDTV)) services to be used for Primary and secondary distribution in Fixed Satellite Service 
(FSS) and Broadcast Satellite Service (BSS) bands. Is intended to provide Direct-To-Home (DTH) services for consumer Integrated 
Receiver Decoder (IRD), as well as collective antenna systems (Satellite Master Antenna Television (SMATV) and cable television head- 
end stations, with a likelihood of remodulation. 

SABS ETS Digitale uitsaaistelsels vir televisie-, klank- en datadienste - Beeldstruktuur, kanaalkodering en modulasie van kabelstelsels. Beskryf 300 429:1994 die beeldstruktuur, kanaatkodering en modulasie vir digitale multiprogramkabeltelevisieverspreiding. Die doel van hierdie ETS is die 
daarstel van 'n geharmoniseerde transmissiestandaard vir kabel en satelliet, gebaseer op die stelsellaag van rolprentdeskundige- 
rp 2 (MPEG-2) in ISO/IEC DIS 13818-1, met die byvoeging van 'n geskikte sendfoutkorreksie-tegniek/Digital broadcasting gystems 
Jor television, sound and data services - Framing structure, channel coding and modulation for cable systems. Describes the 
strucuire, channel coding and modulation for digital fnulti-programme television distribution by cable. The aim of this ETS is to 
a harmonized transmission standard for cable and satellite, based on the Moving Pictures Experts Group-2 System Layer in ISO, DIS 
13818-1, with the addition of appropriate Forward Error Correction technique. 

SABS IEC Aanbevole meetmetodes vir ontvangers vir televisie-uitsendings - Deel 5: Elektriese metings op meerkanaal-klanktelevisieontvangers 60107-S:1992 

SABS IEC 
60335-2-"€ 1997 

SABS IEC 
60479-1:1994 

SABS IEC 
60598-2-4:1997   

wat die digitale NICAM-tweekanaaiklankstelsel gebruik. Is van toepassing op {clevisicontvangers wat ontwerp is vir die ontvangs van 
isie-uitsendings wat van die digitale isel gebruik maak. ‘hie klankkodeersteisel is op NICAM 728 gebaseer en word 

deur ‘n gemoduleerde digitale sekondére draer met kwadratuurfaseverskuiwingsleuteling gesend/Recommended methods of measurement 
on receivers for television broadcast transmissions -Part 5: Electrical measurements on multichannel sound television receivers using 
the NICAM two-channel digital sound-system. Applies to television receivers designed for the reception of television broadcasts usin; 
the two-channel digital sound system. The sound coding-system is based on NICAM 728 and is transmitted by a quadrature 
keying modulated digital subcarrier. 

Veiligheid van huishoudelike en soortgelyke eleKtriese toestelle - Deel 2-76: Besondere vereistes vir bekragters vir elektriese heinings. 
Handel oor die veiligheid van bekragters vir elektriese heinings waarvan die aangeslane spanning hoogstens 250 V is en deur middel 

waarvan heiningdrade in heinings vir landboudoeleindes, die beheer van wilde diere en sekuriteitsdoeleindes geélektrifiseer of gemoniteer 
kan word/Safety of household and similar electrical appliances - Part 2-76: Particular requirements for electric fence energizer. 
Deals with the safety of electric fence energizers, the rated voltage of which is not more than 250 V and by means of which fence wires in 
agricultural, feral animal control and security fences may be electrified or monitored. 

Uitwerking van stroom op mense en diere - Deel 1: Algemene aspekte, Is bedoel as ‘n basiese riglyn oor die uitwerking van skokstrome 
op mense en diere vir gebruik by die bepaling van elektrisiteitsveiligheidsvereistes./Effects of current on human beings and livestock - 

| Part 1: General aspects. Is intended to provide basic guidance on the effects of shock currents on human beings and livestock, for use in 
the establishment of electrical safety requirements. 

Armature - Deel 2: Besondere vereistes - Afdeling 4: Draagbare aldoelarmature. Spesifiseer vereistes vir draagbare aldoclarmature, 
uitgesonderd handlampe, vir gebruik met wolframgloeidra::\-, buisfluoresseer- en ander ontladingslampe met toevoerspannings van 
hoogstens 250 V. Moet gelees word saam met dié gedeeltes van deel 1 waarna verwys word./Luminaires - Part 2: Particular 
requirements - Section 4: Poruzhle general purpose luminaires. Specifies requirements for portable general purpose luminaires, other 

than for use with tungsien filament, tubular fluorescent and other dischar ‘ge lamps on supply voltages not exceeding 250 V. 
Has to be read in conjunction with those sections of part 1 to which reference is made.
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Standaardno en 
jaar/Standard No. 

and year — 

.. SABS IEC 
60598-2-24:1997 

SABS IEC 
60669-2-3:1997 

SABS.IEC 
60793-1-4:1995 

SABS IEC 
61000-3-2:1995 . 

SABS IEC 
61241-3:1997 

SABS IEC 
61466-1:1997 

Titel, bestek en strekiing/ 
Title, scope and purport 

Armature -Deel 2-24: Besondere vereistes - Armature met beperkte opperviaktemperature. Spesifiseer vereistes vir armature wat bedoc! 

is vir gebruik in gevalle waar beperkte temperatuur op die i ak noodsaaklik is weens die risiko van brandbare stof wat op die 

armature vergaar maar waar die gevaar van ontploffing in die er nie bestaan nie. Die armature is bestem vir gebruik met elektriese 

_ | tigbronne met toevoerspannings van hoogstens 1000 V/Luminaires - Part 2-24: Particular requirements - Luminaires with limited 

surface temperatures. Specifies requirements for luminaires intended for use where the necessity of limited temperature on the outer susface 

: exits, dus to the risk of combustible dust accumulating on the luminaires, but where the risk of explosion in the atmosphere does not cxict. 

The luminaires are for use with electric light sources on supply voltages not exceeding 1 000 V. : 

: Stakélaars vir huishoudelit on sorte vaste elektriese installasies © Deel 23 Besondere vereistes - Tydvertraagskakelaars 

. vir gskakelaars met 'n spanningsaanslag van hoogstens en ‘n stroomaans! ag van hoogset 3 A, wat 

is ir babhoudeliks en soortgelyke vaste elektriese installasies, binnenshuis of buitenshuis, wat met fof afstandbeheer 

werk en wat toegerus is met ‘n meganiese, termiese, pneumatiese, hidrouliese of elektriese tydvertraagtoestel of met 'n toestel waarin van 

- | tulle gekombineer is/Switches for household and similar fixed electrical installations - Part 2-3: Particular requirements - Time-delay 

svitches (IDS). Applies to time-delay switches (TDS), wath arated volage not exeeaing 500 oo ctl by rem como aad 

intended and similar fixed electrical installations, either indoors or outdoors, operated by hand and/or by remote control and 

which are provided with a mechanical, thermal, pneumatic, hydraulic or electrical operated time-delay device or with a device which 

_] combines any of them. 

ese vesels - Deel 1: Generiese spesifikasie -Afdeling 4: Meetmetodes vir transmissie- en optiese eienskappe. Geld vir die praktiese 

meting van transmissie- en optiese parameters van ‘n ese vesel. Die metodes moet gebruik word vir die ondersoek van vesels en kabeis 

vir kommersiéie doeleindes. Die doclwit van hierdie afdeling is om eenvormige vereistes vir optiese en transmissic-cienskappe van opticse 

vesels vas te stel/Optical fibres - Part 1: Generic specification - Section 4: Measuring methods for transmission and optical 

characteristics. jes to the practical measurements of transmission and ical parameters of an optical fibre. The methods are ¥ be 

used for inspection fibres and cables for commercial purposes. The object of this section is to establish uniform requirements for optical 

and transmission characteristics of optical fibres. 
So Bae 

Elektromagnetiese saambruikbaarheid (EMS) - Deel 3: Grense - Afdeling 2: Grense vir bofrekwensiestroomemissies (toerus- 

tinginsetstroom < 16 A per fase). Handel oor die beperking van bofrekwensiestrome wat in die openbare toevoerstelzel ingevoer word. 

Spesifiseer grense van bofre ensiekomponente van die insetstroom wat voortgebring kan word deur toerusting wat in i 

toestande getoets word/Electromagnetic compatibility (EMC) - Part 3: Limits - Section 2: Limits for harmonic current emissions 

(equipment input current < 16 A per phase). with the limitation of harmonic currents injected into the public supply system. it 

a eifies limits of harmonic components of the input current which may be produced by equipment tested 
under specifi conditions. 

Elektriese apparaat vir gebruik in die teenwoordigheid van brandbare stof - Deel 3: Klassifikasie van plekke waar brandbare stof 

teenwoordig is of kan wees. Het betrekking op die klassifikasie van plekke waar plofbare stof/lug-mengsels en  stoflac 

teenwoordig is, ten einde elektriese apparaat vir gebruik op sulke piekke met oorleg te kan kies. Is bedoel vir toepassing in gevalle wazr 

daar 'n risiko kan bestaan weens die.teenwoordigheid van plo stof/lug-mengsels of brandbare stoflac in normale atmosferiess 

toestande/Electrical apparatus for use in the presence of ‘combustible dust - Part 3: Classification of areas where combustible dusts 

are or may be present. Is concemed with the classification of areas where explosive dust/air mixtures and combustible dust layers aze 

present, in order to permit the proper selection of electrical apparatus for use in such areas. Is intended to be applied where there can be 

a risk due to the presence of explosive dust/air mixtures or combustible. dust layers under normal atmospheric conditions. 

‘| Saamgestelde stringisolatoreenhede vir bogrondse lyne met 'n nominale spanning van hoér as 1 000 V - Deel 1: Standaardsterkte- 

klasse en enttoebehores. Is van i op saamgestelde stringisolatoreenhede vir bogrondse WS-lyne met nominale spanning van hoér 

as 1 000 V en 'n frekwensie van hoogstens 100 Hz. Is ook van toepassing op isolators van soortgelyke ontwerp wat in substasies of op 

elektriese trekkraglyne gebruik word/Composite string insulator units for overhead lines with a nominal voltage greater than 1.000 V - 

Part 1: Standard strength classes and end fittings. Applies to composite string insulator units for a.c. overhead lines with a nomi 

Voltage greater than 1 O00 V and a frequency not greater than 100 Hz. Also applies to insulators of similar design used in substations o7 

- | on electric traction lines. .   
    

  

  
  

  

SABS ISO Akoestiek -Meting van klankisolasie in geboue en gebou-elemente - Deel 1: Vereistes vir laboratoriumtoetsfasiliteite met onderdrukte 

140-1:1997 flankoordrag. Skryf spesifikasies voor met betrekking tot 1 i ‘usiliteite vir die meting van die klankisolasie van gebsi- 

‘elemente. Geld vir laboratoriumtoetsfasiliteite met onderdrukte straling vanaf flankelemente; en/of struktuurisolasie tussen bron en 

ontvangskamers./Acoustics - Measurement of. ‘sound insulation in buildings and of building elements - Part 1: Requirements for 

laboratory test facilities with suppressed flanking transmission. Lays down specifications conceming laboratory test facilities for scund 

insulation measurements of building elements. Applies to laboratory test facilities with suppressed radiation from flanking elements, and/er 

structural isolation between source and receiving rooms. ee . —_ 

1.3 Gebruikskodes ey | 4.3 Codes of practice 

Samistandard. |. Titel, bestek en strekddng/ 

ea Tie, scope and purporty 
on eS a7 Vervoer van gevaarlike.goedere -Noodinligtingstelsels -Deel 2: Noodinligtingstelsel vir spoorvervoer, Dek die regis en prosedures vir 

SABS 0278:1998 

die implementering van ‘n noodinligtingstelsel vir die vervoer van gevaarlike goedere per spoor, in hoeveelhede wat die vryzicl- 

lingshoeveelheid oorskry//Transportation of dangerous goods - Emergency information systems -Part 2: Emergency information psien 

for rail transportation. Covers the rules an procedures that govern the inplementation of an emergency information system for rail 

transportation of dangerous goods, in quantities that exceed the exempt quantity. . ae 

Die hervervaardiging van petrolenjins, Dek die hervervaardiging van petrolenjins vir motorvoertuie wat vir gebruik op openbare pasie 

bedoel is. Geld siegs vir petrolenjins, uitgesonderd die ratkas en die verkoeler, lugfiltersamestel, lugversorgerkompressor en onderdele, 

aansitmotor, altemator, rekenaarbeheerstelsel Gindien toepaslik) en enjinmontasies./The remanufacture of petrol egines, Covers the 

remanufacture of petrol engines for motor vehicles igned for use on public roads. Is applicable only to petrol engines, excluding the gearbox 

and the radiator, air filter assembly, air conditioner compressor and parts, starter motor, alternator, computer conirol system (where ‘applicabie)   and engine mountings.
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Standaardne Titel, bestek en st 
No ond wean Title, scope and purport/ 

  SABS 0279:1998 | Die herbouing van motorvoertuigratkaste, Dek die herbouing van outomatiese en handratkaste van motorvoertuie. Is van toepassing 
: bevesigingeccacrings Vormydan a Bee ea, van andra die koppelaarplaat en alle koppe jearonderdele en bulges 

der is. Is toepassing op outomatiese ratkaste waarvan die koppelomsitior | behou is/The rebui ipa of 
automotive gearbawes. Co Covers the rebuilding of automatic and manual automotive gearboxes. Applies to gearboxes from which all the 
universal joints, in the case of manual Searboxes, the clutch plate and all clutch components and flexible attachment mountings have been 
removed. ‘Also applies to automatic gearboxes that retain the torque converter. 

- SABS Ontwikkeling, instandhouding en bestuur van grondwaterbronne ~ Deel 4: Toetspomp van waterboorgate. Dek vereistes vir die pomptoets 
0299-4:1988 | van ‘n waterboorgat ten einde inligting oor die moontlike langtermynpomptempo van die boorgat te Nerkry /Development, maintenance and 

water resources - Part 4: Test pumping of water Poreholes. Covers requirements for the test-pumping of a water 
Drees een eater Fesources | Part 4 

seed rer oration about its possible |   
  
  

  

1.4 Standaardmetodes 1.4 Standard methods 

Standaardno en 
Titel, bestek en strekking/ 

Jean! aie . Tide, scope and purport/ 

SABS ISO Anodisering van aluminium en aluminiuralegerings -Bepaling van massa per eenheidopperviakte  {epperviakedigthetd) van anodiese 
2106:1982 obsieddel e - Gravimetriese metode. Spesifiseer ‘n gravimetriese metode vir di vir die bepaling van die massa per eenhei 

(opperviakdigtheid) van anodiese oksi op aluminium en aluminiumlegerings/Anodizing of aluminium and its alloys - 
Determination of mass per unit area (surface der density) of anodic oxide coatings - Gravimetric method. Specifies a gravimetric method 
of determining the mass per unit area ( density) of anodic oxide coatings on aluminium and its alloys. 

SABS ISO Anodisering van aluminium en aluminiumlegerings ~ -Versnelde toets vir ligvastheid van gekleurde anodiese oksiekddeklae me gebruik 
2135:1984 van kunsmatige lig. Spesifiseer ‘n versne oe ait ta tne vir die bepaling van die ligvastheid van gekleurde anodiese 

aluminium en aluminiumlegerings met gebruik van kunsmatige lig. “Anodizing of aluminium and its alloys - Accelerated test oft light 
Sasiness of coloured anodic oxide coatin, using rtf light S ies an accelerated test method for assessing the fastness of coloured 
anodic oxide coatings on aluminium and its alloys, using artificial light. 

SABS ISO Anodisering van aluminium en aluminiumlegerings - Beoordeling van kwaliteit van verseélde anodiese oksieddeklae deur meting van 2931:1983 acimitansie 9 impedansie. Spesifizeer ‘n metode vir die beoordeling van die kwaliteit van verse8lde anodiese oksieddeklae op aluminium 
: deur meting van die admittansie of die impedansie/Anodizin; of aluminium and its alloys - Assessment ent of of quality 

Of sealed amodie ante coatings s by measurement of admittance or impedance. S ies a method for assessing the quality of seal led anodic 
oxide coatings on aluminium and its alloys, by measurement of the admittance or the impedance. 

SABS ISO Anodisering van aluminium en aluminiumlegerings jpacordeling van kwaliteit van verseélde anodiese oksieddeklae deur meting van 
3210:1983 die verlies aan massa na onderdompeling in fosfore rchroomsuuroplossing. Spesifiseer 'n metode vir die beoordeling van die kwaliteit van 

versctlde anodiese dekise op aluminium en aluminiumlegerings deur meting van die verlies aan massa na fing in 
fosforchroomsuuroplossing. ‘Anodizing of aluminium and its ai alldys ~ Assessment of quality of sealed anodic oxide coatings by 
measurement of the loss of mass after immersion in phosphoric-chromie acid solution. Specifies a method for assessing the ity of 

sealed anodic coatings on aluminium and its alloys by measurement of the loss of mass after immersion in phosphoric-chromic acid solution. 

SABS ISO Anodisering van aluminium en aluminiumlegerings - Bepaling van die vastheid van gekleurde anodiese oksieddeklae teen ultraviolet 
6581:1980 lig, Spesitiaee Spesifiseer ‘n verge! vir die van die vastheid van gekleurde anodiese oksieddeklae teen ultraviolet lig./Anodizing 

aluminisom and it a eed -Determination of fares to ultra-violet light of coloured anodic oxide coatings. Specifies a comparative 
method for the determination of the fastness to ultra-violet light of coloured: anodic oxide coatings. 

SABS SM Boorsuurekwivalente massakonsentrasie van waterige oplessings eat Goraathoutverduursamingsmiddels bevat. Spesifiseer 'n metode 
1278:1998 die bepaling van die boorsuurekwival ragaterige oplossings van toetsmonsters van waterige oplossings wat boraat- 

houtverdu ellinggs bevat deur middel van die maltitaniestfods [Borie acid equivalent mass concentration of aqueous ursamingsameste! 
eintions that contain borate timber preservatives. S, ies a method of determining the boric acid equivalent (bae) mass concentration, 

les of. solutions that contain borate timber ’ nds, by means of the wet titration method. 
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Standaardno en 
jaar/ Titel, bestek en strekiking/ 

Standard No. Title, scope and purport 
and year ’ 

  

SABS 1129:1977 

SABS 1284:1980 

SABS 
1411-5:1998 

(SABS 
1411-5:1987) 

SABS 
1464-20:1995 

SABS 
1475-1:1998 

(SABS 
1471-1:1989) 

SABS 
1475-2:1998 

(SABS 
1475-2:1994) 

SABS 
1505-1:1998 

(SABS 
1505-1:1997) 

SABS 
1505-2:1998 

(SABS 
1505-2:1990) 

SABS 
1505-3:1998 

(SABS 
1505-3:1990) 

SABS 1507:1990 

SABS 1574:1992 

SABS 
1586:1995 

SABS 1592:1993 

Jalgehele 

Staaldeurkosyne. Wysiging No 2. 's gewysig deur die byvoeging van ‘n opsionele afmeting by deurkosynprofiele./Steel 
door frames. Amendment No. 2. Has been amended to add an optional dimension to door frame profiles. 

Spansaagrame en -lemme. Wysiging No 3. Is gewysig deur die verandering van sckere afmetings en toleransies van 
lemme/Bow-saw frames and blades. Amendment No. 3. Has been amended to change certain dimensions and tolerances 
of blades. 

Materiaal in getsoleerde eleltriese kabels en buigsame koorde - Deel 5: Halogeenvrye vlamtrae materiaal. Spesifiseer 
vereistes vir ni (van elektriese kabels en buigsame koorde) wat nie halogene in bul chemiese 
samestelling bevat nie en verlaagde viamvoortplantingseienskappe het./Materials of insulated electric cables and flexible 
cords - Part 5: Halogen-free, flame-retardant materials, Specifies requirements for non-metal components (of electric 
cables and flexible cords) that do not contain halogens in their chemical composition and have reduced flame propagation 
properties. . 

Veiligheid van armature ~ Deel 20: Verligtingskettings. Wysiging No 1. Is gewysig deur die byvoeging van ‘n 
nonnatiewe ing, ‘a ing vir in versedide ketting en vereistes vir konstruksic, kruipafstande en vry ruimtes, 
en vermocidheid- en termiese toetse./Safety of luminaires - Part 20: Lighting chains. Amendment No. 1. Has been 
amended to add a normative reference, a definition for a sealed chain and requirements for construction, creepage distances 
and clearances, and endurance and thermal tests. 

Die produksie van vernude brandbestrydingstoerusting - Deel 1: Draagbare hervulbare brandblussers. Dek die 
inistratiewe en tegniese en ls van toepassing op die doeltreffende vernuwing van enige 

draagbare hervulbare brandblusser./The production of reconditioned fire-fighting equipment - Part 1: Portable 
rechargeable fire extinguishers. Covers the administrative and technical details and controls applicable to the effective 
reconditioning of any portable rechargeable fire extinguisher. 

toepassing is op die doeltreffende vernuwing van brandslangtolle./The production of reconditioned fire-fighting 
equipment - Part 2: Fire hose reels, Specifies the procedures that apply to the effective reconditioning of fire hose reels, 

Boitipe koppelings en sleepsteunstukke vir die sleep van woonwaens en ligte sleepwaens - Deel 1: Sleepsteunstukke 
en geintegreerde sleeptoestelle. Spesifiseer vereistes vir sleepsteunstukke en geiintegreerde sleeptcestelle wat bedcel is 
om aangebring te word aan sleepvoertuie met ‘n bruto voertuigmassa (BVM) van hoogstens 22 000 kg, en wat bedoel is 
vir die sleep van ‘n woonwa of ligte sleepwa met 'n BVM van hoogstens 3 $00 kg /Ball type couplings and towing 
brackets for towing caravans and light trailers — Part 1: Towing brackets and integrated towing devices. Specifies 
requirements for towing brackets and integrated towing devices intended to be fitted to towing vehicles of gross vehicle 
mass (GVM) not exceeding 22 000 kg, and intended for towing a caravan or a light trailer of GVM not exceeding 
3 500 kg. 

Boltipe koppelings en sleepsteunstukke vir die sleep van woonwaens en ligte sleepwaens - Deel 2: Koppelbolle en 
bolsteunsiukke, Spesifiseer vereistes vir koppelbolle en bolsteuastukke wat bedoel is om aangebring te word op die 

€ van voeriuie met ‘n bruto voertuigmassa (BVM) van hoogstens 22 600 kg, en wat bedoel is vir die sleep 
van ‘n karavaan of ‘n ligte sleepwa met 'n BVM van hoogstens 3 500 kg./Ball type couplings and towing brackets for 
towing caravans and light trailers -Part 2: Coupling balls and ball supports. Specifies requirements for coupling bails 
and ball supports intended to be fitted to the towing brackets of vehicles of gross vehicle mass (GVM) not exceeding 
22 000 kg, and intended for towing a caravan or a light trailer of GVM not exceeding 3 500 kg. 

Boltipe koppelings en sleepsteunstukke vir diz sleep van woonwaens en ligte sleepwaens - Deel 3: Koppelsokke.| ¢ 
Spesifiseer vereistes vir koppelsokke wat bedosi is om aangebring te word op 'n karavaan of ligte sleepwa met ‘n bruto | £ 
voertuigmassa (BVM) van hoogstens 3 500 kg./Ball type couplings and towing brackets for towing caravans and light | ' 
trailers - Part 3: Coupling sockets. Specifies requirements for coupling sockets intended to be fitted to a caravan or a 

.[ light trailer of gross vehicles mass (GVM) not exceeding 3 500 kg. 

Elektriese kabels met uitgeperste soliede diélektriese isolering vir vaste installasies (300/500 V tot 1 900/3 300 V).| ¢ 
Wysiging No 9. Is gewysig deur die vervanging van die standaardmerk deur die nuwe sertifiseringsmerk en deur die | } 
byvoeging van inligting vir kopers./Electric cables with extruded solid dielectric insulation for fixed installations 
(300/500 V to 1 900/3 300 V). Amendment No, 9. Hes been amended to replace the standardization mark with the new 

certification mark and to add a note to purchasers. 

Elektriese katels - Buigsame koorde en buigsame kabels, Wysiging No 5. \s gewysig deur die verbetering van 'n| 
woordbepaling, deur die verandering van die vereistes vir die toetsspanning, die minimum isolasieweerstand en die | 1: 

afinetings vir PVC-geisoleerde koorde, en die vereistes vir tipe R1- en tipe R3-rubbergefsoleerde koorde./Electric 
cables - Flexible cords and flexible cables. Amendment No, 5, Has been amended to correct a definition, to change the 

| fequirements for the test voltage, the minimum insulation resistance and the overall dimensions for PVC-insulated cords, 
and the requirements for type RI and type R3 rubber-insulated cords. 

Emulsieverf. Wysiging No 1. Is gewysig deur die verandering van die vereistes vir aanwendingseienskappe, die metode 
wat vir die bepaling van dekvermod gebruik word en die vereistes vir kunsmatige verwering./Emulsion paints. 
Amendment No, 1. Has been amended to change the requirements for application properties, the method used to determine 
the hiding power and the requirements for artificial weathering. 

Kortskakelstaatkettings (nou toleransie) vir hystoestelle. Wysiging No 1. Is gewysig deur die sertifiseringsmerk te 
verander/Short-link steel chain (close-tolerance) for lifting appliances. Amendment No, 1. Has been amended to change   the certification mark. 
  

      

Die produksie van vernude brandbestrydingstoerusting ~ Deel 2: Brandslangtolle. Spesifiseer die prosedures wat van | ¢——— nn 
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Standaardno en Sertifiserings- 

jaar/ Titel, bestek en strekking/ merl/ 

Standard No. Title, scope and purport Certification - 

_and year mark 

SABS 1595:1993 |Smeestaathyshake met punt en oog vir gebruik met staalkettings van sterktegraad M(4), P(5), S(6), T(8) en VIO). SABS) 

| Wysiging No 1. Is gewysig deur die sertifiseringsmerk te verander./Forged steel lifting hooks with point and eye for use PN 

SABS CISPR 
13:1996 

(SABS CISPR 
13:1990) 

SABS CISPR 
16-1:1993 

SABS IEC 
60079-5:1997 
-(SABS IEC 
60079-5:1967) 

SABS IEC 
60079-14:1996 
(SABS IEC 

60079-14:1984) 

SABS IEC 
60086-2:1997 
(SABS IEC 

60086-2:1994) 

SABS IEC 
60254-2:1997 
(SABS IEC 

60254-2:1985) 

SABS IEC 
60335-2-2:1993 

SABS IEC 
60335-2-6:1997 

(SABS IEC 
60335-2-6:1986) 

SABS IEC 
60335-2-7:1993 

SABS IEC 
60335-2-11:1993 

with steel chains of strength grade M(4), P(S), S(6), T(8) and V(10). Amendment No. 1. Has been amended to change 

the certification mark. . 

Grense en meetmetodes vir radiosteuringseienskappe van klank- en televisie-uitsaaiontvangers en verwante 

toerusting. Is van toepassing op die ontwikkeling van elektromagnetiese energie deur klank- en televisicontvangers vir 

die ontvangs van uitsaai- en soortgelyke transmissies en van verwante toerusting. Die frekwensiebestek van 9 kHz tot 

18 GHz word gedek. Beskryf die meetmetodes wat op klank- en televisicontvangers of verwante toerusting van toepassing 

is en spesifiseer grense vir die beheer van steuring afkomstig van sodanige apparaat./Limits and methods of measurement 

of radio interference characteristics of sound and television broadcast receivers and associated equipment. Applies 

to the generation of electromagnetic energy from sound and television receivers for the reception of broadcast and similar 

transmissions and from associated equipment. The frequency range covered extends from 9 kHz to 18 GHz. 

Radiosteuring- en immuniteitsmeetapparaat en metodes - Deel 1: Radiosteuring- en immuniteitsmeetapparaat. 

CISPR-wysiging No 1. Is gewysig deur die vervanging van verskeie klousules en ‘n tabel en deur die byvoeging van nuwe 

teks en tabelle, drie nuwe aanhangsels en nuwe figure./Radio disturbance and immunity measuring apparatus and 

methods -Part 1: Radio disturbance and immunity measuring apparatus. CISPR amendment No. 1. Has been amended 

to replace various clauses and a table, and to add new text and tables, three new annexes and new figures. . 

Elektriese apparaat vir plofbare gasatmosfere - Deel 5: Poeiervulsel “q”. Behels die spesificke vereistes vir die 

konstruksie, toets en merk van elektriese apparaat, dele van elektriese apparaat en Ex-onderdele in die tipe beskerming 

pociervulsel “q”, vir gebruik in potensieel plofbare gas-, damp- en newelatmosfere./Electrical apparatus for explosive 

gas atmospheres - Part 5: Powder filling “q”. Contains the specific requirements for the construction, testing and 

marking of electrical apparatus, parts of electrical apparatus and Ex components in the type of protection powder filling 

“q”, intended for use in potentially explosive atmospheres of gas, vapour and mist. 

Elektriese apparaat vir plofbare gasatmosfere - Deel 14: Elektriese installasies in gevaarlike gebiede (uitgesonderd 

myne). Bebels die spesifieke vereistes vir die ontwerp, kies en oprig van elektriese installasies in plofbare gasatmosfere. 

Is van toepassing op alle elektriese toerusting en installasies in gevaargebiede, hetsy tydelik, draagbaar, 

vervoerbaar of van die handtipe/Electrical apparatus for explosive gas atmospheres -Part 14: Electrical installations 

in hazardous areas (other than mines). Contains the specific requirements for the design, selection and erection of 

electrical installations in explosive gas atmospheres. Applies to all electrical equipment and installations in hazardous 

areas whether permanent, temporary, portable, transportable or hand-held. , 

Primére batterye - Deel 2: Spesifikasieblaaie. Kategoriseer batterye volgens fatsoen. Som die aanwysing, nominale 

spanning, afnetings, meterontlaaitoestande, minimum gemiddelde duur, gebruik en uitreikingsdatum van batterye op. 

Afimetings word in tekeninge en tabelle aangegee./Primary batteries - Part 2: Specification sheets. Categorizes batteries 

according to their shapes. Summarizes the designation, nominal voltage, dimensions, gauge, discharge conditions, 

minimum average duration, application and date of issue of batteries. Dimensions are given in drawings and tables. 

Lood-suur-trekkragbatterye - Deel 2: Afmetings van selle en aansluiters en die aanbring van polariteitsmerke op 

selle. Is van toepassing op lood-suur-trekkragbatterye wat as kragbronne vir elektriese aandrywing gebruik word. 

Spesifiseer die maksimum eksteme (totale) afmetings vir trekkragbatteryselle, dws die breedte, die hoogte en die. 

lengte./Lead-acid traction batteries - Part 2: Dimensions of cells and terminals and marking of polarity on cells. 

Applies to lead-acid traction batteries used as power sources for electric propulsion. Specifies the maximum external 

(overall) dimensions of traction battery cells, i.e. the width, the height and the length. 

Veiligheid van huishoudelike en soortgelyke elektriese toestelle - Deel 2-2: Besondere vereistes vir stofsuiers en 

watersuigskoonmaaktoestelle. IEC-wysiging No 1. Is gewysig deur die insluiting van vereistes vir sentraal gelet 

stofsuiers./Safety of household and similar electrical appliances - Part 2-2: Particular requirements for vacuum 

cleaners and water suction cleaning appliances. IEC amendment No. 1. Has been amended to include requirements 

for centrally-sited vacuum cleaners. i 

Veiligheid van huishoudelike en soortgelyke elektriese toestelle - Deel 2-6: Besondere vereistes vir vaste stowe, 

kookblaaie, conde en soortgelyke toestelle. Dek die veiligheid van vaste elektriese stowe, kookblaaie, oonde en 

soortgelyke toestelle vir huishoudelike gebruik, waarby die aangeslane spanning hoogstens 250 V is in die geval van 

eenfasetoestelle wat tussen een fase en die nulgeleier verbind is, en 480 V in die geval van ander toestelle./Safety of 

household and similar electrical appliances - Part 2-6: Particular requirements for stationary cooking ranges, hobs, 

ovens and similar appliances, Deals with the safety of stationary electric cooking ranges, hobs, ovens and similar 

appliances for household use, their rated voltage being not more than 250 V for single-phase appliances connected between 

one phase and neutral, and 480 V for other appliances. 

Veiligheid van huishoudelike en soortgelyke elektriese toestelle - Deel 2-7: Besondere vereistes vir wasmasjiene. 

IEC-wysiging No 1. Is gewysig deur die byvoeging van klousules met betrekking tot woordbepalings en 

konstruksievereistes en deur die vervanging van die klousule met betrekking tot komponente./Safety of household and 

similar electrical appliances - Part 2-7: Particular requirements for washing machines. IEC amendment No. 1. Has 

been amended to add clauses relating to definitions and construction requirements and to replace the clause relating to 

components. 

Veiligheid van huishoudelike en soortgelyke elektriese toestelle - Deel 2-11: Besondere vereistes vir tuimeldroers. 

IEC-wysiging No 1. 1s gewysig deur die term “tumbler dryer” in die Engels in “tumble dryer” te verander en deur die 

klousule met betrekking tot verhittingsvereistes te vervang/Safety of household and similar electrical appliances - 

Part 2-11: Particular requirements for tambler dryers. IEC amendment No 1. Has been amended to change the term     “tumbler dryer” to “tumble dryer” and to replace the clause relating to heating requirements, 
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Standaardno en Sertifiserings- 
jaar/ Titel, bestek en strekking/ merk/ 

Standard No. Title, scope and purport Certification 
and year mark 

SABS IEC. Veiligheid van huishoudelike en soortgelyke elektriese toestelle - Deel 2-27: Besondere vereistes vir toestelle vir SABS) 
60335-2-27:1995 | velblootstelling aan ultraviolet- en infrarooistraling. Dek die veiligheid van elektriese toestelle met emittors om die vel 

(SABS IEC aan ultraviolet en infrarooi straling bloot te stel, vir huishoudelike en soortgelyke gebruik, met aanslagspannings van 4 
60335-2-27:1987) 

SABS IEC 
60335-2-34:1996 

(SABS IEC 
60335-2-34:1980) 

SABS IEC 
60335-2-40:1995 

(SABS IEC 
60335-2-40:1992) 

SABS IEC 
60335-2-51:1997 

(SABS IEC 
60335-2-51:1988) 

SABS IEC 
60335-2-55:1997 

(SABS IEC 
60335-2-55:1989) 

SABS IEC 
60335-2-56:1997 

(SABS IEC 
60335-2-56:1990) 

SABS IEC 
60335-2-62:1996 

(SABS IEC 
60335-2-62:1990) 

SABS IEC 
60335-2-64:1997 

(SABS IEC 
60335-2-64:1991) 

hoogstens 250 V vir enkelfasetoestelle en 480 V vir ander toestelle/Safety of household and similar electrical 
appliances - Part 2-27: Particular requirements for appliances for skin exposure to ultraviolet and infrared radiation. 
Deals with the safety of electric appliances incorporating emitters for exposing the skin to ultraviolet and infrared 
radiation, for household and similar use, their rated voltage being not more than 250 V. for single-phase appliances and 
480 V for other appliances. 

Veiligheid van huishoudelike en soortgelyke elektriese toestelle - Deel 2-34: Besondere vereistes vir motor- 
kompressors, Dek die veiligheid van verseélde (hermetiese en semihermetiese tipes) motorkompressors vir gebruik in 
toerusting vir huishoudelike en soortgelyke doeleindes en wat aan die toepaslike standaarde vir sodanige toerusting 
voldoen. Is van toepassing op motorkompressors wat afsonderlik getoets is in die strafste toestande wat tydens normale 
gebruik verwag kan word, en waarvan die aangeslane spanning hoogstens 250 V in die geval van enkelfase 
motorkompressors en hoogstens 480 V in die geval van ander motorkompressors is./Safety of household and similar 
electrical appliances - Part 2-34: Particular requirements for motor-compressors. Deals with the safety of sealed 

ic and semi-hermetic type) motor-compressors intended for use in equipment for household and similar purposes 
and which conform with the standards applicable to such equipment. Applies to motor-compressors tested separately, 

under the most severe conditions which may be expected to occur in normal use, their rated voltage being not more than 
250 V for single-phase motor-compressors and 480 V for other motor-compressors. 

Veiligheid van huishoudelike en soortgelyke elektriese toestelle - Deel 2-40: Besondere vereistes vir elektriese 
hittepompe, lugversorgers en ontvogters. Is van toepassing op die veiligheid van elektriese hittepompe, met inbegrip van 
sanitére warmwater-hittepompe, lugversorgers, en ontvogters met verseélde motorkompressors, waarvan die maksimum 
aangeslane spanning hoogstens 250 V is in die geval van enkelfasetoestelle en 600 V in die geval van alle ander 
toestelle/Safety of household and similar electrical appliances - Part 2-40: Particular requirements for electrical heat 
pumps, air-conditioners and dehumidifiers. Applies to the safety of electric heat pumps, including sanitary hot water 
heat pumps, air-conditioners, and dehumidifiers incorporating sealed motor-compressors, their maximum rated voltages 
being not more than 250 V for single phase appliances and 600 V for all other appliances. 

Veiligheid van huishoudelike en soortgelyke elektriese toestelle - Deel 2-51: Besondere vereistes vir vaste 
sirkuleerpompe vir verwarming- en dienswaterinstallasies, Dek die veiligheid van vaste elektriese sirkuleerpompe wat 
bedoel is vir gebruik in verwarming- of dienswaterstelsels, met 'n aangeslane kraginset van hoogstens 300 W, waarvan 
die aangeslane spanning in die geval van enkelfasetoestelle hoogstens 250 V en in die geval van ander toestelle 480 V 
is./Safety of household and similar electrical appliances - Part 2-51: Particular requirements for stationary 
circulation pumps for heating and service water installations. Deals with the safety of stationary electric circulation 
pumps i for use in heating or in service water s' having a rated power input not exceeding 300 W, 
their rated voltage is not more than 250 V for single-phase appliances and 480 V for other appliances. 

Veiligheid van huishoudelike en soortgelyke elektriese toestelle - Deel 2-55: Besondere vereistes vir elektriese 
toestelle vir gebruik met akwariums en tuindammeties. Handel oor die veiligheid van elektriese toestelle vir gebruik 
in akwariums en tuindammetiies vir huishoudelike en soortgelyke doeleindes, waarvan die aangeslane spanning hoogstens 
250 V is. Toestelle wat nie vir normale huishoudelike gebruik bedoel is nie, maar wat nogtans ‘n bron van gevaar vir die 
publick kan wees, soos toestelle wat bedoel is om deur leke in winkels, in ligte nywerhede en op plase gebruik te word, 
val binne die bestek van hierdie standaard./Safety of household and similar electrical appliances - Part 2-55: Particular 
requirements for electrical appliances for use with aquariums and garden ponds. Deals with the safety of electric 
appliances for use with aquariums and garden ponds for household and similar purposes, their rated voltage being not 
more than 250 V. Appliances not intended for normal household use but which nevertheless may be a source of danger 
to the public, such as appliances intended to be used by laymen in shops and in light industry and farms are within the 
scope of this standard, 

Veiligheid van huishoudelike en soortgelyke elektriese toestelle ~ Deel 2-56: Besondere vereistes vir projektors en 
soortgelyke toestelle, Handel oor die veiligheid van elektriese projektors en soortgelyke toestelle vir huishoudelike en 
soortgelyke doeleindes, met 'n aangeslane spanning van hoogstens 250 V. Toestelle wat nie vir normale huishoudelike 
gebruik bedoel is nie, maar wat nogtans ‘n bron van gevaar vir die publick kan wees, soos toestelle wat bedoel is vir 
gebruik deur oningeligtes in skole, kantore, winkels en soortgelyke plekke, val binne die bestek van hierdie standaard./ 
Safety of household and similar electrical appliances - Part 2-56: Particular requirements for projectors and similar 
appliances, Deals with the safety of electric projectors and similar appliances for household and similar purposes, their 
rated voltage being not more than 250 V. Appliances not intended for normal household use, but which nevertheless may 
be a source of danger to the public, such as appliances intended for use by laymen in schools, offices, shops and similar 
locations are within the scope of this standard. . 

Veiligheid van huishoudelike en soortgelyke elektriese toestelle - Deel 2-62: Besondere vereistes vir kommersiéle 
elektriese spoelbakke, Dek die veiligheid van elektriese kommersiéle spoelbakke wat nie vir huishoudelike gebruik 
bedoel is nie, waarvan die aangeslane spanning hoogstens 250 V is in die geval van enkelfasctoestelle wat tussen een fase 
en neutraal verbind is en 480 V in die geval van ander toestelle./Safety of household and similar electrical appliances - 
Part 2-62: Particular requirements for commercial electric rinsing sinks. Deals with the safety of electrically operated 
commercial rinsing sinks not intended for household use, their rated voltage being not more than 250 V for single-phase 
appliances connected between one phase and neutral, and 480 V for other appliances. 

Veiligheid van huishoudelike en soortgelyke elektriese toestelle - Deel 2-64: Besondere vereistes vir kommersiéle 
elektriese kombuismasjiene. Dek die veiligheid van elektriese kommersiéle kombuismasjiene wat nie vir huishoudelike 
gebruik bedoel is nie, waarvan die aangeslane spanning hoogstens 250 V is in die geval van enkelfasctoestelle wat tussen 
een fase en neutral verbind is, en 480 V in die geval van ander toestelle./Safety of household and similar electrical 
appliances - Part 2-64: Particular requirements for commercial electric kitchen machines, Deals with the safety of 
electri commercial kitchen machines not intended for household use, their rated voltage being not more than     250 V for single phase appliances connected between one phase and neutral, and 480 V for other appliances. 
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jaar/ Titel, bestek en strekking/ merk/ 

Standard No. Title, scope and purport Certification 

and year ; mark 

SABS IEC Veiligheid van huishoudelike en soortgelyke elektriese toestelle - Deel 2-67: Besondere vereistes vir 

60335-2-67:1997 
(SABS IEC 

60335-2-67:1992) 

SABS IEC 
60335-2-69:1997 

(SABS IEC 
60335-2-69:1992) 

SABS IEC 
60745-1:1997 
(SABS IEC 

60745-1:1982) 

SABS IEC 
60922:1997: 
(SABS IEC 
60922:1989) 

SABS IEC 
60947-1:1996 

SABS IEC 
61029-2-1:1993 

SABS IEC 
61029-2-2:1993 

SABS IEC 
61029-2-3:1993 

SABS IEC 
61029-2-4:1993 

SABS IEC 
61029-2-5:1993 

vloerbehandelings- en vloerskoonmaakmasjiene vir nywerheids- en kommersiéle gebruik. Is van toepassing op 

elektriese motorgedrewe vioerpoleerders (met inbegrip van wasaanwending en polering), skrop- en slyptoestelle, 

krapmasjiene en matwastoestelle wat hoofsaaklik ontwerp is vir nywerheids- en kommersigle gebruik, met of sonder 

hegstukke, met inbegrip van toestelle met nat- en/of droogsuigvermoé. Toestelle met nat- en/of droogsuigvermoé moet 

ook aan die toepaslike vereistes vir nywerheidstofsuiers voldoen./Safety of household and similar electrical appliances - 

Part 2-67: Particular requirements for floor treatment and floor cleaning machines, for industrial and commercial 

use. Applies to electrical motor-operated floor polishing (including waxing and buffing), scrubbing and grinding, 

scarifying and carpet shampooing appliances primarily designed for industrial and commercial use, with or without 

attachments, including appliances incorporating wet and/or dry suction. Appliances incorporating wet and/or dry suction 

shall also meet the appropriate requirements for industrial vacuum cleaners. . 

Veiligheid van huishoudelike en soortgelyke elektriese toestelle - Deel 2-69: Besondere vereistes vir nat-en-droog- 

stofsuiers, met kragborsels, vir nywerheids- en kommersiéle gebruik. Is van toepassing op elektriese motorgedrewe 

stofsuiers en sluit toestelle en stilstaande toerusting in wat spesifiek ontwerp is vir natsuig, droogsuig of nat-en-droogsuig 

vir nywerheids- en kommersiéle gebruik met of sonder hegstukke, bv om stof en so meer van werkbanke en 

produksiemasjiene af te suig/Safety of household and similar electrical appliances - Part 2-69: Particular 

requirements for wet and dry vacuum cleaners, including power brush, for industrial and commercial use. Applies 

to electrical motor-operated vacuum cleaners and includes appliances and stationary equipment specifically designed for 

wet suction, dry suction, or wet and dry suction for industrial and commercial use with or without attachments, for 

example for suction to withdraw dust or the like from work benches and production machines. 

Veiligheid van motorgedrewe elektriese handgereedskap - Deel 1: Algemene vereistes. Handel oor die veiligheid van 

motorgedrewe of magnetiesgedrewe elektriese handgereedskap, met ‘n aangeslane spanning van hoogstens 250 V vir 

.] enkelfase-WS- of -GS-gereedskap en 440 V vir driefase-WS-gereedskap./Safety of hand-held motor-operated electric 

tools -Part 1: General requirements. Deals with the safety of hand-held motor-operated or magnetically driven electric 

tools, the rated voltage of the tools being not more than 250 V for single-phase a.c. or d.c. tools, and 440 V for three-phase 

a.c. tools, 

Hulptoerusting vir lampe - Ballaste vir ontladingslampe (uitgesonderd buisfluoresseerlampe) - Algemene en 

veiligheidsvereistes. Spesifiseer veiligheidsvereistes vir baliaste vir ontladingslampe soos hoédrukkwikdamp-, laedruk- 

natriumdamp-, hogdruknatriumdamp- en metaalhaliedlampe./Auxiliaries for lamps — Ballasts for discharge lamps 

(excluding tubular fluorescent lamps) - General and safety requirements. Specifies safety requirements for ballasts for 

discharge lamps such as high-pressure mercury vapour, low-pressure sodium vapour, high-pressure sodium vapour and 

metal halide lamps. . 

Laespanningskakeltuig en -beheertoerusting - Deel 1: Algemene reéls. IEC-wysiging No 1. Is gewysig deur die 

byvoeging van normatiewe verwysings, konstruksievereistes, toetsvereistes en 'n aanhangsel.//Low-voltage switchgear 

and controlgear - Part 1: General rules. IEC amendment No. 1. Has been amended to add normative references, 

constructional requirements, test requirements and an annex. 

Veiligheid van vervoerbare motorgedrewe elektriese gereedskap ~- Deel 2-1: Besondere vereistes vir sirkelsae. 

Nasionale wysiging No 1. Is gewysig deur dit in ‘n merkspesifikasie te verander aangesien goedkeuring verleen is om die 

veiligheidsertifiseringsmerk aan te bring op kommioditeite wat binne die bestek van hierdie deel van SABS IEC 61029-2 

val./Safety of transportable motor-operated electric tools - Part 2-1: Particular requirements for circular saws. 

National amendment No. 1. Has been amended to change it to a mark specification, since approval has been given to 

apply the safety certification mark to commodities that fall within the scope of this part of SABS IEC 61029-2. 

Veiligheid van vervoerbare motorgedrewe elektriese gereedskap - Deel 2-2: Besondere vereistes vir radiaalarmsae. 

Nasionale wysiging No 1. Is gewysig deur dit in 'n merkspesifikasie te verander aangesien goedkeuring verleen is om die 

veiligheidsertifiseringmerk aan te bring op kommoditeite wat binne die bestek van hierdie deel van SABS IEC 61029-2 

‘| val Safety of transportable motor-operated electric tools - Part 2-2: Particular requirements for radial arm saws. 

National amendment No. 1. Has been amended to change it to a mark specification, since approval has been given to 

apply the safety certification mark to commodities that fall within the scope of this part of SABS IEC 61029-2. 

Veiligheid van vervoerbare motorgedrewe elektriese gereedskap - Deel 2-3: Besondere vereistes vir skawe en 

dikteskawe. Nasionale wysiging No 1. Is gewysig deur dit in 'n merkspesifikasie te verander aangesien goedkeuring 

verleen is om die veiligheidsertifiseringsmerk aan te bring op kommoditeite wat binne die bestek van hierdie deel van 

SABS IEC 61029-2 val /Saféty of transportable motor-operated electric tools - Part 2-3: Particular requirements for 

planers and thicknessers. National amendment No. 1. Has been amended to change it to a mark specification, since 

approval has been given to apply the safety certification mark to commodities that fall within the scope of this part of 

SABS IEC 61029-2. : , . 

Veiligheid van vervoerbare motorgedrewe elektriese gereedskap - Deel 2-4: Besondere vereistes vir bankslypes. 

Nasionale wysiging No 1. Is gewysig deur dit in ‘n merkspesifikasie te verander aangesien goedkeuring verleen is om die 

veiligheidsertifiseringmerk aan te bring op kommoditeite wat binne die bestek van hierdie deel van SABS IEC 61029-2 

val /Safety of transportable motor-operated electric tools - Part 2-4: Particular requirements for bench grinders. 

National amendment No. 1. Has been amended to change it to a mark specification, since approval has been given to 

apply the safety certification mark to commodities that fall within the scope of this part of SABS IEC 61029-2. 

Veiligheid van vervoerbare motorgedrewe elektriese gereedskap - Deel 2-5: Besondere vereistes vir bandsae. 

Nasionale wysiging No 1. 1s gewysig deur dit in 'n merkspesifikasie te verander aangesien goedkeuring verleen is om die 

veiligheidsertifiseringmerk aan te bring op kommoditeite wat binne die bestek van hierdie deel van SABS IEC 61029-2 

val Safety of transportable motor-operated electric tools - Part 2-5: Particular requirements for band saws. National 

amendment No. 1. Has been amended to change it to a mark specification, since approval has been given to apply the   safety certification mark to commodities that fall within the scope of this part of SABS IEC 61029-2. 
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Standaardno en Sertifiserings- 
jaar/ Titel, bestek en strekking/ merk/ 

Standard No. Title, scope and purport Certification 
and year mark 

SABS IEC Veiligheid van vervoerbare motorgedrewe elektriese gereedskap - Deel 2-6: Besondere vereistes vir diamantbore (SABS) 
61029-2-6:1993 | met watertoevoer. Nasionale wysiging No 1. Is gewysig deur dit in 'n merkspesifikasie te verander aangesien goedkeuring 

verleen is om die veiligheidsertifiseringsmerk aan te bring op kommoditeite wat binne die bestek van hierdie deel van| Qf 
SABS IEC 61029-2 val Safety of transportable motor-operated electric tools - Part 2-6: Particular requirements for 
diamond drills with water supply. National amendment No. 1. Has been amended to change it to a mark specification, 

since approval has been given to apply the safety certification mark to commodities that fall within the scope of this part 
of SABS IEC 61029-2. 

SABS IEC Veiligheid van vervoerbare motorgedrewe elektriese gereedskap ~ Deel 2-7: Besondere vereistes vir diamentsae met SGABS) 
61029-2-7:1993 | watertoevoer. Nasionale wysiging No 1. Is gewysig deur dit in 'n merkspesifikasie te verander aangesien goedkeuring 

: verleen is om die veiligheidsertifiseri aan te bring op kommoditeite wat binne die bestek van hierdie deel van 4 
SABS IEC 61029-2 val /Safety of transportable motor-operated electric tools - Part 2-7: Particular requirements for 
diamond saws with water supply. National amendment No. 1. Has been amended to change it to a mark specification, 

since approval has been given to apply the safety certification mark to commodities that fall within the scope of this part 
of SABS IEC 61029-2. 

SABS JEC Bajonetlamphouers. Dek veiligheidsvereistes vir bajonetlamphouers en sluit verwysings in na IEC 60061 vir die beheer - 
61184:1997 | van uitruilbaarheid en veiligheid van die dop en houer./Bayonet lampholders. Covers safety requirements for bayonet 
(SABSIEC —_| lampholders and includes references to IEC 60061 for the control of interchangeability and safety of the cap and holder 
61184:1993) [fit _ 

2.3 Gebruikskodes 2.3 Codes of practice 

Standaardno 
en jaar/ Titel, bestek en strekking/ 

Standard No. Title, scope and purport 
and year 

SABS Die. bedrading van persele. Wysiging No 8. Is gewysig deur die verduideliking van die woordbepalings vir geakkrediteerde persoon, 
0142:1993 elektriese kontrakteur, verdeelbord, uitgangspunt en bedradingskanaal, deur die byvoeging van 'n woordbepaling vir skeermessok en deur 

die skrapping van die woordbepaling vir leibaan, die dekking van kontaktors; die verduideliking van die afmetingsvereistes vir 
kontaksokke; die verduideliking van die vereiste vir oorlasstroombeveiliging; die byvoeging van verwysingstandaarde vir skeermessokke, 
kontaktors en aarddraad, die byvoeging van 'n lid by die lys van lede van die magtigingskomitee, die verduideliking van magtiging vir die 
settifikaat van voldoening; en die byvoeging van simbole vir skakeltuig,/The wiring of premises. Amendment No. 8. Has been amended 
to clarify the definitions of accredited person, electrical contractor, distribution board, point of outlet and wireways, to add a definition for 
shaver supply unit, and to delete the definition of duct, cover contactors; clarify the dimensional requirements for socket-outlets; clarify the 
requirement for overload current protection; add reference standards for shaver supply units, contactors and earth wire; add a member to 

' the list of members of the authorization committee, clarify authority for the certificate of compliance; and add symbols for switchgear. 

SABS Die meting en beoordeling van akoestiese omgewings vir oudiometriese toetse. Dek prosedures vir die verifiéring van die geskiktheid 
0182:1998 — | van 'n akoestiese omgewing vir oudiometriese toetse. Maksimum omgewingsklankdrukpeile in oktaafbande word vir basiese suiwertoonlug- 
(SABS en beengeleidingsdrumpeloudiometrie, klankveldoudiometrie met suiwertoon- en smalbandtoetsseine en spraakoudiometrie gespesifiseer. 

0182:1982) Dek akoestiese omgewings in die vorm van ‘n kamer, ‘n hokkie of ‘n mobiele oudiometriese fasiliteit./The measurement and assessment 
of acoustic environments for audiometric tests, Covers procedures for verifying the suitability of an acoustic environment for audiometric 
tests. Maximum ambient sound pressure levels in octave bands are specified for basic pure-tone air and bone conduction threshold 
audiometry, sound field audiometry with pure-tone and narrow-band test signals, and speech audiometry. Covers acoustic environments 
in the form of a room, a booth or a mobile audiometric facility. 

SABS Die ontwerp en bou van private swembaddens. Wysiging No 2. Is gewysig deur die standaarde vir sement by te werk./The design and 
0209:1986 construction of private swimming pools. Amendment No. 2. Has been amended to update the standards for cement. 

SABS Sweis- en termiese snyprosesse - Gesondheid en veiligheid. Wysiging No 2. Is gewysig deur die verandering van die vereistes vir 
0238:1991 slangdraers/Welding and thermal cutting processes - Health and safety, Amendment No. 2. Has been amended to alter the requirements 

for hose holders. 

SABS Die herwikkeling en opknapping van roterende elektriese mayiene - Deel 1: Driefasige laespanninginduksiemotore. Wysiging No 3. 
0242-1:1992 Is gewysig deur die skrapping van sekere normatiewe verwysings, die verandering van die prosedure vir die tussenwindingtoets en die 

bywerking van die vereistes vir die onderlaag./The rewinding and refurbishing of rotating electrical machines - Part 1: Low-voltage 
three-phase induction motors, Amendment No. 3. Has been amended to delete certain normative references, to change the procedure for 
the interturn test and to update the requirements for undercoat. 

  

2.4 Standaardmetodes 2.4 Standard methods 
  
  
Standaardno en 
jaar/ Standard 
No. and year 

SABS SM 
849:1998 
(SABS SM 
849:1976) 

SABS SM 
850:1994 

Titel, bestek en strekking/ 
Title, scope and purport/ © 

Totale gehalte aan wateroplosbare soute van fyn aggregate, Spesifiseer 'n metode vir die bepaling van die totale gehalte aan wateroplosbare 
soute van fyn aggregate en van fyn material in aggregate vir kroonlae./Total water-soluble salts content of fines in aggregates. Specifies 
a method for determining the total water-soluble salts content of fine aggregates and of fines in aggregates for base-courses. 

Suuroplosbare sulfaat in fyn materiaal in aggregate. Wysiging No 1. Is gewysig deur die verandering van die nommer en die titel van die 
standaard en deur die verandering van die verwysing na “first revision” in “first edition”./Acid-soluble sulfates in fines in aggregates. 
Amendment No. 1, Has been amended to change the number and the title of the standard and to change the reference of first revision to first   edition.
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Standaardno en Titel, bestek en strekking/ 
jaar! Standard 
Ne. and year 

Title, scope and purport 
  

SABS SM Witpunttemperatuur (MFVT) van houtkleefiniddeldispersies in water. Spesifiseer 'n metode vir dic bepzling van die witpunttemperatuur 

1041:1998 of minimum filrvormende temperatuur (MFVT) van houtkleefiniddeldispersies in water./White point temperature (MFFT) of aqueous, wood 

(SABS SM adhesive dispersions. Specifies a method of determining the white point temperature or minimum film-forming temperature (MFFT) of 

- 1041:1981) | aqueous, wood adhesive dispersions. . : 

SABS SM Verf en vermis - Bepaling van trukaatsiuminansie deur middel van ‘n draagbare retroreflektomater. Spesifiseer ‘a metode vir die bepaling 

1261:1998 van die trukaatshuminansie van verf vir padmerke en aanloopbaanmerke deur middel van ‘n draagbare instrument. Die resultate sal ‘n 

(SABS SM aanduiding gee van die nagsigbaarheid van padmerke van die bestuurder se posisie en soos dit deur die kopligte van ‘n motorvoertuig verlig 

1261:1995) word/Paints and varnishes - Determination of retro-reflected luminance by means of a portable retro-reflectometer. Specifies a method 

of determining the retro-reflected luminance of roadmarking and runway-marking paints by means of a portable instrument. The results will 

give an indication of the night-time visibility of road markings from the driver position and as illuminated by the headlights of a motor vehicle.     
BYLAE 3: KANSELLERING VAN STANDAARDE SCHEDULE 3: CANCELLATION OF STANDARDS AND 

EN AFSKAFFING VAN SERTIFISERINGSMERK ABOLISHMENT OF CERTIFICATION MARK 

Ingevoige artikel 16(3) van die Wet is die volgende standaarde| In terms of section 16(3) of the Act the following standards have 

gekanselleer en die sertifiseringsmerk met betrekking tot die] been cancelled and the certification mark in respect of the 

  
  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

        

-vermelde standaarde is afgeskaf. standards mentioned has been abolished. 

Standaardno . . Seatifise- 
en jaar/ ringsmerl/ 

Standard No. _ TiteyTitle . Certificati 
and year : a mark - 

SABS Etskringborde ~Deel 1: Algemeen./Printed boards - Part 1: General. - 

1412-1:1987 a 

SABS Etskringborde -Deel 2: Tosismetodes/Printed boards - Part 2: Test methods. ; - 

1412-2:1987 ; / _ , 

SABS Etskringborde - Deel 3: Ontwerp en gebruik van etskringborde/Printed boards -Part 3: Design and use of printed oe 

1412-3:1987 | boards. 

SABS Etskvingborde - Deel 4: Enkel--en dubbelkanttipe etskringborde met ongeplateerde gate/Printed boards - Part 4: - 

1412-4:1987 | Single and double-sided printed boards with plain holes. 

SABS Etskringborde -Deel 5: Enkel- en dubbelkanttipe etskringborde met deurgeplateerde gate/Printed boards - Part 5: - 

1412-5:1987 | Single- and double-sided printed boards with plated-through holes. . 

SABS Etskringborde - Deel 6: Meerlaagetskringborde/Printed boards - Part 6: Multilayer printed boards. - 

1412-6:1987 : . : : 

' SABS Etskringborde -Deel 7: Enkel- en dubbelkanttipe buigsame etskringborde sonder deurverbindings/Printed boards - - 

1412-7:1987 | Part 7: Single- and double-sided flexible printed boards without through connections, _ 

SABS __| Etskringborde - Deel 8: Enkel- en dubbelkanttipe buigsame etskringborde met deurverbindings/Printed boards - : - 

1412-8:1987 | Part & Single- and double-sided flexible printed boards with through connections. / 

SABSIEC | Optiese vesels - Deel 1: Generiese spesifikasie/Optical fibres - Part 1: Generic specification. - 

60793-1:1992 . : 

SABSSM__ | Gehalte aan plantanrdige onsuiwerhede van wolprodukte/Vegetable impurities content of wool products. : , - 

112:1974 

SABS SM __ | Nie-veselstofgehalte van tekstielstowwe (fosforsuurmetode)/Non-fibrous material content of textiles (phosphoric acid - 

271:1974 methods). 

SABS SM __ | Nie-wolgehalte van tekstielstowwe./Non-wool conient of textiles. . . - 

331:1974 . ie 

BYLAE 4: ADRESSE VAN SABS-KANTORE > | SCHEDULE 4: ADDRESSES OF SABS OFFICES 

Die adresse van kantore van die Suid-Afrikaanse Buro vir Standaarde vanwaar ‘The addresses of offices of the South African Bureau of Standards where copies 

eksemplare van standaarde in hierdie kennisgewing vermeld, verkrygbaar is, is | of standards mentioned in this notice may be obtained, are as follows: 

soos volg: : . . 

1. Die President, Suid-Afrikaanse Buro vir Standaarde, Dr Lateganweg 1, Groenkloof, Priveatsak X191, Pretoria 0001 

The President, South African Bureau of Standards, 1 Dr Lategan Road, Groenkloof, Private Bag X191, Pretoria 0001 

Die Bestuurder, Wes-Kaaplandse Streekkantoor, SABS, Liesbeekparkweég, Rosebank, Posbus 615, Rondebosch 7701 

The Manager, Westen Cape Regional Office, SABS, Licsbeekpark Way, Rosebank, PO Box 615, Rondebosch 7701 

Die Bestuurder, Oos-Kaaplandse Steeekkantoor, SABS, Kiplingweg 30, Port Elizabeth, Posbus 3015, Noordeinde 6056 

The Manager, Eastem Cape Regional Office, SABS, 30 Kipling Road, Port Elizabeth, PO Box 3013, North End 6056. 

Die Bestuurder, KwaZulu-Natalse Streckkantoor, SABS, Garthweg 15, Watervalpark, Durban, Posbus 30087, Mayville 4058 

The Manager, KwaZulu-Natal Regional Office, SABS, 15 Garth Road, Waterval Park, Durban, PO Box 30087, Mayville 4058 

Die Verantwoordelike Beampte, SABS, Mattenklodtstraat 39, Postbus 1797, Windhoek 

‘The Officer in Charge, SABS, 39 Mattenklodt Street, PO Box 1797, Windhoek / 

Die Takbestuurder, SABS, Ykgebou, Kerkstraat 116, Posbus 132, Blcemfontein 9300 

The Branch Manager, SABS, Assize Building, 116 Church Street, PO Box 132, Bloemfontein 9300 

Die Takbestuurder, SABS, Teichmann Place 1, uit Chesterweg, Qos-Londen, Posbus 5156, Greenfields $208 

The Branch Manager, ] Teichmann Place, off Chester Road Loridon, PO Box $156, Greenfields 5208 

2. 

3. 

4. 

5. 

6. 

7. 
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DEPARTMENT OF HOME AFFAIRS 
DEPARTEMENT VAN BINNELANDSE SAKE 

No. 1297 . . 16 October 1998 

ASSUMPTION OF ANOTHER SURNAME IN TERMS OF SECTION 26 OF THE BIRTHS AND DEATHS 
REGISTRATION ACT, 1992 (ACT NO. 51 OF 1992) 

The Director-General has authorized the following persons to assume the | 
surname. printed in italics: 

1. | Manase Phila Nhlapho - 650115 5296 081 -4850 Protea Glen, Extension 3 
Chawello - Mkhonza 

2. Mzwayibana Mlambo - 460114 5382 082 - P O Box 72, Stanger - Zwane 

3. Madoda Ephraim Mtshali - 640306 5323 081 - P O Box 60601, Ingqayizivele 
7 Swane 

4. -Bongani Wilson Sirali ~ 680105 5058 080 - TM 1 Residence Room, 106 
Joubert Street, Parktown - Wacu 

5. Daniel Mahlo Nkwana - 600616 5469 082 - his wife ~ Angelinah Mokgadi 
Nkwana - 700611 0384 088 - and his two minor children - Tukisi 
Kholofelo Nkwana - 960362 5136 088 - Lavia Belle Nkwana - 970420 0133 
088 - P O Box 2353, Bramley - Mafukaduvha 

6. Daniel Ngoma - 550215 5584 089 - Itsoseng Village, Erasmus - Kabine 

7.  Ramudzuli Phineas Matodzi ~ 400612 5193 089 - Private Bag X1220, Vuwani 
- Mudau 

8. Andries Solomon Mnisi - 640713 5508 084 - P O Box 112, Masibekela - 
Silinda 

9. Rejoyce Zulu - 630503 0722 083 - P O Box 6156, Barberton - Simelane 

10. Mkhombisen Eric Zulu - 671107 5520 086 - P O Box 97, Clermont - Ngidi 

11. . Zitho Johannes Mokoena - 760314 5566 083 - P O Box 22037, Dawnpark, 
Boksburg - Mapose 

12. Elias Dube - 710110 5362 080 - P O Box 389, Mtubatuba - Nsele 

13. Nkhensani mavis Maswanganyi - 540711 0770 080 - 27938 Zone 10, 
Meadowlands - Dlamini 

14. Ngatane William Mashabela - 520206 5696 087 - 96 lLeeufontein, 
Empumalanga ~ Sello 

15. Margaret Podile - 550602 0732 088 - 1624 Majo Street, Rockville, P O 
, Chiawelo - Mabuza 

16. Boy Lucas Ngomane - 550420 5594 084 - Stand 4349, Extension 7, Nhluzi, 
" Middelburg - Lubisi 

17. Phakamile William Masango - 320207 5259 084 - P O Box 2, Taung - 
Sokupha 

18. Bethusile Victoria Mchunu - 1963.07.06 - P 0 Box 1296, Pongola - Zulu 

19. Sizane Elias Masilela - 550216 5245 085 - PO Box 1449, KwaMhlanga - 
Tlou 

20. Cyril Sibusiso Ngcobo - 650629 5467 086 - KK 5128, Kranskloof, 
Clernaville ~ Dlamini
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21. 

(22. 

23. 

24. 

25. 

26. 

27. 

28. 

29. 

30. 

31. 

32. 

33. 

34. 

35. 

36. 

37. 

38. 

39. 

40. 

41. 

42. 

43. 

Nkosinathi Michael Nkabinde - 610906 5579 081 - PO Box 3065, Mtubatuba 

~ Gule 

Charles Allex Mashego - 760830 5504 089 - 274 Block BB, Soshanguve - 
Malomane 

Nomthandazo Sylvia Dyonasi - 540127 0458 081 - 7 Theo Flats, Steboneath 
Road, Sudenham, Port Elizabeth - Johannes 

Michael Jane Hantsi - 100916 5089 087 - 31 Morake Street, KwaThema - 

Mpelo 

Sekodi Petrus Phasha - 710725 5563 088 - P O Box 1136, Potgietersrus - 
Masenya 

Novotile Daka - 510612 0576 087 - 1407 Site 5, Masiphumelele, Fish Hoek 

- Mayengese 

Jeffrey Zithulele Magwaza - 590516 5735 080 - 17 Standrews, Rondebosch 

- Das 

Pindile todolo - 461224 5563 083 - 32 Masiza Street, Zwide - Fina 

Ndivheni Libon Nthangeni - 600907 5734 082 - P O Box 439, Sibasa - 
Mulaudzi 

Busisiwe Gertrude Mnctwa - 740501 0975 088 - 5292 Motseelo Street, 

Duduza - Ngwenya 

Lindiwe Sarah Tshabalala - 671018 0294 082 - 742-42nd Hill, Harrismith 

~- Mdaki . : oa 

Thulani Agrippa Mkhasibe - 771114 5295 080 - P O Box 1316, Vryheid - 
Shamase 

Phetolo Elias Kgutamo ~ 370320 5195 080 - P O Box 1723, Ga-Kgapane -~ 
Lebea 

Mothusi Foliton Kgatwe - 630606 6584 082 - P O Box 532, Madibogo - Neo 

Aupa Wysk Twala - 600420 5582 089 - P O Box 55, Bedworthpark -.Makoa 

Olekile Goodboy Raobone - 290713 5171 084 - and his wife - Tseleng 
Julietta Raobone - 420803 0457 084 - P O Box 620, Taung Station - 

Raobonwe 

Harold Kufakwezwe Ndlovu -- 481217 5328 081 - Private Bag X9073, 

Pietermaritzburg - Gordon 

Thabang Shadrack Malomane - 540815 5442 080 - his wife - thenjiwe 
Lebogile Portia Malomane ~ 610502 0537 081 - and his two minor children 

- Koketso Hlakae Malomane - 1987.04.07 - Kutloano Ntshidiseng Hadiyo 
Malomane - 970512 0485 086 - 10544 Morena Street, Extension 14,. PO 
Rusloo - Makoele 

Joshua Simon Thokozani Khanyile - 680622 5668 080 - his wife - 
Bagondile Christina Khanyile - 681230 0376 086 - and his two minor. 
children - Thembeka Rachel Khanyile - 920829 0186 089 - Londiwe 
Khanyile ~- 950331 0378 082 - P O Box 439, Clernaville - Mhlongo- 

Phillemon Mfanawenkosi Nxumalo - 561123 5743 084 - P O Box 1472, 

Nongoma - Mbuyisa 

Daniel Vusi Ndlovu - 680409 5383 088 - 2 Zadebe Section, Katlehong - 

Mkhonto 

Simon Hlengane - 370708 5188 081 - Private Bag X1131, Xikundu - 

Vilankulu 
Zc 

Zwelinjani Ntombela - 440824 5270 088 - P O Box 2001, Pomeroy - Sibisi
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44, 
a
 

ut
 

66. 

47. 

ah
 oO 

66. 

Mmemeng Dorar Matjila - 390827 0335 087 - PO Box 45£, Hammanskraai 
Makhale , 

Nomdubi Victoria Nqukusana - 531011 0251 087 - House No.1078, 
Ekuphumleni, Whittlesea - Jwaga 

Ranku David Motloheliwa - 600913 5627 086 ~ his wife - Mma <olobe Saiome 
‘Mctlehelwa - 640327 0395 080 ~ and his two minor children - Motseketla 
Hendrick Motloheiwa - 891126 5600 08C - Dibaki Johanrnah Motlohelwa - 
870206 0592 C89 - PO Box 326, Seieka - Modise 

Mahlorola Ronny Mahlambi - 630693 5741 G86 - 1419 Senaoane, PO Chiawelo 
- Mthethwa 

Thulani Donald Siduduzi Hadebe - 690915 5538 081 - BP O Box 30127, 
Panorama - Mchunu 

Mzwandile Amos Tshoba - 460311 5545 086 - P O Box 7, Mount Ayliff - 
Dumisa 

Anna Mamatipa Chaukxe - 280427 C164 182 - 2087 Extension 1, Orange Farm 
-Mofokeng 

Kamchelo Johannes Sesing - 750222 5381 0&4 - 1448 Block if, Botshabelo - 
Komane 

Absalom Bangalipni Radebe - 570919 5745 089 - his wife - Monkie Sheilla 
Radebe - 630424 C179 085 - and his three minor children - Sibusiso 
Cecii Radebe - 900716 53428 083 - Mantombi Aletta Radebe - 1981.07.18 - 
Zanele Lydia Radebe -1985.08.26 - 5569 Lekope Street, Duduza, Nigel - 
Mishali 

Nekwayiyo Gudwana - 690804 064 - P © Sox 147, Stutterheim - Maneli 0546 

Mvemve Paulos Khumalo - 536927 5463 (81 - 2 O Box i, MNhlazatshe - 
’ Thwala 

Peters Mathebusa - 740307 5689 082 - P O Box 28, Phalaborwa - Thethwayo 

Bongani Brian Monde Ntloko - 670911 5766 C61 - F O Box 66, Cape Town - 
Slamba 

Beatrice Nelisiwe Cele - 60692670839 664 - B375, Umlazi Township, 
Umlazi - Ndhiovu 

Tshavhungwa Thambeleni - 461111 0977 082 - P O Box 668, Sibasa - 
Mashawana 

Nontarde Caroli Mbhele - €90917 0711 085 - P O Box 572, Umtata - 
Mvandaba 

Dan Samuel Zuiu - 380494 5297 084 - P O Box 935, Bethal - Nkosi 

Modise Solomon Thutiwa - 630328 5576 G80 - Private Bac X205, Ellisras 
Mohlake . 

Doreen Ntefeleng Hengu - 690710 0745 C82 - 2065 Maxcgonofane Street, 
Bicemfontein - Masimong 

“Nrombizodwa Gumede - 590514 0682 C64 - Stand D-1599, KwaMashu - Nyuswe 

Tatyana Nodarovna Kenguerli neé Osipova - 600346 0888 184 - 5S Peakview, 
Culver Street, Orajezecnht - Shern 

Nunu John Mashaba - 660822 5711 688 - P OC Box 2488, ‘ietermartizburg - 
Langa 

Joseph Sibusiso Sibeko - 650818 5376 080 - and his wife - Tabesiie 
Albertina Sibeko - 600521 0773 084 -‘House 510, Briis - Mkhwanazi
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69. 

70. 

71. 

72. 

73. 

74. 

75. 

76. 

77. 

78. 

19. 

80. 

81. 

82. 

83. 

84. 

85. 

86. 

87. 

88. 

89. 

90. 

91. 

~J
 Clifford Kgolofelo Nyakane - 650101 6206 C8? - BP O Box 703, 

_Bushbuckridge - Mogane 

Mduduzi Enock Nkosi - 730902 5770 080 -. 337 Emoyeni Section, Tembisa - 

Makamo 

Gezani Thomas Manyisi - 650407 5707 088 ~ P O Box 340, Saselamani - 

Ndobe 

Mhlupheki Simon Seja - 440503 5450 086 - P O Box 543, Mpumalanga - 

Maseko 
; 

Jacob Koos Skhosana - 630505 5459 082 - P O Box 237, Siyabuswa - 
Mahlangu , 

Phethi Hemington Chiliza - 731226 5526 089 - 041, Umlazi, Durban - 

Nzama , 

Thuthukani Brighter Ndebele - 750215 5783 085 - P O Box 430, Empangeni 
~ Biyela 

Mthokozisi Reginald Dlamini - 730810 5532 089 - J370, Umlazi Township, 

Umlazi - Nxumalo 

Mandla Nhleko - 661127 5447 082 - P O Box 444, Matsulu - Mkhonto 

Madoda Philemon Mazibuko - 651103 5477 082 - P O Box 90, Embalenhle - 

Memela 

Thabo Juca - 650305 6176 081 - P O Box 132, Cofimvaba - Buso 

Jabulile Christina Masondo - 470629 0275 088 - Mavundia Stand, Tendeka 

- Maduna 

Site Stanley Milasi - 541013 5550 081 - P O Box 276, Badplaas - 

Thabethe 

Sipho Paulos Potgieter - 650729 5383 085 - House No.151, Umlazi - 

Rasenyalo 

Seth Sabelo Siko - 730606 7355 085 - Private Bag X2545, Saulspoort - 

Mosime . 

Bonginkosi Douglas Base - 700201 6368 085 - P O Box 144, Umzimkulu - 

Diamini 

Joseph Khekhe Magubane - 540804 5693 082 - B736, Zamimphilo Squarter 

Camp, Johannesburg - Zungu 

Zolile Oscar Methusela - 481229 5581 080 - 30 Mendi road, New Brighton, 

Port Elizaabeth - Siguba 

Caiphus Magezi Chabalala - 560830 5782 083 - 2214 Block B, Mabopane - 

Modise 

Mountain Ndlungu - 550603 5667 089 - P O Box 1180, King William’s Town 
- Mgqibelo 

Mlungu German Ngubane - 550218 5720 083 - PO Box 128, Ndwedwe - Lutuli 

Matabane Sacharia Bopape - 550125 5272 082 - Private Bag X7800, 
Pietersburg - Raphela . 

Masellane Kgari Modibedi - 370525 5298 086 - P O Box 439, Swartklip - 

Lekoko 

Tate Piet Sereko - 740622 5459 082 - 1778 Tikwana, Hoopstad - 

Motlhabane . 

‘Hlengani Ethien Hlungwane - 581116.5441 085 - P O Box 887, Giyani - 

Mathebula
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92. Solomon Thomas Nkosi - 490316 5314 080 - Stand 1257, Muluzi, Middelburg 
- Lingwati 

93. Zandile Thelma Phiri - 730921 0449 086 - Private Bag X10688, Stanger - 
Dlamini 

94. Notemba Gladys Ntonga - 560318 0481 083 - P O Box 784737, Sandton - 

Nogcantsi 

95. Maliwa Samuel Shabalala - 400913 5182 084 - P O Box 14, Piet Retief - 
Mthombeni ~ 

96. Ramaisela Violet Neng - 400910 0262 085 - 190 Moroe Street, 
Atteridgeville - Nong 

97. Mmofela David Molamodi - 520412 5917 081 - Vilakplaas Turst Village, 
Nutfield, Marblehall - Mothemane 

98. William Anton Sithole - 600823 5445 084 - his wife - Ritta Sibongile 
Sithole - 580614 0589 081 - and his minor child - Silindile Reginah 
Sithole - 871230 0329 085 - P O Box 112713, KwaZimele - Ngcobo 

99. Gheorghe Kis - 370223 5032 081 - and his wife - Julia Kis - 411108 0021 
083 - 21 Keith Avenue, Pinepark, Johannesburg - Kiss 

100. Bryn Llewellyn Evans - 630306 5040 083 - 7 Villa Bellisimo Webber 
Street, South End, Port Elizabeth - Evans-Riche - 

101. John James Nkosi - 340612 5306 080 - P O Box 616, Komatipoort - Dlamini 

102. Shirikantha Perumal - 571212 0167 080 - 16 Marigold avenue, Isipingo 
Hills - Reddy 

103. Armin Thorsten Gerhard Backeberg - 690306 5110 081 - and his wife - 
Emmarencia Backeberg - 710620 0059 085 - 89-11th Street, Melopark - Von 
Lengeling 

104. André Peter Wagener - 670310 5122 082 ~ 184 Greenacres Village, Port 
Elizabeth - Alberts 

105. Rajendra Kumar Moonilal - 510529 5099 081 - his wife - Sharita Moonilal 
- 610716 0221 088 - and his two minor children - Sheleika Moonilal - 
870507 0151 085 - Kamil Moonilal - 900112 5205 087 - 117 Mc Larty Road, 
Reservoir Hills, Durban - Singh 

\ 

106. Wilhelmina Susan Moos - 440606 0106 080 - 20 First Avenue, Retreat - 
Moos-Jacobs 

107. Peter Brittion - 730529 5086 082 - 219 Miranda Street, Pretoria-North, 

Tileba - FrOchtenicht 

108.° Edward Wiiliam Swart - 720326 5257 082 - 163 Paul Roos Avenue, 
Danville, Pretoria - Kichenbrand 

109. Ismail Jacobs - 490506 5105 088 - and his wife - Gadija Jacobs - 500422 
0096 082 - 6 Florida Road, Coniston Park, Retreat, Cape Town - Yacoob 

110. Miriam Maryna Vyver - 680612 0102 086 - 42 Soutfietjie Street, 

Swellendam - Blauw 

111. Marc-Daniel Milan - 681116 5098 082 - P O Box 1138, Melville - Wehncke 

112. Nono Maphala Sophy Chokwe - 540122 0416 080 - P O Box 13615, Sinovilie 
- Movari 

113. Hletule William Tau - 330101 5780 082 - P O Box 99, Tshakhuma - 

Nemaduluni 

19337—14
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114. Godfrey Ngundu Tibane - 720114 5440 084 - 580 Isithame Section, Tembisa- 
'- Mbatha 

115. Abel Johannes Mahlangu - 720814 5403 087 -. P.O Box .480, Blinkpan - 
+ Mnyakeni Te ae 

116. Jimmy Madonsela - 751127 5242 088 .- 20024 Etwatwa West, Daveyton - 
Masuku - , . 

117. Kingsley Motsama Mlombo - 701204 5294 087 - 4304 Willie Ackerman Drive, 
Ackerville, Emalahleni - Maleka , 

118. Silwayiphi Hebron Dlamini, - 641218 5378 081 - P O Box 620, Esikhawini - 
Shelembe 

119. Edmund Bongani Zondo - 631102 5704 086 - P O Box 29705, Katlehong - 
Xhakaza 

120. Makgale Phillip Ncobo ~ 321111. 5317 083 - Ramokoka Village, Odi - 
Molemane 

121. “Stowai January Mtonxa - 460528 5448 082 - 4696 Seonchoareng, Street, 
Kimberley - Ntlati 

122. Jeanette Nthabiseng Ditse - 691114 0799 083 - Tsakane 917, Extension 1, 
: Tsakane - Masiteng 

123. Livhuwani Reckson Muditambi - 1175 Denge Street, Daveyton - Mphego 

124. Jorome Boy Tshoke - 471215 5309 087 -~ Lolwane High School, 
Hammanskraal, Temba - Matlhatsi . . 

125. John Fletcher Coxen - 461005 5027 082 - his wife - Margaret Ellen Coxen 
- 530404 0095 086 and his two minor children - Fern Taryn Coxen - 
820608 0240 083 - “Anthea Clare Coxen - 840328 0109 081 - 85 Pine 
Avenue, Marlands, Germiston - _Fletcher- Coxen 

126. Willem Van Wyk - 730626 5346 084 - 1 Skans Street, Extention, Upington 
- Reed oo . 

127. Mark Scheepers - 740731 5243 089 - 14 Sanmarina Avenue, Klipspruit 
West, Gauteng - Williams 

128. Fukuzayo Zondi - 430404 5155 084 - P O Box 31025, Unit 3, Imbali - Gasa 

129.. Simon Magatjana - 400803 5400 083 - Optimum Colliery Hostel 22, 
Pullenshope -~- Mdekazi 

130. Alson Mzikayifani Cele ~ 540206 5408 083 - Private Bag X10619, Stanger 
- Zungu 

131. ‘Thembi Joyce Dlamini - 510307. 0640 088 - 1856 Chakide Road, Imbali - 
Goge 

132. Vivian Malolo Shezi - 650810 5875 088 - and his wife - Sibongile 
Fransisca - 690527 0353 083 - P O Box 141, Himeville - Wessels 

133. Dikeledi Anastasia Mokoena - 630618 0707 080 ~ and her minor child - 
Motsamai Patrick Mokoena - 890305 5361 080 - House 6793, Zone 12 
Extension, Sebokeng --Letoeba 

134. Thapedi Johannes Manyama - 581229 5726 080 - his wife - Mokgadi 
Cathrine Manyama - 641012 0226 084 - and his minor child - Moses 
Thapedi Manyama - 960610 5230 085 - Stand 1707, Mathibestad, Moretele - 
Tswane 

135. Vusumuzi Irvin Khumalo - 590120 5659 083 - 5521 Zone 5, Diepkloof - 
Mtshali . . . 
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136. 

137. 

138. 

139. 

140. 

141. 

142. 

143. 

144. 

145.0 

146. 

147. 

148. 

149, 

150. 

151. 

152. 

153. 

154. 

155. 

156. 

157. 

158. 

Rasanavo Phillemon Mbangambanga - 591019 5443 085 - 52-15th Avenue, 
Alexandria - Manyama 

Abraham Mboneni Ndlovu - 611021 5699 084 - M513 KwaMashu, PO KwaMashu - 

Gogo 
. 

Thomas Risimati Mtarim - 620629 5743 089 - House No. 1564, Oukasie, 

Brits - Chauke 

Doris Ntombifuthi Ndosi - 590825 0840 088 - 60 St Andrews Street, 
Kingslynn - Cele 

Msebenzimi Herbert Tshonaphi - 650327 5656 087 - 1323 MacKay Road, 

Evaton - Mjoli 

Makhosazane Roseline Mazibuko - 580923 1049 080 - Sibiya Stand, 

Blaauwbosch - Mabaso 

Panana Jimson Nkosi - 580226 5489 082 - P O Box 236, Lamagadlela - 

Ndlovu 

Ditiva Samuel Metsing - 450416 5451 086 - P O Box 33, Lebaleng - Bouman 

Serguei Vladimirov Serguienko - 521201 5797 182 - his wife - Katia 

Todorova Serguienko - 521126 0732 183 - and his two minor children - 
Vladimir Sergeev Serguienko - 800113 5091 080 - Christian Sergeev 
Serguienko - 910621 5083 086 - 23 Finger Street, Cyrildene, 

Johannesburg - Sergienko 

Ngenge Hezekia Dlongolo - 541225 5473 086 - P O Box 60011, 

Ingqayizivele - Mncube 

Bhekizizwe Hemilton Dube - 540510 5415 ¢83 - 10 Klipsruit, Extension 2, 

Pimville - Dhlamini . 

Obed Bhutini Matshebula - 590810 5835 G85 - BP O Box 187, Malelane - 

_Fankomo 

Songolwawo Samson Mbandleni - 410511 5155 080 - P O Box 326, Malelane - 

Mkhatshwa 

Thomas Thabethe - 620305 5472 082 - Mataxaneng Village, Odi - Hadebe 

William Shonisane - 390227 5203 085 - PB 0 Box 96, Makonde - Mulaudzi 

Michael Mbongeni Rali - 661223 5761 083 - his wife - Marilyn Nomawethu 
Rali - 730302 0433 083 ~ and his minor child - Siyasanga Sharon 
Sobambela - 890716 0304 083 - 34 Church Street, Langa - Gaika 

Bonga Derrick Nqoko - 500816 5546 c¢é&4 - F2034 Ntuzuma, Ntuzame 
Township, KwaMashu - Mjweni 

“Xolani Gladman Mgudlandlu - 610513 576i 689 - 21 Ferguson Road, New 
Brighton, Port Elizabeth - Oliphant 

Phillip Vincent Sibiya - 630414 5455 085 - 3545 J L Dube Street, Zamaye 
Section, Duduza - Mahlangu : 

Masekwana John Newane - 460304 5457 Of2 - and his wife - Bahlalile 
Nowane - 580812 1136 080 - Private Baz %5511, Scottburgh - Mkhize 

Matlakala Caroline Mfisa - 580414 0433 287 - P O Box 823, Jericho - 

Ranokaneng 

James Mogashoa Mohlapamafsi - 620618 $557 086 - P O Box 47, Cullinan - 
Malebati 

Maki Maria Mofokeng - 650102 0324 084 - House 13937, Zone 11, Sebokeng 

- Moloi
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159. ,Square Motaung. -. 680617,5347 081 - 3046 Tsoella Street, Bethlehem - 
“- """“Mosia oo . 

(160... Elina Dudu Nkambule - 620102 0368.088 - No 2816, Madadeni - Simelane 

161. Makwenkwe Jozana - 680305 5424 080 - and his wife - EFubertina Noncedo 
Jozana - 681017 0619 080 - 70 Tsewu. Street, New Brighton - Mciteka 

162. Election Annanias Rabolele - 660321 5768 081 - Lesong Village, Bafokeng 
7 Mooise . 

163. Thamsanga Christopher Timothy Dludla - 610505 5595 087 - and his wife - 
. Thenbisile Shikile Mhlongo | - 720206 0594 087 - PO Box 1269, Esikhawini 

~ Simelane 

164. Steviena Aletta Nel - 341021 0043 087 - P O ‘Box 733, Wingate Park - 
"De Jesus Barreing 

165. Izzy Matzon - 1971.03.03. - P O Box 2214, Bloemhof -. Watson 

166. Sihle Eddy Ngcobo - 1976.05.26 - M280, KwaMashu Township, KwaMashu - 
Bekwa . 

167. Katrina Lewies - 180807. 0259 085 - 6 Reagon Crescent, Bridgetown, 
Athlone. ~- Louis’ . 

168. Masosha Njilo - 440416 5580 085 - Cacudu Store, Viedgeville, Umtata 
: * “Mafilika - ° 

{ 169. Lekhotla David Phokoje - 411203 5141 083 - P O. Box 14232, Witsieshoek 
-' - Phokojoe 

170. Zifanele Phentela - 541219 5692 084 - Tonado, Odi - Mchithwa 

171. Grace Mokgadi Mahlo - 590328 0438 086 - P O Box 774, Lenyenye 
Malatjie 

172. Nqakajana Mhiongo - 440202 5472 089 - P O Box 146, Pomeroy - Zondo 

173. -Xoliswa Prudence Gxagxisa - 751109 0768 085 - 7982 Orlando West 
Hamilton 

174." Khetha Robert Dube ~ 641020 5827 087 - PO Box 3488, Mandini - Mpanza 

175: Khoza Elliot Masengene - 580120 5659 085 - PB O Box 22174, Dikgakeng - 
_ Makhuba_ 

176. Pule' Percy Masole = - 571023. 5748 083 - P O Box 1000, Mabeskraal, 
Bophuthatswana - Mofokeng 

“177. Richard Mbukwana - 270720 5210 089°- PO Box 27, Peddie - ‘Landu 

178. | Happiness Philisiwe Ngcobo - 661102 0658 082 - P O Box 36098, Stanger - 
“- "3 -"Mlondo 

179. Phillip Bernard Hlabane - 700116 5310 088 - PO Box 316, Thulamahashe - 
“<" "  Makhubela - 

180. Kenneth Chamane - 690912 5715 082 - K876, Umlazi - Mngomezulu 

181. Moses Sibiya - 541125 5303 087 - P O Box 630, Sundra - Ndala 

182. Vusumuzi Johannes Dube - 580614 5943 085 - C/O Umkomaas Post Office, 
Umkomaas - Khwela 

183. Sello Jacob’ Maduna ~ 680703 5464 082 - P O Box 31, Calverton - Mokoena 

184. Saete Patrick Molatsi - 570824 5447. 084 - P O Box 34, Trichardsdal - 
- “-" Shai
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189. 
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191. 

192. 

193. 

194. 

195. 

196, 

197. 

198. 

199. 

200. 

201. 

202. 

203. 

205. 

206. 

207. 

208. 

Jeffrey Buti Ntuli - 570108 5836 086 - 4871 Kheswa Street, Daveyton - 
Masilela 

Lulu Derrick Mbanjwa - 570207 5192 084 - P O Box 83, Umzimkulu - 

Diamini 

Kgwaredi Jacobeth Buthane - 570311 0772 088 - P O Box 9132. Soshanguve 
- Sebatjane 

Elizabeth Nomthandazo Noshiya - 400604 0663 083 - P © Box 17, Mkemane, 

Mount Frere - Mlengana 

Potsokoane Petrus Matofela - 501004 5473 083 - P O Box 159, Steelpoort 
- Madonsela 

Sebenzile Mkrola - 530105 5664 186 - V133, Mbekweni - Kanzi 

Mvundlazana Lady-Grace Nkala - 610817 0709 088 - 4644 NU8, Mdantsane - 

Sinkwane 

Dompasi Moffat Nxasane - 580419 5365 085 - P O Box 84, Margate - Shusha 

David Sipho Modise - 571005 5506 082 - House 629, Section 1, Madadeni - 

Mbatha 

Gugulethu Abednego Cele - 661125 5791 087 - Mriungu Store, PO 
Hibberdene - Msimango 

Kennedy Tshabalala - 750923 5775 080 - 1A The willows, Corlett Gardens 
- Liphoko 

Sipho Kwazikwakhe Khuzwayo - 741012 5668 081 - D738, FwaMashu Township, 

KwaMashu - Makhanya 

Isaac Bonginkosi Mthethwa - 730808 5348 084 - P O Box 599, Westville - 

Xulu 

Christopher Sipho Tshabalala ~ 570220 5378 082 - §128 Extension 3, 

Orange Farm - Diadla 

Maleke Frank Masemola - 500624 5682 085 - P O Box 268, Marishane - 

Moraka 

Mosesenyane Frans Mashaba - 591204 5432 086 - P O Box 26, Groothoek - 

Rasona 

Fikile Sputnik Yekele - 551205 5207 087 - and his wife - Nosisi Harriet 

Yekele - 581130 0468 084 - 7164 NU3, Mdantsane - Sey iso 

Collen Beki Cindi - 681028 5488 082. - Room 402, Derbys Mansion, 93 Cnr 

Claim and Devilliers Street, Jouberton - Ngubane 

Derrick Ndabayakhe Ndiovu - 630523 5317 085 -.12 Clcazn Road, Grange, 

Pietermaritzburg - Mncwabe 

Mamaropeng Rosinah Maloba - 720928 0810 086 - and rex minor child - 
Thapelo Jescar Maloba - 940331 5139.086 - 549 Temong Section, Tembisa - 

Shapo 

Khathina Khanyisile Mthembu - 660731 0450 081 - P O Box 322, 

KwaNuwanase - Jobe 

Mofananyana Christian Mokoena - 440612 5237 086 - and nis wife - Kesaja 

Nomvula Mokoena - 490813 0338 080 - P O Box 718, Ladysmith - Ngwenya 

Moses Lehlohonolo Toloane - 770109 5445 082 - NY1 2.140, Guguletu - 

Mabodla 

Nobandla Cola - 561010 0247 080 - P O Box 783, Umtata - Dayeni
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209. ‘Thobejane Wilfred Ntobeng - 660507 5449 082 - P O Box 1230, Sekhukhune 
~ Thobejane 

210. Alfred Morupane - 680302 5556 086 ~- P.O Box 1514, Kabokweni - Silinda 

211. Magwaza Magwaza - 640313 5768 083 -~ P O Box 4258, Mandini - Mdletshe 

212. Bekuyise Zungu ~ 430719 5400 085 - L821, Umalzi Township, PO. Umlazi 
Ziqubu 

213. Khalapa David Phoru - 490611 5457 081 - Stand 880, Mhluzi, Middelburg 
Phoku 

! 

om 

214. Guzi Job Duba - 451126 5361 081 - P O Box 278, Mpuluzi - Mkwanazi 

215. Tirelo Petrus Takgwe - 670915 6026 080 - P O Box 150, Ganyesa 
Kgotlaeng 

216. William Tandazonke Ndaba - 240908 5055 086 - Private Bag X634, Bizana - 
Cele 

217. Mitjatji Florah Mhlongo - 580318 0377 089 - House 334, Zone 8, 
Meadowlands - Suweya 

218. Angel Nomsa Lithole - 670413 0237 085 - and her minor child - Phumelele 
Primrose Lithole - 910213 0592 087 - 1072A Emdeni South, PO KwaXuma - 
Mbongwe . 

219. .Ndlela Julius Langazana - 490425 5664 087 - and his wife - sigaqana 
Annah Langazana - 520422 0650 082 - P O Box 128, Port Shepstone - Gwala 

220. -Dzadzi Johnson Nyengana - 261212 5154 088 - and his wife Nontukunina 
Veronica Nyengana - 341222 0197 085 - P O Box 103, Indwe - Nyengane 

221. Dirk Van Zyl - 160116 5031 083 - 13 Berg-’n-See, Hermanus - Van Zijl 

222. Abdul Gaffoor Deshmook - 510916 5116 082 - 34 Mabel Road, Rylands 
, Estate, Athlone - Khan 

223. Taa Stone - 670618 5091 085 - 301 Pinehurst, Lilson Road, Sea Point, 
Cape Town - Wentzel 

224. Clive Mervin Mintoor - 630201 5161 080 - and his wife - Denise Blanche 

Mintoor ~- 630514 0154 086 - P’O Box 455, Humansdorp - Mentoor 

225. Kim Hester Norris - 700609 0247 081 - P O Box 21162, Durrheim - Thomas 

226. Gilbert Colyn - 700218 5536 082 - 21 Soetdoring Street, Coalridge, 
Vryburg - Seekoei 

227. Pamela Joan Todd - 430723 0015 088 - P O Box 962, Plettenberg Bay - De 
Vos Bonthuys 

228. Lawrence Mahadoo - 540716 5067 085 - his wife - Yasmin Bebe Mahadoo - 
661015 0628 089 - and his two minor children - Nevashnie Lavanah 

Mahadoo - 931016 0113 084 - Jason Lawrence Mahadoo - 960819 5373 080 - 
16 Victory Road, Bombay Hights, Pietermaritzburg - Cattigan 

229. Sabela Sokhela - 541220 5484 084 - and his wife - Sizakele Nerrisa 

Sokhela - 610109 0396 086 - Madlala B C School, Wasbank - Ndlovu 

230. Thokozani Lesiyase Mxhize - 1956.01.11 - P O Box 133, Nqutu - Mkhize 

231.. Ramalete Silas William Mokone - 1946.04.04 - 611 Mohlabaneng, 
Hammanskraal - Mogoru 

232. Kgaladi Erady Moshidi - 520202 1007 080 - P O Box 554, Masemola - 
Nkoagatse
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234, 

235, 

236. 

237. 

238. 

239. 

240. 

241. 

242. 

243. 

244, 

245. 

246. 

247. 

248. 

249, 

250. 

251. 

James Morula - 630819 5299 087 - his wife - Ramokone Sonea Morula - 

631218 0452 081 - and his four minor children - Malebo Rigina Morula - 
850812 0374 081 - Tshentshi Sylvia Morula - 870408 0444 085 - Dria 
Sentle Morula - 890905 0442 080 - Mildred Mmapula Morula - 910928 0362 
088 - Morula Moroe village, Thonbuka - Moreana . 

Zaw Win Htwe - 630205 5975 084 - P O Box 2396, Nongoma - Zaw _ 

Ornette Gordon Leeu - 660313 5246 085 - and his wife - Juliet Madeleine 

Wesson - 660729 0079 082 - 11 Harris Street, Extension 9, Eldorado Park 
- Wesson 

Slagi Piet Mahlangu - 710513 5388 080 - P O Box 60, Hendrina - Skosana 

Thembinkosi Juba Mchunu - 640711 5460 082 - his wife - Mayvis 
Khanyisile Mchunu - 610706 0641 088 - and his three minor children - 
Ntombifuthi Penelope Mchunu - 871020 0304 083 - Samukelisiwe Pearl 
Mchunu - 831224 0267 089 - Siyabonga Gift Mchunu - 910803 5272 089 - 
440 Road 7, Chesterville - Khanyase 

Sam Mohau Tsosane - 710410 5715 083 - 557 B Zone 2, Meadowlands - 

Mofokeng 

Lucky Given Zakhele Molapo - 760524 5327 084 - 12-4th Avenue, 
Alexandra, Johannesburg - Makeke 

Mkhonto Kenneth Solomon - 730831 5304 089 - P O Box 865, Uthokozane - 

Mathenjwa 

Lamla Arnold Nqinileyo - 760216 5302 080 - P O Box 2615, King William’s 
Town - Magele 

Masalela Looseboy Ramakgabe - 500526 5714 083 - P O Box 399, Morokweng 
- Mothupi 

Bancane Jerome Nzuza - 560903 5771 081 - Private Bag X10630, Stanger - 

Mthembu 

Solomon Amos Sambo - 570120 5385 089 - Private Bag X4035, Kwalugedlane 
- Mabunda 

David Lukas - 581012 5973 088 - and his wife - Dorothy Lukas - 571216 
0221 086 - P O Box 2301, Parkersdam - Baadjies 

Alicia Bongiwe Mbasane - 591029 0983 084 -~ 15 Reedbok Street, Randbug - 
Gudlindlu 

Prudence Nokuthula Nkosi -. 610707 0294 084 - P O Box 274, Vryheid - 
Zulu . 

Pule Andries Mpundinyane - 731012 5804 084 - 1098B Bakoena Street, Zone 
1, Meadowlands - More 

Nomathembah Linah Gumbi - 740417 0515 081 - P O Box 2148, Emondlo - 

Simelane 

Nonceba Mercy Mbambisa - 490609 0684 089 - 7 Ximiya Street, Boast 
Village, New Brighton, Port Elizabeth - Mhlaba 

Matsepo Phillipos Makofane - 490822 5566 082 - P O Box 79, Burgersfort 
- Komana 

Mafika Andries Motloung - 541109 5759 084 - P O Box 239, Standerton - 
Radebe 

Nsisinyani Petrus Mabasa - 651216 5941 087 - P O Box 366, Saselamayi - 
Chauke
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254. Nonhlanhla Mavimbela - 761101 0297 080 - and her minor child - Tshepiso 
Michelle Mavimbela - 960319 0091 084 - 54-9th Avenue, Alezandra - 
Diamini , 

255. Johannes Oupa Khanya - 611224 5778 086 - P O Box 30029, Ivory Park - 
Setuki 

256. Gabadela Makwenkwe - 450609 5493 088 - P O Box 700, Mooinooi - Mqikwa 

257. Aupapi Steven Lehlokwane =~,641129 5486 081 - and his wife - Nomvula 
Florence Lehlokwane - 720111 0501 084 - 654 Serobe Street, KwaKwatsi, 
Koppies - Hlongoane 

258. Wiktor Nikolajewicz Zieleniuk - 640926 5806 080 - his wife - Galina 
Zieleniuk - 640603 0920 089 - and his two minor children - Anton 

Wiktorowicz Zieleniuk - 860731 5431 084 - Waleria Wiktorawna Zieleniuk 
~ 850402 0497 080 - P O Box 11492, Vorna Valley - Zelenyuk 

259. Monwabisi Uppington Nodada - 480505 5778 086 - P O Box 10244, 

Wallacedene, Kraaifontein ~ Magalela 

260. Joseph Magwaza - 501225 5963 084 - 2 Mission Place, Westville - Msomi 

261. Sikololo Enoch Mgai - 290710 5103 083 - P O Box 12, Peddie Extension, 
Peddie - Mngayi 

262. Hlengiwe Zandile Nkosi - 750220 0703 088 - P O Box 209, Ulundi - 
Mngomezulu 

263. Sizeka Alex Rihlampfu - 670728 5276 089 - Private Bag X012013, Lulekani 
- Manabe 

264. Gibril Kora - 600224 5203 187 - his wife - Asnath Kora ~ 630623 0427 

085 - and his two minor children - Attandi Kora ~ 960712 0202 083 - 

Dikgang Calvin Caliph Kora - 920127 55369 085 - 103 Seeiso Street, 
Atteridgeville - Trawalley 

265. Renée Hagg - 691224 0223 081 - 111 Dudden Hill Lane, Dollis Hill, 
London - Hiestermann 

266. Ntsengeni Wilson Thifulufhelwi - 440111 5484 087 - and his two minor 
children - Reshani Thifulufhelwi - 931008 0553 O8& - Phathutshedzo 
Thifulufhelwi - 910425 0692 085 - P.O Box 1113, Lwamondo - Mudau 

267. Doris Thoko Mngwengwe - 590611 0460 089 - and her minor child - Mxolisi 

Gybon Mngwengwe - 890327 5575 089 - Sankontshe C P School, Hammarsdale 
- Mtshali , 

266. Bekiimpi Alfred Twala - 520322 5509 087 - his wife - Jabhile Rieginah 
Twala - 621127 0683 086 - and his two minor children - Zanele Twala - 
931031 0213 081 - Ntombifuthi Twala - 920130 0236 085 - 12233 Extension 
4, KwaThema - Ngwenya 

269.. David .Vusimuzii Tshabalala - 601207 5151 083 - F © Box 9326, 
Jonannesburg - Mthombeni 

270. Tsexo Joseph Hlanekela - 550505 6103 081 - P O Box 14, Franklin - 
Mocsetswane 

271. Lucky-Boy Hlongwane - 700218 5619 086 - BB1143, Umlazi Township, Umlazi 
- Mxhwanazi 

272. Sydney Sello Tsamago - 700202 6430 081 - P O Box 951, Sabie - Mashego 

273.  Siponelo Abednego Kubheka - 601116 5593 089 - 900A Mofulo Village, Zulu 
Drive Street, Soweto - Ndlovu 

274. Edward Faneriwa Mobane - 660502 5599 085 - P O Box 856-3491, Phomolong 
- Mashele
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291. 

292. 

293. 

294. 

295. 

296. 

Nono Wezela - 361126 5177 080 ~ P O Box 19, Phillippi - Mdudu 

Ramokone Paulina Makgokela - 540404 0759 085 - P O Box 5642, 
Pietersburg North - Makhongela 

Msebenzelwa Alpheus Mbutho - 620616 5358 083 - P O Box 91, Izingolweni 
- Cele : 

Leatile Emmanuel Katane - 670502 5789 080 - 44 Manotshe Street, 

Atteridgeville - Morebudi 

Jannie Boy William Nkosi - 660706 5619 088 - Misper Farm, Utrecht - 

Mhlongo 

Jabulani Patric Mkhize - 511225 5791 087 - and his wife - Inihnie 

Sibongile Mkhize - 520204 0319 086 - 58 Foxen Road, Hayfield, 
Pietermaritzburg - Hlophe 

Phillip Mpumelelo Mhlongo - 570923 5892 081 - and his wife ~ Tandazile 
Gladys Mhlongo - 600523 0830 088 - J520 Mbontswane Road, KwaMashu - 
zZungu 

Thoko Anna Molaja - 401214 0146 086 - Amoati Area, Inanda - Malatsi 

Choeukoto Piet Dibetso - 560422 5851 082 - his wife - Mummu Sarah 
Dibetso - 620512 1105 083 - and his two minor children - Keneiloe 
Kegomoditsoe Portia Dibetso - 960721 0030 089 - Itumeleng Reginal 
Dibetso - 19984.11.09 - P 0 Box 1599, Ga-Rapulane, Thabanchu - Van 
Rooyen 

Phindile Evelina Maseko - 730224 0444 086 - 692 Mphahlele Street, 

Mabuyapark, Vosloorus - Ngwenya 

Mbongeleni Ndlovu - 470502 5447 087 - his wife - Sibongile Lynette 
Ndlovu - 480428 0517 088 - and his three minor children - Nozipho 
Zanele Ndlovu - 790914 0595 088 - Nhlakanipho Wiseman Ndlovu - 771205 

5456 084 - Nkosinathi Emmanuel Ndlovu - 860107 5447 083 ~ P O Box 
55210, Empangeni - Sibisi 

Rosinah Mushwana - 660726 0367 087 - P O Box 56, Shilubane - Sekgobela 

Elijah Mhianga ~ 680714 5542 082 - P O Box 5214, Schuzendal - Mathenjwa 

Kedisaletswe Jermina Mogatjane - 590415 0880 084 - 1085 Hertzog Street, 
Villeria - Dithakgiso 

Kikie Lucky Mnisi - 680512 5997 086 - Stand 1050, Kanyamazane - Nkosi 

Maki Moze - 481006 5345 082 - and his wife - Buyiswa Cynthia Moze - 
551010 1071 085 - 446 Kwazalele, Port Elizabeth - Mkontwana 

Beauty Boniwe Loliwe - 561024 0782 087 - NY67, No.139, Guguletu - 
Silanda 

Sthemiso Kheswa - 1976.01.10 - 5424 Msimang Road, Lamontville - Ntini 

John Sibongiseni Maphumulo - 660312 5733 084 - U101, Umlazi Township - 
Kawula 

Mandlenkosi Walter Khuse - 720916 5529 082 - ‘Private Bag X75776, 
Mahlabathini - Dlamini 

Junior Bongani Magubane - 691006 5573 085 - 2013 Temba Extension, 
Hammanskraal - Dube 

Sipho Emmanuel Mthembu - 561120 5785 081 - and his wife - Duduzile 
Euginia Mthembu - 550722 0676 083 - 32 Buckingham Road, House 32, 
Bonella, Mayville - Bhengu
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297. Meéshack Pini Radebe - 680510°5512 087 - 32 Ramokonopi West, Katlehong - 
-.,- Makhathini | 

298. Nnini Selinah Mmoge - 450317 0502 081 - House 0305, Mosenthal Village, 

eee Brits - -Kgaladi 

299. Mmolaatlhware Simon Modukanene - 450923 5506 082 - and his wife - 
. Pokana Mirriam Modukanene - 520929 0846 080 - Maganenstad, Taung - 
*Modukanele 

300. ...Boyinyana Phineas Msibi - 451124 5389 087 - P O Box 982, Barberton - 
Marule 

.301.. Tshidiso Osias Mohlolo, - 550912 5522 081 -. and his wife - Likomo 
+ Christine Mohlolo - 551018 0671 086 - P.O Box 21, Hobhouse - Rahlao 

302. Selaelo Willy Makubula - 620114 5446 082 - P O Box 175, Tzaneen - 
. os -Masekela. 

303. Kinane Dantjie stteiwwénd - 361010 5356 086 - 430 Mtsweni Street, Duduza 
- Mahlangu 

304. Mzingisi Bruce Bulawayo - 670505 5691 081 - D13 Majola Street, Walmer - 
— Solani 

“305. Ntombi, Johanna Zulu - 380714 0433 082 - 49-4th Alexandra Township, 
—° Bertvlei - Mayisela 

306. Motswako Lucas Matomedi ~- 360921 5145 082 - P O Box 556, Apel - 
... ., Kgobalale 

307. Mmahuba Dibora Mokgosi - 330617 0439 085 - Stand 494, Troya Village, | 
os _Skilpadfontein - Sebothoma 

°308.. Mhalhlo John Metiso - 3210115136 089 - Perseel 20, Jeppes Reef Trust, 
“. Shongwe Mission - Mavuso 

309. Robbert Sello Radebe - 700304 5958. 086 - 438 Mphahele Street, 
noo ._Thushanang, Emalahleni - Maleka 

310... Sibusiso Paulos Sibiya - 711119 5322 084 - 2005 Protea Glen, Chiawela - 

I Mkhize — 

311. “Mampe Jan Manaleng - 511115 5598 089 - 138 Vusimusi, Tembisa - Phasha 

312. Mlungiselwa Ntindili - 560310 5916 189 - Private Bag X10657, Stanger - 
oo Madikizela 

313, Agnes Gladys Cele - 550612 0308 086 - P O Box 15007, Gamalakhe - Shinga 

314... Jabulani. Joseph Dladla - 551011 5790 084 - 454, Umlazi Township, 
“"* Umalzi - Msomi : 

.315. Nkosinathi Jeros Sibiya - 551221 5635 086 - 1694 Shabangu Street, Dube 
' '* Village - Mngadi — 

316. ‘Befana Mtsweni - 540705 5707 089 - Stand 599, Block 2, Tweefontein - 

Zwane 

317. Sidumo Aaron Xaba - 480616 5301 082 - and his wife - Nomusa Patricia 
Xaba - 611031 0667 085 - 4487 Gambushe Street, Lamontville - Kunene 

318. Maxwell Posany Azimbiri - 310216 5189 185 - W/Holdings No.6, Room C48, 
Welkom - Posani 

"319... Elias Thokozani Mdebuka - 701028 5569 085 - Private Bag X537, Ixopo 
Prison, Ixopo - Bungane
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351. 

352. 
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Elliot Sifiso Khowa - 711020 5637 085 -p O Box 85713, Ntokozweni - 

Hadebe 

Zoleka Mtembu - 740530 0597 089 - P O Box 549, Umzimkulu - Mthembu 

Sabata Ben Mothibedi - 3706060 5767 088 - BO Ga-Rapulana - Nthibedi 

Mapaseka Lydia Moswenyana - 640310 0802 081 - 1001 Nina Street, 
Eldoraign, Extension -7, Centurion - Mosounyane 

Elizabeth Nkosi - 641207 0460 085 - and her minor child - Palesa Nkosi 
- 920412 0224 083 - 439 Senaoane, PO Tshiawelo - Malinga 

Motangwa William Tshisaphungo - 280402 5249 080 - BP O Box 128, 
Vhulaudzi -~ Madzivhandila 

Sidelisile Dorothea Dube - 750218 0666 081 - 1091 Zone 1, Diepkloof - 
Zwane 

Themba Ndoda Mhiongo - 600727 5369. 089 - 117 Retief Street, 
Pietermaritzburg - Nxumalo 

Michael Sandile Khaliswayo - 580803 5972 083 - his wife - Sophia 

Rosinah Thembi Khaliswayo - 590909 0897 080 - and his two minor 
children - Thulani Laurence Khaliswayo - 1980.07.24 - Mpumelelo Gift 
Khalishwayo - 1986.11.16 - 145 Hospital View, Tembisa - Motlhamme 

Solomon Louis Mahungela - 580413 5877 082 - P O Box 45, Nelspruit - 
Mthimkhulu 

“Mangoko Thembi Magcaba - 530914 0213 083 - Mfume H P School, Mfume - 
Hlengwa 

Peter Malemale - 601228 5848 080 - and his wife - Minah Paulina 
Malemale - 660202 1317 083 - P O Box 1133, Brits - Malebane 

Sifiso Goodwill Zondi - 720218 6006 081 - P O Box 11097, Mariannhill 
Linda 

Herman Kathuchelo Molamavhu - 1977.05.14 - P O Box 1489, Vuwani - 
Munzhedzi 

Mzekhaya Aizth Nogwebu - 581214 5878 081 - P O Box 72, Keiskammahoek - 
Limba 

Mboneni Justice Khanyile - 660402 5287 080 - P O Box 7007, Ulundi - 
Dube 

David Dlamini - 700602 6084 087 - P O Box 390, Durnacol - Masoabi . 

Sipho Mkhulekelwa Mnyandu - 690129 5310 083 - P O Box 115, Empangeni - 
Mngomezulu 

Moshe Moses Keleco - 510919 5652 080 - Dryharts Village, Dryharts - 
Keletso 

‘Vikinduku Victor Ngidi - 640809 5541 081 - P O Box 640, Ladysmith - 
Hendry 

Mpumelelo Malcolm Ronald Mzobe - 680120 5561 082 - P O Box 473, 
Clermont - Masondo 

Sibusiso Victor Ngcobo - 720121 5375 087 - P O Box 72967, 

Pietermartizburg - Myeza 

Joseph Mompati Mphahlela - 630716 5844 088 - P O Box 5026, Taung - 
Mphahlele , 

Agnes Mmakgabo Aphane - 740617 0561 080 - P O Box 58, Driekop - Rantho
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354.. «Stephen Tshishonga - 671101 5629 088 -~ P O Box 154, Mulima - Seshoka 

355. — Thomas Maluleke ~ 1961.01.01 - P 0 Box 121, Mzhelele - Rambebu 

356. Frank Times Masilo - 731003 6205 0821256 Mark Flat, Extension 4, 
~.u:Eidorado Park - Times 

‘357 .:° Albert Hlatshwayo = 581015. 5666 081 - 88A Mofolo Central, PO Dube - 
Madonsela aa oo 

358... Malesela . Daniel “Morwatshehla - 660102 5674 085 - Sethokgwa Hostel, 
Block 20, Tembisa -  Nkoana. . 

359. Thabo Justice Segatihe - 760920 5680 086 - PO Box 13, Mafikeng - 
Mafethe . ; 

360. Frans Mufhadi - 320101: 7604 084 - Mbongweni. Store, Mount Ayliff - 
Qhekeka 

361... Thebeetsile White Serugeng.- 1932.03.27 - PO Box 7162, _Modimong, Taung 
Station - Seodigeng 

362... Riaan Van Schalkwyk - 760820 5289 088 - No.7 Die Meent , 510 Alendale 
mans Street, ‘Elarduspark - Overbeek 

363.. Simon: Michael Gardner - 751129 5077 084 - Maxymount Maternity Home, 
Brits - Richardson 

364. Sehudi John Gabaladi - 1931.07.27 - his wife - Sekikano Nellie Gabaladi 
- 371203 0310 087 - and his two minor children - Boitumelo Rightboy 

. Gabaladi® - 1978.07.15 - Gadibolelwe Ellen Gabaladi - 1980.01.12 - PO 
Box 550, Taung Station - Mogabaladi 

‘365... Pheto Elias Lebeta-- 440722 5470 080 - and his minor child - Motshidisi 
Alinah Lebetha - 770608 0768 083 - PO Thaba Nchu, Thaba Nchu - Lebethe 

366..° Lerotholi Jacob Nkomonala - 630808 5644 087 - 6106 Kgotsong, Bothaville 
- Tumane 

367.:.:Hlengane Thomas Shitihabane - 550823 5442 081 - Plot 1292, Kgapane 
Stand, Winterveldt - Baloyi : 

368..:Malekutu: Andries Tshane - 1953.06.14 + his wife - Masienyane Margaret 
Tshane - 530106 0778 088 - and his three minor children - Lesego Mary 
Tshane - 870612 0444 082 - Stewalt Raletswetla Tshane - 840901 5360 089 

--Evans Motlhabane Tshane - 820517 5395 083 - Stand 58, Skilpadfontein, 
Moretele - Chaane 

369.°-.Galile Emmanuel Mzikayise Mthembu - 650528 5438 083 - and his wife - 
Rejoice Nonhlanhla Mthembu - 680917 0604 084 - P O Box 35057, Glendale 
- Dube." .. 

370. Rakesh Jivanlal - 670328 5143 080 - and his wife - Lopaben Jivanlal - 
- * °° 680525.1150 088 - P O Box 2759,. Pretoria - Kalyan 

371. Mamokete Angelina Lefuma - 610420 0708 083 - 1921 Zone 3, Ficksburg - 
-.> Maduna . 

372. Osphele Ben Campbell - 430904 5253 086 - 4677 Mogoai Street, Ikageng 
.. -Lecation - Kimberley 

373. Violet Nokwaka Sodlaka - 430514 0288 084 - P 0 Box 1290, Alice - 

. “>. Nonkontwana - : 

374. Khumbane Joseph Tshembeni - 600102 5550 080 - P O Box 021, Jozini - 
-.. Khumalo
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375. 

376. 

377. 

378. 

379. 

380. 

381. 

382. 

383. 

384. 

385. 

386. 

' 388. 

389. 

390. 

391. 

392. 

393. 

394, 

395. 

396. 

397. 

398. 

Aggripa Nusa Tshabangu - 670207 5247 085 - his wife - Lindiwe Regina 

Tshabangu - 691017 0476 083 - and his minor child ~ Nolwazi Hlekana 
Tshabangu - 921031 0203 084 - 1673 Zitha Street, Wattville - Khoza 

Brilliant Mashigo - 721114 5453 086 - FP © Box 2497, Brits -Brilliantx 

Monsameli Lisa - 500515 5887 080 - B236 Site B, Khayetitsha - Nongwana 

Nkosikhona Bheki Mtambo - 640220 5716 089 - and his wife - Victoria 

Mtambo - 640815 0390 085 - P O Box 41587, Richardsbay - Mntambo 

Petrus Ramokondo - 451001 5300 084 - his wife - Mukondei Violet 
Ramokondo - 490405 0679 082 - and his minor child - Godfrey Tshivomali 
Ramogonpa - 1984.10.09 - 3848 B Zone 4, PO Pimville - Ramugondo 

Lucas Benjamin Matemotja - 751109 5768 080 - 8453 Section O, Mamelodi 
West - Sendane 

Sipho Mfanufikile Shezi - 681111 5366 087 - K258, Kwamashu Township, 
KwaMashu - Shange 

Johannes Malesela Ditle - 590802 5731 083 - P O Box 2501, Mokamole 
Molefe 

Matlale Lenson Molapo - 641209 5342 086 - P O Box 1591, Bushbuckridge 

Mokoena 

Peter Tite Sephula - 760901 5687 081 - P O Box 1394, Empangeni 
Ralengana 

Chippa Amos Monama - 700606 7207 084 - Private Bag X369, Ekangala 
Moatshe 

Letlhohonolo Patrick Mothulega - 640224 5058 088 - P O Box 3061, 
Fochville - Jafeta 

Maake Benett Malan - 500730 5527 087 -~ P O Box 1142, Ga-Kgapane - Maake 

Verandra Gangan - 760723 5119 083 - P © Box 734, Estcourt - Hoosen 

Mahlogo Lucas Maredi - 750615 5433 0&8 - P O Box 663, Mphahlele - 
Mphahlele 

Herbert Bonginhlahla Mphalala - 720206 5353 083 - Private Bag X1, 
Babanango - Langa 

Zamani Naphthal Mnewabe - 470721 5273 C83 - his wife - Winnie Inoldah 
Mdiadia - 700205 0587 087 - and his two minor children - Mzunzima 

Gordon Mncwabe - 1989.03.01 - Malungelo Goodman Mncwabe - 1983.05.17 - 
P O Box 225, Ixopo - Gebashe 

Sipondo Welcome Siqungati - 470601 5744 087 - Department of Home 
Affairs, East London - Tengimfene 

Ryan Walter Oosthuizen - 681022 5288 C89 - P O Box 499,- Sea Point - 

Macnamee . 

Leonard Mothopeng - 720725 5546 081 - 98-12 Avenue, Alexandra - Mhlongo 

Mamaiti Livy Ntabo - 560129 5468 086 - and his wife - Selepe Florah 
Ntabo - 671203 0325 082 - P O Box 1815, Sekhuhune - Magane 

Clifford Cliff Khoza - 630111 5615 086 - P O Box 13, Mkhuhlu - Mokoena 

Sibongile Sibiya - 560620 0918 083 - F736 Shezi Road, PO KwaMashu - 
Xwayi : . 

Mapapi Willie Sethole - 560921 5248 082 - P O Box 362, Northriding - 
Mamabolo
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399. Dolly Sarah Mashiloane - 421130 0285 086 - 2168 Ndaba Street, 

Thenbanihle, Vrede - Masoeu_ 

400. Shimane Philemon Motshoane - 440226 5440 085 - his wife - Mathari 

Phoebe Motshoane - 490409 0810 085 - and his minor child - Mothootsile 

Alice Motshoane - 890920 0654 089 - 1637 Zone 1, Ga-Rankuwa - Molobi 

401. Sipho Phillip Ngobese - 480725 5598 082 - and his wife - Nomsa Maria 

. Ngobese - 470419 0287 089 - 178 Umthambeka Section, Tembisa - Ntuli 

402. Robert Matantshane - 730321 5379 083 - P O Box 80, Elim Hospital - 

Mathantshane ; 

403. Popi Daniel Sina - 670903 5614 080 - P O Box 3174, Phuthaditjhaba - 

Radebe 

404. Madimetja Lucas Nkosi - 700525 5462 089 - P O Box 51, Dundonald - 

Tsotetsi 

405.: Lindiwe Pauline Ntuli - 570614 0755 080 - 2806B, Zola South, PO KwaxXuma 

~ Gumbi , 

406. Samuel Tshepo Simelane - 700224 5687 081 - 4029 Extension 4, Soshanguve 

- Mmotlana 

407. Aaron Mabanhla Tibane - 500524 5368 083 - and his wife - Sophie Thanoi 

Tibane - 541225 0874 080 - 580 Isithame Section, Tembisa - Mbatha 

408. “Nirusha Rajkumar - 701128 0450 081 - and her two minor children - Yuval 

Ramdial - 881209 5074 084 - Nartishka Ramdial - 900813 0106 085 - PO 

Box 5930, Durban - Trikamjee 7 

409. Patrick Molatlhegi Maboela - 581019 5763 088 - his wife - Minah 

Ramokone Maboela. - 640827 0741 082 - and his four minor children - 

Samuel Itumeleng Letshaba - 960508 5347 083 - Herminah Thato Letshaba - 

1987.03.26 - Itebogeng Patience Letshaba - 1989.08.28 - Kebanielwe 

Julia Letshaba - 1992.08.24 - P © Box 678, Hammanskraal - Lechaba 

410. . Makingela Ntuli - 460420 5473 080 - his wife - Louise Ntuli - 600927 

0031 080 - and his minor child - Bhekumuzi Hezekiel Mkize - 930324 5370 

084 - BC2 Settlement, 22nd Avenue, Alexandra - Mbatha 

410. Madzenga Solomon Mhlanga - 641025 5225 083 - P O Box 2837, Pretoria - 

': Khoza 

411. Dlokwakhe Sibusiso Magwaza - 581106 5686 086 - P O Box 50, Nyoni - 

_Gumede ‘ 

412. -Maupe Moses Bogopa - 640409. 5623 086 - P O Box 95, Ga-Rakgoadi - Matau 

413. Dambile Zozi - 570207 5842 084 - 49 Welile Dakuse Street, Nyanga - 

Pamana . : : 

414. David Mashane Mawela - 691205 5824 080 - P O Box 1543, KwaLugedlane - 

Mahole 

415. Khakhathi Lonar Rasimphi - 1969.10.03. - P O Box 1120, Thohoyandou - 

Mushadu 

416.. Wayne James Duncan. - 730320 565 089 - 11 Cristopher Avenue, Port 

Rlizabeth - Davies 

417.. Malesela Lucas Sema - 560920 5578 084 - and his wife - Mokgadi Sophy 

Sema - 770301 0924 084 - P O Box 3, Mashashane - Mamashila 

418. Maponyane Sehlophe - 231105 0084 085 - P O Box 446, Apel - Sekoati 

419. Jacob Letsaba - 750309 5288 086 - 3828 Orlando-East, PO Orlando-East - 

Mofokeng
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420. 

421. 

422. 

423. 

424. 

425. 

426. 

427. 

428. 

429. 

430. 

431. 

432. 

433. 

434. 

435. 

436. 

437. 

438. 

439. 

440. 

441. 

442. 

Raymond Khumalo ~ 471027 5225 084 - his wife - Sizakele Owina Khumalo - 
520207 0759 086 - and his three minor children - Thabiso Handsome 

Khumalo ~- 930425 5531 086 - Vuyiswa Patience Khumaio - 1984.08.12 - 
Londiwe Petronella Khumalo -°1989.10.25 - R710; Umlazi, PO Umlazi - 
Madinane : , 

Queen Khombomuni Hlungwani - 650827 0384 080 - P O Box 132, Elim 
Hospital - Shikuhele oO 

Thabo Victor Ntshihlele - 671230 5322 087 - 973B Sechele Street, Zone 
2, Meadowlands ~ Mntambo 

Mmutle Charlie Chaane - 290101 6709 088 - Stana No.645, Pankop - Maloka 

Pie Obed Zungu - 530810 5777 082 - and his wife - Bongiwe Tikata Zungu 
- 580921 0843 081 - P O Box 194, Stanger - Thusi 

Albert Lubisi - 640503 5743 082 - 327 Morudi Street, Tlhabane - 
Hlongwane , 

Celiwe Virginia Ngcobo ~ 750707 0421. 083 - PO Box 18262, Wasbank - 
Mdhluli co 

Nombuyiselo Elsie Mayina - 510913 0409 083 - D4¢ Section, Duncan 
Village, East London - Nelani 

Msokoliseni Mashingana Mpanza - 640720 5731 087 - P © Box 665, Verulam 
- Hlela 

Boniswa Suzan Ralekgetho - 650625 0728 086 - 3034 Tladi Street, Ikageng 
Location, Potchefstroom - Sephiphi 

Lawrance Skosana - 730807 5621 086 -.835 Lesabe Street, Wattville - 
Sibeko 

Oupa Eric Mpaketsane - 680414 5773 080 - 4270 Zone ‘4, Fimville - Ramusi 

Thamsanga Doctor Motha - 630806 5288 087 - P O Box 3060, Dannhauser - 
Sithole 

Alfred Molatudi - 670616 6124 087 - PO Box 354, Mothibistad - Theo 

Peter Thabo Moeng - 640729 5676 085 ~ 1126 Ebony Park, Midrand, Halfway 
House - Makhubela 

Setshoso Sam Ramapulana - 300312 5206 087 - P O Box 1526, Mafikeng - 
Sechogo 

Tebello Thomas Mtombeni - 640516 5438 081 - and his wife - Lea 
Mamotshease Mtombeni - 671203 0217°081 - Private Bag X7208,° Witbank - 
Mothopeng 

Shanil Dayanand Jogwa - 760630 5224 088 - 46 Larkspur Road, ‘Northdale, 
Pietermaritzburg - Dayanand : 

Veronica Nkosi - 700407 0463 083 ~ 384 Lembede Street, Lynnville, 
Emalahleni - - Mabizela 

Tambani Frans Netshia - 1914.10.20 - P O Box 321, Sintnumule - Netshia 

Fonkie Herman Lehabe - 510529 5529 087 - P O Box 77&, Nentown - Adams 

Naniki Godleaf Mpilo - 420610 0174 084 - P O Box’7719, Saulsville - 
Kekana 

Onthusitse Lucas Mphahlela - 350918 5208 086 - P O 30x 2650, Taung - 
Mphahlele
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443. Kebari Eilzabeth Mfikwe - 370112 0236 088 - 77-11th Street, Parkmore = 
Mfikoe 

444.. Angelina Mahlomola Nhlapho - 1974.09.25 - Block A niet 33, bhase 3, 
Alexandra - Mathibe , ’ . 

445. Maomela George Masehela - 730101 5507 085 - P.© Box 984, ‘Louis 
Trichardt - Mavuna ee, 

446. Dibuseng Cecilia Lebele - 401028 0355 087 - 365 Mashimong Section, 
Tembisa - Bosaletsi oe ! 

447. Makgola Mampe Solomon Koko - 650105 5347 083 - 2503 Block L, Soshanguve 
- Mogashoa . 

448. Dalumteto July Mbembe - 530101 6072 081 - 30 Hermans Booi Street, 
Mnakisi Location, Somerset East - Paul 

449. Boy Shadrack Madela - 681102 5636 089 - House 3223, Section 3, Madadini 
- Shongwe 

450. Scott Anthony Grindrod - 730907 6041 084 - 69 Longboat Road, Sunnydale, 
Noordhoek - Tait 

451. Francis Motswakapa Moneoe - 680515 036 086 - P O Box 1742, Room 12, 

Rustenburg - Motebang 

452. Richard Ntuli - 680220 5709 085 - P O Box 3196, Ogies - Moyana 

453. Patrick Phalane - 671009 5573 083 - 419 Mzinyane: Street, Mofolo. North, 
Meadowlands - Rafapa 

454. Eunice Mosia Tshija - 220805 0100 087 - Maboloka Village, Odi.- Chitja 

455. Glen Mervyn Eliastam - 410119 5008 083 - and his wife - Lucille 
Eliastam - 460308 0047 084 - Moshav, Ntiv, Ha’Asara, DN Hof, Ashkelon, 

Israel - Eilon 

456. Jonathan Luke Howard - 690210 5167 085 - his wife - Kayleen. Margaret 
Howard - 720212 0090 084 - P O Box 510, Fernadale - Clark-Howard 

457. Amreetlall Dhawakee-Ram - 450213 5105 089 - P O Box 10313, Lenasia - 
| Dhawakieram . : , 

458. Fanuel Bafana Ramolefe - 700605 5924 088 - 300 Zone 1, Seshego - Sebela 

459.’ Hlengani Frank Mashau - 630628 5495 086 -. PO Box 1233, Mflamulele - 
Nobela 

460. ‘Mamagobo Josephine Makgobathe - 160805 0100 089 --P O Box 2083, Tzaneen 
~ Mothiba . 

461. Tlakoli Phineas Tshonga - 340110 5100 082 -~- Mianzwi Village, PO 
Tshimbupfye, Tshimupfe - Mudau



_ 48 No. 19337 7 GOVERNMENT GAZETTE, 16 OCTOBER 1998 
  

No. 1298 16 October 1998 

THE ALTERATION OF FORENAMES IN TERMS OF SECTION 24 OF THE BIRTHS AND DEATHS 
REGISTRATION ACT, 1992 (ACT NO. 51 OF 1992) 

The Director-General has in respect of the following person approved the 
alteration of their forenames to the forenames printed in italics: 

1. Sekodi Petrus Masenya - 710725 5563 088 - P O Box 1136, Potgietersrus - 
Matsobane Jeffrey 

2. Novotile Mayengese - 510612 0576 087 - T407 Site 5, Masiphumelele, Fish 
Hoek - Evelyne Nomabhaso 

3. Jeffrey Zithulele Das - 590516 5735 080 ~ 17 Standrews, Rondebosch - 
Jagat Guru 

4. Ndivheni Libon Mulaudzi - 600907 5734 082 - P O Box 439, Sibasa - 
Ndivhini Lybon 

5. Olekile Goodboy Raobonwe - 290713 5171 084 - P O Box 620, Taung Station 
- Olehile Goodboy 

6.. Gheorghe Kiss - 370223 5032 081 - 21 Keith Avenue, Pinepark, 
Johannesburg - GyOrgy 

7. John James Dlamini - 340612 5306 080 - P O Box 616, Komatipoort - Jan 
Jereniah 

8. André Peter Alberts - 670310 5122 082 - 184 Greenacres Village, Port 
Elizabeth - Peter 

9. Stowai January Ntlati - 460528 5448 082 - 4696 Senchoareng Street, 
Kimberley - Mtuyedwa 

10. Jorome Boy Matlhatsi - 471215 5309 087 - Lolwane High School, 
Hammanskraal, Temba - Jerry Boy 

V1. John Fletcher Fletcher-Coxen - 461005 5027 082 - 85 Pine Avenue, 
Marlands, Germiston - John 

12. Ditiva Samuel Bouman - 450416 5451 086 - P O Box 33, Lebaleng - Ditira 
Samuel 

13. Serguei Vladimirov Sergienko - 521201 5797 182 ~ 23 Finger Street, 
Cyrildene, Johannesburg - Serge Vladimirov 

14. William Mulaudzi - 390227 5203 085 - P O Box 96, Makonde - Shonisane 
William 

15. Thobejane Wilfred Thobejane - 660507 5449 082 - P O Box 1230, 
Sekhukhune - Ntobeng Wilfred 

16. Zaw Win Zaw - 630205 5975 084 - P O Box 2396, Nongoma - Win Htwe 

17. Wiktor Nikolajewicz Zelenyuk - 640926 5806 080 - P O Box 11492, Vorna 
Valley - Victor Nicolay 

18. Kikie Lucky Nkosi - 680512 5997 086 - Stand 1050, Kanyamazane - Kitti 
Dan 

194, Befana Zwane - 540705 5707 089 - Stand 599, Block 2, Tweefontein - 

Befana Phillemon 

20. Maxwell Posany Posani - 310216 5189 185 - W/Holdings No.6, Room C48, 
Welkom - John Maxwell 

21. Elliot Sifiso Hadebe - 711020 5637 085 - P O Box 85713, Ntokozweni - 

Elliot Cebo



  

- 22. 

23. 

24. 

25. 

26. 

27. 
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_Brilliant Brilliantx - 721114 5453 086 - P O Box 2497, Brits. - . 

Brilliantx 

Sipondo: Welcome Tengimfene - 470601 5744 087. - Department of Home 

Affairs, East London - Siponono Welcome — 

Dolly Sarah Masoeu - 421130 0285 086 - 2168 Ndaba Street, Thenbanihle, 

Vrede - Suzen Mamotsidisi 

Robert Mathantshane - 730321 5379 083 - P O Box 80, Elim Hospital - 

Shandukani 

Alfred Theo - 670616 6124 087 - P O Box 354, Mothibistad - Golatotswe 

Alfred 

Shanil Dayanand Dayanand - 760630 5224 088 - 46 Larkopur Road, 

Northdale, Pietermartizburg - Shanil :
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No. 1299 - 16 October 1998 

ALTERATION OF FORENAMES IN TERMS OF SECTION 24 OF THE BIRTHS AND DEATHS REGISTRATION ACT, 1992 (ACT NO. 51 OF 1992 

The Director-General has in respect of the following persons approved the 
alteration of their forenames to the forenames printed in italics: 

1. Barenise Brinkhuis (560411 0059 08 0) 20 Mohogany Street, Wildwood, 
Weltevreden Valley, Mitchells Plain - Berenice 

2. Karlos Aurelio Tivane (710601 6108.18 3). 57 Zenzele Squatter Camp, 
Randfontein - Carlos Aurelio 

3. Simao Sarafine Chambala (750625 6465 18 7) 3061 Sebenzisa Drive, Kagiso 
2, Krugersdorp - Simiao Serafine 

4. Orlando Enacio Manheque (750215 6245 18 3) 365 Vilakazi Street, 
Mohlakeng, Randfontein - Orlando Inaciao 

5. Nico Sareyiane (440806 5056 08 8) PO Box 5209, Krugersdorp West - 
Nicolaos 

6. Jean Wilhelm (550201 0039 08 9) 23 Begonia Street, Forest Heights, 
Eerste River - Jean Pauline 

7. Halina Omar Abdul Mussa (560510 0921 08 0) PO Box 647, Crown Mines - 
Halima Omar Azam 

8. Helario Mario Mabunda (630605 5254 18 4) 615 Peach Street, Toekomsrus, 
Randfontein - Hilario Mario 

9. Anna-Maria Lucia Theresa Whiley (480927 0003 18 9) 19 Mulvihal Road, 
Rondebosch - Anna Maria 

10. Julie Patel (401102 0122 08 4) 17 Riversdale Road, Lansdowne - Julaigha 

11. Maria Ermealinda Capelo (691121 0138 08 9) PO Box 4289, Welkom - Maria 
Ermelinda 

12. Natasha Joyce Brown (730411 0198 08 1) 41 Inga Court, Sabie Walk, . 
Manenberg - Naseema 

13. Sivalingam Sami Valoo Reddy (641017 5061 08 9) PO Box 32952, Mobeni - 
Sivalingam 

14. Athol James Lewis (520111 5128 08 3) 36 Athol Road, Elton Hill, 
Johannesburg - Frank Robert 

15. Priscilla Elizabeth Webster (490928 0020 08 0) 14 Umkomanzi Mansions, 
Umkomaas ~- Cilla ” 

16. Marthinus Buys (450723 5098 08 4) 26 Fabriek Street, Eurika Estate, 
Elsies River - Martin 

17. Jacobus Mogamat Arendse (310721 5069 08 9) 20 London Street, Portland, 
Mitchells Plain - Mogamat 

18. Najmah Cunningham (740227 0139 08 3) 9 Accum Street, Chatty, Port 
Elizabeth - Nicolette Celestine ; 

19, Minoly Thomas (701217 0075 08 7) Flat 44, Yusuf Gardens, 58 Ierland 
Street, Verulam - Melanie 

20. Lidian Maree (721202 0134 08 0) Posbus 816, Nigel - Johan
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~yAnkmbal Moonsamy (721018 0086 08 2) 39 Alexander Street, Flat 604, ues 
Metroplaton Building, Berea - Anisa 

OS pettly Pldatjies (721229 0295 08 2) 92 Blodenia Street, Géluksdal -- 
Betty Sue-Ellen 

Chatsworth -- Afsana: 
““Nurupa Wahab’ (731228 0138 08 4) House 40, Road 727; Mont ford, 

Tannia Dawood (731130 0016 08 0) 18 Clayfield Drive, Clayfield, Phoenix 

+- Fathima Bes : So, Cat —_ Cr ne" 

Marcus Malcolm Wentzel , (550718 5069 08 4) 52A Winterberg Road, 

Heideveld, Athlone - Manjidi — mo ee ‘
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No. 1300 16 October 1998 

ALTERATION OF FORENAMES IN TERMS OF SECTION 24 OF THE BIRTHS AND DEATHS 
REGISTRATION ACT, 1992 (ACT NO. 51 OF 1992 

The Director-General has in respect of the following persons approved the 
alteration of their forenames to the forenames printed in italics: 

1. Sedialapa July zwide (190825 0113 08.4) P O Box 639, Hartbeesfontein - 
Sedialapa Lucy 

2. John Kansas Sikosana (751130 5427 08 9) P O Box 30318, Zwelihle - John 
Khaya 

3. Thandi Hilda Mambiri (390215 0224 08 1) 155 Luvuno Street, Lynville, 
Emalaneni - Grace 

4. Chaka Eliazar Likhethe (571007 5363 08.4) 418 Nyakallong Township, 
Allanridge - Likhethe Eliazar 

5. Bheki Derrick Msibi (700724 5594 08 8) P O Box 1665, Elukwatini - Bheki 
Derrick Leonard 

. 6. Lydia Mmamakwe Magana: (691204 0441 08 1) P O Box 1010, Dennilton - 
Doreen Mmamakwe 

7. Mpshisheletje Stanford Lesetja (730711 5652 08 5) 23308 Extension 4, PO 
Rethabile, Mamelodi-East - Mphisheletje Stanford 

8. Nomagunya Gumede (770112 0495 08 6) Gorvalla Lodge, Brand Street, 
Bellville South - Nomagunya Nontsikelelo 

9. Nongaba Cynthia Ntiyana (730303 0185 08 7) Crammax LTD, Room 4, 
Brackenfell - Nosimo 

10. Kogila Sukdeo (760211 0156 08 6) 77 St James at Queens, 100 Boundary 
Road, Queensburgh - Judy 

11. Banana Tosiah Vuso (680808 6339 08 2) Private Bag X504, Dennilton - 
Bafana Josiah 

12. Friela Mologadi Mphago (690505 0736 08 5) 221 Phomolong Village, 
Saulsville - Fridah Mmatshwene 

13. Andrew Lepule (540328 5208 08 9) 590 Block d, Mabopane - Andrew Molamu 

14. Tumagole Layton Geoffrey Mokgatle (610423 5826 08 2) P O Box 38, 
Phokeng - Tumagole Geoffrey Layton 

15. Ncani Buda (381017 0197 08 0) 860 Eestrust, Hammanskraal - Ncani Maria 

16. Omphemetse Cathenne Matshidiso (521015 0754 08 3) P O Box 146, Bleskop 
- Omphemetse Kathleen 

17. . Mmakgomara Dorah Legoabe: (320506 0211 08 5) P O Box 210, Skilpadfontein 
- Mmakgomara Emmah Dorah 

18. Elias Hlope (510103 5694 08 3) 7434 Extension 9, Marimba Gardens, 
Vosloorus, Boksburg - Mandla Elias 

19, Mathanapo Christina Ramosi (420927 0334 08 2) 990 Gelukwaarts, 
Kroonstad - Christina Johanna 

20. Margaret Mauki Tsele (681001 0609 08 5) P O Box 135, Tampostad - 
Margaret Dimakatso 

21. Avhasei Madzunye (701201 6214 08 0) P O Box 10880, Johannesburg - 
_Avhasei Cecil
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SBD. 

ODES 

24. 

25. 

26. 

27. 

28. 

29.° 

30. 

1. 

32. 

33. 

34. 

35. 

36. 

a7. 

38. 

39. 

40. 

41.: 

42.° 

43. 

44. 

Manate Martha Mokwena (760513 0442 08 9) P O Box 1589, Sun City:+ 

Martha Mphonyana 

“Richard Sékgoro: Mokoka (760929 5458 © 08 8) P oO" Box 286, Juno '-- Richard 

Sekgero 

. Mamogodi: ‘Jokonea Maleka (690818 0380 08 9) P O Box 278, Moteti = - 

Mamogodi Jacqueline ~~ 

Nombuyiselo Giqwa (671129 0755 08 7) 40 Arendse Crescent, _ Buffalo 

Flats, East London’ - Nombuyiselo Nokwezi‘ 

Everett Ramatapa (640620 5441 08 5) 13956 Extension 10, Eastfield, 
Vosloorus - Phetole Efi a - . 

Ndzudzeni Netshiunda (670306 5998 08 3) P O Box 1020, Makonde - 

Ndzudzeni Richard  «- L : 

Mzwakhe Ntsaluba (490420 5581 08 4) 19671 Fidel, 20 Makhaya, 

Khayelitsha =| Mzwakhe Robert : 

Sehuno Jan Matebele (720925 5419 08 1) House 866, _Jouberton -- Neo 

Johannes Mdiki Maseko (600115 5611 08 2) 434 Section GG, Soshanguve - 

Joey Mdiki 

Matsemela Sophy Mankge (750825 0675 08 4) P O Box 153, Sekhukhune - 

Matsemela Dinah 

Seshane Riebeck Fenyane. (480917 5525 08 8) P O Box 1052, - Sekhukhune - 

Seshane Maswabi Riebeck 

Busisiwe Phiri (660101 0380 08.6). P © Box 4814, Sundumbili--' Emeldah 

Busisiwe 

Khohlwaezakhe Michael Dube (620731 5726 08 8) P O Box :1549, Stanger - 

Bonginkosi Michael 

Beaty Nonhlanhla Khanyile (731223 0721 08 8) PO Box 367, purgersfort - 

Beauty Nonhlanhla | 

Andries Matiou (740922 5501 08 5) P O Box 57, Potgietérsrus - Andries 

Malesela . 

Antoinette Nomakhosi Nkosi (680909 0461.08 6) 2209 Motlokoa: Street, 

‘Spruitview - Penelope Antoinette 

Thembelihli Patrick Khumalo (660626 0651 08 6) 85 Kalkkuil Village, 

- ‘Odendaalsrus - '‘Thembelihle Patricia 

Catherine Elizabeth Ntsole (620924 1060_ 08 7) P O Box 3797, Brits - 

Catherine Mmakgobodi Elizabeth | co et 

‘Monicca Kelebogile Jantjie (630408 0885 08 0) PO Box 2878, Vryburg - 
Monica Kelebogile 

‘Ludick ‘Pulenyane Mokubetsi (760424 5359 08 0) P O Box 9186, “Rustenburg 

- Phil-Ludick Pule 

Bhekabakubo Shozi (761209 5697 08 7) P.O Box 43108, Inanda - 

Bhekabakubo Jeffrey 

Nocawe Lynette Mjikwa (730101 0856 08 1) 633 siya Street, Duncane 

Village, East London - Nobonke Lynette 

‘LiwalLam Jafta: (720326 5907 08. 2) V1209 Umlazi Township, Umlazi - Farl 

Liwalam 

o



54 No: 19337 GOVERNMENT GAZETTE, 16 OCTOBER 1998 

45. 

46... 
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53. 

54. 

56. 

57. 

58. 

59. 

60. 

61. 

62. 

64. 

65. 

66. 

67. 

63. 

\ 

‘Buyile Ngangqu. (750321 5316 08 0) PO Box 131, Kenton On Sea - Buyile 
Samson 

Mamadibo Erodia Shikishi (680801 0688 08 3) 3209 Molai Street, - Thabong, 
Welkom - Mamadibo Evodia 

-. Moliale Magdalina Raphela (750110 0540.08 7) P-O- Box 4954, ‘Sovenga -- 
Mollale malebo Magdalina 

Kgolane Enicca Machaba (670224 0542 08 9) 425 Zone: 1, _Seshego. :- 
Mashienyane Enicca 

Thado Andries Moleme (720211 5388 08 9) 2714 Thabong, Welkom - Thabo 
Andrew : 

Ketiwe Foti (520221 0357 08 0) P O Box 2060, Port Alfred - Ketiwe 

Margaret , 

Desigan Devadass Manthiri (760119 5247 08 3) 36 Firozepore Road, 

Merebank, Durban - Meshalin Desigan . 

Kannaimah Govender (760908 0031 08 2) P O Box 216, Park Rynie - Karen 

Hlupheka Peter Chauke (590917 5732 08 7) P O Box 3249, Rosslyn - 
Hlupheka 

Exa Maila (720303 0989 08 4) P O Box 301, Strydmag - Mahlodi Devinah 
Exah 

Ngaxo Setata (670406 5478 08 4) 2391 Doornkop, Extension 1, Dobsonville 
~. Ngako Titus 

Nontobeko Ndebele (721009 0408 08 7) P O Box 948, Medunsa - Nontobeko 

Fortunate Menzi 

Mzungezwa Buthelezi (750623 5564 08 4) P26 Umlazi, Durban - Mkhonzeni 

Mzungezwa Moses 

Roy Zenzele Hlongwa (621128 5728 08 2) 75 Montery Flats, Launder Lane, 

Meerensee, Richards Bay - Mzila Zenzele 

James Sibusiso Gubevu (691030 5301 08 1) Private Bag X11, Wynberg - 

James Sibusiso Sydney Vusi 

Phetole Nahason Moroatshehla (610715 5208 08 2) Private Bag X926, 

Molototsi - Phetole Nelson 

Mmaxwena Sabina Senyatsi (620104 0720 08 6) 826 Sedibeng Section, 

Temoisa - Katai Sabina 

Sibusiso Ernest Ngobese (720601 5353 08 5) P O Box 943, Medunsa - 

Sibusiso 

Elios Thembinkosi Kunene (620303 6448 08 6) 477 Smith Street, Durban - 

Ellias Thembinkosi 

Claurina Monyane (700120 0367 08 5) 7 Corowa, Henry Street, Windsor 

East, Randburg - Nthabeleng 

Kagiso Lea Masilo (770501 0536 08 1) P O Box 522, Phokeng - Kagiso Leah 

Mamakwa Salate Kwebane (681108 0886 08 2) P O Box 2541, Brits - 
Mmamakwa Salita 

Tabisa Mavuso (760820 0479 08 0) 110 Church Street, Mfuleni, Blackheath 

- Tabisa Ntomboxolo Stella
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69. 

70°; 

71. 

Nolufefé. Mamkeli (760103 0751 08 3) PO Box 114, Koelenhof - Nobongile 
Espina .~ 

Zodwa Soliter Gule (730626 0649 08 6) P O Box 905, Emondlo - Soliter 

Zodwa , , 

.-Rasegodi Simon Boko (760305 5597 08 6) P.O Box 735, Sekwati - Rasegodi 

Joseph 

Emily Seima (751013 0345 08 6) P O Box 47, Rebone - Motihatlego Emily
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No. 1301 | - 16 October 1998 

ALTERATION OF FORENAMES IN TERMS OF SECTION 24 OF THE BIRTHS AND DEATHS 
REGISTRATION ACT, 1992 (ACT NO. 51 OF 1992 

The Director-General has in respect of the following persons approved the 
alteration of their forenames to the forenames printed in italics: 

1, Marlene Van Niekerk (580518 0163 08 8) 2 Connaught Avenue, Kensington, 
Port Elizabeth - Marlene Rachel . 

2. Yehuda Peretz (630308 5937 08 6) 119B - 4th Avenue, Melville - Leon 
: Yehuda 

3. ‘John Llewelyn Vaughan (530120 5094 08 6) 17 Bulawayo Avenue, Kenridge 
Hights, Durbanville - John Llewellyn . . oo 

4. Heralall Ebrahim (510823 5051 08 9) P O Box 3824, Pietersburg - Sohail 

5. Maria Teresa Sousa (470717 0023 18 4) 1 Caldon Street, Stilfontein - 

Maria Teresa Coutinho De Olim 

6. Kasthurie Moodley (690227 0132 08 8) 20 Gourie Mews, 10 Ireland Street, 
Verulam - Kalay 

7. Rashma Phenkoo (690426 0150 08 8) P O Box 1329, Verulam - Reshma 

8. Diana Mary Mc Lachlan (680817 0092 08 4) P O Box 7622, Newcastle - Mary 
Priscilla : 

9. Naslie Carelse (670816 0442 08 5): 26 Gladiolus Street, Lentegeur, 
Mitchells Plain - Nasleen 

10. Christopher John Langley (660421 5221 08 9) 25 Karen Court, Manenberg - 
Kashief 

11. Dorothy Wilhelmina Marthea Dearham (641028 0038 08 9) 10 Giants Castle, 
Searidge Park, Mitchells Plain - Dorothy Sandy 

12. Alberto Christopher Jantjies (740520 5195 08 8) 54 Roan Crescent, 
Gelvandale, Port Elizabeth - Tashrig 

13. Sheryl Petersen (720501 0153 08 6) 28 Daniels Crescent, Grassy Park - 

Shanaaz 

14. Rosaline Gladys Kleinsmidt (531020 0030 08 6) 32B Leadwood Street, 
- Bonteheuwel - Rafeegah 

15. Jahn Hermine Van Graan (490615 0091 08 4) P O Box 748, Malmesbury - 

Jahné Hermine 

16. Saadiyah Diedericks (420923 0159 08 2) 16 Bering Street, Rocklands, 
Mitchells Plain - Sadia 

17. Sharin Shalvia Petersen (640220 0097 08 9) 31 Ondine Court, Manenberg, 

Athlone - Sharon Silvia 

18. Angela Magdalene Salie (550123 0194 08 8) 344 Daisy Heinzpark, Philippi 
- Amiena 

19. Josefa Samossone Macamo (720424 6224 18 3) 73 Veldenkopen Road, 

Randburg - Josefa Samyssone 

20. ‘Chiviti Ernesto Chongo (381221 5102 18 2) 4514 Extension 2/3, Rietvlei, 
Krugersdorp - Chivite Ernesto Munengue 

21. Premchand Maharajh (450105 5158 08 6) 3 Mohan Road, Isipingo Rail - 

Premchand Kooblal
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Felicity Mageret Daniels (600806 0033 08 8) 6080 Beacon Road, Kliptown 

-- Faiza 

  

23. ..Ana Maria Drabbe (610126 0140 08 2) 1 Highfield Road, Rosebank - Ana 

Sa SAL Quintal . ode : on oa Sy . 

24. Christopher Welcome (710720 5278 08 4) 5C Seine Walk, Manenberg - 

“ " Kaashif ; ; 

25. Claudia Adriana Soffkatyatt Gouws (701008 0060 08 2) 26 Santana 

Lingerette Road, Sunninghill - Claudia Brittony Domonaye 

26. Niroshni Naidoo (730807 0165 08 9) P O Box 1302, Verulam - Nirosshni 

27: Melvin Govender (730404 5256 08 7) 145 Klaarwater Road, Shallcross - 

Sugandren 

28.0 Starr Sharon Elfine Geaney (490906 0171 08 7) 145/3 Allen Road, Glen 

Austin, Midrand - Starr Caluhuh Domaennighue ;
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No. 1302 16 October 1998 

ALTERATION OF FORENAMES IN TERMS OF SECTION 24 OF THE BIRTHS AND DEATHS 
REGISTRATION ACT, 1992 (ACT NO. 51 OF 1992 

The Director-General has in respect of the following persons approved the 
alteration of their forenames to the forenames printed in italics: 

1. Gerome Romeo Goliath (691217 5304 08 8) G10 Block B, Sydenham Heights, 
Rippon Road, Sydenham - Ghaalib 

2. Beatrice Dolores Dickinson (611021 0158 08 6) 116 Arlberg Avenue, 
Extension 2, Eldorado Park - Sumayyah , 

3. Clarence Theodore Gelderbloem (440618 5146 08 6) 6 Hogan Place, Heath 
Park, Port Elizabeth - Cassiem 

4. Sarah Dorothy Klopper (321118 0036 08 9) 6 Sparrow Avenue, Walmer, Port 
Elizabeth - Sarai-i Dorothy 

5. Hazel Winifred Rutgers (320523 0043 08 7) 44 Steele Road, Pelham, 
Pietermaritzburg - Hazel Winifred Mc Intosh 

6. Bettie Bredenhann (310120 0022 08 8) P O. Box 781014, Sandton - Lulu 
Bettie . 

7. Jerome Nicholas Willemse (730405 5297 08 8) 7 Wellington Road, Wynberg 
- Junaid 

8. Rossia Ismail (620314 0191 08 5) 9 Ramola Avenue, Rylands Estate, 
Athlone - Razia 

9. Jennifer Dolores Brophy (620303 1056 08 2). 18 Corin Court, Parkwood 
Avenue, Parkwood Estate - Jasmina : 

10. Berthold Siegriihn (620629 5046 08 7) P O Box 379, Bethlehem - Alexander 
Berthold 

11. Anjinie Parmanand (720607 0163 08 0) 153 Membrey Road, Clare Estate, 
Durban - Chandika 

12. Shireen Harun Omar Kalla (710920 0427 08 8) PO Box 652, Pietersburg - 
Shireen Nazeer Ahmed 

13. Johannes Gerhardus De Gouveia (670829 5141 08 1) 2 Rocky Ridge Road, 
Hillary, Durban - Joao Ribeiro 

14. Paulo Mogwazene Chibindza (690710 5994 18 0) 23 Malcolm Street, 
Portview, Florida - Paulo Munguazene 

15. Fernando Mester Machava (690316 6084 18 5) SKK 131 Tambo Section, 
Bekkersdal - Fernando Mestel 

16. Helena Magdalena Martin (471226 0061 08 6) 25 Mitchells Close, 
Rocklands, Mitchells Plain - Washiela 

17. Zenadu Mahamo Denton (630704 5227 08 2) P O Box 330, Johannesburg - 
Paul Robin
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ALTERATION OF :-FORENAMES..IN TERMS OF SECTION. 24 OF: ‘THE BIRTHS © AND, DEATHS 

REGISTRATION ACT, 1992 (ACT NO. 51 OF 1992 

The Director-General has. in respect of the following: persons approved the 

alteration of their. forenames to the forenames printed in italics: 

1.° -- Edward ‘Seiso Theko:' (760713 5495 08 8) 2721 Bolao Street, Bekkersdal 

Township, Westonaria - Edward Seeiso - 

2: Khaselihle Oscar Dlamini (770424 54120 08 5): Private Bag . X9073, 

Pietermaritzburg - Khayelihle. Oscar - 

3. Sabesa Petrus Mthombeni (660228 5310 08 9) 9 Bergbas Street, 

Lourierpark, Bloemfontein - Sabesa : , 

4.0 Thabile. Edith Zikababa Mbongwe (671005 0423 08 4) 66 Kwamakhutha 

Township, Amanzimtoti - Edith Thabile 

5S. Mdumiseni Langa (530904 5351 08 n 174 The Gables, Victoria Embankment, 

Durban - Mdumiseni Alfred 

6: . Grace Ramashidzha (611122 0815 08 7) P.O Box 333, Giyani - Nyadzani 

Grace. : 

7... -Mahlodi Cullinan Ditshego (630804 0755 08 5) P O Box 138, Dennilton - 

Mahlodi Julia 

8. : Mandlesilo Goodwin Zondi (720302 5750 08 7) P O Box 85, Gingindlove - 

Mandla Goodwill 

9... Thabikile Ethel Qithi (711102 0393 08 6) 807 Fattis Mansions, 66 

Harrison Street, Johannesburg - Thabekile ' oo . 

10. Cane Sentile- Kgakishe (740907 5674 08 1) P O Box 500, Steelpoort - Frans 

Sentle 

11. Grace Maphae. (690804:.0456 08 7) 1631 Block F, Soshanguve - Grace Ivy 

12. Siphiwe Ngomane (641107 5238 08 8) P O Box 253, Kanyamazane - Siphiwe 

_ ..fsaac ¢ 

13. Nasieya Isaacs (760104 0085 08 4) 8 Saddle Close, Westridge, Mitchells 

0" Blain - Narsha 

14. Kwena Albert Chokoe (691009 (3462 08 5) Private Bag X38, Lonsdale - 

-.. Shadrack Kwena , 

15. Phumaphi Eseu Motha (541214 5691 08 7) 2402 Msheveni Street, Wesselton, 

.,.' Exmelo - Esau 

16. Nzama Samuel Mathebula (630910 5584 08 9) 14 Bruce Street, Room 5, 

~ . Germiston. ~ Nzgama Martin 

17. Zilibele Siziki Memke (721126 5801 08 0) R192 Site B, Khayelitsha - 

. .Rubben: Sizeki 

18.  Asael Leluma (720802 5455 08 2) 470 Klipspruit, Pimville - Isaiah Tony 

19. Jeanette Anna Mojapelo (431127 0140 08 7) P O Box 650, Lebowakgomo - 

Janet Anna 

20. Nanadzavho Nematatani (760608 5848 08 0) P O Box 392, Lwamondo - 

Namadzavho Stanley 

21. Mapula Refilwe Eveline Madisha (720714 0536 08 1) P O Box 1314, Marble 

Hali - Evelyn Refilwe
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22. 

23. 

24. 

25. 

26. 

27. 

28. 

29. 

30. 

31. 

32. 

33. 

34. 

35. 

36. 

37. 

38. 

39. 

40. 

41. 

42. 

43. 

44. 

Zinzele Voilet Masondo (320317 0155 08 6) 48A Fourth avenue, Parktown 
North - Zenzgile sophia Violet 

Basil Jonathan Roos (770218 5225 08 7) P O Box 176, Somerset West - 
Muhammad Rafeeg 

Sidudla Happy Girl Gamede (591003 0905 08 2) P O Box 90098, Bertsham - 
Phumelele Happygirl Zinzile Sidudla 

Virginia Nondlela Madinga (681026 0756 08 1) Private Bag X5023, 
Stellenbosch - Virginia Nolungelo , 

Joseph Zwane (480415 5533 08 7) 1650 Zondi One, Kwa Xuma - Joseph 
Thulani 

Joseph Madimetja Maraba (511011 5498 08 3) P O Box 165, Mashashane - 
Joseph Mamogwatike 

Phineas Makiti Masango (471128 5159 08 1) P O Box 1, Witbank - Makiti 
Phineas 

Mbuso Winnie Octavia Mabaso (760906 0307 08 0) 309 Jabavu Township, - PO 
Steadville - Shongaziphi Octavia 

Mahare Lelaka (731004 0393 08 0) 4069B Zone 3, Diepkloof, Orlando - 
Magare 

Yvonne Mary Daniels (420228 0448 08 3) 38 Constantine Road, 
Schauderville, Port Elizabeth - Jasmine 

Putlo Misharck Lebepe (690474 5726 08 6) P O Box 7015, Tzaneen - Putco 
Mishack 

Motlatjo Rosinah Malatji (730930 0341 08 6) P O Box 352, Ramokgopa - 
Motlatjo Rosaline ; 

Christopher Makhi Dyani (581215 5769 08 9) NY 54 No 4, Guguletu - Makhi 
' Christopher 

Sybil Heuvel (670718 0602 08 2) 56A Elbe Street, Manenberg - Zuriena 

Nkagisang Julia Maphongo (750515 0338 08 6) 2556 Jubge Street, 
Galeshewe, Kimberley - Nkagisang 

} 

Motlalepula Lena Mosiapoa (661004 0678 08 8) 411 Malunga Avenue, 
Galeshewe, Kimberley - Motlalepula Luena 

Mzwandile Higgett Motolwana (450524 5484 08 8) 17 Kinross Street, 
Germiston - Mzwandile Wiggett 

Tumelo Lenkopane (721017 5730 08 2) P O Box 164, Tlakgameng - Tumelo 
Masana 

Johannes Maribe Mamabolo (690316 5480 08 7) P O Box 210, Seshego - 
Cuthberth Mankabidi 

Gertrude Lawal (730808 0678 08 9) Private Bag X36, Uitenhage - Tendai 

Makhantsi Matli (450526 0441 08 8) 3617 Constantia, Kroonstad - 
Makhantsi Jemina 

Nonkululeko Ngcobo (740706 0395 08 4) 10 Uttam Road, Malabar Hills, 

Isipingo - Yvonne Nonkululeko 

'Mmantshesane Rosina Lerumo (750902 0855 08 9) P O Box 2001, Lerato - 

Malebogo Rosina
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Joel Thanyani (730113 5897 08 5) P O Box 4, Mutale - Ailwei Joel 

Morutwana Jan Okaeng (770405 5863 08 8) P 0O Box 996, Kuruman - 

-Morutwana Octovious 

Nombali Patience Patricia Mpungose (610721 0715 08 9) Private Bag X510, 

-Tugela Ferry - Nombali Patience 

Mokwazi Luthuli (730104 0560 08 3) Private Bag x9073, Pietermaritzburg 
- Nokwazi : 

Nkosinathi Florence Nxumalo (591201 1023 08 3) Private Bag X9073, 

Pietermaritzburg - Constance Dudu 

Badihang Lydia Sebelegi (730312 1220 08 2) P O Box 2348, Vryburg - 

Bodihwang Lydia 

Luwuyo Makauwla (670501 5860 08 1) 610 Godlo Street, Bekkersdal - 

Luvuyo , 

Nomhase Swelinkomo (600710 1006 08 7) P O Box 22, Westonaria - Nonene 

Livingstone Twala (580316 5915 08.5) P O Box 66, Westonaria - Maphelo 

Livingstone 

Harvey Nomnga (620125 5825 08 3) 3 Golf Drive, Venterspost, Westonaria 
- Lawrence Harvey Zolisile * , 

Patricia Williams (610717 0044 08 2) 1177 Diamond Street, Toekomsrus - 

Phyllis 

Nthsatse Ditau Masemola (601130 0445 08 8) P O Box 96, Masemola - 

Nthsatse Constance 

Mndeni Thomas Buthelezi (700326 5448 08 1) P O Box 499, Randfontein - 

Mbongiseni Thomas Mndeni
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No. 1304... a 16 October 1998 

ALTERATION OF FORENAMES IN TERMS OF SECTION 24 OF THE BIRTHS AND DEATHS 
REGISTRATION ACT, 1992 (ACT NO. 51 OF 1992 

The Director-General has in respect of the. following persons approved the 
alteration of their forenames to the forenames printed in italics: 

1 Denise Laattoe (720717 0211 08 4) 51 Oxford Street, Woodstock ~ Aneesah 

2. Henry Séan Pretorius (680111 5167 08 7) 35 - 2nd Avenue, Boston, 
Bellville - Henry Sean 

3. Charmaine Patricia Loonat (660304 0111 08 5) P O Box 88272, Newclare, 
Johannesburg - Sadiyah 

4. Joyce Jafta (671009 0015 08 0) 304 Capri Court, Hely Road, Maitland - 
Nancy Joyce 

5. Corinie Habilb (630917 0259 08 8) P O Box 542, Kelvin - Nasreen 

6. Shamima Aboobaker Mayet (591204 0129 08 3) 96 - 4th Avenue, Mayfair, 
Johannesburg - Shamima 

7. Marinda Rolanda Virginia Johnson (710528 0290 08 1) Postnet Suite 93, 
Private Bag X26, Sunninghill - Miranda Rolanda 

8. Nirmala Govender (680202 0144 08 8) 254 Houghton Road, Clairwood - 
Nirvana 

9. Maria Cornelia Kampher (400118 0103 08 1) 68 Pinetree Way, Rosedale, 
Eerste River - Mary Christienna 

10. Neville Muthusamy (710305 5086 08 1) 10631 Heliodor Crescent, Extension 
13, Lenasia - Karuna 

11. Sandra Mahomed (720218 0038 08 0) 40 - 10th Avenue, Mayfair - Naseerah 

12. Eva Charmaine Moosa (570921 0126 08 3) 3 Raven Street, Grassy Park - 
Fazloona 

13. Ronwell Sabodien (710728 0180 08 0) 22 Fontein Road, Steenberg - 

Bahiaya - 

14. Sarah Bebe Mohammed Shaikh (460421 0125 08 9) P O Box 831, Durban - 

Sarah Bebe 

15. Nethleen Grace Nel (500905 0148 08 5) 18 Heemro Place, Heath Park, 

Saltville - Natalie Grace 

16, Stoffelina Johanna Claudia Francisco (501021 0095 08 3) 1 Hombre Flats, 

Weltevreden Park, Roodepoort - Claudia 

17. Doortjie van Staden (500513 0142 08 0) 949 Kerk Street, Bronville, 
Welkom - Doreen 

18. Famida Loonat Sallie (710629 0002 08 6) P O Box 822, Crown Mines - 

Famida Ismail 

19, Despina Collaros (720401 0184 08 4) 329 Daylesford Road, Mondeor - 

Debbie Despina 

20. Stuart Craig Beaton (680901 5154 08 9) 69 Batts Road, Wynberg, Cape 

Town - Shakeel 

21. Shireen Petersen (650211 0206 08 2) 7 Vygie Crescent, Rosendal, Delft - 
Safiyyah
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Anuratha Virginia Abdool (730607 0247 08 9) Flat 13 Block E, Rynsoord 
Village, Rynsoord, Benoni - Anisa 

‘Rosalind Veronica ‘Ajmoodien (561105 0115 08 7) 68 - 13th Street, 

Kensington, Maitland - Rushana 

Caroline Sophia Richards (690719 0495 08 5) 49 Baakens Way, Portlands, 

Mitchells Plain - Kashiefah 

Julia Catherina Swartbooi (441202 0115 08 8) 8 Pretorius Street, 
Westergloor - Juliana Juline
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No. 1305 16 October 1998 

ALTERATION OF FORENAMES IN TERMS OF SECTION 24 OF THE BIRTHS AND DEATHS 
REGISTRATION ACT, 1992 (ACT NO. 51 OF 1992 

The Director-General has in respect of the following persons approved the 

alteration of their forenames to the forenames printed in italics: 

1. Irine Mthethwa (670513 0224 08 0) K133 Umiazi Township, Umlazi - Irene 

Phumelele . 

2. Hama Suliman (1948-01-01) P O Box 1019, Lenasia - Hawa 

3. Bonginkosi Makhoba (640309 5295 08 5) E71 Ntuzuma Township, Ntuzuma - 
Bonginkosi Nkosinathi 

4, Nelisiwe Pride Hadebe (751231 0648 08 1) 1 Hurlingham, 478 Currle Road, 

Berea, Durban - Nelisiwe Nothile Pride 

5. Cyril Nxele (750209 5796 08 0) P O Box 32557, Mobeni - Sibongiseni 
Cristopher 

6. Siphiwe Ngubane (740404 6857 08 9) P O Box 84379, Inanda - Sphiwe 
Innocent , 

7. Nonhlanhla Janet Vezi (750625 0970 08 3) 180 Old Main Road, Amanzimtoti 

- Nonhlanhla Patience 

8. Zilungile Mcoyi (731223 0813 08 3) Inanda Mission Station, Inanda - 
Charlotte Zilungile 

9. “Modise Xuza (740421 5737 08 8) P O Box 1868, Rosslyn - Prince Modise 

10. Zamantungwa Fipaza (750930 0536 08 6) 57 Fish Eagle, 81 Vorster Avenue, 
Glenanda - Zamantungwa Perfect 

11. ‘Tshikani Headache Mabunda (740914 0646 08 0) 37 Windsor Place, 12th 
Avenue, Alexandra - Kimberly Tshikani 

12. Walter Mashele (730211 5717 08 7) P O Box 716, Letsitele - Walter 

Nghotana 

13. Thangelani Anniekie Sithole (590917 0865 08 0) P O Box 659, Tzaneen - 
Tlangelani Anniekie 

14, Lwayiphi Nikani (491111 5876 08 2) P O Box 25446, Hlalalanikahle - 

Lwayiphi Jonas 

15. Trazinah Mkhabela (720219 0373 08 9) P O Box 165, Komatipoort - 

Sbongile Trazinah 

16. Bongi Nkosi Ngomane (760225 5353 08 4) P O Box 21, Hendrina - 

Bonginkosi Sydwell 

17. Emmanuel Johannes Phaleni (570419 5792 08 2) P O Box 4483, Ga-Kgapane - 

Emmanuel Mphatlane 

18. Virginia Marope Kgotiana (760417 0625 08 3) 4886 Zone 4, Diepkloof, 

Soweto - Yvonne Maropeng 

19. Gertrude Mathe (540919 0186 08 8) 25222 Khutsong, Extension 2, Mamelodi 
East - Getrude Thabitha 

20. Nompumelelo Gugu Virginia Hlatshwayo (591222 0132 08 9) 406 Costar 
Flats, Berea Park, Pretoria - Gugulethu Virginia Pride 

21. Bulelwa Kuhlane (750803 0707 08 2) 103 Bambana Street, Nu 4A 

Motherwell, Port Elizabeth - Bulelwa Patricia 

19337—2
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22. Mapule Johannes Seopela (740402 0462 08 8) Stand 2608, Phumula 

Township, Mhluzi, Middelburg - Mapule Johanna 

23. Joseph Moipatli (730627 5347 08 0) 64 - 7 Evaton Road, Small Farm,. 
Sebokeng - Janie Joseph 

24.. Zelusile Linah Soko (710316 0766 08 0) P O Box 156, Carolina - Delsile 
Linah 

25. Bonginkosi Nzama (760403 6058 08 1) PO Box 198, Kranskop - Samson 

Bonginkosi 

26. Sam Mosidi (221017 5136 08 7) 867 Moraladi -Street, Ikageng, 

Potchefstroom - Samuel Isak 

27. Ngwanakgari Selinah Tlaka (720409 0336 08 3) 220 Market Street, 

Johannesburg - Ngwanakgar1 Jolinah 

28. Reselda Sindisiwe Sibutha (580408 1064 08 1) P O Box 148, Umzimkulu - 
Griselda Sindisiwe 

29. Magagu Qambokwakhe Hlongwa (521111 5257 08 9) 2465 Clermont Road, 
. Clernaville - Marcus Magagu 

30. Nkosinathi Lawrence Khubone (700120 5642 08 6) P O Box 63, Underberg - 
Nkosingani Lawrence 

31. Sariejah Wilks (1955-11-20) 19 Clearwood Crescent, Beacon Valley, 
Mitchells Plain - Magdalene 

32. Aletta Ann Khan (1955-01-30) 95 - 11th Avenue, Retreat - Adeelah 

33. Reney Philicity Joubert (1964-09-04) 72 Agapanthus Street, Lentegeur, 
Mitchells Plain - Raghmad 

34. Elsie Sophia Lodge (1953-05-12) c/o D J H Venter, P O Box 6054, 

Vanderbijlpark - Elsa Sophia 

35. Fozai Moosa (540908 0836 08 1) 37 Waterberg Road, Tafelsig, Mitchells 

Plain - Fouzia 

36. Shandukani Tshiwandalani (1972-06-07) P O Box 159, Thohoyandou - 
Shandukani Shadrach 

37. George Skants Molefe (520923 5173 08.7) 934 Molokomme Street, Mabuya 
Park, Vosloorus - Skants George 

38. Bhekiselephi Hlebezani Khuzwayo (591128 0435 08 5) M83 Nyosi Road, Kwa 
‘  Mashu Township, Kwa Mashu - Eunice Bhekiselephi 

39. Shiyindoda Samuel Makhubo (770327. 5299 08 1) P O Box 9762, Baberton - 

Bongumusa Samuel 

40. Ritchard Keebine (760403 5409 08 7) 34 Umfuyaneni Section, Tembisa - 
Richard Kabelo 

41. Isaac Mphuti Morowe (750809 5442 08 8) 1597 Block HH, Soshanguve - 
Isaac . 

/ 42, Nomaswazi Alphosinah Tshabalala (680314 0857 08 8) P © Box 83, Memel - 
Nomaswazi 

43. Petrus Kosi Ntshangase (761204 5578 08 0) Bombay Area, Inanda - Xolani 
Collen Koos 

44,  Ntombizodwa Jane Masuku (720824 0894 08 1) 1699 Mashiyane Street, 

Wesselton, Ermelo - Ntombizodwa Jane Priscilla , 

39087—3 _ . 19337—3
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45. 

46. 

47. 

48. 

49. 

50. 

51. 

52. 

53. 

54. 

55. 

56. 

57. 

58. 

59. 

60. 

61. 

62. 

63. 

64. 

65. 

66. 

67. 

Nanakhula Egnis Sgulugulu (390119 0254 08 2) 24 Saleno Road, Montrough, 

Northcliff - Nomtungwa Egnis 

Rodger Mareume (731022 5653 08 4) P O Box 85, Chaneng - Rodger Thabo 

Monica Engreans Mashego (750606 0794 08 7) P O Box 1840, Kanyamazane - 
Monica Dimakatso 

Mamonyane Asnatha Mtenji (740531 0583 08 7) 423 Ngema Section, 
Katlehong - Ntombana Josephine 

Molofi Paulus Mohoaba (560109 5645 08 1) 202 Phooko Section, Katlehong 

- Molefi Ratladi 

Khethani Elizabeth Ngcobo (491019 5547 08 4) B4/6 Nguri Hostel, Rusloo, 

Vosloorus - Khethani Elman 

Ramadimetja Martha Seanego (711020 0569 08 5) 12095 Indlovu Street, 
Vosloorus, Extension 14, Rusloo - Zodwa Martha 

Nkebi Elias Mashego (751119 5355 08 5) 2997 Mokgako Street, Vosloorus - 

Mduduzi Elias 

Mameuo Grace Mofokeng (501117 0682 08 4) 2336 Spruitview, Katlehong - 
Mamello Grace 

Gertrude Ntombela (640702 0439 08 0) P O Box 84, Mahlabatini ~ Gertrude 

Phezukwaliphi 

Kopelo Letimela (640111 0821 08 3) P O Box 349, Tlaxgameng - Kopelo 
Gladys 

Fisani Stanley Zamisa (721220 0680 08 4) P O Box 444, Clernaville - 

Fisani Stella 

Lengana Frank Phoshoko (270215 5141 08 7) 136 Mofokeng Section, 
Katlehong - Lengana Phinias 

Confidence Setona (620205 0594 08 0) D135 Monde Crescent, Kayamandi 

Township, Stellenbosch - Moipati Confidence 

Charlyn Lesley Lalkhen (770217 0040 08 7) 25 Raglan Avenue, Crawford - 
Ayesha 

Desiree Claire Mullee (751109 0024 08 3) P O Box 1019, Lenasia - 

Taahira 

Baratiye Thabana (690117 0336 08 8) P O Box 8225, Barberton -~ Baraye 

Esnath 

Ramasela Junia Mphepja (690823 0722 08 2) Private Bag X2579, 
Potgietersrus - Ramokone Junior 

Bonisiwe Thabede (760624 0808 08 6) Q261 Umlazi Township, Umlazi - 

Bonisiwe Nobuhle Agnes 

Makgabo Pamla Moloto (760712 0698 08 4) 1421A Nales:, PO Kwa Xuma - 
-Makgabo Pamela 

Purity Bonani Zondi (761204 0505 08 8) Swayimane High School, Wartburg 
- Purity Nobuhle 

Nkoko Eliah Rasebonang (640503 6018 08 8) 1225 Tladi, Xwa Xuma, Soweto 

- David 

Mfaniseni Mbuzeni Khumalo (770805 5350 08 7) P O Eex 27, Greytown - 

Mfaniseni Lucky
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Themba Vivian Mhlongo (690923 5706 08 8) P O Box. 126, Ntumeni - Vivian 
Thembinkosi Sthembiso , 

Simon. Letsatsi (370503 5231 08 4) 3399 Zone 3, Itsoseng - Simon Ditiro 

Nondumiso Princess Dingindlela (681106 0576 08 3) 271 White City, 
Bhongweni, Kokstad - Nompumelelo Maria Princess 

Bukhosibakhe Mthembu (740917. 5227 08 7) P O Box 137, Highflats’ - 
Bukhosibakhe Kingdom 

Maria Masalesa (581019 0947 08 2) 157 Michael Scheeper Street, Danville 
- Maria Magdeline 

Sara Maledu (650408 0861.08 6) 386 Block x, Mabopane - Sarah Dipuo 

Keolopile Mosedi (750919 5805 08 3) P O Box 445, Kuruman - Keolopile 
Johannes : 

Queenie Machewula (751118 0485 08 7) Block 43 B1, Red Township, New 
Brighton, Port Elizabeth - Nokuthula Winny. : 

Christina Matshwenyego Mashilwane (760829 0553 08 3) Manamela, Madikwe 
- Mary Mmantefane . 

Nikiwe Veco (720408 0978 08 4) PO Box 128, Lusikisiki - Nikiwe Irene 

Bibi Adams (311003 0188 08 4) 110 - 7th Avenue, Kensington, Maitland - 
Zulaikha Bibi 

Mfaniseni Luthuli (510725 5417 08 9) 10 Tivoli Gardens, Mobeni Heights 
- Mfaniseni Ammon 

Lentikile Daniel Baloyi (760901 5689 08 7) 374 Greenside, Pankop ~ 
Daniel Resemate 

Libber Stephe Monnamoncho (680523 5542 08 7) 1699. Kgotsong, Bothaville 
- Libber Stephen 

Mtshotshisi Platyi (670708 5731 .08 5) T3E Kongo, Mbekweni, Paarl - 
Mtshutshisi 

Dekulunge Funani (721111 6100 08 8) P O Box 10468, Stellenbosch - 
Dekulunge Justice 

Asaia Mahomed Taleb Abdool Latiff (750528 0257 08 1) Queen Mansions, 
Flat No 27, Laudium, Pretoria - Asaia 

Fiona Mohideen (750403 0115 08 7) 13 Ginman Street, Pietermaritzburg - 
Amina 

Phumelele Cynthia Hlongwane (751229 0528 08 9) Baxoleleni School, 
Wartburg - Cynthia Phumelele 

Dikeledi Shadung (760528 0510 08 1) P O Box 43, Lebowakgomo - dikeledi 
Damaris 

Irene Dikeledi Mathe (740103 0603 08 1) PO Box 235, Seshego - Dikeledi 
Irene 

Thokozani Wilmoth Ngubane (600425 5162 08 9) PO Box 318, Kwa-Dlangezwa 
- Thokozani Wilmoth Sbusiso Sduduzo 

Thembinkosi Abednego Ngcobo (661129 5254 08 8) P © Box 9421, Kwa- 
Mbonambi - Thembinkosi Abednego Julius
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91. 

92. 

93. 

94. 

95. 

96. 

97. 

98. 

99. 

100. 

101. 

102. 

103. 

104. 

105. 

106. 

107. 

108. 

109. 

112. 

Motsholakgomo Mogorosi (280226 5190 08 9) PO Dryharts, Taung Station - 

Motsholakgomo Naas : 

Teboho Leoto (471006 5636 08 6) 2426 Zone A, PO Pimville, Johannesburg 

- Teboho Tyrone 

Salome Phala (450314 0462 08 5) 106 Tlhwaele Street, Kwa-Thema - Salome 

Masebaki 

Nyanisile Mbiko (620711 5800 08 3) 1636 NU 14, Mdantsane - Nyanisile 

Statesman 

Elizabeth Slaters (760904 0284 08 6) 14 Hector Avenue, Ottery - 

Shamiema 

Jonas Moloi (620527 5631 08 2) P O Box 16452, Witsieshoek - Jonas 

Teboho 

Kelebogile Portina Van Eck (640828 0883 08 2) 23 Leyland Street, Eden 

Park - Kelebogile Portia 

Justice Chusta Ngoepe (730810 5587 08 3) 522 Umfuyaneni Section, 

Tembisa - Justice Phuti 

David Moloto (651017 5379 08 2) 371 Zone 8, Seshego - Nkwapa 

Johannes Moloto (651017 5381 08 8) 1094 Zone 8, Seshego - Maphuthu 

Johannes Majoe (661113 5291 08 4) 205 Sompane Street, Koppies - Malebo 

Fredda Sibongile Mgidi (681204 0355 08 5) 946 Block F, West Soshanguve 

- Fredah Sibongile 

Mmathokeng Natie Matenje (750518 0441 08 2) 287 Block DD, Soshanguve - 

Mmaphokeng Natty 

Onica Ramaila (751003 0445 08 5) 1624 Block U, Mabopane - Onica 

Boitumelo 

Sidney Fani (570726 5199 08 8) 8 Ntoi Avenue, Settlers Way, Langa - 

Fezile Sydney 

Masia Michael Malange (710930 0760 08 1) P O Box 1837, Elim Hospital - 

Masia Mitchell 

Nondukiso Pamela Bly (620121 0829 08 9) 4496 NU 2, Mdantsane, East 

London - Nokubonga Pamela 

Ntombani Thenjiwe Nemuleme (500319 0276 08 8) P O Box 770, Sibasa - 

Ntombizini 

Mfanakhona Johan Masondo (710723 5349 08 7) P O Box 200, Viakpoort - 

Mfankhona John 

Betjie Linder (1944-04-29) 41 Kings Road, Brooklyn - Elizabeth 

Alban Motsepe (1958-01-19) P O Box 1511, Gaborone - Alban Molefe Ditau 

Coryn Manhlae Nyapisi (730319 0405 08 5) 1904 Gumede Street, Rockville 

- Coryn Mantlai 

Zolile Daflian Memela (730604 6129 08 0) P O Box 120, Umzimkhulu - 

Damian Zolile 

Zohra Seedat (751111 0016 08 5) PO Box 3252, Ladysmith - Zohra Dawood
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115. Sureshnee Naidoo (761226 0123 08:3) P O Box 561141, Chatsworth, Durban 
- Suraya 

116. Pathmavathi Naidoo (750728.0121 08 >) 52 Road 718, Montford, Chatsworth 
- Primeshnie 

117. Ntombizanele Shila Ngcwabe. (710623 0838 08 6) P O.Box 164, Indwe - 

Ntombizanele Sheilla 

118.. Jeoy Molwele (740317 0585 08 6) 1930 Jabavu Street, Batho Township, 
Bloemfontein - Jeoy Boipelo 

119. Nonguthula Esther: Mlochwa (671016 0364 08 7) P.O Box 147, Driekop - 
Nokuthula Esther 

120. Happy-Girl Mpulu (760101 0399 08 5) Private Bag X54512, Umlazi - 
Nomvuyo Happy-Girl 

121. Mokgejane Abram Mokatsanyane (760411 5788 08 7) 980 Mokhomo Street, 
Thabong Township, Welkom - Abram Shadrack 

122. Mzwanele Tontsi (671224 6127 08 2) P O Box 154, Keiskammahoek - 
Mzwanele Gladman 

123. Amos Mofuloane (600910 5041 08 6) 8213 Salamotlaka Street, Extension 9, 
: Vosloorus - Shimane Amos 

124. Maxwenkwe Mtwa (490103 5771 08 3) P O Box 1007, Umtata - Makwenkwe 

Bransby 

125. Olebogeng Lenek Senyasamore :(751116 5714 08 9) 10 Oholloran Street, 
Krugersdorp - Leonard Olebogeng 

126. Busisiwe Clementine Shezi (660116 0593 08 2) Private Bag X517, Umzinto 
~ Bonisile Clementine 

127. Nketane Hildah Matebane (540814 0522 08 7) P O Box 929, Jane Furse - 

Lefetiane Hildah 

128. Naomi Rakgalakane (541105 0682 08 1) P O Box 468, Motetema - Naomi 

Mapule 

129. Rodney Boikanyo (640220 5853 08-0) 9615 Unit 17, Ga-Rankuwa - Rodney 
Nicodimas 

‘130. Thulasizwe Gumede (760203 5805 08 0) Umbogintwini Area, Amanzimtoti - 
Thulasizwe Emmanuel ; 

131. Getrude Motlhoding (720225 0888 08 3) P 0 Box 305, Soekmekaar - Getrude 
Mabore 

132. Mswazie Samson Dhladhla (651025 5485 08 0) 2891 Cow Village, Bethal - 
Maswazi Samson 

133. Thembeleni' Manyike (650923 0621 08 2) P O Box 304, Kanyamazane - 
Thembeleni Trust 

134. Nzwandile Gerald Ripa (770505 5303 08 2) 3461 NU 12, Mdantsane, East 
London - Mzwandile Gerald 

135. Juliet Mabuza (680311 0361 08 7) P O Box 78, Mpuluzi - Juliet Nomusa 

136. Motlhankana Filius Mecwi (470115 5661 08 4) P O Box 429, Pampierstad - 
Phineas Motlihankana 

137. Raisibe Constance Teffo (760302 0455 08 9) 404 Huguenot, 133 Gerhard 
Moerdyk Street, Sunnyside - Sinah Raishibe
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138. Motentsheng Daphney Mariri (760605 0307 08 8) P O Box 1247, Jane Furse 
- Daphney Motentsheng 

139. .Mpo Jeffrey Behle (760914 5537 08 1).1209 Moraollo Street, Clocolan - 
Mpho Jeffrey 

140. Bheki Goodman Xaba (760117 5534 08 8) P O Box 519, Empangeni - 

Bhekizitha Goodman -, 

141. Patricia Maphaphai Tau (750521 0614 08 8) 2057 Juma Street, Tlhabane - 
Patricia oo
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No. 1306 m 16 October 1998 

ALTERATION OF FORENAMES IN TERMS OF SECTION 24 OF THE BIRTHS AND DEATHS 
REGISTRATION ACT, 1992 (ACT NO. 51 OF 1992 

The Director-General has in respect of the following persons approved the 
alteration of their forewames to the forenames printed in italics: 

1. Tshimangadzo Margret Makananise- (700807 0649 08 8) PO Box 211, 
Mungomani - Tshimangadzo 

2. Vusumzi Ncontsa (571022 5827 08 7) PO Box 12339, Amalinda - Vusumzi 
Nelson 

3. Ziphorah Matlakala Moleko (730418 0615 08 9) PO Box 37, Bethanie - 
Matlakala Ziphorah 

4. Nombulelo Gloria Mkutshulwa (571010 1715 08 3) 78 Njokweni Crescent, 
Bisho - Judith Gloria Nombulelo 

5. Veronica Hilda Gasant (450402. 0537 08 7) 51 Bamboo Street, Lentegeur, 
Mitchells Plain - Fatima 

6. Avhatakali Banda (740208 0201 08 1) PO Box 1929, Kriel - Tshimangadzo 
Avhatakali 

7. Chimama Mpamba (750525 1277 08 4) 102 Clifton Heights, 92 De Korte 
Street, Braamfontein - Gina Chimama 

8. Lora Ngubentombi (751127 0802 08 4) 82 Zamdela Township, Zamdela - 
Laura Boniswa 

9. Nivard Jabulani Maduna (741124 6016 08 5) Room 5004, Kwamasiza, 
Vanderbijl Park - Thabani Jabulani 

10. Ngenzeni Phendu Maureen Mchunu (770414 0653 08 0) PO Box 1213, Estcourt 
- Maureen Phendu 

11. Jennifer Maphuti Hildah Thipe (730903 1021 08 0) 5667 Section 5, 
Lephengville, Temba - Maphuti Jennifer Hildah 

12. Jan Mabhedla Matebula (750525 5906 08 4) PO Box 480, Mouluzi - mabhedla 
Selby 

13. Cynthia Ngcobo (741009 0566 08 8) Nkosinathi High School, PO Box 43224, 
Inanda - Cynthia Gugulethu 

14. Malose Elivelton Thulare (731217 5685 08 2) PO Box 300, Mahwelereng - 
Elias 

15. Madlozi Johannes Magagula (760614 5895 08 9) PO Box 156, Middelburg - 
Madlozi Jonas 

16. Faith Cebekhulu (740608 0710 08 2) 599 Road 12, Chesterville - Faith 
Ntombilezi 

17. Hlolimpi Abednego Sithole (680916 5592 08 8) 19 Stamford Hall, 28 
Banket Street, Hillbrow - Swelihle Abednego 

18. Evelyn Mmalekgalo Mphago (720930 0522 08 3) PO Box 114, Motetema - 
Evelyn Mmalekgale 

19, Justice Skhosana (671017 5613 08 0) 1302 Nhlapo Section, Katlehong - 
Thuthukani Nkosana - 

20. Nthati. Anna Mokoenenyane (770504 0860 08 9) 177. Block M, Soshanguve - 
Nthathi Alina -
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21. 

- 22. 

23. 

24. 

25. 

26. 

27. 

28. 

29. 

30. 

31. 

32. 

33. 

34. 

35. 

36. 

37. 

38. 

39. 

40. 

41. 

42. 

43. 

Mphotwane Robert Moila (710101 7296 08 7) 18 Pudungoane Street, 

Saulsville - Mphodwane Robert 

Mandla Edward Bontiya (721010 5639 08 0) 23 Cetyiwe Street, Kwano-Nzame 

Township, Middelburg - Mandlenkosi Edward 

Samantha Tanya Pieterse (760330 0230 08 7) +6 St Pedro Street, 

Klipspruit West, Extension 1, Kliptown - Sumayya 

Khangelani Ngwenya (720326 5800 08 9) PO Box 5157, City Deep, 

Johannesburg - Khangelani Mcdonald 

Nomawethu Methula (711228 1027 08 2) PO Box 148, Umzimkulu - Nomawethu 

Victoria 

Monki Johannes Makeki (740505 6586 08 8) Maboloka Village, Odi - Monki 

Petrus / 

. Nicholas Gumede (740701 5727 08 4) 1229 Mathe Place, Lamontville, 

Durban - Nicholas .Sifiso 

Didimalang Seetane (741012 0418 08 6) 6 Uran Street, Creswel Park , 

Roodepoort - Mamorebodi Daphney 

Gloria Malepe (740218 0390 08 1) PO Box 9, Ohrigstad - Glory Boreadi 

Christian Bongani Masondo (790423 5462 08 8) PO Box 992, Mtubatuba - 

Bongani Christian 

Magdaleen Cathleen Connelly (541219 0138 08 3) PO Box 14829, Kenwyn - 

Malikah 

Charmaine Davids (770125 0180 08 6) 10D Ashley Crescent, lavender Hill 

- Nadia 

Brian Felton (511211 5557 08 2) 130 - Oth Avenue, Kensington, Maitland 

- Ebrahim 

Mosimanewapula Matthews Tshelwane (750123 5707 08 0) 6203 Extension 6, 

Boitekong, Rustenburg - Rapula Matthews 

Sebutsoane Dyke Moshanyana (750511 5793 08 6) 7030 Zone 12, Sebokeng - 

Sebutsoane Dyke Matjelo 

Nomgandiso Cynthia Madliwa (610707 0942 08 8) PO Box 1424, King 

Williams Town - Nolusindiso Nomgandiso Cynthia 

Maudi Lindsy Matsho (760908 5530 08 8) PO Box 80, Radium - Matlaisane 

Lindsey 

Lungiswa Fectoria Ntsume (741124 0437 08 9) 3 Flywell Centre, Ottery 

Road, Wynberg - Luna Lungiswa 

Piet Shima Modibe (760918 5795 08 6) Vrede 1 Village, Madikwe - Piet 

Tshenyo 

Martin Robert Phoshoko (500129 5139 08 6) PO Box 97665, Wespark - 

Martin Ngoato 

Phantsikomzi Vanto (510202 5963 08 2) 2525 ‘Tshongweni Section, 

Katlehong - Phantsi Tekson 

Buyiswa Agnes Msebi (630606 1484 08 0) Tierfontein 1, Bonny Bird Farms, 

Malmesbury - Nozimasile Buyliswa Agnes 

Samuel Rakwena (681003 5790 08 4) PO Box 480, Brits - John Samuel
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44, 

45. 

46. 

47. 

48. 

49. 

50. 

51. 

52. 

53. 

54. 

55. 

56. 

57. 

58. 

59. 

60. 

61. 

62. 

63. 

64. 

65. 

66. 

Moroka-Pula Lebenya (770104 5664 08 9) PO Box 4889, Kempton Park - 
Martin Morokapula 

Nomatshitshi Tembeka Somakahle (720415 1139 08 7) PO Box 39, Umzimkulu 
- Nomatshitshi Christina 

Gladys Matshakatini (570612 0201 08 9) PO Box 736, Thohoyandou - Gladys 
Shonisani 

Seleko Christopher Leimela (390512 5247 08.7) 5994B Zone5, Diepkloof, 
Orlando - Selaelo Christopher 

Jeanett Kedibone Mehala (740312 0956 08 0) PO Settlers - Jeanett Mmanku 

Swikane Petrus Selokela (520325 5688 08 2) PO Box 94273, Boordfontein - 
Silas Swikane / 

Delisa Winnie Mkhonza (700530 0597 08 7) PO Box 792, Bergville - Winnie 
Delisa , 

Joseph Thembelani Gona (640826 5734 08 6) 2877 Site & Service, 

Kwazakhele, Port Elizabeth - Thembelani Alfred 

Mashudu Tshinavhe (710321 0627 08 4) PO Box 32, Kiasha Park - Mashudu 

Charlotte : 

Mamogo Betty Scholastica Sithole (290123 0066 08 3) 2148 Zone 2, 
Seshego - Scholastica Betty Mamogo 

Mary Violet Nkuna (581011 0291 08 2) 22616 Extension 4, Mamelodi East - 

Shirley Mastears 

Fikelephi Sibisi (580628 0314 08 4) PO Box 1160, Esikhawini - Patricia 
Fikelephi Phumelele 

Vhuyeyani Priscilla Sibabela (700531 0442 08 4) 24 San Michell, Quartz 

Street, Hillbrow - Vicky Priscilla 

Nkhangweni Manenzhe (690227 0708 08 5) PO Box 156, Shayandima, Venda - 
Nkhangweni Ingrid 

Margaret Elizabeth Allie (390907 0352 08 2) 5 Fame Street, Saxon Sea, 
Atlantis - Ashma . 

Matladi Hermina Padi (590407 0205 081) 505 Connaught Flat, 207 Jacob 

Mare Street, Pretoria - Kgomotso Hermina 

Letie Stuurman (431129 0120 08 5) 59 Batandwa-Ndondo Road, Mandela 
Park, Khayelitsha - Lettie 

Mbongeni Phindithemba Ngcongo (710925 5702 08 8) Kranskop Area, 
Kranskop - Mbongeleni Phindithemba 

Tdazi Charles Mtimunye (540612 5192 08 2) Private Bag 1537, Middelburg 
-~ Jali Charles 

Moleboheng Alinah Pesa (680521 0520 08 2) 825 Reineeck Street, 
Bohlokong, Bethlehem - Moleboheng Agnes 

Kgosietsile Chwenyane (741216 5902 08 1) PO Box 2471, Kuruman - 

Kgosietsile Oagile Patrick 

Nongameko Ngwenya (760301 0772 08 9) Private Bag X10, Jouberton - 
Nonyameko Nolwando 

Rosina Chotia (460402 0112 08 7) 2 Seventh Street, Rusthof, Strand - 

Ruwaydha
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68. 

69. 

70. 

71. 

72. 

73. 

74. 

75. 

76. 

77. 

78. 

79. 

80. 

81. 

82. 

83. 

84. 

85. 

86. 

87. 

88. 

89. 

Kagisho Galeboe (740707 6345 08 1) Private Bag X113, Mothibistad - 
Kagiso Michael 

Nobubele Mkefa (751118 0869 08 2) Stand 770, Embalenhle - Nobubele 

Nosintu 

Ndinannyi Mabila (661109 0052 08 3) PO Box 167, Fhatuwani - Ndinannyi 

Sylvia 

Polina Khanya (761107 0562 08 4) 1172 Refengkhotso Township, 

Deneysville - Pauline Mapheello 

Rosina Moroeng (650306 0766 08 3) 2091 Zone 9, Meadowlands - Olebeng 

Rosina 

Annah Sokana (550107 0385 08 5) 346 - 7th Avenue, Laudium - Matele 

Annah 

Ntombomzi Xolo (730820 1024 08 0) 3668 Thabong Township, Welkom - 

Nokhangelani 

Erasmus Xolani Wanda (760113 5276 08 5) St Murumba Mission, PO Box 53, 

Umbumbulu - Erasmus Ngcebo Xolani 

Alan Isaac Abrahams (690101 8749 08 8) 35 Wavecrest Avenue, 

Strandfontein Village, Mitchells Plain - Ashief Ismail 

Katie Baatjies (370105 0385 08 7) Tebago Place 10, Macassar - Mina 

Wilma 

Lindinkosi Emmanuel Zulu (690105 5714 08.6) PO Box 456, Esikhawini - 

Lindinkosi Emmanuel Nkosinathi 

Bahlakaniphile Sikhakhane (640606 0825 08 3) PO Box 258, Kwadlangezwa - 

Nokwethemba Bahlakaniphile 

Ezekiel Philemon Modise (620514:°5049 08 5) PO Box 55, Mothotlung - 

Ezekiel Molefe 

Hluphekile Emma Sishange (740716 0856 08 4) PO Box 22565, Newcastle - 

Jabulile Happy 

Patrick Allen James (660515 5199 08 6) PO Box 453, Stella - Sweet 

Mbongeni Sibiya (521101 5152 08 3) PO Box 753, Greytown - Walter 

Mbongeni 

Rita Thembekile Ts&mane (400327 0416 08 4) PO Box 132, Masekeleng Top, 

Sterkspruit - Rita Emerentia Thembekile 

Zukiswa Ethel Makhetha (651124 0784 08 2) House-No 14717, Orange Farm, 

Extension 8B - Zukiswa Ethel Nophelo 

Lusapho Harwitz Ndabana (761014 5529 08 6) 5 Regbodmer Street, 

Vereeniging - Sapho Harwitz 

Mangwakane Marcia Kgaphola (680224 0595 08 5) 702 Maokeng, Extension 1, 

Tembisa - Marcia Mangwakwane 

Lefu Benedict Koebu (770511 5751 08 0) 3664 Phahameng Township, 

Meloding, Virginia - Molefi Benedict 

Sizwe Raodwell Nyhaba (750926 5450 08 3) 10 Ellen Street, KTC, Nyanga 

Sizwe Ivan 

Reginald John Fisher (351016 5107 08 2) 11 Susan Street, Tafelsig, 

Mitchells Plain - Riedewaan
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90. Tshimangadzo Munyai (751125 0980 08 2) PO Box 4772, Thohoyandou - 
Tshimangadzo Antoinette 

91. Frans Puleng Ndhlovu (740414 5574 08 0) 33 Hospital View, Tembisa -_ 
Peace. Puleng 

92. Thembisile Gladys Dlamini (590826 0804 08 2) E752 Ntuzuma Township, PO 
Kwa Mashu, Durban - Thembisile Sibonisiwe Teresa 

93. Thapelo Anton Leemisa (760521 5145 08 6) 726 Ratlou Township, Thaba 
Nchu - Anthony Thapelo 

94. Yvonne Gadifele Boikhutso (740719 0624 08 0) 518B Zone 3, Meadowlands, 
Johannesburg - Yvonne Gadifele Selinah 

95, Khomi Katrina Molefe (680315 1190 08 0) 6457A Zone 4, Diepkloof - 
Cathrine Motlalekgomo 

96. Vuyelwa Jama (720921 0976 08 0) Private Bag X7094, Queenstown - Noluvo 
Vuyelwa 

97. Manakela Mabe (520816 0170 08 4) 17 Moropane Street, Saulsville - Hilda 
Nanakele 

98. Mbuyiseni Johannes Lionel Mtshali (720924 5631 08 0) 50 Concourse 
Crescent, Aaston: Manor, Kempton Park - Lionel Mbuyiseni 

99. Francina Jansen (490511 0666 08 4) 5 Kenilworth Street, Beacon Valley, 
Mitchells Plain - Shahieda 

100. Reason Mathandana Manzini (770526 5569 08 4) 20 ox 161, Ximungwe 
Reason . 

1 101.. Botletsemang Lorenza Bosman (761005 0980 08 4) PO Box 210, Kuruman 
Botletsemang Laurenzar : . 

102. Mercy Phumelele Hlatshwayo (670221 0642 08 3) PO Box 3244, Ladysmith 
Phumelele Mercy 

103. Malesela Figure Mehlape (460202 5305 08 6) Private Bag X8015,.Shatale 
Figure-Ficcah 

104. Thabiso Mendi Gail ~Mataboge (800404 0484 08 5) Private Bag X138, 
Pretoria - Thabiso Mandy Gail
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No. 1307 16 Oktober 1998 

VOORNAAMSVERANDERING INGEVOLGE ARTIKEL 24 VAN DIE WET OP REGISTRASIE VAN 

GEBOORTES EN STERFTES, 1992 (WET NO? 51 VAN 1992) 

Die Direkteur-Generaal het ten opsigte van die volgende persone die 

verandering van hul voorname na die voorname in kursief gedruk goedgekeur: 

1. Rosie Bastiaan (390221 -0112 08: 6) Western Tanning, Hermonweg, 

Wellington - Roszetta 

2. Michelle Johanna Williams (710611. 0827 08 4) Cederville 11, The Range, 

Matroosfontein, Elsiesrivier - Ruwayda 

3. Imraan Bailey (701114 5771 08 5) Vyfdestraat, 22, Rusthof, Strand - 
: Imran 

4. Hendriena Magrieta Standaard (680110 1076 08 6) Posbus 50, Klapmuts - 

' Margaret 

5. Lenyatso Christopher Booysen (711213 5593 08 1) Posbus 2261, Barkly Wes 

~ Kevin Christopher 

6. Joaquina Georginah Ndala (640418 0884 08 0) Posbus 448, Pomfret - 

Joaquina 

7. Johannes Mouton (750117 5300 08 6) Setlaarstraat 8, Bothasig - Johannes 

Hendrik Benjamin 

8. Krisjan Syster (720320 6022 08 2) Azaliastraat 6, Noordhoek, Velddrif - 

Christiaan Ricardo 

9. Edelweis Amelia Kirsten (551009 0026 08 2) Posbus 298, Villiersdorp - 

Fdelweiss Amelia 

10. Dawid Karelse (680201 5137 08 9) Proteastraat 27, Protea Park, Atlantis 

- Desmond Brandon 

11. Wilhelmina Berdina Jansen Van Rensburg (350313 0059 08 2) Posbus 3162, 

Paarl - Minnie Bernadine ~ 

12. Gavin Noewelon Stafford (680613 5167 08 2) 4448 Edward Baaitjiesstraat, 

Uitbreiding 8, Eldoradopark - Abdul Rahim 

13. Alexander Nel (660622 5006 08 7) Spegstraat 3, Phalaborwa - Pieter 

Willem Adriaan . 

14. Maadje Augusta Zaneta Pryra (570301 0036 08 9) King Fisherwoonstel 1, 

Sakabula Singel, Ruyterwacht - Zaneta 

15. Monika Lawak (620823 0236 08 8) Kerkgronde, P/K Van Wyksdorp - Monica 

16. Ettie Scott (630310 0139 08 0) Mitchellbakerstraat 2, Urbanville, 

George - Henriétta 

17. Cornelia Elizabeth Janse Van Rensburg (630216 0032 08 6) Posbus 4279, 

Johannesburg - Colleen 

18. Hester Johanna Bezuidenhout (710528 0023 08 6) Privaatsak X07, 

Waterkloof - Hannette 

19. Christa Rodger Strauss (730717 5249 08 7) Islandplek 5, Atlantis - 

Christo Rodger
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No. 1308 _ 16 Oktober 1998 

VOORNAAMSVERANDERING INGEVOLGE ARTIKEL 24 VAN DIE. WET OP REGISTRASIE VAN 
GEBOORTES EN STERFTES, 1992 (WET NO. 51 VAN 1992) . 

Die Direkteur-Generaal het ten opsigte van die volgende. persone die 
verandering van hul voorname na die voorname in kursief gedruk goedgekeur: 

1. Stephen Cavier Jantjies (610721. 5224 08 7) Protealaan 1, Groot 
Brakrivier - Stephen Xavier 

2.. Shirley Forsbrook Du Buisson (320416 0039 08 2) Jansenstraat 4, 
Kroonstad - Shirley 

3. Margaret Lilian Meyer (591025 0122 08 7) Leseurstraat 137, Worcester - 
Mardia 

4. Susara Salomina Johanna Du Plessis (680425 0107 08 2) Posbus 5220, 
Onverwacht - Salomina Susara Johanna : 

5. Rose Damons (670920 0076 08 1) Showboatstraat 75, Macassar - Fariedah 

6. Susarah Johanna Van Rensburg (560918 0064 08 4) Posbus 786, Mosselbaai 
- Jeanette / 

7. Bernadette Coetzee (601106 0196 08 7) Diamantstraat 40, Bellvue, 
Upington ~- Theresa Bernadette 

8. Jod Graaff (480910 5714 08 3) Merlotweg 32, Northpine, Brackenfell - 
Johnny 

9. Jacoba Wilhelmina De Beer (770117 0172 08 0) Castille Villa Nr 9, 
Mopanieweg, Hennopspark - Elmi 

10. Jaque Crous (760718 5130 08 0) Rodgerstraat 65, Mosselbaai - Jaco 

11. Franklin Bessel Cloete (590924 5050 08 0) Posbus 515, Concordia - 
Franklin Basil
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No. 1309 16 Oktober 1998 

VOORNAAMSVERANDERING INGEVOLGE ARTIKEL 24 VAN DIE WET OP REGISTRASIE VAN 

GEBOORTES EN STERFTES, 1992 (WET NO. 51 VAN 1992) 

Die Direkteur-Generaal het. ten opsigte van die volgende persone die 

verandering van hul voorname na die voorname in kursief gedruk goedgekeur: 

1. Elizabeth Isaacs (740323 0302 08.4). Angleweg 6, Bishop Lavis - 

Gaironesa . 

2. Maria Van Heerden Sawkins (711010 0053 08-1) Clevedon Court No 9, 

Clevedon Road - Maria Meynhardt 

3. Aletta Johanna Ferreira (710317 0127 08 3) Kruisstraat 43, Fochville - 

Leticha 

4. Henry Dawid Jacobs (540618 5171 08 3) Arriesstraat 2, Gelvandale, Port 

Elizabeth - Henry George 

5. Jurine Kayser (400220 0442 08 7) Renonkelstraat 186, Victoria Wes - 

Angelena Magdalena 

6. Marie Goba (551215 0785 08 6) 45 Straat 10, Nonzwakazi, De Aar - Maria 

Ngqoshe : 

7. Eric-Lee-Or Venter (760217 5183 08 2) Posbus 21245, Valhalla - Lee-Orr 

8. Geziena Johanna Stassen (490703 0042 08 1) Tafelsig 425, Hendrik 

Verwoerdrylaan, Loevenstein, Beliville - Gina 

9. Johannes Claasen (681011 5271 08 8) Murraystraat 1, Murraysburg - 

Ronaldo Brasada Johannes 

10. Charlton Melvin’ Andrew Human (720203 5122 08 9) Puffinstraat 27, 

Rosedale, Uitenhage - Tosh 

11. Lillian Marguerite Von Maltitz (510210 0053 08 0) Posbus 214, 

Franschhoek - Lillian Marguerite Hudson 

12. Niklaas Jakobus Aries (640924 5849 08 5) Posbus 118, Koue Bokkeveld - 

Trevor Jacques 

13. Kobi Boonzaaier (570429 0086 08 3) Posbus 18, Rawsonville - Kobie 

14. Nancy Susan Van As (560920 0139 08 0) Posbus 1130, Alberton - Santie
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No. 1310. 16 Oktober 1998 

VOORNAAMSVERANDERING INGEVOLGE ARTIKEL 24 VAN DIE WET “OP _REGISTRASIE’ VAN 
GEBOORTES EN STERFTES, 1992 (WET NO. 51 VAN. 1992) 

Die Direkteur-Generaal het ten opsigte van die ‘volgende persone die 
verandering van hul voorname na die voorname in kursief gedruk goedgekeur: 

1, Butiki Jacob Letsopa (310628 5073 08 8) Posbus 157, Jagersfontein - 
Petsana Jacobus 

2. Sophie Williams. (350817. 0107 08 9) Vergelegentaan 23, Uitbreiding 13, 
Belhar - Sarah 

3. Elenora Mabel Janse Van Vuuren (760425 0176 08 0) Lochnerstraat 11, 
Vredenburg - Nodean 

4. Nontshaba Elizabeth Booysen (1931-06-10) Jamiah Gafieldienstraat 40, 
Strand - Nontchaba Elizabeth . 

5. Matsediso Daniel Mahloko (770330 5460 08 3) Capestand 287, Koppies - 
Tshidiso Daniel : , 

6. Moleboheng Hatlile (370511 0180 08 1) Manyatseng 1059, Ladybrand - 
Moleboheng Agnes - 

7. September Abrahams (750801 6082 08 8) Ruiterstraat 150, Dysselsdorp - 
Walter 

8. Katrina Jacobs (650509 0009 08 7) Nova. Woonstel No 10, Leydsstraat 427, 
Sunnyside - Karien 

9. Manie Van Der Merwe (581211 5088 08 3) Posbus 6658, Arcadia Sentrum, 
Kraaifontein - Manie Sigmond 

10. Gideona Jacoba Du Plessis (650425 0002 08 8) Posbus 21272, -Valhalla, 
Pretoria - Gideona Jacoba Johannes . 

11. Klaas Jantjies (640417 5179 08 2) Posbus 478, Humansdorp - Sammy Klaas 

12. Kaaitjie Claassen (590305 0228 08 9). Hillcrestlaan 46,. Greenhaven, 
Groot Brakrivier - Katy 

13. Hester Margaretha Moolman (540508 0049 08 9) Posbus 1282, Garsfontein - 
Margaretha 

14. Siena Woldeck (370311 0076 08 6) De Leeuwstraat 880, Bellville Suid, 
Bellville - Amelia 

15. Jacobus Swanepoel (470117 5095 08 1) Posbus 73580, Fairland - Liewellyn 

16. Maria Erentze (381024 0107 08 5) Jakarandastraat 14, Malmesbury - Moira 
Veronica : 

17. Filene Fanie (600204 0234 08 0) Sde Straat No 1, Rusthof, Strand - 
Faldiela . 

18. Gertruida Petronella Damens (390615 0069 08 1) Stynderstraat 129, 
Worcester - Trudie Petronella 

19, Hans Johannes Henry Meintjies (670731 5133 08 6) Ambleside 23, 
Dennemere, Blackheath - Henry Johannes
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GENERAL NOTICES ¢ ALGEMENE KENNISGEWINGS 

  

NOTICE 2370 OF 1998 

GENERAL NOTICE IN TERMS OF THE RESTITUTION OF LAND RIGHTS ACT, 1994 
(ACT NO. 22 OF 1994) 

Notice is hereby given in terms of section 11(1) of the Restitution of Land Rights Act, 1994 (Act 

No. 22 of 1994 as amended), that a claim for restitution of land rights on: 

1. Reference No.: KRP6/2/3/H/14/1287/3167/126(5329) 

2. Claimant: 

3. Property: 

Ms. Ntshadi Marjorie Mokone 

Certain Lot No. 198, situated on Baron street in the Township 

of Lady Selborne, District of Pretoria. Measuring one 

’ hundred and thirty eight (138) square roods, one hundred 

and twenty eight (128) square feet. 

4. Deed of Transfer: T20981/1966 

5. Date submitted: 02 November 1995 

6. Current Property Description: 

  

Present portion Owner Deed of Transfer 
  

  317 IR 

Remaining Extent of | City Council of T39599/1975 
portion 16 (a portion | Pretoria 
of portion 15) of the 
farm Zandfontein         

7, Interested parties 

2) 

b) 

c) 

d) 

Current Land Owners: As stated above 

Claimant/s: Ms. Ntshadi Marjorie Francina Mokone 

Respondent: Department of Land Affairs 

Greater Pretoria Transitional Metropolitan Council 

has been submitted to the Regional Land Claims Commissioner for Gauteng and North West 

Province and that the Commission on Restitution of Land Rights will investigate the claim in 

terms of the provisions of the Act in due course. Any person who has an interest in the above- 

mentioned land is hereby invited to submit, within 60(sixty) days from the publication of this 

notice, any comments/information to: 

The Regional Land Claims Commissioner: Gauteng and North West Province 

Private Bag X 03 
ARCADIA 
0007, 

Tel: (012) 324-5800 
Fax: (012) 324-5812 

E. T. MASHININI 
REGIONAL LAND CLAIMS COMMISSIONER
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NOTICE 2371 OF 1998 

GENERAL NOTICE IN TERMS OF THE RESTITUTION OF LAND RIGHTS ACT, 1994 

(ACT NO. 22 OF 1994) 

Notice is hereby given in terms of section 11(1) of the Restitution of Land Rights Act, 1994 (Act 

No. 22 of 1994 as amended), that a claim for restitution of land rights on: 

1. Reference No.: 

2. Claimant: 

3. Property: 

4. Deed of Transfer: 

5. Date submitted: 

KRP6/2/3/H/14/1287/3167/678 (18865) 

_ Ms. Ntshadi Marjorie Mokone 

Portion A of Lot No. 46, situated on Magalie and Parkes street 

in the Township of Lady Selborne, District of Pretoria. 

Measuring one hundred and thirty eight (138) square roods, 

one hundred and twenty eight (128) square feet. 

T45198/1965 

02 November 1995 

6. Current Property Description: 

  

  

  

  

  

            
  

Present portion Owner Deed of Transfer Bondholders 

Portion of Erf 254 Marius Nell & Maria | T19764/1994 National Building 

C. M. Nell Society 

Portion of Erf 255 Marius Steenkamp & | 136849/1994 National Building 

Aletta Steenkamp Society. 

Portion of Erf 256 J. James & E. M. T40167/1994 ABSA Bank 

James 

Portion of Erf 257 S. F. Van Aswagen & | T30335/1995 None 

S.J. P. Van Aswagen 

Portion of 

Sannasweg 

7. Interested parties 

a) Current Land Owners: As stated above 

b) Claimant/s: 

c) Respondent: 

Ms. Ntshadi Marjorie Francina Mokone 

Department of Land Affairs 

d) Greater Pretoria Transitional Metropolitan Council 

has been submitted to the Regional Land Claims Commissioner for Gauteng and North West 

Province and that the Commission on Restitution of Land Rights will investigate the claim in 

terms of the provisions of the Act in due course. Any person who has an interest in the above- 

mentioned land is hereby invited to submit, within 60(sixty) days from the publication of this 

notice, any comments/information to: 

The Regional Land Claims Commissioner: Gauteng and North West Province 

Private Bag X 03 
ARCADIA 
0007. 

Tel: (012) 324-5800 

Fax: (012) 324-5812 

E. T,. MASHININI 

REGIONAL LAND CLAIMS COMMISSIONER
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NOTICE 2372 OF 1998 

GENERAL NOTICE IN TERMS OF THE RESTITUTION OF LAND RIGHTS ACT » 1994 
(ACT NO. 22 OF 1994) 

Notice is hereby given in terms of section 11(1) of the Restitution of Land Rights Act, 1994 (Act 
No. 22 of 1994 as amended), that a claim for restitution of land rights on: 

1. Reference No.: KRP6/2/3/H/14/1287/3167/677 (18862) 

2. Claimant: 

3. Property: 

Ms. Ntshadi Marjorie Mokone 

Certain Lot No. 130, situated on Bambata and La Fleur street 
in the Township of Lady Selborne, District of Pretoria. 
Measuring one hundred and thirty eight (138) square roods, 
one hundred and twenty eight (128) square feet. 

4. Deed of Transfer: T2534/1966 

5. Date submitted: 02 November 1995 

6. Current Property Description: 

  

Present portion Owner Deed of Transfer 
  

317JR   
Remaining Extent of | City Council of T39599/1975 
portion 16 (a portion | Pretoria 
of portion 15) of the 
farm Zandfontein         

7, Interested parties 

a) 

b) 

c) 

d) 

Current Land Owners: As stated above 

Claimant/s: Ms. Ntshadi Marjorie Francina Mokone 

Respondent: Department of Land Affairs 

Greater Pretoria Transitional Metropolitan Council 

has been submitted to the Regional Land Claims Commissioner for Gauteng and North West 
Province and that the Commission on Restitution of Land Rights will investigate the claim in 
terms of the provisions of the Act in due course. Any person who has an interest in the above- 
mentioned land is hereby invited to submit, within 60(sixty) days from the publication of this 
notice, any comments/information to: 

The Regional Land Claims Commissioner: Gauteng and North West Province 
Private Bag X 03 
ARCADIA 
0007. 

Tel: (012) 324-5800 
Fax: (012) 324-5812 

E. T. MASHININI 
REGIONAL LAND CLAIMS COMMISSIONER
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NOTICE 2373 OF 1998 

GENERAL NOTICE IN TERMS OF THE RESTITUTION OF LAND RIGHTS ACT, 1994. 
(ACT NO, 22 OF 1994) 

Notice is hereby given in terms of section 11(1) of the Restitution of Land Rights Act, 1994 (Act 

No. 22 of 1994 as amended), that a claim for restitution of land rights on: _ 

1. Reference No.: 

2. Claimant: 

-3. Property: 

4. Deed of Transfer: 

5. Date submitted: 

KRP6/2/3/H/14/1287/3167/167(6243) 

Mr. Mokgohloe Peter Sedibo Makopo 

Portion 1 of portion A of Lot No: 154, situated on La Fleur 
street in the Township of Lady Selborne, District of Pretoria. 

Measuring (10 000) ten thousand square feet. 

2725/1965 

23 April 1996 

6. Current Property Description: 

  

  

        
  

Present portion Owner Deed of Transfer 

Remaining Extent of | City Council of T39599/1975 
portion 16 (a portion | Pretoria 
of portion 15) of the 
farm Zandfontein 
317 JR , 

7, Interested parties 

a) Current Land Owners: As stated above 

b) Claimant/s: Mr. Mokgohloe Peter Sedibo Makopo 

c) Respondent: Department of Land Affairs 

d) Greater Pretoria Transitional Metropolitan Council — 

has been submitted to the Regional Land Claims Commissioner for Gauteng and North West 

Province and that the Commission on Restitution of Land Rights will investigate the claim in 

terms of the provisions of the Act in due course. Any person who has an interest in the above- 

mentioned land is hereby invited to submit, within 60(sixty) days from the publication of this 

notice, any comments/information to: DE 

The Regional Land Claims Commissioner: Gauteng and North West Province 

Private Bag X 03 De 

ARCADIA 
0007. 

Tel: (012) 324-5800 
Fax: (012) 324-5812 

. E, T. MASHININI 
REGIONAL LAND CLAIMS COMMISSIONER
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La NOTICE 2374 OF 1998 

~~ _e GENERAL NOTICE IN TERMS OF THE RESTITUTION OF LAND RIGHTS ACT » 1994 
—~ , (ACT NO. 22 OF 1994) 

Notice is hereby given in terms of section 1 1(1) of the Restitution of Land Rights Act, 1994 (Act 
No. 22 of 1994 as amended), that a claim for restitution of land rights on: 

1, Refererice No.: KRP6/2/3/H/14/1287/3167/186 (7423)R 

-2 Claimant: Mr. Siliki Abraham Chuene 

3. Property: Remaining extent of Lot No. 21, situated on Klip street in the 
Township of Lady Selborne, District of Pretoria. Measuring 
(20 000) twenty thousand square feet. 

4. Deed of Transfer: T47461/1964 

5. Date submitted: 19 February 1996 

6. Current Property Description: 

  

  

  

  

  

  

Present portion Owner Deed of Transfer Bondholder 

Portion of Erf 1 City Council of T. 50477/83 None 
Pretoria 

Portion of Erf 290 Ivor Shaun & Phyliss | T. 3733/93 Nedcor 

Magdeline West 

Portion of Erf 118 Johannes Francois Du | T. 15125/97 ABSA Bank 

Toit 

Portion of Bremer 

street 

Portion of Belmont 

street           
  

7. Interested parties 

a) Current Land Owners: As stated above 

b) Claimant/s: Mr. Seliki Abraham Chuene 

c) Respondent: Department of Land Affairs 

d) Greater Pretoria Transitional Metropolitan Council 

has been submitted to the Regional Land Claims Commissioner for Gauteng and North West 
Province and that the Commission on Restitution of Land Rights will investigate the claim in 
terms of the provisions of the Act in due course. Any person who has an interest in the above- 

mentioned land is hereby invited to submit, within 60(sixty) days from the publication of this 
notice, any comments/information to: 

The Regional Land Claims Commissioner: Gauteng and North West Province 

Private Bag X 03 
ARCADIA 
0007. 

Tel: (012) 324-5800 
Fax: (012) 324-5812
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NOTICE 2375 OF 1998 

’ GENERAL NOTICE IN TERMS OF THE RESTITUTION OF LAND RIGHTS ACT, 1994 
(ACT NO. 22 OF 1994) . 

Notice is hereby given in terms of section 11(1) of the Restitution of Land Rights Act, 1994 (Act 

No. 22 of 1994 as amended), that a claim for restitution of land rights on: 

1, Reference No.: KRP6/2/3/H/14/1287/3167/447(23420) 

2. ‘Claimant: Ms. Emily Monehi 

3. Property: Remaining extent of Lot No. 84, situated on Magalies street in 

the Township of Lady Selborne, District of Pretoria. 

Measuring ten thousand (10 000) square feet. 

4, Deed of Transfer: .T43838/1965 | 

5. Date submitted: _ 05 March 1996 

6. Current Property Description: 

  

Present portion Owner Deed of Transfer 
  

Remaining Extent of | City Council of T39599/1975 

portion 16 (a portion | Pretoria 

of portion 15) of the 
farm Zandfontein 

317JR           
7, Interested parties 

a) Current Land Owners: As stated above 

b) Claimant/s: Ms. Emily Monehi 

c) Respondent: Department of Land Affairs 

d) Greater Pretoria Transitional Metrepolitan Council 

has been submitted to the Regional Land Claims Commissioner for Gauteng and North West 

Province and that the Commission on Restitution of Land Rights will investigate the claim in 

terms of the provisions of the Act in due course. Any person who has an interest in the above- 

mentioned land is hereby invited to submit, within 60(sixty) days from the publication of this 

notice, any comments/information to: . 

The Regional Land Claims Commissioner: Gauteng and North West Province 
Private Bag X 03 
ARCADIA 
0007. 

Tel: (012) 324-5800 ~ 
Fax: (012) 324-5812 

E, T. MASHININI 
REGIONAL LAND CLAIMS COMMISSIONER
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NOTICE 2376 OF 1998 

GENERAL NOTICE IN TERMS OF THE RESTITUTION OF LAND RIGHTS ACT, 1994 
(ACT NO. 22 OF 1994) 

Notice is hereby given in terms of section 11(1) of the Restitution of Land Rights Act, 1994 (Act 
No. 22 of 1994 as amended), that a claim for restitution of land rights on: 

1. Reference No.: KRP6/2/3/H/14/1287/3167/447(26095) 

2. Claimant: 

3. Property: 

Ms. Emily Monehi 

Portion 1 of Lot No. 84, situated on Magalies street in the 

Township of Lady Selborne, District of Pretoria. Measuring 

(19 000) ten thousand square feet. 

4, Deed of Transfer: T43838/1965 

5. Date submitted: 17 September 1998 

6. Current Property Description: 

  

Present portion Owner Deed of Transfer 
  

317JR   
Remaining Extent of | City Council of T39599/1975 _ 
portion 16 (a portion | Pretoria 

of portion 15) of the 

farm Zandfontein       
  

7. Interested parties 

a) 

b) 

c) 

d) 

Current Land Owners: As stated above 

Claimant/s: Ms.-Emily Monehi 

Respondent: Department of Land Affairs 

Greater Pretoria Transitional }letropolitan Council 

has been submitted to the Regional Land Claims Commissioner for Gauteng and North West 
Province and that the Commission on Restitution of Land Rights will investigate the claim in 

terms of the provisions of the Act in due course. Any person who has an interest in the above- 
mentioned land is hereby invited to submit, within 60(sixty) days from the publication of this 

notice, any comments/information to: 

The Regional Land Claims Commissioner: Gauteng and North West Province 
Private Bag X 03 
ARCADIA 
0007. 

Tel: (012) 324-5800 

Fax: (012) 324-5812 

E. T. MASHININI 

REGIONAL LAND CLAIMS COMMISSIONER
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NOTICE 2377 OF 1998 

GENERAL NOTICE IN TERMS OF THE RESTITUTION OF LAND RIGHTS ACT, 1994 
(ACT NO, 22 OF 1994) 

Notice is hereby given in terms of section 11(1) of the Restitution of Land Rights Act, 1994 (Act 
No. 22 of 1994 as amended), that:a claim for restitution of land rights on: 

1. Reference No.: KRP6/2/3/H/14/1287/3167/314 (10565) 

2. Claimant: Mr. Boy Peter Maboea 

3. Property: Remaining extent of Lot No. 391, situated on Archilles street 
in the Township of Lady Selborne, District of Pretoria. 

Measuring (10 000) ten thousand square feet. 

4. Deed of Transfer: 1T20523/1963 

5. Date submitted: 09 April 1996 

6. Current Property Description: 

  

Present portion Owner Deed of Transfer 
  

Remaining Extent of | City Council of T39599/1975 
portion 16 (a portion } Pretoria 

of portion 15) of the 
farm Zandfontein 
317 IR           

7. Interested parties 

a) Current Land Owners: As stated above 

b) Claimant/s: _ Mr. Boy Peter Maboea 

c) Respondent: Department of Land Affairs 

d) Greater Pretoria Transitional Metropolitan Council 

has been submitted to the Regional Land Claims Commissioner for Gauteng and North West 
Province and that the Commission on Restitution of Land Rights will investigate the claim in 
terms of the provisions of the Act in due course. Any person who has an interest in the above- 

mentioned land is hereby invited to submit, within 60(sixty) days from the publication of this 

notice, any comments/information to: 

The Regional Land Claims Commissioner: Gauteng and North West Province 
Private Bag X 03 
ARCADIA 
0007. 

Tel: (012) 324-5800 
Fax: (012) 324-5812 

E. T. MASHININI 
REGIONAL LAND CLAIMS COMMISSIONER
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NOTICE 2378 OF 1998 

GENERAL NOTICE IN TERMS OF THE RESTITUTION OF LAND RIGHTS ACT, 1994 
(ACT NO. 22 OF 1994) 

Notice is hereby given in terms of section 11(1) of the Restitution of Land Rights Act, 1994 (Act 
No. 22 of 1994 as amended), that a claim for restitution of land rights on: 

1. Reference No.: KRP6/2/3/H/14/1287/3167/106(5386) 

2. Claimant: Ms. Nomkhosi Sophia Langa 

3. Property: Remaining extent of Portion A of Lot No. 339, situated on 

GaHant and Liberty street in the Township of Lady Selborne, 

District of Pretoria. Measuring thirty four (34) square roods, 

one hundred and four (104) square feet. 

4. Deed of Transfer: T12595/1964 

5. Date submitted: 27 September 1995 

6. Current Property Description: 

  

Present portion Owner Deed of Transfer 
  

Remaining Extent of | City Council of T39599/1975 
portion 16 (a portion | Pretoria 

of portion 15) of the 
farm Zandfontein 

317 JR         
  

7, Interested parties 

a) Current Land Owners: As stated above 

b) Claimant/s: Ms. Nomkhosi Sophia Langa 

¢) Respondent: Department of Land Affairs 

d) Greater Pretoria Transitional Metropolitan Council 

has been submitted to the Regional Land Claims Commissioner for Gauteng and North West 

Province and that the Commission on Restitution of Land Rights will investigate the claim in 
terms of the provisions of the Act in due course. Any person who has an interest in the above- 
mentioned land is hereby invited to submit, within 60(sixty) days from the publication of this 
notice, any comments/information to: 

The Regional Land Claims Commissioner: Gauteng and North West Province 
Private Bag X 03 
ARCADIA 
0007. 

Tel: (012) 324-5800 

Fax: (012) 324-5812 

E. T. MASHININI 
REGIONAL LAND CLAIMS COMMISSIONER
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NOTICE 2379 OF 1998 

GENERAL NOTICE IN TERMS OF THE RESTITUTION OF LAND RIGHTS ACT, 1994 
(ACT NO. 22 OF 1994) 

No. 19337 89 

Notice is hereby given in terms of section 11(1) of the Restitution of Land Rights Act, 1994 (Act 
No. 22 of 1994 as amended), that a claim for restitution of land rights on: 

1. Reference No.: KRP6/2/3/H/14/1287/3167/174(6252) 

2. Claimant: — Ms. Mateka Martha More 

3. Property: Certain Lot No. 159, situated on La Fleur street in the 

Township of Lady Selborne, District of Pretoria. Measuring 

one hundred and thirty eight (138) square roods, one hundred 

and twenty eight (128) square feet. 

4, Deed of Transfer: T32614/1965 

5. Date submitted: 16 August 1996 

6. Current Property Description: 

  

  

        
  

Present portion Owner Deed of Transfer 

Remaining Extent of | City Council of T39599/1975 

portion 16 (a portion | Pretoria 
of portion 15) of the 
farm Zandfontein 
317JR 

7. Interested parties 

a) Current Land Owners: As stated above 

b) Claimant/s: Ms. Mateka Martha More 

. ¢) Respondent: Department of Land Affairs 

d) Greater Pretoria Transitional Metropolitan Council 

has been submitted to the Regional Land Claims Commissioner for Gauteng and North West 
Province and that.the Commission on Restitution of Land Rights will investigate the claim-in 
terms of the provisions of the Act in due course. Any person who has an interest in the above- 
mentioned land is hereby invited to submit, within 60(sixty) days from the publication of this 

notice, any comments/information to: 

The Regional Land Ciaims Commissioner: Gauteng and North West Province 
Private Bag X 03 

ARCADIA 

0007. 

Tel: (012) 324-5800 

Fax: (012) 324-5812 

E.T. MASHININI_ - 
REGIONAL LAND CLAIMS COMMISSIONER
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NOTICE 2380 OF 1998 

GENERAL NOTICE IN TERMS OF THE RESTITUTION OF LAND RIGHTS ACT, 1994 
(ACT NO. 22 OF 1994) 

Notice is hereby given in terms of section 11(1) of the Restitution of Land Rights Act, 1994 (Act 
No. 22 of 1994 as amended), that a claim for restitution of land rights on: 

1. Reference No.: 

2. Claimant: 

3. Property: 

4, Deed of Transfer: 

5. Date submitted: 

KRP6/2/3/H/14/1287/3167/722 (19996) 

Mr. Piet Masombuka 

Certain remaining extent of Lot No. 180, situated on Hector 
street in the Township of Lady Selborne, District of Pretoria. 
Measuring (10 000) ten thousand square feet. 

T19010/1961 

07 August 1997 

6. Current Property Description: 

  

Present portion Owner Deed of Transfer 
  

of portion 15) of the 
farm Zandfontein 

317 JR 

    
Remaining Extent of | City Council of T39599/1975 
portion 16 (a portion | Pretoria 

      

7, Interested parties 

a) Current Land Owners: As stated above 

b) Claimant/s: 

c) Respondent: 

Mr. Piet Masombuka 

Department of Land Affairs 

d) Greater Pretoria Transitional Metropolitan Council 

has been submitted to the Regional Land Claims Commissioner for Gauteng and North West 
Province and that the Commission on Restitution of Land Rights will investigate the claim in 

. .terms of the provisions of the Act in due course. Any person who has an interest in the above- 
mentioned land is hereby invited to submit, within 60(sixty) days from the publication of this 
notice, any comments/information to: 

The Regional Land Claims Commissioner: Gauteng and North West Province 
Private Bag X 03 
ARCADIA 
0007. 

Tel: (012) 324-5800 
Fax: (012) 324-5812 

E. T. MASHININI 
REGIONAL LAND CLAIMS COMMISSIONER
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NOTICE 2381 OF 1998 

GENERAL NOTICE IN TERMS OF THE RESTITUTION OF LAND RIGHTS ACT; 1994 
(ACT NO. 22.-OF 1994) 

Notice is hereby given in terms of section 11(1) of the Restitution of Land Rights Act, 1994 (Act 

No. 22 of 1994 as amended), that a claim for restitution of land rights on: 

1. Reference No.: KRP6/2/3/H/1 4/1287/3167/447(23419) 

2. Claimant: Ms, Emily Monehi 

3. Property: - Lot No. 379, situated on Bulawayo street in the Township of 

Lady Selborne, District of Pretoria. Measuring one hundred 

and thirty(138) square roods, one hundred and twenty eight 

(128) square feet. 

4, Deed of Transfer: T6089/1966 

5. Date submitted: . 05 March 1996 

6. Current Property Description: 

  

Present portion =| Owner Deed of Transfer 
  

Remaining Extent of | City Council of T39599/1975 

portion 16 (a portion | Pretoria 
of portion 15) of the 

farm Zandfontein 
317 JR,           

7. Interested parties 

a) Current Land Owners: As stated above 

b) Claimant/s: Ms. Emily Monehi 

c) Respondent: | Department of Land Affairs 

d) Greater Pretoria Transitional Metropolitan Council 

has been submitted to the Regional Land Claims Commissioner for Gauteng and North West 
Province and that the Commission on Restitution of Land Rights will investigate the claim in 
terms of the provisions of the Act in due course. Any person who has an interest in the above- 

mentioned land is hereby invited to submit, within 60(sixty) days from the publication of this 
notice, any comments/information to: 

The Regional Land Claims Commissioner: Gauteng and North West Province 
Private Bag X 03 
ARCADIA 
0007. 

Tel: (012) 324-5800 
Fax: (012) 324-5812 

E. T. MASHININI 

REGIONAL LAND CLAIMS COMMISSIONER
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NOTICE 2382 OF 1998 

GENERAL NOTICE IN TERMS OF THE RESTITUTION OF LAND RIGHTS ACT, 1994 
(ACT NO. 22 OF 1994) 

Notice is hereby given in terms of section 11(1) of the Restitution of Land Rights Act, 1994 (Act 
No. 22 of 1994 as amended), that a-claim for restitution of land rights on: 

1. Reference No.: _ KRP6/2/3/H/14/1287/3167/447(23418) 

2. Claimant: 

3. Property: 

Ms. Emily Monehi 

Portion 1 of portion C of Lot No. 394, situated on Bulawayo 

street in the Township of Lady Selborne, District of Pretoria. 

Measuring (10 000) ten thousand square feet. 

4. Deed of Transfer: T24002/1966 

5. Date subm 

6. Current Property Description: 

itted: - 09 March 1996 

. 

  

Present portion Owner Deed of Transfer 
  

portion 16 (a 

  317 IR 

Remaining Extent of | City Council of T39599/1975 

of portion 15) of the 
farm Zandfontein 

portion | Pretoria 

        
7. Interested parties 

a) 

b) 

c) 

d) 

Current Land Owners: As stated above 

Claimant/s: Ms. Emily Monehi 

Respondent: . Department of Land Affairs 

Greater Pretoria Transitional Metropolitan Council 

has been submitted to the Regional Land Claims Commissioner for Gauteng and North West 
Province and that the Commission on Restitution of Land Rights will investigate the claim in 
terms of the provisions of the Act in due course. Any person who has an interest in the above- 
mentioned land is hereby invited to submit, within 60(sixty) days from the publication of this 
notice, any comments/information to: 

~ The Regional Land Claims Commissioner: Gauteng and North West Province . 
Private Bag X 03 
ARCADIA 
0007. 

Tel: (01 2) 324-5800 

Fax: (012) 324-5812 

E. T. MASHININI 
REGIONAL LAND CLAIMS COMMISSIONER
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NOTICE 2383 OF 1998 

GENERAL NOTICE IN TERMS OF THE RESTITUTION OF LAND RIGHTS ACT, 1994 | 
(ACT NO. 22 OF 1994) 

Notice is hereby given in terms of section 11(1) of the Restitution of Land Rights Act, 1994 ‘(Act 
No. 22 of 1994 as amended), that a claim for restitution of land rights on: 

1. Reference No.: KRP6/2/3/H/14/1287/3167/635(11113) - 

2. Claimant: Mr. Gabaiphiwe Enoch Mazibuko 

3. Property: Certain portion 2 of Lot No: 156, situated on Baron street in 
the Township of Lady Selborne, District of Pretoria. 
Measuring (10 000) ten thousand square feet. 

4. Deed of Transfer: T16574/1966 

5. Date submitted: . 05 March 1996 

6. Current Property Description: 

  

Present portion Owner Deed of Transfer 
  

Remaining Extent of | City Council of T39599/1975 
portion 16 (a portion | Pretoria 
of portion 15) of the 
farm Zandfontein 
317 JR         
  

7. Interested parties 

a) Current Land Owners: As stated above 

b) Claimant/s:  — Mr. Gabaiphiwe Enoch Mazibuko 

c) Respondent: Department of Land Affairs 

d) Greater Pretoria Transitional Metropolitan Council 

has been submitted to the Regional Land Claims Commissioner for Gauteng and North West 
Province and that the Commission on Restitution of Land Rights will investigate the claim in 
terms of the provisions of the Act in due course. Any person who has an interest in the above- 
mentioned land is hereby invited to submit, within 60(sixty) days from the publication of this 
notice, any comments/information to: 

The Regional Land Claims Commissioner: Gauteng and North West Province 
Private Bag X 03 
ARCADIA 
0007. 

Tel: (012) 324-5800 
Fax: (012) 324-5812 

E. T,. MASHININI 
REGIONAL LAND CLAIMS COMMISSIONER
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NOTICE 2384 OF 1998 

_GENERAL NOTICE IN TERMS OF THE RESTITUTION OF LAND RIGHTS ACT, 1994 
(ACT NO. 22 OF 1994) — 

Notice is hereby given in terms of section 11(1) of the Restitution of Land Rights Act, 1994 (Act 

- No. 22 of 1994 as amended), that a claim for restitution of land rights on: 

1. Reference No.: KRP6/2/3/H/14/1287/3167/447(10725) 

2. Claimant: Ms. Emily Monehi 

3. Property: Remaining Extent of A of Lot No. 108, situated on La Fleur 

street in the Township of Lady Selborne, District of Pretoria. 

Measuring (10 000) ten thousand square feet. 

4. Deed of Transfer: T42966/1965 

5. Date submitted: 09 Apri! 1996 

6. Current Property Description: 

  

Present portion Owner Deed of Transfer 
  

Remaining Extent of | City Council of T39599/1975 
portion 16 (a portion | Pretoria 

of portion 15) of the 
farm Zandfontein 
317 JR           

7, Interested parties 

a) Current Land Owners: As stated above 

b) Claimant/s: | Ms. Emily Monehi 

c) Respondent: Department of Land Affairs 

d) Greater Pretoria Transitional Metropolitan Council 

has been submitted to the Regional Land Claims Commissioner for Gauteng and North West 

Province and that the Commission on Restitution of Land Rights will investigate the claim in 

terms of the provisions of the Act in due course. Any person who has an interest in the above- 
mentioned land is hereby invited to submit, within 60(sixty) days from the publication of this 
notice, any comments/information to: 

The Regional Land Claims Commissioner: Gauteng and North West Province 
Private Bag X 03 
ARCADIA 
0007. 

Tel: (012) 324-5800 
Fax: (012) 324-5812 

E. T. MASHININI 

REGIONAL LAND CLAIMS COMMISSIONER
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NOTICE 2385 OF 1998 

GENERAL NOTICE IN TERMS OF THE RESTITUTION OF LAND RIGHTS ACT, 1994 
(ACT NO. 22 OF 1994) 

Notice is hereby given in terms of section 11(1) of the Restitution of Land Rights Act, 1994 (Act No. 22 of 1994 as amended), that a claim for restitution of land rights on: 

1. Reference No.: KRP6/2/3/H/1 5/1304/38/663( 11116) 

2. Claimant: SM. Dlamini 

3. Property: Lot No: 2284, situated in 21stt Avenue in the Township of Alexandra, District 
of Johannesburg. Measuring (77) Square roods, (112) square feet. 

4. Deed of Transfer: T25688/1965 

5. Date submitted: 14 May 1996 

6. Current Property Description: 

  

Present portion Owner Deed of Transfer 
  

Erf No.2284-divided into Eastern Metropolitan Sub- T25688/1965 
residential zones Structure         
  

7. Interested parties 

a) Respondent: Department of Land Affairs 

b) Eastern Metropolitan Sub-Structure 

has been submitted to the Regional Land Claims Commissioner for Gauteng and North West Province and that the 
Commission on Restitution of Land Rights will investigate the claim in terms of the provisions of the Act in due course. 
Any person who has an interest in the above-mentioned land is hereby invited to submit, within 60(sixty) days from the 

publication of this notice, any comments/information to: 

The Regional Land Claims Commissioner: Gauteng and North West Province 
Private Bag X 03 
ARCADIA 
0007. 

Tel: (012) 324-5800 
Fax: (012) 324-5812 

E. T. MASHININI 
REGIONAL LAND CLAIMS COMMISSIONER
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NOTICE 2386 OF 1998 

GENERAL NOTICE IN TERMS OF THE RESTITUTION OF LAND RIGHTS ACT, 1994 

(ACT NO. 22 OF 1994) 

Notice is hereby given in terms of section 11(1) of the Restitution of Land Rights Act, 1994 (Act No. 22 of 1994 as 

amended), that a claim for restitution of land rights on: 

1, Reference No.: KRP6/2/3/H/15/1304/38/1 13(97 15) 

2. Claimant: A.Ndaba 

3. Property: Lot No: 2189, situated in the Township of Alexandra, District of Johannesburg. 

Measuring (1110) Square metres. 

4. Deed of Transfer: T1821/1973 

5. Date submitted: 07 November 1995 

6. Current Property Description: 

  

Present portion ‘| Owner Deed of Transfer 
  

Erf No.674-divided into Eastern Metropolitan Sub- T1821/1973 
residential zones ‘Structure           

7. Interested parties 

a) Respondent: Department of Land Affairs 

b) Eastern Metropolitan Sub-Structure 

has been submitted to the Regional Land Claims Commissioner for Gauteng and North West Province and that the 
Commission on Restitution of Land Rights will investigate the claim in terms of the provisions of the Act in due course. 
Any person who has an interest in the above-mentioned land is hereby invited to submit, within 60(sixty) days from the 
publication of this notice, any comments/information to: 

The Regional Land Claims Commissioner: Gauteng and North West Province 
Private Bag X 03 
ARCADIA 
0007. 

Tel: (012) 324-5800 
Fax: (012) 324-5812 

E. T. MASHININI 

REGIONAL LAND CLAIMS COMMISSIONER 

19337—3
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NOTICE 2387 OF 1998. 

GENERAL NOTICE IN TERMS OF THE RESTITUTION OF LAND RIGHTS ACT, 1994 

(ACT NO. 22. OF 1994) 

Notice is hereby given in terms of section 11(1) of the Restitution of Land Rights Act, 1994 (Act No. 22 of 1994 as 

amended), that a claim for restitution of land rights on: uO 

4. Reference No.: KR'F6/2/3/H/15/1304/38/1 19(9723) 

2. Claimant: LA Selepe | 

3. Froperty: Lot No: 2263, situated in 21st Avenue in the Township of Alexandra, District of 

; Johannesburg. Measuring (77) Square roods, {1 12) square feet. mo 

4. Deed of Transfer: T28887/1964 

5. Date submitted: 29 April 1998 

6. Current Froperty Description: 

  

Present portion Owner Deed of Transfer 
  

Erf No.2263-divided into Eastern Metropolitan Sub- T28887/1964 

residential zones Structure           
7. interested parties 

a) Respondent: Department of Land Affairs 

b) Eastern Metropolitan Sub-Structure 

has been submitted to the Regional Land Claims Commissioner for Gauteng and North West ‘Frovince and that the 

Commission on Restitution of Land Rights will investigate the claim in terms of the provisions of the Act in due course. 

Any person who has an interest in the above-mentioned land is hereby invited to submit, within 60(sixty) days from the 

publication of this notice, any comments/information to: 

The Regional Land Claims Commissioner: Gauteng and North West Frovince 

Frivate Bag X 03 
ARCADIA 
0007. 

Tel: (012) 324-5800 
Fax: (012) 324-5812 

E. T. MASHININI 
REGIONAL LAND CLAIMS COMMISSIONER 

39087—4 a = . 19337—4
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NOTICE 2388 OF 1998 

GENERAL NOTICE IN TERMS OF THE RESTITUTION OF LAND RIGHTS ACT,.1994 
(ACT NO. 22 OF 1994) 

Notice is hereby given in terms of section 1:1(1) of the Restitution.of Land Rights Act, 1994 (Act No. 22 of 1994 as 
amended), that a claim for restitution of land rights on: ce . 

1. Reference No.: KRP6/2/3/H/15/1 304/38/889(19491) 

2. Claimant: FM. Mekhoe 

3. Property: ‘ Lot No: 846, situated in 19th Avenue in the Township of Alexandra, District of 
Johannesburg. Measuring (155) Square roods, (80) square feet. 

4. Deed of Transfer: T30569/1967 

5. Date submitted: 22 April 1996 

6. Current Property Description: 

  

  

        

Present portion Owner. oo Deed of Transfer. 

Erf No. 15-divided into Eastern Metropolitan Sub- T30569/1967 
residential zones __ Structure 
  

7. Interested parties 

a) Respondent: Department of Land Affairs 

b) Eastern Metropolitan Sub-Structure 

has been submitted to the Regional Land Claims: Commissioner for Gauteng and North West Province and that the 
Commission on Restitution of Land Rights will investigate the claim in terms of the provisions of the Act in due course. 
Any person-who has an interest in the above-mentioned land is hereby invited to submit, within 60(sixty) days from the 
publication of this notice, any comments/information to: , i 

The Regional Land Claims Commissioner: Gauteng and North. West Province 
Private Bag X 03 
ARCADIA 
0007. 

Tel: (012) 324-5800 
Fax: (012) 324-§812 

E. T. MASHININI 
REGIONAL LAND CLAIMS COMMISSIONER
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NOTICE 2389 OF 1998 

GENERAL NOTICE IN TERMS OF THE RESTITUTION OF LAND RIGHTS ACT, 1994 

(ACT NO. 22. OF 1994) 

Notice is hereby given in terms of section 11(1) of the Restitution of Land Rights Act, 1994 (Act No. 22 of 1994 as 

amended), that a claim for restitution of land rights on: ae Se me, : Doe 

1. Reference No.: KRP6/2/3/H/15/1304/38/504(10205) 

2. Claimant: F.M. Mekhoe — 

3. Property: . ™ Lot No: 15; situated in the 1st Avenue in the Township of Alexandra, District of 

— =.» Johannesburg. Measuring (1250) Square metres. 

4, Deed of Transfer: - 78461/1972 

5. Date submitted: 22 April 1996 

6. Current Property Description: 

  

  

Present portion Owner Deed of Transfer 

Erf No.15-divided into Eastern Metropolitan Sub- T8461/1972 

residential zones Structure           
7. Interested parties 

a) Respondent: ‘Department of Land Affairs 

b) Eastern Metropolitan Sub-Structure 

has been submitted to the Regional Land Claims Commissioner for Gauteng and North West Province and that the 

Commission on Restitution of Land Rights will investigate the claim in terms of the provisions of the Act in due course. 

Any person who has an interest.in the above-mentioned land is hereby invited to submit, within 60(sixty) days from the 

publication of this notice, any comments/information to: ; 

The Regional Land Claims Commissioner: Gauteng and North West Province 

Private Bag X 03 
ARCADIA 
0007. 

Tel: (012) 324-5800 
Fax: (012) 324-5812 

E. T. MASHININI 

REGIONAL LAND CLAIMS COMMISSIONER
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NOTICE 2390 OF 1998: 

GENERAL NOTICE IN TERMS OF THE RESTITUTION OF LAND RIGHTS ACT, 1994 

(ACT NO. 22.0F 1994): | 

Notice is hereby given in terms of section 11(1) of the Restitution ‘of Land Rights Act, 1994 (Act:No. 22 of 1994 as" 
amended), that a claim for restitution of land rights on: TR ee DS BR oe co 

1. Reference No.: | KRP6/2/3/H/15/1 304/38/890(19492)- a 

2. Claimant: -FLM.Mekhoe 
3. Property; : ' Lot No: 965, situated in the 19th. Avenue in the Township of Alexandra, District of 

i Johannesburg. Measuring (1110) Square metres. 

4. Deed of transfer: T21416/1971 ay 

5. Date submitted: 09 April 1996 

6. Current Property Description: 

  

Present portion . Owner Deed of Transfer’: 
  

Erf No.965-divided into Eastern Metropolitan Sub- | T21416/1971-° 
residential zones Structure :           

7. Interested parties 

a) Respondent: Department of Land Affairs 

b) Eastern Metropolitan Sub-Structure 

has:been submitted to the: Regional Land Claims Commissioner for Gauteng and North West Province and that the 
Commission on Restitution of Land Rights will investigate the claim in terms of the provisions of the Act in due course. 
Any-person:who has an interest in the above-mentioned land is hereby invited to submit, within 60(sixty) days from the 
publication of this notice, any comments/information to: - vo pe , 

The Regional Land Claims Commissioner: Gauteng and North West Province 
Private Bag X 03 a 
ARCADIA 
0007. 

Tel: (012) 324-5800 
Fax: (012) 324-5812 

E. T. MASHININI 
REGIONAL LAND CLAIMS COMMISSIONER
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NOTICE 2391 OF 1998. 

GENERAL NOTICE IN TERMS .OF THE RESTITUTION OF LAND RIGHTS ACT, 1994 

(ACT NO. 22 OF 1994): 

Notice is hereby given in terms of section :11(1):of the Restitution of Land Rights 4 Act, 1994" + (Act No; 22 of 1994 as 
amended), that a claim for restitution of land rights on: 

1. Reference No.: KRP6/2/3/H/15/1304/38/965(23346) 

2. Claimant: M.P.Makhubela | 

3. Property: . a ». _» Lot No: 2281, situated in the 22nd Avenue in the Township of Alexandra, District: 

of . . Johannesburg: Measuring (77).Square roods, (112) square feet. 

4. Deed of Transfer: T21220/1962 

5. Date submitted: __ 20 February 1998 

6. Current Property Description: 

  

Present portion -{ Owner... . . Deed of Transfer : 
  

Erf No.2281-divided into Eastern Metropolitan Sub- T21220/1 962: - 

residential zones Structure.           
7. Interested parties 

a) Respondent: Department of Land Affairs 

b) - Eastern Metropolitan Sub-Structure 

has been submitted to the Regional Land Claims Comimissioner for:Gauteng and North West Province.and that the. 

Commission on Restitution of Land Rights will investigate the-claim in terms of the provisions of the Act in due course. 

Any person who has an interest in the above-mentioned land is hereby invited to submit, within n 6O(shey) days from the. 

publication of this notice, ® any comments/i nformation to: ; 

The Regional Land Claims Commissioner. Gauteng and North West Province | 

Private Bag X 03 
ARCADIA 

0007. 

Tel: (012) 324-5800 
Fax: (012) 324-5812 

E. T. MASHININI 
REGIONAL LAND CLAIMS COMMISSIONER
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NOTICE 2392 OF 1998 

GENERAL NOTICE IN TERMS OF THE RESTITUTION OF LAND RIGHTS ACT, 1994 
(ACT NO. 22 OF 1994) | 

Notice is hereby given in terms of section 11(1) of the Restitution of Land Rights Act, :1994 (Act No. 22 of 1994 as 
amended), that a claim for restitution of land rights on: Bee : - 

1. Reference No.: KRP6/2/3/H/15/1 304/38/065(23344) - 

2. Claimant: M.P.Makhubela 

3. Property: , Lot No: 2364, situated in the 17th Avenue in the Township of Alexandra, District 
of a Johannesburg. Measuring (694) Square metres. 

4. Deed of Transfer: T227150/1970 

5. Date submitted: 20 February 1998 

6. Current Property Description: 

  

Present portion _ Owner © Deed of Transfer 
  

Erf No.2364-divided into Eastern Metropolitan Sub- T227150/1962 
residential zones Structure           

7. Interested parties 

a) Respondent: Department of Land Affairs 

b) Eastern Metropolitan Sub-Structure 

has been submitted to the Regional Land Claims Commissioner for Gauteng. and North West Province and that the 
Commission on Restitution of Land Rights will investigate the claim in terms of the provisions of the Act in due course. 
Any person who has an interest in the above-mentioned land is hereby invited to submit, within 60(sixty) days from the 
publication of this notice, any comments/information to: mS . 

The Regional Land Claims Commissioner: Gauteng and North West Province 
Private Bag X 03 
ARCADIA 
0007. 

Tel: (012) 324-5800 
Fax: (012) 324-5812 

E. T. MASHININI 
REGIONAL LAND CLAIMS COMMISSIONER
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NOTICE 2393 OF 1998 

GENERAL NOTICE IN TERMS OF THE RESTITUTION OF LAND RIGHTS ACT, 1994 

(ACT NO. 22 OF 1994) 

Notice is hereby given in terms of section 11(1) of the Restitution of Land Rights Act, 1994 (Act No.:22 of 1994 as 

amended), that a claim for restitution of land rights on: es a 

1. Reference No.: KRP6/2/3/H/15/1304/38/728(17939) 

2. Claimant: J.M. Mogale | 

3. Property: ae . Lot No: 888, situated in 19th Avenue in the Township of Alexandra, District of 

__. Johannesburg. Measuring (77) Square roods, (112) square feet. 

4. Deed of Transfer: T34717/1966 

5. Date submitted: 07 December 1995 

6. Current Property Description: 

  

Present portion Owner. ~*~ Deed of Transfer 
  

        Erf No.888-divided into Eastern Metropolitan: Sub- T34717M966 . 

residentialzones =. . |-Structure. . ee es 
  

7. Interested parties 

a) Respondent: . Department of Land Affairs 

b) _ Eastern Metropolitan Sub-Structure 

has been submitted to the Regional Land Claims Commissioner for Gauteng and North West Province and that the 

Commission on Restitution of Land Rights. will investigate the claim in terms of the provisions of the Act in due course. 

Any person who has an interest in the above-mentioned land is hereby invited to submit, within 60(sixty) days from the 

publication of this notice, any comments/information to: a . ot 

The Regional Land Claims Commissioner: Gauteng and North West Province 

Private Bag X 03 
ARCADIA 
0007. 

Tel: (012) 324-5800 
Fax: (012) 324-5812 

E. T. MASHININI 
REGIONAL LAND CLAIMS COMMISSIONER
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NOTICE 2394 OF 1998 

GENERAL NOTICE IN TERMS OF THE RESTITUTION OF LAND RIGHTS ACT , 1994 
(ACT NO. 22 OF 1994) 

Notice is hereby given in terms of section 11(1) of the Restitution of Land Rights Act, 1994 (Act No. 22 of 1994 as 
amended), that a claim for restitution of land rights on: ce 

1. Reference No.: KRP6/2/3/H/15/1 304/38/1 69(9776) 

2. Claimant: M.D. Sesoke 

3. Property: ’ Lot No: 324, situated in the 4th Avenue in the Township of Alexandra, District of 
: Johannesburg. Measuring (77) Square roods, (1 12) square feet. 

4. Deed of Transfer: 7718/1964 | 

5. Date submitted: 09 April 1996 

6. Current Property Description: 

  

Present portion Owner Deed of Transfer 
  

Erf No.324-divided into Eastern Metropolitan Sub- 1718/1964 
residential zones - | Structure           

7. Interested parties 

a) Respondent: Department of Land Affairs 

b) Eastern Metropolitan Sub-Structure 

has been submitted to the Regional Land Claims Commissioner for Gauteng and North West Province and that the 
Commission on Restitution of Land Rights will investigate the claim in terms of the provisions of the Act in due course. Any person who has an interest in the above-mentioned land is hereby invited to submit, within 60(sixty) days from the 
publication of this notice, any comments/information to: . 

The Regional Land Claims Commissioner: Gauteng and North West Province 
Private Bag X 03 
ARCADIA 
0007. 

Tel: (012) 324-5800 
Fax: (012) 324-5812 

E. T. MASHININI 
REGIONAL LAND CLAIMS COMMISSIONER
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NOTICE 2395 OF 1998 

GENERAL NOTICE IN TERMS OF THE RESTITUTION OF LAND RIGHTS ACT, 1994 
(ACT NO. 22 OF 1994) 

Notice is hereby given in terms of section 11(1) of the Restitution of Land Rights Act, 1994 (Act No. 22 of 1994 as 

amendedq), that a claim for restitution of land rights on: no 

1. Reference No.: KRP6/2/3/H/1 5/1304/38/965(23343) 

2. Claimant: M.P.Makhubela 

3. Property: Lot No: 1659, situated in the 15th Avenue in the Township of Alexandra, District 

on of Johannesburg. Measuring (77) Square roods, (112) square feet. 

4. Deed of Transfer: 721712/1964 

5. Date submitted: 20 Februaryl 1998 

6. Current Property Description: 

  

Present portion Owner a Deed of Transfer 
  

Erf No.1659-divided into Eastern Metropolitan Sub- T21712/1964 

residential zones . Structure         
  

7. Interested parties 

a) Respondent: Department of Land Affairs 

b) Eastern Metropolitan Sub-Structure 

has been submitted to the Regional Land Claims Commissioner for Gauteng and North West Province and that the 

Commission on Restitution of Land Rights will investigate the claim in terms of the provisions of the Act in due course. 

Any person who has an interest in the above-mentioned land is hereby invited to submit, within 60(sixty) days from the 

publication of this notice, any comments/information to: ‘ 

The Regional Land Claims Commissioner: Gauteng and North West Province 

Private Bag X 03 
ARCADIA 
0007. 

Tel: (012) 324-5800 
Fax: (012) 324-5812 

E. T. MASHININI 
REGIONAL LAND CLAIMS COMMISSIONER 
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_ NOTICE 2396 OF 1998 

GENERAL NOTICE IN TERMS OF THE RESTITUTION OF LAND RIGHTS ACT, 1994 
_(ACT NO. 22 OF 1994) 

Notice is hereby given in terms of section 11(1) of the Restitution of Land Rights Act, 1994 (Act No. 22 of 1994 as 
amended), that a claim for restitution of land rights on: : , - =. 

1. Reference No.: KRPA/2/3/H/15/1304/38/9R5(23320) 

2. Claimant: | M.P. Makhubela 

3. Property: ! ae Lot No: 2279, situated in the 22nd Avenue in the Township of Alexandra, District 
. ‘of Johannesburg. Measuring (77). Square roods, (112) square feet. 

4. Deed of Transfer: 724312/19R2 

5. Date submitted: 20 Februaryl 1998 

A. Current Property Description: 

  

Present portion _ Owner =... Deed of Transfer 
  

Erf No.2279-divided into Eastern Metropolitan Sub- T24312/19R2 
residential zones Structure           

7. Interested parties 

a) Respondent: Department of Land Affairs 

b) Eastern Metropolitan Sub-Structure 

has been submitted to the Regional Land Claims Commissioner for Gauteng and North West Province and that the 
Commission on Restitution of Land Rights will-investigate the claim in terms of the provisions of the Act in due course. : 
Any person who has an interest in the above-mentioned land is hereby invited to submit, within A0(sixty) days from the 
publication of this notice, any comments/information to: oo Loy 

The Regional Land Claims Commissioner: Gauteng and North West Province 
Private Bag X 03 
ARCADIA 
0007. 

Tel: (012) 324-5800 
Fax: (012) 324-5812 

E. T. MASHININI 
REGIONAL LAND CLAIMS COMMISSIONER 

RL
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NOTICE. 2397 OF 1998 

GENERAL NOTICE IN TERMS OF THE RESTITUTION OF LAND RIGHTS ACT, 1994 
(AGT NO. 22.0F 1994) 

Notice is hereby given in terms of section.11(1) of the Restitution of Land Rights Act, 1994 (Act No. 22 of 1994 as 

amended), that a claim for restitution of land rights on: es rs Pe, 

1. Reference No.: so KRP6/2/3/H/15/1304/38/120(9722). 

2. Claimant: IM.Masenya 

3. Property: ee Lot No: 1228, situated in the 12th Avenue in the Township of Alexandra, District 

ke me of Johannesburg. Measuring (77) Square roods, (112) square feet. 

4. Deed of Transfer: T5426/1962 

5. Date submitted: 09 April 1996 

6. Current Property Description: 

  

Present portion Owner: ce Deed of Transfer 
  

Erf No.1228-divided into Eastern Metropolitan Sub- T5426/1962.- 

residential zones . Structure           
7. Interested parties 

a) Respondent: . Department of Land Affairs 

b) Eastern Metropolitan Sub-Structure 

has been submitted to the Regional Land Claims Commissioner for Gauteng and North West Province and that the 

Commission on Restitution of Land Rights will investigate the claim in terms of the provisions of the Act in due course. 

Any person who has an interest in the above-mentioned land is hereby invited to submit, within 60(sixty) days from the 

publication of this notice, any comments/information to: So: oe 

The Regional Land Claims Commissioner: Gauteng and North West Province 

Private Bag X 03 
ARCADIA 

0007. ' 

Tel: (012) 324-5800 
Fax: (012) 324-5812 

E. T. MASHININI 

REGIONAL LAND CLAIMS COMMISSIONER
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NOTICE 2398 OF 1998 

‘GENERAL NOTICE IN TERMS OF THE RESTITUTION OF LAND RIGHTS ACT, 1994 
: (ACT NO. 22 OF 1994) 

Notice is hereby given in terms of section 11(1) of the Restitution ‘of Land Rights Act, 1994 (Act No. 22 of 1994 as 
amended), that a claim for restitution of land rights on: ere - , 

1. ReferenceNo.: ~ KRP6/2/3/H/15/1304/38/942(19020) 

2. Claimant: M.I. Nare 

3. Property: : Lot No: 2312, situated in the’Sth Avenue in the Township of Alexandra, District 
So ~~ of Johannesburg. Measuring. (6944) Square metres. 

4. Deed of Transfer: T28964/1964 

5. Date submitted: 12 January 1996 

6. Current Property Description: 

  

Present portion . Owner: Deed of Transfer — 
  

Erf No.2312-divided into Eastern Metropolitan Sub- T28964/1964 ~ 
residential zones Structure aa           

7. Interested parties 

a) Respondent: . __~ Department of Land Affairs 

b) Eastern Metropolitan Sub-Structure 

has been submitted to:the Regional Land:Claims Commissioner.for Gauteng and North West Province and that the 
Commission on Restitution of Land Rights will investigate the claim in terms of the provisions of the Act in due course. 
‘Any person who has an interest in the above-mentioned land is hereby invited to submit, within 60(sixty) days from the 
publication of this notice, any comments/information to: nO ue ; 

The Regional Land Claims Commissioner: Gauteng and North West Province’ 
Private Bag X 03 
ARCADIA 
0007. 

- Tel: (012) 324-5800 
Fax: (012) 324-5812 

E. T. MASHININI 
REGIONAL LAND CLAIMS COMMISSIONER
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‘NOTICE 2399 OF 1998 

GENERAL NOTICE IN TERMS OF THE RESTITUTION OF LAND. RIGHTS ACT, 1994 
: (ACT NO. 22 OF 1994) 

Notice is hereby given in terms of. section. 11(4). of the Restitution of Land Rights Act, 1994 (Act h No, 22 of 1904. as 
amended), that a claim for restitution of land rights on: b . . 

1. Reference No.: ccesnnnatsnooanamiecoie4 

2. Claimant: 1.M. Masenya 

3.-Property:. -:. .. ;- © :- LotNo: 1354; situated in the 12th Avenue in the Township of Alexandra, District 
BGs of Johannesburg. Measuring (77).Square roods, (112) square feet. 

4. Deed of Transfer: T31436/1965 

5. Date submitted: 26 November 1997 

6. Current Property Description: 

  

Present portion - Owner... 7 0. Deed of Transfer =: 
  

Erf No.1354-divided into Eastern Metropolitan Sub- 731436/1 965 
f residential zones; Structure         
  

7. Interested parties 

a) Respondent: — . Department of Land Affairs 

b) Eastern Metropolitan Sub-Structure 

has been submitted to the Regional Land Claims Commissioner for Gauteng and North West. Province and that the 

Commission.on Restitution of Land Rights will investigate the claim in terms of the provisions of the Act in due course. 

-Any person who has an interest in the above-mentioned land is hereby invited to submit, within 6O(sity) days f fram the 

publication of this notice, any commentsi nformation to: 

The Regional Land Claims Commissioner: Gauteng and North West Province 
Private Bag X 03 
ARCADIA 
0007. 

Tel: (012) 324-5800 
Fax: (012) 324-5812 

E. T. MASHININI ne 
REGIONAL LAND CLAIMS COMMISSIONER
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. NOTICE 2400 OF 1998 

GENERAL NOTICE IN TERMS OF THE RESTITUTION OF LAND RIGHTS ACT, 1994 
(ACT NO. 22 OF 1994). 

Notice i is hereby given in terms of section 11(1) of the Restitution of Land Rights ‘Act, 1994 (Act No. 22 of 
1994 as amended), t that a claim for restitution of land rights on:. 

1. Reference No.:. KRP6/2/3/H/1 4/1287/3167/330(10586) 

2. Claimant: C.S.Mphahiele 

3. Property: - Certain Lot No. 327, situated on Fortuin street in the Township of Lady 
Selborne, District of Pretoria. Measuring (10 000) square feet. 

4. Deed of Transfer: T8062/1963 

5. Date submitted: 09 April 1996 

6. Current Property Description: 

  

  

  

      

Present portion | . Owner. | Deed of Transfer 

Portion of Lot 579 City Council of Pretoria T50477/83 

Portion of Lot 580 City Council of Pretoria T50477/83   
  

7. Interested parties 

a) Respondent: Department of Land Affairs 

b) Greater Pretoria Transitional Metropolitan Council 

has. been submitted to the Regional Land Claims Commissioner for Gauteng and North West Province and 
that the Commission on Restitution of Land Rights will investigate the claim in terms of the provisions of the 
Act in due course. Any person who has an interest in the above-mentioned land is hereby invited to submit, 
within 60(sixty) days from the publication of this notice, any comments/information to: 

The Regional Land Claims Commissioner: Gauteng and North West Province 
Private Bag X 03 
ARCADIA 
0007. 

Tel: (012) 324-5800 
Fax: (012) 324-5812 

E. T. MASHININI 
REGIONAL LAND CLAIMS COMMISSIONER
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NOTICE 2401 OF 1998 

GENERAL NOTICE IN TERMS OF THE RESTITUTION OF LAND RIGHTS ACT, 1994 

. _ (ACT NO. 22 OF 1994) 

Notice is hereby given in terms of section 11(1) of the Restitution of Land Rights Act, 1994 (Act No. 22 of 

1994 as amended), that a claim for restitution of land rights on: - 

1. Reference No.: KRP6/2/3/H/14/1287/3167/423(10694) 

2. Claimant: M.M.Machile 

3. Property: : ‘Certain Lot No. 174, situated on Baron street in the Township of Lady 

os Selborne, District of Pretoria. Measuring (10 000) square feet. 

4. Deed of Transfer: T38050/1965 

5. Date submitted: 09 April 1996 

6. Current Property Description: 

  

Present portion Owner | Deed of Transfer 
  

        Portion of Lot 326 City Council of Pretoria 750477/83 
  

7. Interested parties 

a) Respondent: Department of Land Affairs 

b) Greater Pretoria Transitional Metropolitan Council 

has been submitted to the Regional Land Claims Commissioner for Gauteng and North West Province and 

that the Commission on Restitution of Land Rights will investigate the claim in terms of the provisions of the 

Actin due course. Any person who has an interest in the above-mentioned land is hereby invited to submit, 

within 60(sixty) days from the publication of this notice, any comments/information to: 

The Regional Land Claims Commissioner: Gauteng and North West Province 

Private Bag X 03 : 

ARCADIA 
0007. 

Tel: (012) 324-5800 
Fax: (012) 324-5812 

E. T. MASHININI 
REGIONAL LAND CLAIMS COMMISSIONER
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NOTICE 2402 OF 1998 

GENERAL NOTICE IN TERMS OF THE RESTITUTION OF LAND RIGHTS ACT, 1994 
| (ACT NO. 22 OF 1994) 

Notice is hereby given in terms of section 11(1) of the Restitution of Land Rights Act, 1994 (Act No. 22 of 
1994 as amended), that a claim for restitution of land rights on: 

1. Reference No.: KRP6/2/3/H/14/1287/3167/199(7689) 

2. Claimant: | P.H.Maredi | | 
3. Property: Certain Lot No. 72, situated on Thuli street in the Township of Lady 

Selborne, District of Pretoria. Measuring (10 000) square feet. 

4. Deed of Transfer: T6369/1966 

5. Date submitted: 17 September 1995 

6. Current Property Description: 

  

  

Present portion Owner Deed of Transfer 

Remaining Extent of City Council of Pretoria T39599/75 
portion 16(a portion of 
portion 15) of the farm         Zandfontein 317 JR 
  

7. Interested parties 

a) Respondent: Department of Land Affairs 

b) Greater Pretoria Transitional Metropolitan Council 

has been submitted to the Regional Land Claims Commissioner for Gauteng and North West Province and 
that the Commission on Restitution of Land Rights will investigate the claim in terms of the provisions of the 
Act in due course. Any person who has an interest in the above-mentioned land is hereby invited to submit, 
within 60(sixty) days from the publication of this notice, any comments/information to: 

The Regional Land Claims Commissioner: Gauteng and North West Province 
Private Bag X 03 
ARCADIA 
0007. 

Tel: (012) 324-5800 | 
Fax: (012) 324-5812 . 

E. T. MASHININI 
.REGIONAL LAND CLAIMS COMMISSIONER
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NOTICE 2403 OF 1998. 

, , 

\ GENERAL NOTICE IN TERMS OF THE RESTITUTION OF LAND RIGHTS ACT, 1994 

(ACT NO. 22 OF 1994): 

Notice is hereby given in terms of section 11(1) of the Restitution of Land Rights Act, 1994 (Act No. 22 of 

4994 as amended), that a claim for restitution of land rights on: |. Co . 

1. Reference No.: KRP6/2/3/H/1 4/12:%7/31 67/345(1 0608) 

2. Claimant: AAlset 

3. Property: -- Portion 2 of Lot No.253 , situated on Hector street in the Township of Lady 

_ Selborne, District of Pretoria. Measuring (10 000) square feet. 

4. Deed of Transfer: T7579/1966 

5. Date submitted: 30 May 1996 

6. Current Property Description: 

  

Present portion Owner. Deed of Transfer. ~ 
  

Remaining Extent of City Council of Pretoria T39599/75/2%3 

portion 16 (a portion of 
portion 15) of the farm 
Zandfontein 317 JR           

7. Interested parties 

a) Respondent: Department of Land Affairs 

b) Greater Pretoria Transitional Metropolitan Council 

has been submitted to the Regional Land Claims Commissioner for Gauteng and North West Province and 

that the Commission on Restitution of Land Rights will investigate the claim in terms of the provisions of the 

Actin due course. Any person who has an interest in the above-mentioned land is hereby invited to submit, 

within 60(sixty) days from the publication of this notice, any comments/information to: mo 

The Regional Land Claims Commissioner: Gauteng and North West Province 

Private Bag X 03 
ARCADIA 
0007. 

Tel: (012) 324-5200 
Fax: (012) 324-5%12 

E. T. MASHININI 
REGIONAL LAND CLAIMS COMMISSIONER



114 No. 19337 GOVERNMENT GAZETTE, 16 OCTOBER 1998 

NOTICE 2404 OF 1998 

GENERAL NOTICE IN TERMS OF THE RESTITUTION OF LAND RIGHTS ACT, 1994 
~ (ACT NO. 22 OF 1994) 

Notice is hereby given in terms of section 11(1) of the Restitution of Land Rights Act, 1994 (Act No. 22 of 
1994 as amended), that a claim for restitution of land fights on: ‘ — 

1. Reference No. KRP6/2/3/H/9/1 300/2386/3(5391) 

2. Claimant: Mr G.Hoosen 

3. Property: | Certain lot marked No.1449, situated in Gerty Street, in the 
Township of Sophiatown, District of Johannesburg,measuring 
(34) square roods, (104) square feet. - 

4. Deeds of Transfer. F 2998/59 & F 651 6/40 

5. Current Property Description: 

  

Erf no. Owner Deed No. Bondholder 
  

  

          
  

portion of portion Fernie Raymond T3121/ B37549/88 & 67296/92 8/1737 Evans 

portion of portion | Christian Oothuizen  725477/76 - B112/80 & B1662/86 
71737 Be, Co 

6. Interested parties 

a) Respondent: § —dDepartment of Land Affairs 

b) Northern Metropolitan Local Council 

has been submitted to the Regional Land Claims Commissioner for Gauteng and North West Province and that the Commission on Restitution of Land Rights will investigate the claim in terms of the provisions of the Act in due course. Any person who has an interest in the above-mentioned land is hereby invited to submit, within 60(sixty) days from the publication of this notice, any comments/information to: 

The Regional Land Claims Commissioner: Gauteng and North West Province 
PrivateBag X03 oo sy 
ARCADIA 
0007. 
Tel: (012) 324-5800 
Fax: (012) 324-5812 

E. T. MASHININI 
REGIONAL LAND CLAIMS COMMISSIONER
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NOTICE 2405 OF 1998 

GENERAL NOTICE IN TERMS OF THE RESTITUTION OF LAND RIGHTS ACT, 1994 
(ACT NO. 22 OF 1994) 

Notice is hereby given in terms of section 11.(1) of the Restitution of Land Rights Act, 1994 (Act No. 22 of 

1994 as amended), that a claim for restitution of land rights on:. ..» oO 

1. Reference No. KRP6/2/3/H/9/1300/2386/84(25747) 

2. Claimant: Mr S.M.Mafate - 

3. Property: Certain lot marked No.277, situated in Best Street, in the Township of 

a Sophiatown, District of Johannesburg,measuring (34) square roods, (104) 

squarefeet. =. Se, 

Certain lot marked No.279, situated in Best Street, in the Township of 

Sophiatown, District of Johannesburg, measuring (34) square roods, (104) 

square feet. Lo, 

4. Deeds of Transfer: F 2101/59 

5. Current Property Description: 

  

  

  

            

rf no. Owner Deed No. . Bondholder 

portion 20/1784 Alley Grant Tyler — | 125456/98 . B14532 

portion 22/1784 Alley Candice T9552/81 

Hermoine 

6. Interested parties 

a) Respondent: Department of Land Affairs 

b) Northern Metropolitan Local Council 

has been submitted to the Regional Land Claims Commissioner for Gauteng and North West Province and 

that the Commission on Restitution of Land Rights will investigate the claim in terms of the provisions of the 

Actin due course. Any person who has an interest in the above-mentioned land is hereby invited to submit, 

within 60(sixty) days from the publication of this notice, any comments/information to: 

The Regional Land Claims Commissioner: Gauteng and North West Province 

Private Bag X03 ; 

ARCADIA 
0007. 
Tel: (012) 324-5800 
Fax: (012) 324-5812 

E. T. MASHININI oo 
REGIONAL LAND CLAIMS COMMISSIONER
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NOTICE 2406 OF 1998 

GENERAL NOTICE IN TERMS OF THE RESTITUTION OF LAND RIGHTS ACT, 1994 
| (ACT NO. 22 OF 1994) : 

Notice is hereby given in terms of section 11(1) of the Restitution of Land Rights Act, 1994 (Act No. 22 of . 
_ 1994 as amended), that a claim for restitution of land rights.on:.. a i 

1. Reference No.: | KRP6/2/3/H/1 4/1287/3167/299(1 0550) 

2. Claimant: | L. H. Ndlovu mo - . 

3. Property: | Certain portion 1 of Lot No.383 , situated on Achilles street in the 
me Township of Lady Selborne, District of Pretoria. Measuring (10 000) 

square feet. ee, 

4. Deed of Transfer: _ 714503/1966 

5. Date submitted: 09 April 1996 

6. Current Property Description: 

  

Present portion Owner -. Deed of Transfer . 
  

Remaining Extent of | City Council of Pretoria T39599/75 i. 
portion 16 (a portion of - 
portion 15) of the farm 
Zandfontein 317 JR       
  

  
7. Interested parties 7 

a) Respondent: Department of Land Affairs 

b) Greater Pretoria Transitional Metropolitan Council 

has been submitted to the Regional Land Claims Commissioner for Gauteng and North West Province and 
that the Commission on Restitution of Land Rights will-investigate the claim in terms of the provisions of the 
Actin due'course. Any person who has an interest in the above-mentioned land is hereby invited to submit, 
within 60(sixty) days from the publication of this notice, any comments/information to: 

- The Regional Land Claims Commissioner: Gauteng and North West Province 
Private Bag X 03 
ARCADIA 
0007. 

Tel: (012) 324-5800 
Fax: (012) 324-5812 

E. T. MASHININI- 
REGIONAL LAND CLAIMS COMMISSIONER
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NOTICE 2407 OF 1998 

GENERAL NOTICE IN TERMS OF THE RESTITUTION OF LAND RIGHTS ACT, 1994 

(ACT NO. 22 OF 1994) 

Notice is hereby given in terms of section 11(1) of the Restitution of Land Rights Act; 1994 (Act No. 22 of 

1994 as amended), that a claim for restitution of land rights on: 

1. Reference No.: KRP6/2/3/H/1 4it 287/31 67/409(1 0680) 

2. Claimant: |. Mokoena . 

3. Property: / Certain remaining extent of Lot No.171 , situated on La Fleur street in the 

Township of Lady Selborne, District of Pretoria. Measuring (138) square 

roods, (128) square feet. | 

4. Deed of Transfer: T38854/1965 

5. Date submitted: 18 October 1995 

6. Current Property Description: 

  

  

  

Present portion Owner Deed of Transfer 

Portion of lot 319 | City Council of Pretoria T50477/83 | 

Portion of lot 3326 City Council of Pretoria | 150477/83           
7. Interested parties 

a) Respondent: Department of Land Affairs 

b) Greater Pretoria Transitional Metropolitan Council 

has been submitted to the Regional Land Claims Commissioner for Gauteng and North West Province and 

that the Commission on Restitution of Land Rights will investigate the claim in terms of the provisions of the 

Actin due course. Any person who has an interest in the above-mentioned land is hereby invited to submit, 

within 60(sixty) days from the publication of this notice, any comments/information to: 

The Regional Land Claims Commissioner: Gauteng and North West Province 

Private Bag X 03 , 

ARCADIA 
0007. 

Tel: (012) 324-5800 
Fax: (012) 324-5812 

’ E. T. MASHININI 
REGIONAL LAND CLAIMS COMMISSIONER
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NOTICE 2408 OF 1998 

GENERAL NOTICE IN TERMS OF THE RESTITUTION OF LAND RIGHTS ACT, 1994 
(ACT NO. 22 OF 1994) 

Notice is hereby given in terms of section 11(1) of the Restitution of Land Rights Act, 1994 (Act No. 22 of . 
1994 as amended), that a claim for restitution of land rights on: 

1. Reference No. KRP6/2/3/H/9/1300/1768/92(1 1378) 

2. Claimant: Fatima Mahomed Hassim --. 

Stand no. 646 (new-326) situated at no.12,21st street, Pageview and 3. Property: 

measuring 248 square metres. . 

4. Current Property Description: 

  

  

            

ef ! Stand/Portion Owner Deed No. Bondholder 
0. ‘ 

326 Abrahams Sarnia T43545/1991. Absa B53968/1991 
Ebrahim : 

5. Interested parties © 

a) Respondent: Department of Land Affairs’ 

b) Greater Johannesburg Transitional Metropolitan Council 

has been submitted to the Regional Land Claims Commissioner for Gauteng and North West Province and 
that the Commission on Restitution of Land Rights will investigate the claim in terms of the provisions of the 
Act in due course. Any person who has an interest in the above-mentioned land is hereby invited to submit, 
within 60(sixty) days from the publication of this notice, any comments/information to: 

The Regional Land Claims Commissioner: Gauteng and North West Province 
Private Bag X03 
ARCADIA 
0007. 
Tel: (012) 324-5800 
Fax: (012) 324-5812 

E. T. MASHININI | 
REGIONAL LAND CLAIMS COMMISSIONER
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NOTICE 2409 OF 1998 

GENERAL NOTICE IN TERMS OF THE RESTITUTION OF LAND RIGHTS ACT, 1994 

(ACT NO. 22 OF 1994) 

Notice is hereby given in terms of section 11(1) of the Restitution of Land Rights Act, 1994 (Act No. 22 of 

1994 as amended), that a claim for restitution of land rights on: 

1. Reference No. KRP6/2/3/H/9/1300/1768/122(19200) 

2. Claimant: B.Chibabhai -~ 

Stand no. 356 (new-36) situated at no.8,12th street, Pageview and 

measuring 248 square metres. 
3. Property: ~ 

4. Current Property Description: 

  

  

            

Erf / Stand/Portion Owner Deed No. Bondholder - 

‘No. 

36 Operations Roads | 725536/1994 - 

West 37, NMLC, SE 
Finance Randburg _ 

5. Interested parties 

a) Respondent: Department of Land: Affairs 

b) Northern Metropolitan Local Council 

has been submitted to the Regional Land Claims Commissioner for Gauteng and North West Province and 

that the Commission on Restitution of Land Rights will investigate the claim in terms of the provisions of the 

Actin due course. Any person who has an interest in the above-mentioned land is hereby invited to submit,. 

within 60(sixty) days from the publication of this notice, any comments/information to: 

The Regional Land Claims Commissioner: Gauteng and North West Province 

Private Bag X03 
ARCADIA 
0007. 

Tel: (012) 324-5800 
Fax: (012) 324-5812 

E. T. MASHININI 

REGIONAL LAND CLAIMS COMMISSIONER
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NOTICE 2410 OF 1998. 

GENERAL NOTICE IN TERMS OF THE RESTITUTION OF LAND RIGHTS ACT, 1994 
(ACT NO. 22 OF 1994) 

Notic e is hereby given in terms of section 11(1) of the Restitution of Land Rights Act, 1994 (Act No. 22 of 
1994 as amenideid), that a claim for restitution of lanid rights on: : : 

4. Reference No. KRP6/2/3/H/9/1300/1768/113(11423) 

2. Claimant: H.S.Mahomelé 

3. Property: Stanid no. 555 (new-235) situateid at no.22,18th street, Pageview anid 
measuring 248 square metres. 

4. Current Property Description: 

  

  

          
  

Erf / Stand/Portion Owner Deed No. Bondholder 
No. 

235 Secretariat Property T12005/1990 -. 
oo Mgt, NMLC, Se 

Finance Ranidburg 
2125 

5. Interesterd parties 

a) Responiéent: Department of Lanié Affairs 

b) Northern Metropolitan Local Council 

has been submitteldto the Regional Lanié Claims Commissioner for Gauteng anid North West Province anid 
that the Commission on Restitution of Lanié Rights will investigate the claim in terms of the provisions of the 
Actin idue course. Any person who has an interest in the above-mentioned lanidis hereby invitetd to submit, 
within 60(sixty) icays from the publication of this notice, any comments/information to: 

The Regional Lanié Claims Commissioner: Gauteng anid North West Province 
Private Bag X03 
ARCADIA 
0007. 

Tel: (012) 324-5800 
Fax: (012) 324-5812 

E. T. MASHININI 
REGIONAL LAND CLAIMS COMMISSIONER
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NOTICE 2411 OF 1998 

GENERAL NOTICE IN TERMS OF THE RESTITUTION OF LAND RIGHTS ACT, 1994 
(ACT NO. 22 OF 1994) 

Notice is hereby given in terms of section iQ) of the Restitution of Land Rights Act, 1994 (Act 
No. 22 of 1994 as amended), that claims for restitution of land rights on: 

CLAIMANT NO.1 

1. Reference No. 

2. Claimant: 

3. Property: 

f 

4.. Deed of Transfer: 

5. Date submitted: 

CLAIMANT NO.2 

1. Reference No. 

2 Claimant: 

3. Property: 

4. Deed of Transfer: 

5. Date submitted: 

CLAIMANT NO.3 

1. Reference No. 

2. Claimant: 

3. Property: 

KRP 6/2/2/J/1 3/0/0/34(1 8818) 

Ms Vivian Hlabi 

A one-nineteenth (1/19th) share in the remaining extent of portion 
of the farm Putfontein No.62 IP, District of Lichtenburg; 

measuring thirty two comma sixty eight one zero (32,6810) 
hectares. Portion 13 a portion of portion 5 of the farm Putfontein 
No.62 IP, District of Lichtenburg; measuring eight three comma 
zero one eight zero (83,0180) hectares. 

T17967/1950 

05 May 1996 

KRP 6/2/2/3/13/0/0/38(19120) 

' Mr Johannes Modikwe Motihabane 

‘n drie - en - vyftig/ eenduisend vierhonderd twee - en 
tagtigste (53/1482 ste) onverdeelde aandeel van en in die 
Resterende Gedeelte van die plaas Volgestruisknop No. 65 
IP provinsie Transvaal, groot 423,7424 hektaar. 

T12338/1944 

24 June 1997 

KRP 6/2/2/5/13/0/0/63(22531 ) 

Mr Molefe Reuben Mmolawa 

Aone nineteenth (1/19th) share in the remaining extent of 
portion:5 both of the farm Putfontein No. 62 IP; measuring 
41,5032 hectares and 32,6810 hectares, respectively.
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4. Deeds of Transfer: 

5. Date submitted: 

CLAIMANT NO.4 © 

. Reference No. —_ 

2. Claimant: 

8 . Property: 

4. Deed of Transfer: 

5. Date submitted: 

CLAIMANT NO.5 

1. Reference No.: 

2. Claimant: 

3. Property: 
: | 

4. Deeds of Transfer: 

5. Date Submitted: 

CLAIMANT NO.6 

1. Reference No.: 

2. Claimant: 

3. Property: 

4. Deed of Transfer: 

5. Date submitted: 

T19155/1942 

07 January 1998 

KRP 6/2/2/J/1 3/0/0/65(22539) | 

Mr Manase Reuben Shole 

Portion 28 of portion 5 of the farm Putfontein No. 62, 

Registration Division | P; measuring ten comma two 
seven two (10,272) hectares. 

719157/1942 | 

24 November 1997 

KRP6/2/2/J/1 3/0/0/66(22563) 

Ms Ida Manye Dorothy Digoamaje (born Lebele) 

Portion 13 a portion of portion 5 : and a one - 

nineteenth(1/19th) share in the remaining extent of portion 
both of the farm Putfontein 62IP, District of Lichteburg: 
measuring eighty three comma zero one zero eight 
(83,0108) and thirty two comma six eight one zero (32,6810) 
hectares respectively. 

T17967/1950 

29 September 1997 

KRP6/2/2/J/13/0/0/64(22536) 

Mr Mdlangu Isaac Malaza 

Portion 15 a portion of portion 9 of the farm Sterkfontein No. 
155 IP, District of Lichtenburg: measuring two hundred and 
sixty two comma four zero five five(262,4055) hectares. 

78122/1931 

~ 42 August 1997
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6. Current Property Description: 

No. 19337 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

          

Present Portion | Owner Deed of Transfer | Bondholder 

Portion 37 WJC Roux T53450/1983 B65427/83 

Putfontein 62IP B42105/84 

Portion 41 B Viok Delwerye | Landbank: 
Putfontein 62IP BK 

Portion 42 BMB Duminy B65426/83 

Putfontein 62IP oe . 

Portion 3; Vogel- | AF van Rooyen T51085/83 | Agric. Credit 

struisknop 479IP . Bond: 
B62483/83 

Portion 18; LJ Human Agric. Credit 

Sterkfontein Bonds: 

1551P B31876/83; 
B31877/83; 

B21472/84; 

B11155/89. 

Portion 4; Vogel- |.PR Nel T51088/83_ Agric Credit 

struisknop 4791P Bonds: 
B42444/84; 

B4959/85; and 

. _ . B31913/86 

Portion 40; FJJ du Rand T53448/83 B65425/83; 

Putfontein 62IP B50561/84; 

B70498/84. 

Portion 1; GJ van Zyl T15906/84 . Agric Credit 

Omega 478IP T36/13 and Bonds: 

737/13 B18734/84; and 
B18735/84. 

Portion 2; MJ de Villiers T15907/84 Agric Credit 

Omega 478IP Bonds: 
B18738/84; 

B18739/84; 

B601/85; 

Portion 3; SJ Bezuidenhout | T1 5908/84 Agric Credit 

Omega 478IP . Bonds: 
B42254/85; 

B18742/84; 

123 
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Portion 2; Vogel- | GPJ Coetzer | T51 087/83... Agric Credit 

  

  

  

            

‘| struisknop 479IP © oe Bond: 
° Co Se Oe B62486/83 

Portion 5; Vogel- | LMC Jacobs T51089/83. Agric Credit 
struisknop 479IP i ae Bonds: . 

. B62488/83; 

B110840/92. 

Portion 1; Vogel- | PJ de Beer. — T51086/83.. Agric Credit 
struisknop 479IP . ns : Bond: 

fo SO a B62485/83 

Portion 39; DR Pretorius T53451/83 B65428/83; 
Putfontein 62IP . | B25836/84, 

Portion 38; JD du Plessis T53452/83 B65429/83; 
Putfontein 62IP me _ B36345/84. 
  

7, Interested parties: 

a) Current Land Owners: The abovementioned Land-owners 

Bondholder: _ The Land Bank 

b) Claimants Ms Vivian Hlabi 

. Mr Johannes Modikwe Motlhabane 

Mr Molefe Reuben Mmolawa 

Mr Manase Reuben Shole 

Ms Ida Manye Dorothy Digoamaje (born Lebele) 
Mr Mdlangu Isaac Malaza 

c). _ Respondent: Department of Land Affairs 

have been submitted to the Regional Land Claims Commissioner for Gauteng and 
North West Province and that the Commission on Restitution of Land Rights will 
investigate the claims in terms of the provisions of the Act in due course. Any 
person who has an interest in the above-mentioned properties is hereby invited 
to submit, within 60 (sixty) days from the publication. of this notice, any 
comments/information to: . 

The Regional Land Claims Commissioner: Gauteng and North West 
Province | 

- Private Bag X 03 
ARCADIA — 
0007. 

Tel: (012) 324-5800 
Fax: (012) 324-5812 

E. T. MASHININI 

Regional Land Claims Commissioner



_ STAATSKOERANT, 16 OKTOBER 1998 No. 19337 125 
ernst a7 Vo a 

- NOTICE 2353 OF 1998 

‘The Department of Finance hereby announces that transfer documents for registration in respect of the undermentioned 

Republic of South Africa Internal Registered Bonds must be lodged with the Office of this Department at 301 Abattoir House, 

50 Hamilton Street, Arcadia, Pretoria, not later than 14 October 1998 to qualify for the interest payment on 15 November 1998. 

Internal Registered Stock, 9,75 Per Cent,-1999 (R049). 

Internal Registered Stock, 9,25 Per Cent, 1999. (R050). 

: Internal Registered Stock, 10,75 Per Cent, 1999 (R070). 

Internal Registered Stock; 9,50 Per Cent, 2007 (R177). 

28 
  

. ee . ee — . . . 

a KENNISGEWING 2353 VAN 1998 

Die Departement van Finansies maak hiermee bekend dat oordragdokumente vir registrasie ten opsigte van die 

ondergemelde Republiek van Suid-Afrika Binnelandse Geregistreerde Effekte nie later nie as 14 Oktober 1998 by die - 

Departement se Kantoor te Abattoirhuis 301, Hamiltonstraat .50, Arcadia, . Pretoria, ingelewer moet word ten einde vir 

rentebetaling op 15 November. 1998 te kwalifiseer. : 

‘Binnelandse Geregistreerde Effekte, 9,75 Persent, 1999 (R049). © 

Binnelandse Geregistreerde Effekte, 9,25 Persent, 1999 (RO50).- 

Binnelandse Geregistreerde Effekte, 10;75 Persent, 1999 (R070). 

Binnelandse Geregistreerde Effekte, 9,50 Persent, 2007 (R177). 

_(16 October 1998)/(16 Oktober 1998) oe 

  

NOTICE 2354 OF 1998 

The Department of Finance hereby announces that transfer documents for:registration in respect of the undermentioned 

Republic of South Africa Internal Registered Bonds must be lodged with the Office of this Department at 301 Abattoir House, 

50 Hamilton Street, Arcadia, Pretoria, not later than 31 October 1998 to qualify for the interest payment on 1 December 1998. 

Internal Registered Stock,. 11,5 Per Cent, 2001 (R104). 

  > aA 

KENNISGEWING 2354 VAN 1998 
Die Departement van Finansies maak hiermee bekend dat oordragdokumente vir registrasie ten opsigte van die . 

ondergemelde Republiek van Suid-Afrika Binnelandse Geregistreerde Effekte nie later nie as 31 Oktober 1998 by die 

Departement se Kantoor te Abattoirhuis 301, Hamiltonstraat 50, Arcadia, Pretoria, ingelewer moet word ten einde vir 

rentebetaling op 1 Desember 1998 te kwalifiseer. : oo : 

Binnelandse Geregistreerde Effekte, 11,5 Persent, 2001 (R104). 

(16 October 1998)/(16 Oktober 1998) , : 

  

NOTICE 2360 OF 1998 . ‘KENNISGEWING 2360 VAN 1998 

CONSTITUTION OF THE REPUBLIC 
OF SOUTHAFRICA 

PUBLICATION OF REVIEWED LIST OF. 
CANDIDATES — oo 

A candidate’s list reviewed by the National Party in 
the Provincial Parliament Western Cape in terms of 

item 21 of Appendix 2 to the Constitution of the 
Republic of South Africa, 1996 (Act No. 108 of 1996), 
is published in the Annexure in terms of item 22 of the 

said Appendix 2. 

P. PRETORIUS 
Secretary: Provincial Parliament Western Cape 

_ GRONDWET VAN DIE REPUBLIEK 
VAN SUID-AFRIKA 

"~~ PUBLIKASIE VAN HERSIENE LYS VAN 
~~ KANDIDATE | 

'n Lys van kandidate wat deur die Nasionale Party in 

die Provinsiale Parlement Wes-Kaap. hersien is 

‘ingevolge item 21 van Bylae 2 by die Grondwet van die 

- Republiek van Suid-Afrika, 1996 (Wet No. 108 van 

1996), word ingevolge item 22 van genoemde Bylae 2 

in die Aanhangsel gepubliseer. . - 

P. PRETORIUS 
Sekretaris: Provinsiale Parlement: Wes-Kaap
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ANNEXURE - AANHANGSEL 

PROVINCE OF THE WESTERN CAPE: PROVINCIAL LISTS - PROVINSIE WES-KAAP: PROVINSIALE LYSTE 

  

  

  

            
  

Political party Order Sumame = . Names 1D Number 
Politieke party Orde Van ‘ Name ID Nommer 

National Party en Patrick GeCila:ccscssssssssssssecseee devesseaneetsees _| 5212085007074 
Nasionale Party 2 KOOrMOF ........cecscccsceseseeeseees Nicholaas Jacobus Janse van Rensburg.. 55111450550085 

3 | Scheepers ..eessscsssesessssne Wilhelm Jomanne ..sessssssneensesnstnsesnesso 3610165009013 
4 Van der Spuy........ssssese- Melt Sybrand ............ccscsccessssscsssssssceccoeseres 3509075003001 

5 Esterhuyse............ss0ssce0 Andries Jacobus ............::.ccssssssscssseesesesecs 2708235008006 

6 LOUW .......sccscscssescorscnsnsseoee «| Freddie Ernest .........c.cccesceeee eveenessaseneneneoese 4409135105012 

7 | SCHWEllA seerecesrccstrsntnteres | WOME sneer , 6001245042009 
8 Benya sessseesiee | LIZO seessee vee 4506265468084 
9 Waggie.............. saseseneeesessees Mogamat UySuf .....cccsssessccccssscsecscrseesssssssees 5307295703080 

10 Mullder..........scecscsosecesseseesees Hermanus Marthinus Gideon susenseetenreeserees 3402285056003 

(16 October 1998)/(16 Oktober 1998) 

  

NOTICE 2367 OF 1998 

BOARD ON TARIFFS AND TRADE 

| CORRECTION NOTICE 
Substitute the following for application No. 980085 of Notice 1558 of 1998: 

“Rebate of the duty on: . 
Electrical transformers, having a power handling capacity not exceeding 1kVA, classifiable under tariff 

subheading 8504.31, for the manufacture of microwave ovens. 

[BTT Ref. T5/2/16/3/7 (980085)}. Equiries: Ms B. A. Chauke, tel. (012) 310-9741] 
Applicant: 

Defy Appliances Limited, P.O. Box 12004, Jacobs, 4026.”. 

(16 October 1998) , 

  

NOTICE 2368 OF 1998 

~ BOARD ON TARIFFS AND TRADE 

CUSTOMS AND EXCISE TARIFF APPLICATIONS: LIST 26/98 
The following applications concerning the Customs and Excise Tariff have been received by the Board on Tariffs and Trade. 

Any objections to or comment on these representations should be submitted to the Chairman, Board on Tariffs and Trade, 
Private Bag X753, Pretoria, 0001, within six weeks of the date of this notice. Attention is drawn to the fact that the rates of duty 
mentioned in the applications are those requested by the applicants and that the Board may, depending on its findings, recom- 
men lower or higher rates of duty. 

Reduction in the duty on: 

Cider and perry in a still form, classifiable under tariff subheading 2206.00.80, from 25% ad-valorem to free of duty. 

[BTT Ref. T5/2/4/3/1 (980157). Enquiries: Mr W. Lubbe, tel. (012) 310-9778] 

Applicant: 

Bavaria Brau, P.O. Box 15599, Centurion, 0140. 

eduction in the duty on: , 

Lamp glasses or chimneys, classifiable under tariff heading 9405.91.90, from 20% ad valorem to free of duty. 

[BTT Ref. T5/2/20/1 (980191). Enquiries: Mr D. L. Smith, tel. (012) 310-9671] 

ypiicant: 

Stratin Consulting & Management Company (Pty) Ltd, P.O. Box 1000, Boksburg, 1460.
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Rebate of duty on: 

Plates, sheets, film,.foil and strip, of mixtures of polymers of viny chloride and Acrylonitrile Butadiene Styrene (ABS), 

non-cellular and not reinforced, laminated, supported or similarly combined with other materials, classifiable under tariff 

subheading 3920.42, for the manufacture of motor vehicle dashboards. 

ei Ref. T5/2/17/3/1 (980174). Enquiries: Ms L. van der Veer, tei. (012) 310-9652} 

, Applicant: 

‘Magnus Industries (Pty) Ltd, t/a Euro-Plastifoam, PO. Box 911558, Rosslyn, 0200. 

" LIST 25/98 WAS PUBLISHED UNDER GENERAL NOTICE 2321 OF 9 OCTOBER 1998. 

(16 October 1998) 

  

NOTICE 2412 OF 1998 

GENERAL NOTICE IN TERMS OF THE RESTITUTION OF LAND RIGHTS ACT, 1994 
(ACT No. 22 OF 1994) 

Notice is hereby given in terms of section 11 (1) of the Restitution of Land Rights Act, 1994 (Act No. 22 of 1994), 

that a claim for the restitution of land rights on the following property has been lodged with the Regional Land Claims 

Commissioner: KwaZulu-Natal and that the Commission on Restitution of Land Rights will investigate the claim in terms of 

the provisions of the Act in due course: 

Property: Lot 60, Roosboom, previously known as Sub. 48 of Lot 1 of Roosboom 1102. 

Extent of property: 15,7828 hectares. 

Magisteriai District: Klip River. 

Administrative District: KwaZulu-Natal. 

Current Title Deed No.: 7T11572/1986. 

Previous Title Deed No.: 117395/1977. 

Current owners: | Christiaan Gerhardus van Niekerk and Daphne Ann van Niekerk. 

Claimant: _ Gudiula Petros Makhathini. 

Date claim lodged: ~ 49 May 1998, 
Reference Number: KRN 6/2/2/E/17/0/0/25. 

Any party who has an interest in the above-mentioned land is hereby invited to submit, within 60 days from the publication 

of this notice, any comments/information to: 

The Regional Land Claims Commissioner: KwaZulu-Natal 

Private Bag X9120 

PIETERMARITZBURG 
3200. 

Tel.: (0331) 42-6955. 

Fax: (0331) 42-3409. 

Submissions may also be delivered to the Second Floor, 200 Church Street, Pietermaritzburg. 

C.WALKER 
Regional Land Claims Commissioner: KwaZulu-Natal 

(16 October 1998) 

  

NOTICE 2413 OF 1998 

GENERAL NOTICE IN TERMS OF THE RESTITUTION OF LAND RIGHTS ACT, 1994 

(ACT No. 22 OF 1994) 

Notice is hereby given in terms of section 11 (1) of the Restituton of Land Rights Act, 1994 (Act No. 22 of 1994), 

that a claim for the restitution of land rights on the following property’ has been ladged with the Regional Land Claims 

Commissioner: KwaZulu-Natal and that the Commission on Restitution of Land Rights will investigate the claim in terms of 

the provisions of the Act in due course: 

Properties: (1) Rem. of Sub. 34 of Lot 316, Pietermaritzburg. 
(2) Portions of Subs. 186, 187, 180, 189, 191, 194, 195 and 216 of Lot 60, 

Ockertskraal, formerly known as Lot 50, Pietermaritzburg (see attached 

Schedule).
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Extent of properties: . (1) 1 012 square metres. 

(2) 4047 square metres. 

Magisterial District: Pietermaritzburg. 

' Administrative District: — KwaZulu-Natal. 

Current Title Deed No.: (1) 111978/1997. 

Ss (2) See attached Schedule. 

Previous Title Deed Nos.: (1) 15536/1963. 

(2) 1T10849/1967 

Current owner: (1) Hulett Aluminium (Pty) Ltd. 

(2) See attached Schedule. 

Claimant: Rubhur Bhyrodayal. 

Date claim lodged: 9 October 1996. 

Reference Number: KRN 6/2/3/E/38/872/1857/244, 

Any party who has an interest in the above-mentioned land is hereby invited to submit, within 60 days from the publication 
of this notice, any comments/information to: 

The Regional Land Claims Commissioner: KwaZulu-Natal 
Private Bag X9120 

PIETERMARITZBURG 

3200. 

Tel.: (0331) 42-6955. 
Fax: (0331) 42-3409. 

Submissions may also be delivered to the Second Floor, 200 Church Street, Pietermaritzburg. 

C. WALKER 

Regional Land Claims Commissioner: KwaZulu-Natal 

- SCHEDULE 

  

Deedof 

  

  

  

  

  

  

  

      

Property description Current owner Transfer No. 

Sub. 186 of Lot 60, Ockertskraall.........:..... Dorothy Susan Graham ..........cssssssssccessssssssscsesersssecesessesersuecseses T5127/1989 

Sub. 187 of Lot 60, Ockertskraal............... Alison Ane Bakel....cccssssssssssessssssssssssusesessecescseeessesssesssssessseessess T29243/1997 

Sub. 189 of Lot 60, Ockertskraal............... Norman Wayne So T30258/1991 

Sub. 190 of Lot 60, Ockertskraal............... Sagren Narasimulu and Mala Narasimulu...............sssssesssesssesose 1T31720/1997 

Sub. 191 of Lot 60, Ockertskraal............... Brian Stephen Smith and Anne Vanessa Smiith................0.:-.0.0-. T29533/1997 

Sub. 194 of Lot 60, Ockertskraal..... sessessee Charles. Martin Godfrey ..............sssscessssssssssseesesesercecesscsesersezesees T10973/1996 

Sub. 195 of Lot 60, Ockertskraal............... Derek Carl Schultz and Maria Heather Schultz ............scccccseseees T30961/1993 

Sub. 216 of Lot 60, Ockertskraal............... Pietermaritzburg/Msunduzi Transitional Local Council ............... T19762/1987 
  

(16 October 1998) 

  

NOTICE 2414 OF 1998 

GENERAL NOTICE IN TERMS OF THE RESTITUTION OF LAND RIGHTS ACT, 1994 
(ACT No. 22 OF 1994) 

Notice is hereby given in terms of section 11 (1) of the Restitution of Land Rights Act, 1994 (Act No. 22 of 1994), 
that a claim for the restitution of land rights on the following property has been lodged with the Regional Land Claims 
Commissioner: KwaZulu-Natal and that the Commission on Restitution of Land Rights will investigate the claim in terms of _ 
the provisions of the Act in due course: 

Property: 

of the farm Sea View 845. 

Rem. of Sub. 15 of Lot 522, Sea View, formerly known as Rem. of Sub. Bal of 100c 

-19337—4
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Extent of property: 721 square metres. 

Magisterial District: Durban. 

Administrative District: KwaZulu-Natal. 

Current Title Deed No.: 721458/1993. 

Previous Title Deed No.: 17730/1974. 

Current owner: Petrel Properties. 

Claimant: Israel Venketsamy. 

Date claim lodged: 15 May 1994. 

Reference Number: KRN 6/2/3/E/8/817/2129/216. 

Any party who has an interest in the above-mentioned land is hereby invited to submit, within 60 days from the publication 
of this notice, any comments/information to: 

The Regional Land Claims Commissioner: KwaZulu-Natal | 
Private Bag X9120 
PIETERMARITZBURG 
3200. 

Tel.: (0331) 42-6955. 
Fax: (0331) 42-3409. 

Submissions may also be delivered to the Second Floor, Sanlam Building, 200 Church Street, Pietermaritzburg. 

C. WALKER 

Regional Land Claims Commissioner: KwaZulu-Natal 

(16 October 1998) 

  

NOTICE 2415 OF 1998 | 

GENERAL NOTICE IN TERMS OF THE RESTITUTION OF LAND RIGHTS ACT, 1994 
(ACT No. 22 OF 1994) — 

Notice is hereby given in terms of section 11 (1) of the Restitution of Land Rights Act, 1994 (Act No. 22 of 1994), 
that a claim for the restitution of land rights on the following property has been lodged with the Regional Land Claims 
Commissioner: KwaZulu-Natal and that the Commission on Restitution of Land Rights will investigate the claim in terms of 

the provisions of the Act in due course: 

Property: Portions of Lots 38 and 39, Watervalpark, formerly known as. Sub. 5 of Lot 675, 
; Brickfield, previously known as Rem. of Lot F of Lot R of Brickfield 806. 

Extent of property: 1 491 square metres. 

Magisterial District: Durban. , 

Administrative District: KwaZulu-Natal. 

Current Title Deed No.: 11/1976. 

Previous Title Deed No.: 13500/1966. 

Current owner: Norwich Life South Africa Ltd No. 87/03755/06. 

Claimant: Shunmugam Pakkiry Pillay. 

Date ciaim lodged: _ 25 September 1997. 

Reference Number: KRN 6/2/3/E/8/817/2715/117. 

Any party who has an interest in the above-mentioned land is hereby invited to submit, within 60 days from the publication 
of this notice, any comments/information to: 

The Regional Land Claims Commissioner: KwaZulu-Natal 
Private Bag X9120 

PIETERMARITZBURG 
3200. 

Tel.: (0331) 42-6955. 
Fax: (0331) 42-3409. 

Submissions may also be delivered to the Second Floor, Sanlam Building, 200 Church Street, Pietermaritzburg: 

C. WALKER 

Regional Land Claims Commissioner: KwaZulu-Natal 

(16 October 1998) 

39087—5 19337—5
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NOTICE 2416 OF 1998 

GENERAL NOTICE IN TERMS OF THE RESTITUTION OF LAND RIGHTS ACT, 1994 
, (ACT No. 22 OF 1994) 

Notice is hereby given in terms of section 11 (1) of the Restitution of Land Rights Act, 1994 (Act No. 22 of 1994), 

that a claim for the restitution of land rights on the following property has been’ lodged with the Regional Land Claims 

Commissioner: KwaZulu-Natal and that the Commission on Restitution of Land Rights will investigate the claim in terms of 

the provisions of the Act in due course: os, 

Properties: (1) Sub. 15 of (6) of Lot 912, Brickfield, formerly known as Sub. b of 6 of P2 of 

Brickfield 806. , 

- (2) Aportion of Sub. 122 and portion of Sub. 124 of Lot 912, formerly known as 

i Sub. 14 (of 6) of Lot 912, Brickfield, previously known as Sub. a of 6 of P2 of 

Brickfield 806. 

Extent of properties: " (1) 4047‘square metres. 

(2) 8099 square metres. 

Magisterial District: Durban. 

Administrative District: _ KwaZulu-Natal. 

Current Title Deed No.: (1) 18784/1995. 

(2) 78784/1995. 

Previous Title Deed Nos.: (1) 14849/1 970. 

(2) T10061/1969. 

Current owners: (1) Body Corporate of Sectional Title Scheme named Cherry Lane. 

(2) Durban Transitional Metropolitan Council. 

Claimant: Sheik Dawood Hoosen. 

Date claim lodged: |. 17 June 1997... | 

Reference Number: KRN 6/2/3/E/8/817/2715/112. 

Any party who has an interest in the above-mentioned land j is hereby invited to submit, within 60 days from the publication 
of this notice, any comments/information to: 

_ The Regional Land Claims Commissioner: KwaZulu-Natal 

"Private Bag X9120 © 

PIETERMARITZBURG 
“3200. 

: (0331) 42-6955. 
Fax (0331) 42-3409. 

“ Submissions may also be delivered to the Second Floor, Sanlam Building, 200 Church Street, Pietermaritzburg. 

C. WALKER | 

Regional Land Claims Commissioner: KwaZulu-Natal 

(16 October 1998) 

  

-NOTICE 2417 OF 1998 

_ GENERAL NOTICE IN TERMS OF THE RESTITUTION OF LAND RIGHTS ACT, 1994 
(ACT No. 22 OF 1994) 

Notice is hereby given in terms of section 11 (1) of the Restitution of Land Rights Act, 1994 (Act No. 22 of 1994), 

that a claim for the restitution of land rights on the following property has been lodged with the Regional Land Claims 

Commissioner: KwaZulu-Natal and that the Commission on Restitution of Land Rights will investigate the claim in terms of 

the provisions of the Act in due course: 

Property: Lot 1207, Durban, formerly known as Lot 372, Block AL of the Townlands of 
Durban. 

Extent of property: 1 989 square metres. 

Magisterial District: Durban. 

Administrative District: KwaZulu-Natal.
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Current Title Deed Nos.: (1) 711938/1987. 

i (2) 711938/1987. 

. (3) 6507/1991. 

- Previous Title Deed No.: 9268/1965. 
’ Current owners: *  .(1) Robert Hilton Buck. 

(2) Reginald Charles Buck. 

(3) Michael Craig Buck. 

Claimant: Yusuf Ahmed Lockat. 
Date claimtodged: 25 September 1996. 
Reference Number: KRN 6/2/3/E/8/817/2722/64._ 

Any party who has an interest in the above-mentioned land is hereby invited to submit, within 60 days from the publication 

of this notice, any comments/information to: 

The Regional Land Claims Commissioner: KwaZulu-Natal 

Private Bag X9120 

PIETERMARITZBURG | 

3200. 

: (0331) 42-6955. 
ax: (0331) 42-3409. 

Submissions may also be delivered to the Second Floor, Sanlam Building, 200 Church Street, Pietermaritzburg. 

C. WALKER 

Regional Land Claims Commissioner: ‘KwaZulu-Natal 

(16 October 1998) 

  

NOTICE 2418 OF 1998, 

GENERAL NOTICE IN TERMS OF THE RESTITUTION OF LAND RIGHTS ACT, 1994 
(ACT No. 22 OF 1994) 

Notice is hereby given in terms of section 11 (1) of the Restitution of Land Rights Act, 1994 (Act No, 20 of 1994), 

that a claim for the restitution of land rights on the following property has been lodged with the Regional Land Claims 

Commissioner: KwaZulu-Natal and that.the Commission on Restitution of Land Rights will investigate the claim in terms of 

the provisions of the Act in due course: 

Property: A portion of the Rem. of Lot 6153, Durban, formerly known as Rem. of Lot A/40, 

Block C, of the Townlands of Durban 1737, commonly known as 4 Wills Road, 

Durban. 

Extent of property: . 596 square metres. 

Magisterial District: Durban. 

- Administrative District: | KwaZulu-Natal. 

Current Title Deed No.: 1T31733/1990. 

’ Previous Title Deed No.: 11342/1967. 

Current owner: - Ismail Omar and Ayisha Seedat. 

Claimant: Bassudev Bassuday. 

Date claim lodged: 6 March 1996.. ~ 

Reference Number: ~_ KRN 6/2/3/E/817/2722/30. 

Any party who has an interest in the above-mentioned land is s hereby invited to submit, within 60 days from the publication. 

of this notice, any comments/information to: 

The Regional Land Claims Commissioner: KwaZulu-Natal - 

Private Bag X9120 | 

PIETERMARITZBURG 
3200. 

Tel.: (0331) 42-6955. 
Fax: (0331) 42-3409.
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Submissions may also be delivered to the Second Floor, Sanlam Building, 200 Church Street, Pietermaritzburg. 

C. WALKER 

Regional Land Claims Commissioner: KwaZulu-Natal 

(16 October 1998) 

  

NOTICE 2419 OF 1998 

GENERAL NOTICE IN TERMS OF THE RESTITUTION OF LAND RIGHTS ACT, 1994 
(ACT No. 22 OF 1994) 

Notice is hereby given in terms of section 11 (1) of the Restitution of Land Rights Act, 1994 (Act No. 22 of 1994), 
that a claim for the restitution of land rights on the following property has been lodged with the Regional Land Claims 

Commissioner: KwaZulu-Natal and that the Commission on Restitution of Land Rights will investigate the claim in terms of 

the provisions of the Act in due course: 

Property: Sub. 15 of Lot 101, Bluff, formerly known as Sub. 15 of 5 of Lot 20, Bluff. 

Extent of property: 52 410 square metres. 

Magisterial District: Durban. 

Administrative District: KwaZulu-Natal. 

Current Title Deed No.: T10783/1986. 

Previous Title Deed No.: 11736/1958. 

Current owner: South African Railways Association for the Care of the Aged. 

' Claimants: (1) Juma Musjid Trust; and 

(2) Mr A. Franks on behalf of Zanzibari Civic Associaton. 

Dates claims lodged: (1) 8 February 1996; and 

(2) 11 August 1995. 

Reference Numbers: (1) KIRN 6/2/3/E/8/817/2712/185; and 

(2) KAN 6/2/3/E/8/817/2712/187. 

Any party who has an interest in the above-mentioned land is hereby invited to submit, within 60 days from the publication 

of this notice, any commenis/information to: 

The Regional Land Claims Commissioner: KwaZulu-Natal 

Private Bag X9120 

PIETERMARITZBURG ‘ 
3200. 

Tel.: (0331) 42-6955. 
Fax: (0331) 42-3409. 

Submissions may also be delivered to the Second Floor, Saniam Building, 200 Church Street, Pietermaritzburg. 

C. WALKER 

Regional Land Claims Commissioner: KwaZulu-Natal 

(16 October 1998) 

  

NOTICE 2420 OF 1998 

DEPARTMENT OF AGRICULTURE 

AGRICULTURAL PRODUCT STANDARDS ACT, 1990 (ACT No. 119 OF 1990) 

PROPOSED REGULATIONS REGARDING THE MARKING AND CLASSIFICATION OF MEAT 

The Executive Officer: Agricultural Product Standards intends to request the Minister of Agriculture to make regulations 

under section 15, read with section 3 (1), of the Agricultural Product Standards Act, 1990 (Act No. 119 of 1990), regarding the 

marking and classification of meat. 

The proposed regulations are available for inspection and copies can be obtained from the Executive Officer: Agricultural 

Product Standards, Dirk Uys Building, Hamilton Street, Arcadia, Pretoria, or Private Bag X258, Pretoria, 0001; Telephone (012) 
319-6265; Fax (012) 319-6055. 

Interested persons who wish to comment on the proposed regulations are invited to forward their comments in writing to 

the above address before or on 30 October 1998.
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KENNISGEWING 2420 VAN 1998 

DEPARTEMENT VAN LANDBOU 

WET OP LANDBOUPRODUKSTANDAARDE, 1990 (WET No. 119 VAN 1990) 

VOORGESTELDE REGULASIE BETREFFENDE DIE MERK EN KLASSIFISERING VAN VLEIS 

Die Uitvoerende Beampte: Landbouprodukstandaarde, is voornemens om die Minister van Landbou te versoek om 
regulasies kragtens artikel 15, gelees met artikel 3 (1), van die Wet op Landbouprodukstandaarde, 1990 (Wet No. 119 van 

1990), betreffende die merk en klassifisering van vieis, uit te vaardig. 

Die voorgestelde regulasies is ter insae. beskikbaar by en afskrifte kan bestel word vanaf die Uitvoerende Beampte: 

Landbouprodukstandaarde, Dirk Uysgebou, Hamiltonstraat, Arcadia, Pretoria, of Privaatsak X258, Pretoria, 0001; Telefoon 

(012) 319-6265; Faks (012) 319-6055. 

Belanghebbende persone wat kommentaar op die voorgestelde regulasies wil lewer, word genooi om dit skriftelik voor of 
op 30 Oktober 1998 by bovermelde adres in te dien. 

(16 October 1998)/(16 Oktober 1998) 
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NOTICE 2365 OF 1998 

INDEPENDENT COMMISSION FOR THE REMUNERATION 
OF PUBLIC OFFICE BEARERS | 

1... Interms of Section 219 of the Constitution of the Republic of South Africa, 1996 
- - . and Section 8(4) of the Independent Commission for the Remuneration of Public 

Office-Bearers Act, 1997, the Commission shall publish annually in the Gazette 
-. recommendations regarding the salary, allowances and benefits of any member 

- of the Cabinet, Deputy Minister, any member of the National Assembly, any 
permanent delegate to the National Council of Provinces, any member of any 
national council or Provincial house of traditional leaders or any traditional 
leader. The Commission is also obliged to publish in the Gazette the upper 

_ limits of the salary, allowances and benefits of any member of the Executive 
Council of a province, any member of any provincial legislature or any member 
of any Municipal Council of any category or type of municipality as well as the 

.. resources which are necessary to enable an office-bearer to perform the office- 
bearer’s function. be 

2 _ Interested -persons/organisations/institutions. are hereby invited to submit 
- proposals. in writing on the remuneration of the public office-bearers referred to 

. in.paragraph 1 above. Proposals should focus on salaries, allowances and other 
benefits. 

3 Submission should be addressed to | Olivier, Secretary, Independent 
_ Commission for the Remuneration of Public Office-Bearers, Private Bag X1000, 
Cape Town, 8000 [facsimile (021) 419 7737; e-mail: comrumrep@ct.lia.net)] to 
reach him not later than 13. November 1998. Hand delivered submissions could 

--. also be delivered to the Secretary of the Commission, 16" Floor, Room 1609, 
Golden Acre, Adderley Street, Cape Town before the cut-off date mentioned 
above. 

| OLIVIER 
SECRETARY
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KENNISGEWING 2365 VAN 1998 

ONAFHANKLIKE KOMMISSIE VIR DIE BESOLDIGING 
VAN.OPENBARE AMPSBEKLEERS 

1 —_—_— Ingevolge Artikel 19 van die Grondwet van die Republiek van Suid Africa, 1996 
- - + -@n Artikel 8(4) van die Onafhanklike Kommissie vir die Besoldiging van 

_Openbare Ampsbekleérs Wet, 1997, moet die Kommissie jaarliks in die 
Staatskoerant aanbevelings publiseer in verband’ met die salaris, toelaes en 

-voordele van ‘n Lid van die Kabinet, ‘n Adjunkminister, ‘n lid van die. Nasionale 
Vergading, ‘n vaste afgevaardigde na die Nasionale Raad van Provinsies, ‘n lid 
van ‘n nasionale raad of provinsiale huis van tradisionele leiers of ‘n tradisionele 

“leier. Die Kommissie is ook verplig om aanbevelings to publiseer in verband 
met die boonste perke van die salaris, toelaes en voordele van ‘n lid van die 
Uitvoerende Raad van ‘n provinsie, ‘n lid van ‘n-provinsiale wetgewer of ‘n lid van 
‘n Munisipale Raad van ‘n kategorie of soort munisipaliteit asook die hulpmiddele 
wat nodig is om ‘n ampsbekleér in. staat te stel om die ampsbekleér se 
werksaamhede doeitreffend te verrig. z 

2 Hiermee word belangstellende persone/organisasies/instellings uitgenooi om. 
skriftelike voorstelle ten opsigte van die besoldiging van openbare ampsbekleérs 
‘waarna in paragraaf 1 hierbo verwys word, in te dien. Voorstelle moet op 
salarisse, toelaes en voordele toegespits wees. me 

3 Skrifetelike voorleggings moet | Olivier, Sekretaris, Onafhanklike Kommissie vir 
die Besoldiging van Openbare Ampsbekleérs, Privaatsak X1000, Kaapstad, 
8000 [faks (021) 419 7737; e-pos: comrumrep@ct.lia.net)] voor 13 November 
1998 te bereik. -Voorlegging $s kan ook per hand by die Sekretaris van die 
Kommissie Goue Akker, 16°° Vioer, Kamer 1609, Adderleystraat, Kaapstad | 
voor bogenoemde sluitingsdatum ingelewer word. 9 

| OLIVIER 
SEKRETARIS
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NOTICE 2369 OF 1998 

DEPARTMENT OF HEALTH | 

MEDICINES AND RELATED SUBSTANCES CONTROL ACT, 1965 (ACT No. 101 OF 1965) 

REGISTRATION OF MEDICINES 

It is hereby notified in terms of section 17 of the Medicines and Related Substances Control Act, 

1965 (Act No. 101 of 1965), that the Registrar of Medicines, with the approval of the Medicines Control 

Council established by section 2 of the said Act, has registered the following medicines described in the 

Schedule hereto: 

  

The undermentioned Conditions of Registration of Medicines applies to the medicines following: 

Conditions of registration: 

1a. An acceptable standard of Good Manufacturing Practice must be maintained in the place of 

manufacture. 

1b. The applicant shall ensure that the medicine is manufactured and controlled in terms of current 

Good Manufacturing Practice as determined by the Medicines Control Council. 

2. The applicant must comply with all the legal requirements of the Medicines and Related Substances 

Control Act, 1965 (Act No. 101 of 1965). 

3. The registration of this product shall be subject to review every three years. 

4. The information in the package insert shall be updated on a regular basis to conform to a package 

insert recently approved by the Council. 

5a. The first two production lots must be fully validated and the full details of the proposed process 

validation program to be followed by the applicant and/or manufacturer be submitted. 

5b. The first two production lots of the locally manufactured product must be validated. 

5c. The first two production lots after registration must be validated, unless this documentation is 

available. 

5d. The first two production lots must be validated. 

5e. The first two production lots manufactured by each local manufacturer must be validated. 

6. A post-registration inspection must be conducted on the first production lot of the locally 

manufactured product. 

6a. A post-registration inspection must be conducted on the first production lot manufactured by each 

local manufacturer. 

6b. A post-registration inspection must be conducted on the first production lot. 

7. Marketing of the product may only commence following a satisfactory post-registration inspection 

report. 

8. The product may be advertised to the professions only. 

9. One sample of every lot, together with four copies of the protocols for testing of the bulk lot and 
filling lot, be submitted to Council for lot releasing purposes. 

10. One sample of every lot, together with six copies of the protocols for testing of the bulk lot and 
filling lot and six copies of the certificate of release issued by the competent authority in the 
country in which the product was manufactured, be submitted to the Council for lot releasing 

purposes. 

11. The expiry date allocated shall be modified by adding to statement that the virus strains are 

currently recommended for South African usage in the specified year. 

12. The strains of the master seed viruses must be approved by the Department of Health for each year. 
4A



STAATSKOERANT, 16 OKTOBER 1998 No. 19337 137 

  

KENNISGEWING 2369 VAN 1998 
DEPARTEMENT VAN GESONDHEID 

WET OP BEHEER VAN MEDISYNE EN VERWANTE STOWWE, 1965 (WET No. 101 VAN 1965) 

REGISTRASIE VAN MEDISYNE 

Hierby word ingevolge artikel 17 van die Wet op Beheer van Medisyne en Verwante Stowwe, 1965 

(Wet No. 101 van 1965), bekendgemaak dat die Registrateur van Medisyne, met die goedkeuring van 

die Medisynebeheerraad ingestel by artikel 2 van genoemde Wet, die volgende medisyne soos in die 

Bylae hiervan omskryf, geregistreer het: 

Die onderstaande Voorwaardes vir Registrasie van Medisyne is van toepassing op die hierna- 

gemelde medisyne: 
— 

  

Voorwaardes vir registrasie: 

1a. ’n Aanvaarbare standaard van Goeie Vervaardigingspraktyk moet by die plek van vervaardiging 

gehandhaaf word. . 

1b. Die applikant sal verseker dat die medisyne vervaardig en beheer word in terme van huidige Goeie 

Vervaardigingspraktyk soos bepaal deur die Medisynebeheerraad. 

2. Die applikant moet voldoen aan al die wetlike vereistes van die Wet op Beheer van Medisyne en 

Verwante Stowwe, 1965 (Wet No. 101 van 1965). 

3. Die registrasie van die produk is onderhewig aan hersiening elke drie jaar. 

4. Die inligting in die voubiljet moet op ’n gereelde basis opgedateer word in ooreenstemming met 

’n voubiljet onlangs deur die Raad goedgekeur. , 

5a. Die eerste twee produksielotte moet ten volle gevalideer word en die volle besonderhede van 

die voorgestelde prosesvalidasieprogram wat gevolg gaan word deur die applikant en/of die 

vervaardiger moet ingedien word. 

5b. Die eerste twee produksielotte van die plaaslik vervaardigde produk moet gevalideer word. 

5c. Die eerste twee produksielotte na registrasie moet gevalideer word, tensy die dokumentasie beskik- . | 

baar is. 

5d. Die eerste twee produksielotte moet gevalideer word. 

5e. Die eerste twee produksielotte van elke plaaslike vervaardiger moet gevalideer word. 

6. ’n Na-registrasie-inspeksie moet op die eerste produksielot van die plaaslik vervaardigde produk 

uitgevoer word. 

6a. ’n Na-registrasie-inspeksie moet op die eerste produksielot van elke plaaslike vervaardiger 

uitgevoer word. 

6b. ’n Na-registrasie-inspeksie moet op die eerste produksielot uitgevoer word. 

7. Bemarking van die produk mag slegs n aanvang neem nadat ’n bevredigende na-registrasie- 

. inspeksieverslag gedien het. 

8. Die produk mag slegs aan die professies geadverteer word. 

9. Een monster van elke lot moet tesame met vier kopieé van die protokolle vir die toets van die finale 

lot en die vullot, ingedien word by die Raad vir lotvrystellingsdoeleindes. 

10. Een monster van elke lot moet tesame met ses kopieé van die protokolle vir die toets van die finale 

lot en die vullot sowel as ses kopieé van die vrystellingsertifikaat wat uitgereik is deur die 

verantwoordelike beheerliggaam in die land waar die produk vervaardig word, ingedien word by die 

Raad vir lotvrystellingsdoeleindes. . . 

11. Die vervaldatum toegeken moet verander word deur ’n toegevoegde stelling dat die virusstamme 

wat tans aanbeveel word vir Suid-Afrikaanse gebruik is vir die gespesifiseerde jaar. 

12. Die stamme van die oorspronklike saadvirusse moet elke jaar deur die Departement van 

Gesondheid goedgekeur word.
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SCHEDULE - BYLAE 

  

Registration number/Registrasienommer: 31/11.4.3/0031 

Name of medicine/Naam van medisyne:  DAZAN EFFERVESCENT 150 

Dosage form/Doseringsvorm: TABLET — - 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: - 
RANITIDINE HYDROCHLORIDE EQUIVALENT TO/ 
RANITIDIENHIDROCHLORIED EKWIVALENT AAN 
RANTPIDINE/RANITIDIEN --.- 150 mg 
PER TABLET 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
ib, 2, 3, A, 3a 

Applicant /Applikant:. GLAXO WELLCOME SA (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: LABORATORY GLAXO SA, EVREUX FRANCE - 

Packer/Verpakker: LABORATORY GLAXO SA, EVREUX FRANCE 
‘GLAXO WELLCOME, MIDRAND RSA 

Laboratory/Laboratorium: LABORATORY GLAXO SA, EVREUX FRANCE 
GLAXO WELLCOME, MIDRAND RSA 

Shelf-life/Rakleeftyd: 24. months/maande 

Date of registration: . 16 APRIL 1998- 
Datum van registrasie 16 APRIL 1998. 

  

_ Registration number/Registrasienommer: 31/11.4.3/0032 

Name of medicine/Naam van medisyne: © DAZAN EFFERVESCENT 300 

Dosage form/Doseringsvorm: TABLET’ 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: | 
RANITIDINE HYDROCHLORIDE EQUIVALENT TO/ 
RANITIDIENHIDROCHLORIED EKWIVALENT AAN 

' RANITIDINE/RANITIDIEN ... 300° mg 
PER TABLET 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
ib, 2, 3, 4, 5a 

Applicant/Applikant:. _. GLAXO WELLCOME SA (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: LABORATORY GLAXO SA, EVREUX FRANCE 

Packer/Verpakkér: LABORATORY GLAXO SA, EVREUX FRANCE 
, GLAXO WELLCOME, MIDRAND RSA 

Laboratory/Laboratorium: LABORATORY GLAXO SA, EVREUX FRANCE 
GLAXO. WELLCOME, MIDRAND RSA 

Shelf-life/Rakleeftyd: 24 months/maande 

Date of registration: 16 APRIL 1998 
Datum van registrasie 16-APRIL 1998. 
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Registration number/Registrasienommer: 30/17.1/0337 . 

Name of medicine/Naam van. medisyne: ‘ABBOTT-ATRACURIUM 10 MG/ML 

Dosage form/Doseringsvorm: - INJECTION/INSPUITING 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH 1 ml SOLUTION CONTAINS/ 

ELKE 1 ml OPLOSSING BEVAT: 

- ATRACURIUM BESILATE/ 
ATRAKURIUMBESILAAT ..-. 10 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 

1b, 2, 3, 4, 5a 

Applicant /Applikant: ABBOTT LABORATORIES SA (PTY) LTD 

Manufacturer /Vervaardiger: ABBOTT, N CAROLINA USA 

Packer/Verpakker: _ ; ABBOTT, N CAROLINA USA 

Laboratory/Laboratorium: ABBOTT, N CAROLINA USA 
; , - ABBOTT, AEROTON RSA 

Shelf-life/Rakleeftya: 24 months/maande 

Date of registration: 13 MAY 1998 
Datum van registrasie 13 MEI 1998 

  

Registration number /Registrasienommer: 31/20.1.1/0130 

Name of medicine/Naam van medisyne: ~. APO-MINOCYCLINE 50 mg 

Dosage form/Doseringsvorm: © CAPSULES/KAPSULES 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele:. 
EACH CAPSULE CONTAINS/ELKE KAPSULE BEVAT: 

MINOCYCLINE HYDROCHLORIDE EQUIVALENT TO/ 
MINOSIKLIENHIDROCHLORIED EKWIVALENT AAN 
MINOCYCLINE/MINOSIKLIEN ... 50 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 

1b, 2, 3, 4, 5a- 

Applicant/Applikant: — ACUPHARM (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: APOTEX INC, SIGNET DRIVE W/ONTARIO CANADA 

Packer/Verpakker: . APOTEX INC, SIGNET DRIVE W/ONTARIO CANADA 

Laboratory/Laboratorium: APOTEX INC, SIGNET DRIVE W/ONTARIO CANADA 

, . ORTECH INTERNATIONAL, ONTARIO CANADA 

ACUPHARM, ISANDO RSA 

INSTITUTE FOR PHARM & CHEM SERVICE, 

TECHNIKON PRETORIA RSA 

Shelf-life/Rakleeftyd: 36 months /maande 

Date of registration: 25 MAY 1998 
Datum van registrasie 25 MEI 1998 
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Registration number/Registrasienommer: 31/20.2.6/0033 

Name of medicine/Naam van medisyne: WELLVONE SUSPENSION 

Dosage form/Doseringsvorm: SUSPENSION/SUSPENSIE 

' Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
. EACH 5 ml SUSPENSION CONTAINS/ 
ELKE 5 ml SUSPENSIE BEVAT: 
ATOVAQUONE ... 750,0 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
1b, 2, 3, 4, 5a 

Applicant/Applikant: GLAXO WELLCOME SA (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: BURROUGHS WELLCOME CO, GREENVILLE USA 

Packer/Verpakker: | BURROUGHS WELLCOME CO, GREENVILLE USA 
GLAXO WELLCOME, KENT UK 
GLAXO WELLCOME, MIDRAND RSA 

Laboratory/Laboratorium: BURROUGHS WELLCOME CO, GREENVILLE USA 
GLAXO WELLCOME, KENT UK 
GLAXO WELLCOME, MIDRAND RSA 

\ 

Shelf-life/Rakleeftyd: 24 months/maande 

Date of registration: 25 MAY 1998 
Datum van registrasie 25 MEI 1998 

  

Registration number/Registrasienommer: 32/20.1.1/0385 

Name of medicine/Naam van medisyne: ROLAB-CEFACLOR 250 

Dosage form/Doseringsvorm: CAPSULES/KAPSULES 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH CAPSULE CONTAINS/ELKE KAPSULE BEVAT: 

CEFACLOR/KEFACLOOR ... 250,0 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
tb, 2, 3, 4, 5a 

Applicant/Applikant: ROLAB (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: ELI LILLY, FLORENCE ITALY 

Packer/Verpakker: _ELI LILLY, FLORENCE ITALY 

Laboratory/Laboratorium: ELI LILLY, FLORENCE ITALY 
SOUTH AFRICAN BUREAU OF STANDARDS, 
PRETORIA RSA 
CONSULTING CHEMICAL LAB, WESTERN EXT 
BENONI RSA 
NOVARTIS, SPARTAN KEMPTON PARK RSA 

Shelf-life/Rakleeftyd: 36 months/maande 

Date of registration: 27 MAY 1998 
Datum van registrasie 27 MEI 1998 
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Registration number/Registrasienommer: 32/20.1..°*/0386 

Nane.of medicine/Naam van medisyne: ' ROLAB-CEFACLOR 560 

Desage form/Doseringsvorm: CAPSULES /KAPSULES 

\etive ingredients/Aktiewe bestanadele: 
EACH CAPSULE CONTAINS/ 
ELKE KAPSULE BEVAT: 
CEFACLOR/KEFACLOOR ... 500,0 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
Ib, 2, 3, 4, 5a 

pplicant/Applikant: ' ROLAB (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: ELI LILLY, FLORENCE ITALY 

Packer/Verpakker: , ELI LILLY, FLORENCE ITALY 

Laboratory/Laboratoriun: BLI LILLY, FLORENCE ITALY 
SOUTH AFRICAN BUREAU OF STANDARDS, 
PRETORIA RSA 
CONSULTING CHEMICAL LAB, WESTERN EXT 

' BENONI RSA 

NOVARTIS, SPARTAN KEMPYTON PARK RSA 

Shelf-life/Rakleeftyd: 36 months/maande 

Date of registration: 27 MAY 1998 
Datum van registrasie 27 MEI 1998 

  

Registration number/Registrasienommer: 32/20.1.1/0387 

Name of medicine/Naam van medisyne: ROLAB-CEFACLOR 125P 

Dosage form/Doseringsvorn: . SUSPENSION/SUSPENSIE 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH 5 ml SUSPENSION CONTAINS/ 

ELKE 5 ml SUSPENSIE BEVAT: 

CEFACLOR/KEFACLOOR ~.. 125,0 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
1b, 2, 3, 4, 5a 

Applicant/Applikant: ROLAB (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: ELI LILLY, FLORENCE ITALY 

Packer/Verpakker: ELI LILLY, FLORENCE ITALY 

Laboratory/Laboratorium: | ELI LILLY, FLORENCE ITALY 
SOUTH AFRICAN BUREAU OF STANDARDS, 
PRETORIA RSA 
NOVARTIS, SPARTAN KEMPTON PARK RSA 
CONSULTING CHEMICAL LAB, WESTERN EXT 
BENONI RSA 

Shelf-life/Rakleeftyd: 24 months/maande 

Date of registration: 27 MAY 1998 
Datum van registrasie 27 MEI 1998 
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Registration number/Registrasienommer: 32/20.1.1/0388 

Name of medicine/Naam van. medisyne: © ROLAB-CEFACLOR 250P 

Dosage form/Doseringsvorm: SUSPENSION/SUSPENSIE 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: _ . 
EACH 5 ml SUSPENSION CONTAINS/ 
ELKE 5 ml SUSPENSIE BEVAT: 
CEFACLOR/KEFACLOOR ... 250,0 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 

1b, 2, 3, 4, Sa 

Applicant/Applikant: ROLAB (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: ELI LILLY, FLORENCE ITALY 

Packer/Verpakker: | ELI LILLY, FLORENCE ITALY 

Laboratory/Laboratorium: ELI LILLY, FLORENCE ITALY 
SOUTH AFRICAN BUREAU OF STANDARDS, 
PRETORIA RSA 
CONSULTING CHEMICAL LAB, WESTERN EXT 
BENONI RSA 

NOVARTIS, SPARTAN KEMPTON PARK RSA 

Shelf-life/Rakleeftyd: 24 months/maande 

Date of registration: 27 MAY. 1998 
Datum van registrasie 27. MEI 1998 

  

Registration number/Registrasienommer: 30/6.1/0360 

Name of medicine/Naam van medisyne: ABBOTT -DOBUTAMINE 

Dosage form/Doseringsvorm: INJECTION/ INSPUITING 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH 1 ml SOLUTION CONTAINS/ -° 
ELKE 1 ml OPLOSSING. BEVAT: 
DOBUTAMINE HYDROCHLORIDE EQUIVALENT TO/ 

DOBUTAMIENHIDROCHLORIED EKWIVALENT AAN 

DOBUTAMINE/DOBUTAMIEN ... 12,5 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
1b, 2, 3, 4, Sa 

Applicant/Applikant: ABBOTT LABORATORIES SA (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: ABBOTT, N CAROLINA USA 

Packer/Verpakker: . ABBOTT, N CAROLINA USA 

Laboratory/Laboratorium: ABBOTT, N CAROLINA USA 
ABBOTT, AEROTON RSA 

Shelf-life/Rakleeftyd: 24 months/maande 

Date of registration: 27 MAY 1998 
Datum van registrasie 27 MEI 1998 
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Registration number/Registrasienommer: «30/6.1/0361 

Name of medicine/Naam van medisyne: .... ABBOTT-DOBUTAMINE 
PREMIX 0,5 MG/ML 

Dosage form/Doseringsvorm: INJECTION/INSPUITING 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele:. . 
EACH 1 ml SOLUTION CONTAINS/ 

ELKE 1 ml OPLOSSING BEVAT: 

DOBUTAMINE HYDROCHLORIDE EQUIVALENT T0/ 

DOBUTAMIENHIDROCHLORIED EKWIVALENT AAN °' 

DOBUTAMINE/DOBUTAMIEN ... 0,5 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
1b, 2, 3, 4, Sa 

  

Applicant /Applikant: | | ABBOTT LABORATORIES SA (PTY) LTD 

Manufacturer /Vervaardiger: | ABBOTT, NORTH CHICAGO, ILLINOIS USA 

Packer/Verpakker: wie ‘ABBOTT, NORTH CHICAGO, ILLINOIS USA 

Laboratory/Laboratorium: - ABBOTT, NORTH CHICAGO, ILLINOIS USA 
. : ABBOTT, . AEROTON RSA 

Shelf-life/Rakleeftyd: oO 24 ‘months/maande 

Date of registration: (27 MAY 1998 
Datum van registrasie 27 MEI 1998 

Registration number /Registrasienommer: ». 30/6..1/0362: | 

Name of medicine/Naam van medisyne: _ ©. ABBOTT-DOBUTAMINE — 
PREMIX 1 MG/ML 

Dosage form/Doseringsvorm: INJECTION/INSPUITING 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH 1 ml SOLUTION CONTAINS/ 
ELKE 1 ml OPLOSSING BEVAT: : 
DOBUTAMINE HYDROCHLORIDE EQUIVALENT T0/ 
DOBUTAMIENHIDROCHLORIED EKWIVALENT. AAN |. 

DOBSUTAMINE/DOBUTAMIEN | mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
1b, 2, 3, 4, 5a 

Applicant /Applikant: ABBOTT LABORATORIES SA (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: ABBOTT, NORTH CHICAGO, ILLINOIS USA 

Packer /Verpakker: ABBOTT, NORTH CHICAGO, ILLINOIS USA 

Laboratory/Laboratorium: “ABBOTT, NORTH CHICAGO, ILLINOIS USA 
ABBOTT, AEROTON RSA 

Shelf-life/Rakleeftyd: 24 months/maande - 

Date of registration: 27 MAY. 1998 
Datum van registrasie 27 MEI 1998 
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Registration number/Registrasienommer: 30/6.1/0363 

Name of medicine/Naam van medisyne: ABBOTT-DOBUTAMINE 
PREMIX 2 MG/ML 

Dosage form/Doseringsvorm: INJECTION/INSPUITING 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH 1 ml SOLUTION CONTAINS/ 
ELKE 1 ml OPLOSSING BEVAT: 

DOBUTAMINE HYDROCHLORIDE EQUIVALENT TO/ 

DOBUTAMIENHIDROCHLORIED EKWIVALENT AAN 

DOBUTAMINE/DOBUTAMIEN ... 2 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
ib, 2, 3, 4, 5a 

Applicant/Applikant: ABBOTT LABORATORIES SA (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: ABBOTT, NORTH CHICAGO,ILLINOIS USA 

Packer/Verpakker: ABBOTT, NORTH CHICAGO, ILLINOIS USA 

Laboratory/Laboratorium: ABBOTT, NORTH CHICAGO, ILLINOIS USA 
ABBOTT, AEROTON RSA 

Shelf-life/Rakleeftyd: 24 months/maande 

Date of registration: 27 MAY 1998 
Datum van registrasie 27 MEI 1998 

  

Registration number/Registrasienommer: 28/34/0310 

Name of medicine/Naam van medisyne: .REACH ANTI-PLAQUE MOUTHWASH 

Dosage form/Doseringsvorm: SOLUTION/OPLOSSING | 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH 10 ml SOLUTION CONTAINS/ 
ELKE 10 ml OPLOSSING BEVAT: 
CETYLPYRIDINIUM CHLORIDE/ 

SETIELPIRIDINIUMCHLORIED ... 5 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
la, 2, 3, 4, 5b - 

Applicant/Applikant: —— PHARMEDICA LABORATORIES (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: PHARMEDICA LABORATORIES, EAST LONDON RSA 

Packer/Verpakker: PHARMEDICA LABORATORIES, EAST LONDON RSA 

Laboratory/Laboratorium: JOHNSON & JOHNSON, EAST LONDON RSA 

Shelf-life/Rakleeftyd: 12 months/maande 

Date of registration: 27 MAY 1998 
Datum van registrasie | 27 MEI 1998 

  

19337—5
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Registration number/Registrasienommer: 28/20.1.1/0388 

Name of medicine/Naam van medisyne: XERAMEL SF 

Dosage form/Doseringsvorm: SUSPENSION/SUSPENSIE 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH 5 ml SUSPENSION. CONTAINS/ 
ELKE 5 ml SUSPENSIE BEVAT: 

ERYTHROMYCIN ESTOLATE EQUIVALENT TO/~ 

ERITROMISTENESTOLAAT EKWIVALENT AAN 

ERYTHROMYCIN/ERITROMISIEN ... 250 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
1b, 2, 3, 4, Sa, 6, 7 

Applicant/Applikant: XERAGEN LABORATORIES (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: QUATROMED, BETHLEHEM RSA 

Packer/Verpakker: QUATROMED, BETHLEHEM RSA 

Laboratory/Laboratorium: QUATROMED, BETHLEHEM RSA 
XERAGEN LABORATORIES, GLEN ANIL, RSA 

Sheif-life/Rakleeftyd: 24 months/maande 

Date of registration: 27 MAY 1998 
Datum van registrasie 27 MEI 1998 

  

Registration number/Registrasienommer: 30/2.2/0254 

Name of medicine/Naam van medisyne: ZOPICLONE M & B 

Dosage form/Doseringsvorm: TABLET 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH TABLET CONTAINS/ELKE TABLET BEVAT: 

ZOPICLONE/ZOPIKLOON ... 7,5 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
ib, 2, 3, 4, Sa 

Applicant/Applikant: M & B PHARMA SA (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: RHONE-POULENC RORER, TIPPERARY IRELAND 

  

Packer/Verpakker: RHONE-POULENC RORER, PORT ELIZABETH RSA 

Laboratory/Laboratorium: RHONE-POULENC RORER, TIPPERARY IRELAND 
RHONE-POULENC RORER, PORT ELIZABETH RSA 

Shelf-life/Rakleeftyd: - 24 months/maande 

Date of registration: 01 JUNE 1998 
Datum van registrasie 01 JUNIE 1998 

39087—-6 19337—6
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Registration nunber/Registrasienommer: 31/8.2/0540 

Name of medicine/Naam van medisyne: INTEGRILIN 2 mg/ml 

Dosage form/Doseringsvorm: INJECTION/INSPUITING 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: . 
EACH 1 ml SOLUTION CONTAINS/ 

ELKE 1 ml OPLOSSING BEVAT: 
INTRIFIBAN ... 2 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 

ib, 2, 3, 4, 5a 

Applicant/Applikant: SCHERING-PLOUGH (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: SCHERING-PLOUGH, HEIST-OP-DEN-BERG 
BELGIUM . 
SCHERING-PLOUGH, MANATI PUERTO RICO 

Packer/Verpakker: SCHERING-PLOUGH, MANATI PUERTO RICO 

SCHERING~PLOUGH, HEIST-OP-DEN-BERG 

BELGIUM 

SCHERING-PLOUGH, ISANDO RSL 

Laboratory/Laboratorium: SCHERING-PLOUGH, MANATI PUERTO RICO 

SCHERING-PLOUGH, HEIST-OP-DEN-BERG 

BELGIUM 

SCHERING-PLOUGH, ISANDO RS 

Shelf-life/Rakleeftyd: 24 months/maande 

Date of registration: 01 JUNE 1998 
Datum van registrasie © 01 JUNIE 1998 

  

Registration number /Registrasienommer: 371/5.8/0249 

Name of medicine/Naam van medisyne: BETAFED SYRUP . 

Dosage form/Doseringsvorm: . SYRUP/STROOP 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH 5 ml SOLUTION CONTAINS/ 

ELKE 5 ml OPLOSSING BEVAT: 
PSEUDOEPHEDRINE HYDROCHLORIDE/ 
PSEUDOEFEDRIENHIDROCHLORIED ... 30,0 mg 
TRIPROLIDINE HYDROCHLORIDE/ 
TRIPROLIDIENHIDROCHLORIED ... 1,25 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 

lb, 2, 3, 4, 5a 

Applicant/Applikant: BE-TABS PHARMACEUTICALS (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: BE-TABS PHARMACEUTICALS, ROODEPOORT RSA 

Packer/Verpakker: BE-TABS PHARMACEUTICALS, ROODEPOORT RSA 

Laboratory/Laboratoriun:  BE-TABS PHARMACEUTICALS, ROODEPOORT RSA 

Shelf-life/Rakleeftyd: Z4 months/maande 

Date of registration: 01 JUNE 1998 
Datum van registrasie C1 JUNIE 1998 
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Registration number /Registrasienommer: 31/11.4.3/0609 

Name of medicine/Naam van medisyne: GAREC-RANITIDINE 150 MG. 

Dosage form/Doseringsvorm: TABLET ° 

Active ingredients/Aktiewe bestanddéle: 
EACH TABLET CONTAINS/ELKE TABLET BEVAT: 
RANITIDINE HYDROCHLORIDE EQUIVALENT TO/ 

RANITIDIENHIDROCHLORIED EKWIVALENT AAN: 
RANITIDINE/RANITIDIEN ... 150,0 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
1b, 2, 3, 4, 5a 

Applicant/Applikant: GAREC (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: APOTEX INC, SIGNET DRIVE W/ONTARIO 
CANADA 

Packer/Verpakker: APOTEX INC, WESTON ROAD W/ONTARIO CANADA 

Laboratory/Laboratorium: APOTEX INC, SIGNET DRIVE W/ONTARIO . 

CANADA 
INSTITUTE FOR PHARM & CHEM SERVICE, 

TECHNIKON PRETORIA RSA 
_ APOTEX INC, WESTON ROAD W/ONTARIO CANADA 
GAREC, ISANDO RSA 

Shelf-life/Rakleeftyd: 24 months/maande 

Date of registration: 01 JUNE 1998 
Datum van registrasie 01 JUNIE 1998 

  

Registration number/Registrasienommer: 29/20.2/0665.- 

Name of medicine/Naam van medisyne: Q-MED CO-TRIMOXAZOLE INJECTION 5 
ml , 

Dosage form/Doseringsvorm: INJECTION/INSPUITING 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH 5 ml INJECTION CONTAINS/ 
ELKE 5 ml INSPUITING. BEVAT: 
SULFAMETHOXAZOLE/ 
SULFAMETOKSASOOL 400 mg 
TRIMETHOPRIM/ 
TRIMETOPRIM 80 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
1b, 2, 3, 4, Sa 

Applicant/Applikant: QUATROMED LIMITED 

Manufacturer/Vervaardiger: QUATROMED, BETHLEHEM RSA 

Packer/Verpakker: QUATROMED, BETHLEHEM RSA 

Laboratory/Laboratorium: QUATROMED, BETHLEHEM RSA 

Shelf-life/Rakleeftyd: 24 months/maande 

Date of registration: 2 JUNE 1998 
Datum van registrasie: 2 JUNIE 1998 
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Registration number/Registrasienommer: 31/11.4.3/0610 

Name of medicine/Naam van medisyne: GAREC-RANITIDINE 300 MG 

Dosage form/Doseringsvorm: TABLET 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele:. 
EACH TABLET CONTAINS/ELKE TABLET BEVAT 

RANITIDINE HYDROCHLORIDE EQUIVALENT TO/ 

RANITIDIENHIDROCHLORIED EKWIVALENT AAN 

RANITIDINE/RANITIDIEN ' 300 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes ' vir registrasie: 
ib, 2, 3, 4, 5a 

Applicant/Applikant: 

Manufacturer/Vervaardiger: 

Packer/Verpakker: 

Laboratory/Laboratorium: 

Shelf-life/Rakleeftyd: 

Date of registration: 
Datum van registrasie 

GAREC (PTY) LTD 

APOTEX INC, SIGNET DRIVE W/ONTARIO 
. CANADA 

APOTEX INC, WESTON ROAD W/ONTARIO 
CANADA 

APOTEX INC, SIGNET DRIVE W/ONTARIO 
CANADA ~ 

APOTEX INC, WESTON ROAD W/ONTARIO 
CANADA 

INSTITUTE FOR PHARM & CHEM SERVICE, 
TECHNIKON PRETORIA RSA 
GAREC, ISANDO RSA 

24 months/maande 

01 JUNE 1998 
01 JUNIE 1998 
  

Registration number/Registrasienommer: 

Name of medicine/Naam van medisyne: 
Dosage form/Doseringsvorm: 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH TABLET CONTAINS/ELKE TABLET BEVAT: 
ENALAPRIL MALEATE/ENALAPRIELMALEAAT 

Conditions of registration/Voorwaardes 
1b, 2, 3, 4, 5a 

Applicant/Applikant: LOGOS AGVET 

Manufacturer/Vervaardiger: MERCK SHARP 

Packer/Verpakker: MERCK SHARP 
MSD, HALF WAY HOUSE 

Laboratory/Laboratorium: MERCK SHARP 
LOGOS AGVET, 
MSD, HALF WAY. HOUSE 

94/8/12 

ENALFOR 2,5 mg 
TABLET 

2,5 mg 

vir registrasie: 

(PTY) LTD 

& DOHME, NORTHCUMBERLAND UK 

NORTHCUMBERLAND UK 
RSA 

& DOHME, 

& DOHME, 
HALFWAY 

NORTHCUMBERLAND UK 
HOUSE RSA 
RSA 

Shelf-life/Rakleeftyd: 

Date of registration: 
Datum van registrasie 

24 months/maande 

17 JUNE 1998 
17 JUNIE 1998 
 



STAATSKOERANT, 16 OKTOBER 1998 No. 19337 ‘149 
  

  

Registration number/Registrasienommer: 31/30.4/0209 

Name of medicine/Naam van medisyne: _ EPREX 10 000/2,5. 

Dosage form/Doseringsvorm: . INJECTION/INSPUITING 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH 2,5 ml SOLUTION CONTAINS/ — 

ELKE 2,5 ml OPLOSSING BEVAT: - 

EPOETIN ALFA/EPOETIEN ALFA ... 10 000 IU 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
ib, 2, 3, 4, 5a 

Applicant/Applikant: | JANSSEN PHARMACEUTICA (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: F HOFFMANN-LA ROCHE, BASLE SWITZERLAND 
ORTHO BIOLOGICAL INC, MANATI PUERTO RICO 

Packer/Verpakker: F HOFFMANN-LA ROCHE, BASLE SWITZERLAND 
CILAG AG, HOCHSTRASSE SWITZERLAND 

Laboratory/Laboratorium: F HOFFMANN-LA ROCHE, BASLE SWITZERLAND 
. ‘ORTHO BIOLOGICAL INC, MANATI PUERTO RICO 

CILAG AG, HOCHSTRASSE SWITZERLAND 

JANSSEN PHARMACEUTICA, HALFWAY HOUSE RSA 

Shelf-life/Rakleeftyd: - 24 months/maande 

Date of registration: 05 JUNE 1998 
Datum van registrasie  . 05 JUNIE 1998 

  

Registration number/Registrasienommer: 31/30.4/0210 

Name of medicine/Naam van medisyne: EPREX 25 000/2,5 

Dosage form/Doseringsvorm: INJECTION/INSPUITING © 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: | 
EACH 2,5 ml SOLUTION CONTAINS/ 
ELKE 2,5 ml OPLOSSING BEVAT: 
EPOETIN ALFA/EPOETIEN ALFA ... 25 000 IU 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
1b, 2, 3, 4, 5a , 

Applicant/Applikant: | JANSSEN PHARMACEUTICA. (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: F HOFFMANN-LA ROCHE, BASLE SWITZERLAND 

ORTHO BIOLOGICAL INC, MANATI PUERTO RICO 

Packer/Verpakker: F HOFFMANN-LA ROCHE, BASLE SWITZERLAND 

CILAG AG, HOCHSTRASSE SWITZERLAND 

Laboratory/Laboratorium: ORTHO BIOLOGICAL INC, MANATI PUERTO RICO 

F HOFFMANN-LA ROCHE, BASLE SWITZERLAND 
CILAG AG, HOCHSTRASSE SWITZERLAND 
JANSSEN PHARMACEUTICA, HALFWAY HOUSE RSA 

Shelf£-life/Rakleeftyd: 24 months/maande 

Date of registration: 05 JUNE 1998 
Datum van registrasie 05 JUNIE 1998 
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Registration number/Registrasienommer: ~34/30.4/0211 

Name of medicine/Naam van medisyne: EPREX 40° 000/2.0 

Dosage form/Doseringsvorm: INJECTION/INSPUITING 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: . 
EACH 2,0 ml SOLUTION CONTAINS/ | 

ELKE 2,0 ml OPLOSSING BEVAT: 

EPOETIN ALFA/EPOETIEN ALFA ... 40 000 IU 

Conditions of registration/Voorwaardes vir-registrasie: 
ib, 2, 3, 4, 5a 

Applicant/Applikant: JANSSEN PHARMACEUTICA (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: F HOFFMANN-LA ROCHE, BASLE SWITZERLAND 
ORTHO BIOLOGICAL INC, MANATI PUERTO RICO 

Packer/Verpakker: F HOFFMANN-LA ROCHE, BASLE SWITZERLAND 
CILAG AG, HOCHSTRASSE SWITZERLAND 

Laboratory/Laboratorium: F HOFFMANN~-LA ROCHE, BASLE SWITZERLAND. 
, ORTHO BIOLOGICAL INC, MANATI PUERTO RICO 

CILAG AG, HOCHSTRASSE SWITZERLAND 

JANSSEN PHARMACEUTICA, HALFWAY HOUSE RSA 

Shelf-life/Rakleeftyd: 24 months/maande 

Date of registration: 05 JUNE 1998 
Datum van registrasie , 05 JUNIE 1996 

  

Registration number/Registrasienommer: 31/3.1/0010 

Name of medicine/Naam van medisyne: GAREC-SULINDAC 200 mg 

Dosage form/Doseringsvorm: TABLET 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH TABLET CONTAINS/ELKE TABLET BEVAT: 
SULINDAC/SULINDAK ... 200 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
ib, 2, 3, 4, 5a 

Applicant/Applikant: GAREC (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: APOTEX INC, SIGNET DRIVE W/ONTARIO 
CANADA 

Packer/Verpakker: - APOTEX INC, SIGNET DRIVE W/ONTARIO 
CANADA 

Laboratory/Laboratorium: APOTEX INC, SIGNET DRIVE W/ONTARIO 
CANADA 

APOTEX INC, WESTON ROAD W/ONTARIO CANADA 
PHARMACEUTICAL AND CHEMICAL SERVICES, 

PRETORIA RSA 

Shelf-life/Rakleeftyd: 24 months/maande 

Date of registration: 16 JUNE 1998 
Datum van registrasie 16 JUNIE 199 
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Registration number/Registrasienommer: 31/8.2/0539 

Name of medicine/Naam van medisyne: INTEGRILIN 0,75 mg/ml 

Dosage form/Doseringsvorm: INJECTION/INSPUITING 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH 1 ml SOLUTION CONTAINS/ 
ELKE 1 ml OPLOSSING BEVAT: 

INTRIFIBAN ... 0,75 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 

ib, 2, 3, 4, 5a 

Applicant/Applikant: SCHERING-PLOUGH (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: SCHERING-PLOUGH, HEIST-OP-DEN-BERG 
BELGIUM 
SCHERING-PLOUGH, MANATI PUERTO RICO 

Packer/Verpakker: SCHERING-PLOUGH, HEIST-OP-DEN-BERG 

BELGIUM 

SCHERING-PLOUGH, MANATI PUERTO RICO 

SCHERING-PLOUGH, ISANDO RSA 

Laboratory/Laboratorium: SCHERING-PLOUGH, HEIST~OP-DEN-BERG 

BELGIUM. 
SCHERING-PLOUGH, MANATI PUERTO RICO 
SCHERING-PLOUGH, ISANDO RSA 

Shelf-life/Rakleeftyd: 24 months/maande 

Date of registration: — 70 JUNE 1998 
Datum van registrasie 10 JUNIE 1998 

  

Registration number /Registrasienommer: 30/11.4.3/0116 

Name of medicine/Naam van medisyne: PYLORID TABLET 

Dosage form/Doseringsvorm: TABLET 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH TABLET CONTAINS/ 

ELKE TABLET BEVAT: 

RANITIDINE BISMUTH CITRATE/ 

RANITIDIENBISMUTSITRAAT ... 400,0 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 

1b, 2, 3, 4, 5a 

Applicant/Applikant: GLAXO WELLCOME SA (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: GLAXO WELLCOME, HERTFORDSHIRE UK 

Packer/Verpakker: GLAXO WELLCOME, HERTFORDSHIRE UK 

GLAXO WELLCOME, LIVERPOOL U.K 
GLAXO WELLCOME, MIDRAND RSA 

Laboratory/Laboratorium: GLAXO WELLCOME, HERTFORDSHIRE UK 

. GLAXO WELLCOME, MIDRAND RSA 

Shelf-life/Rakleeftyd: 24 months/maande 

Date of registration: 02 JUNE 1998 

Datum van registrasie 02 JUNIE 1998 
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Registration number/Registrasienommer: 29/15.4/0279 

Name of medicine/Naam van medisyne: BAUSCH & LOMB DUOLUBE 

Dosage form/Doseringsvorm: | OINTMENT 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH 1 g OINTMENT CONTAINS/ 

ELKE 1 g SALF BEVAT: 

LIQUID PARAFFIN/VLOEIBARE PARAFFIEN ... 200 mg AS INACTIVE 

WHITE SOFT PARAFFIN/SAGTE WIT PARAFFIEN ... 800 mg AS ONAKTIEWE 

Conditions. of recistration/Voorwaardes vir registrasie: 
ib, 2, 3, 4, Sa 

Applicant/Applikant: SOFLENS (PTY) LTD 

Manutacturer/Vervaardiger: BAUSCH & LOMB PHARMACEUTICALS, 
FLORIDA, USA 

Packer /Verpakker: BAUSCH & LOMB PHARMACEUTICALS, 

. FLORIDA, USA 

Laboratory/Laboratorium: BAUSCH & LOMB PHARMACEUTICALS, 
, FLORIDA, USA 

SOFLENS, RANDBURG RSA 

Shelf-life/Rakleeftyd: 36 months/maande 

Date of registration: 16 JUNE 1298 
‘Datum van registrasie 16 JUNIE 1998 

  

Registration number/Registrasienommer: 94/8/14 

Name of medicine/Naam van medisyne: ENALFOR 10 mg 

Dosage form/Doseringsvorm: TABLET 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH TABLET CONTAINS/ELKE TABLET BEVAT: 

ENALAPRIL MALEATE/ENALAPRIELMALEAAT ... 10 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
ib, 2, 3, 4, 5a 

Applicant/Applikant LOGOS AGVET (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: MERCK SHARP & DOHME, NORTHCUMBERLAND 
UK 

Packer/Verpakker: MSD, HALF WAY HOUSE RSA 

MERCK SHARP & DOHME, NORTHCUMBERLAND 

UK 

Laboratory/Laboratorium: MERCK SHARP & DOHME, NORTHCUMBERLAND 
UR , 

MSD, HALF WAY HOUSE RSA 

LOGOS AGVET, HALFWAY HOUSE RSA 

Shelf-life/Rakleeftyd: 24 months/maande 

Date of registration: 17 JUNE 1998 
Datum van registrasie 17 JUNIE 1998 
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Registration number/Registrasienommer :94/8/13 

Name of medicine/Naam van medisyne: ENALFOR 5 mg 

Dosage form/Doseringsvorm: TABLET 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH TABLET CONTAINS/ELKE TABLET BEVAT: 
ENALAPRIL MALEATE/ENALAPRIELMALEAAT 5,0 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
1b, 2, 3, 4, 5a 

Applicant/Applikant: LOGOS AGVET (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger:: MERCK SHARP & DOHME, NORTHCUMBERLAND UK 

Packer/Verpakker: ~~. +MERCK SHARP & DOHME, NORTHCUMBERLAND UK 
. MSD, HALF WAY HOUSE RSA 

Laboratory/Laboratorium: MERCK SHARP & DOHME, NORTHCUMBERLAND UK 
MSD, HALF WAY HOUSE RSA 
LOGOS AGVET, HALFWAY HOUSE RSA 

Shelf-life/Rakleeftyd: 24 months/maande 

Date of registration: — 17 JUNE 1998 
Datum van registrasie 17 JUNIE 1998 

  

Registration number/Registrasienommer: 31/20.1.1/0131 

Name of medicine/Naam van medisyne:. APO-MINOCYCLINE 100 mg 

Dosage form/Doseringsvorm: CAPSULES /KAPSULES 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH CAPSULE CONTAINS/ 

ELKE KAPSULE BEVAT: . 

MINOCYCLINE HYDROCHLORIDE EQUIVALENT TO/ 

MINOSIKLIENHIDROCHLORIED EKWIVALENT AAN 

MINOCYCLINE/MINOSIKLIEN ... 100 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
1b, 2, 3, 4, 5a 

Applicant/Applikant: ACUPHARM (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: APOTEX INC, SIGNET DRIVE W/ONTARIO 

: : CANADA 

Packer/Verpakker:. APOTEX INC, SIGNET DRIVE W/ONTARIO 
CANADA : 

Laboratory/Laboratorium: APOTEX INC, SIGNET DRIVE W/ONTARIO 

CANADA 

ORTECH INTERNATIONAL, ONTARIO CANADA 
INSTITUTE FOR PHARM & CHEM SERVICE, 
TECHNIKON PRETORIA RSA 

. APOTEX, ISANDO RSA 

Shelf-life/Rakleeftyd: 36 months/maande 

Date of registration: - 05 JUNE 1998 
Datum van registrasie 05 JUNIE 1998 

 



154 No. 19337 GOVERNMENT GAZETTE, 16 OCTOBER 1998 
  

  

Registration number/Registrasienommer: E/11.5/1036 

Name of medicine/Naam van medisyne: BLACK FOREST HERBAL TEA 

Dosage form/Doseringsvorm: . DECOCTION/AFTREKSEL 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 

EACH 2,5 g LEAVES CONTAINS / 

ELKE 2,5 g BLARE BEVAT: 

SENNA LEAF EQUIVALENT TO / 

SENNA BLARE EKWIVALENT AAN 

SENNOSIDE B/SENNOSIED B ... 27,81 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 

1b, 2, 3, 4, 5a 

Applicant/Applikant: NOVARTIS SOUTH AFRICA (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: TECHNIKON LABORATORIES, ROODEPOORT RSA 

Packer/Verpakker: TECHNIKON LABORATORIES, ROODEPOORT RSA 

Laboratory/Laboratorium: _ TECHNIKON LABORATORIES, ROODEPOORT RSA 

INSPECTORATE M & L, ORMONDE RSA 
NOVARTIS, SPARTAN KEMPTON PARK RSA 

Shelf-life/Rakleeftyd: 48 months/maande 

Date of registration: 25 JUNE 1998. 
Datum van registrasie 25 JUNIE 1998 

  

Registration number/Registrasienommer: 31/26/0653 

Name of medicine/Naam van medisyne: ETOPOSIDE ~ PIERRE FABRE 

Dosage form/Doseringsvorm: INFUSION (PARENTERAL) / 
INFUUS (PARENTERAAL) 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH 5,0 ml SOLUTION CONTAINS/ 
ELKE 5,0 ml OPLOSSING BEVAT: 

ETOPOSIDE/ETOPOSIED .... 100,0 mg_ 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
1b, 2, 3, 4 

Applicant/Applikant: TEMA MEDICAL (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: AQUITAINE PHARM INT, FRANCE 

Packer/Verpakker: AQUITAINE PHARM INT, FRANCE 
TECHNIKON LABORATORIES, ROODEPOORT RSA 

Laboratory/Laboratorium: AQUITAINE PHARM INT, FRANCE 
BIOCHON RESEARCH, PRETORIA, RSA 

‘TEMA MEDICAL, SANDTON, RSA 

Shelf-life/Rakleeftyd: 24 months/maande 

Date of registration: 30 JUNE 1998 
Datum van registrasie 30 JUNIE 1998 
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Registration number /Registrasienommer: 33/20.2.8/0200 - 

Name of medicine/Naam van: medisyne: RETROVIR/3TC POST-HIV EXPOSURE 
PROPHYLAXIS STARTER PACK 

Dosage form/Doseringsvorm: COMBINATION OF DOSAGE FORMS / 
mos ‘KOMBINASIE VAN DOSERINGSVORME 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH CAPSULE CONTAINS/ 
ELKE KAPSULE BEVAT oe 
ZIDOVUDINE/ZIDOVUDIEN ... 100 mg - 
EACH TABLET CONTAINS/ 
ELKE TABLET BEVAT 
LAMIVUDINE/LAMIVUDIEN we. 150 mg) 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
1b, 2, 3, 4, 5a, 
Council must be updated without delay on any information that 
becomes available on the use of the combination in the prophylaxis 
of AIDS after occupational exposure. / 
Die raad moet onverwyld ingelig word van enige inligting wat 
beskikbaar kom oor die gebruik van die kombinasie in die profilakse 
van. VIGS na blootstelling in n beroep. 

Applicant/Applikant: GLAXO WELLCOME SA (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: GLAXO WELLCOME, HERTFORDSHIRE UK 
GLAXO WELLCOME, KENT UK 

Packer/Verpakker: GLAXO WELLCOME, MIDRAND RSA 

Laboratory/Laboratorium: . GLAXO WELLCOME, KENT UK : 
GLAXO WELLCOME, HERTFORDSHIRE UK 
GLAXO WELLCOME, MIDRAND RSA 

Shelf-life/Rakleeftyd: — 24 months/maande 

Date of registration: 30 JUNE 1998 
Datum van registrasie 30 JUNIE 1998 
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Registration number/Registrasienommer: E/11.5/0606 

Name of medicine/Naam van medisyne: PANDORA’ ESSENS ~ 

Dosage form/Doseringsvorm:. SOLUTION/OPLOSSING 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 

EACH 5 ml SOLUTION CONTAINS/ 
ELKE 5 ml OPLOSSING BEVAT: 

ALOES/AALWYN ... 200 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 

1b, 2, 3, 4, 

Two production batches must ‘be fully validated and the full details 

of the proposed process validation program, to be followed by the 

applicant and/or manufacturer,. be submitted/ 
Twee produksielotte moet -volledig gevalideer word, en al die. 
inligting oor. die voorgestelde proses valideringprogram wat die 
applikant en/of vervaardiger. gaan volg, moet ingedien word. 

Applicant/Applikant: ADCOCK: INGRAM LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: ADCOCK INGRAM LTD, WADEVILLE RSA 

Packer/Verpakker: ADCOCK INGRAM LTD, WADEVILLE RSA 

Laboratory/Laboratorium: ' ADCOCK INGRAM LID, WADEVILLE RSA 

a ADCOCK INGRAM LTD, CLAYVILLE RSA 

Shelf-life/Rakleeftyd:. - 24 months/maande 

Date.-of registration: .. -.01 JULY 1998 
Datum van registrasie 01 JULIE 1998 

  

Registration number/Registrasienommer: 32/20.1.1/0156 

Name of medicine/Naam van medisyne: SEPEXIN 400 

Dosage form/Doseringsvorm: CAPSULES/KAPSULES 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
FACH CAPSULE CONTAINS/ELKE KAPSULE BEVAT: 

CEFTIBUTEN/KEFTIBUTEN ... 400,0 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
1b, 2, 3, 4° 

Applicant /Applikant: >: SCHERING-PLOUGH (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: SCHERING, MIAMI FLORIDA USA 

Packer/Verpakker: DIVPHARM, LONGDALE RSA 
SCHERING, MIAMI FLORIDA USA 

Laboratory/Laboratorium: | SCHERING-PLOUGH, ISANDO RSA 
SCHERING, MIAMI: FLORIDA USA 

Shelf-life/Rakleeftyd: 24 months/maande 

Date of registration: 20 JULY 1998 
Datum van registrasie 20 JURTE/ 1998 

 



:. STAATSKOERANT, 16: OKTOBER 1998. . , No. 19337 157: 

  

Registration number/Registrasienommer: 32/20.1. 1/0190 

Name of medicine/Naam. van: medisyne: SEPEXIN SUSPENSION :90 MG/5 ML 

Dosage form/Doseringsvorm: ~ SUSPENSION/SUSPENSIE 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele:: 
EACH 5,0 ml SUSPENSION CONTAINS/ 
ELKE 5,0 mi SUSPENSIE BEVAT: 
CEFTIBUTEN/KEFTIBUTEN ... 90,0 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
1b, 2, 3, 4 

Applicant /Applikant:- es SCHERING-PLOUGH. (PTY) LTD -: 

Manufacturer/Vervaardiger:. SCHERING, MIAMI FLORIDA USA 

Packer/Verpakker: a . : SCHERING, MIAMI FLORIDA USA 
pe, “: -. DIVPHARM, LONGDALE RSA. 

Laboratory/Laboratorium:. — “SCHERING, MIAMI FLORIDA USA. 
SCHERING-PLOUGH, ISANDO RSA 

Shelf-life/Rakleeftyd: 24 months/maande 

Date of registration: — 20 JULY 1998 
Datum van registrasie °~ =». 20 JULIE 1998 

  

Registration number/Registrasienommer:. 32/20.1. 1/0191 

“Name of medicine/Naam van medisyne: SEPEXIN SUSPENSION 180 MG/5 ML 

'Dosage form/Doseringsvorm: . , SUSPENSION/ SUSPENSIE 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH 5,0 ml SUSPENSION CONTAINS/ 
ELKE 5,0 ml SUSPENSIE. BEVAT: 
CEFTIBUTEN/KEFTIBUTEN . - 180, 0 mg 

“Conditions of registrvation/Voorwaardes vir registrasie: 
1b, 2, 3, 4 

Applicant /Applikant: SCHERING-PLOUGH (pry) LTD . 

Manufacturer/Vervaardiger: SCHERING, MIAMI FLORIDA USA 

Packer/Verpakker: . ' SCHERING, MIAMI FLORIDA USA 
" es ’ DIVPHARM, LONGDALE RSA 

Laboratory/Laboratorium: SCHERING, MIAMI FLORIDA USA . 
, 7 a SCHERING-PLOUGH, ISANDO RSA 

Shelf-life/Rakleeftyd: .— :. 24 months/maande 

. Date of registration: oe 20 JULY 1998 
Datum van registrasie . 20 JULIE 1998 
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Registration number/Registrasienommer: 96/21.1/1 

Name of medicine/Naam van medisyne: NUFLOR 

Dosage form/Doseringsvorm: INJECTION/ INSPUITING 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 

EACH 1 ml. SOLUTION CONTAINS/ — 

ELKE 1 ml OPLOSSING BEVAT: 

FLORFENICOL/FLORFENIKOL ... 300,0 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
1b, 2, 3, 4 

Applicant/Applikant: . SCHERING-PLOUGH (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: SCHERING-PLOUGH (ANIMAL), FRANCE 

  

Packer/Verpakker: SCHERING-PLOUGH (ANIMAL), FRANCE 

SCHERING-PLOUGH, ISANDO RSA 

Laboratory/Laboratorium: SCHERING-PLOUGH (ANIMAL), FRANCE 
SCHERING-PLOUGH, ISANDO RSA 

Shelf-life/Rakleeftyd: 24 months/maande 

,Date of registration: 30 JUNE 1998 
Datum van registrasie 30 JUNIE 1998 

Registration number/Registrasienommer: ' 31/7.1/0626 

Name of medicine/Naam van medisyne: CAVERJECT 10 UG 

Dosage form/Doseringsvorm: INJECTION/INSPUITING 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH VIAL CONTAINS/ELKE FLESSIE BEVAT 
ALPROSTADIL........ 10,0 ug 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
1b, 2, 3, 4, Sa 
Applicant/Applikant: PHARMACIA & UPJOHN (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: PHARMACIA & UPJOHN, RIJKSWEG PUURS 
BELGIUM 

Packer/Verpakker: . . PHARMACIA & UPJOHN, RIJKSWEG PUURS 

BELGIUM 

PHARMACIA & UPJOHN, MIDRAND RSA 
SANICO NV, TRUNHOUT BELGIUM 

Laboratory/Laboratorium: PHARMACIA & UPJOHN, RIJKSWEG PUURS 

: , BELGIUM 
PHARMACIA & UPJOHN, MIDRAND RSA 
SOUTH AFRICAN BUREAU OF STANDARDS, 
PRETORIA RSA 

Shelf-life/Rakleeftyd: 24 months/maande ¢ 

Date of registration: 30 JULY 1998 
Datum van registrasie 30 JULIE 1998 
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Registration number/Registrasienommer: 32/20.1.1/0213° 

Name of medicine/Naam van medisyne:- '  CLORACEF 500 

Dosage form/Doseringsvorm: ‘CAPSULES/KAPSULES : 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH CAPSULE CONTAINS/ELKE KAPSUUL BEVAT 

CEFACLOR (MONOHYDRATE) EQUIVALENT TO CEFACLOR/ 

KEFACLOOR (MONOHIDRAAT) EKWIVALENT -AAN 

KEFACLOOR...... 500,0 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
1b, 2, 3, 4, 5a 

Applicant /Applikant : _, RANBAXY (SA) (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: RANBAXY, DEWAS INDIA 

Packer/Verpakker:  - -- -” RANBAXY, DEWAS INDIA 

Laboratory/Laboratorium: | BIOCHEMICAL & SCIENTIFIC CONSULTANTS, 
: - HILTON RSA 

GENPHARM PHARMACEUTICALS, VILLAGE 

“MAIN RSA 

KHULUKANTI LABORATORY SERVICES, MIDRAND 

‘RSA 

RANBAXY, DEWAS INDIA: 
RANBAXY, BRYANSTON RSA 

  

Shelf-life/Rakleeftyd: 24 months/maande 

Date of registration:  - ©. 30 JULY 1998 
Datum van registrasie 30 JULIE 1998 

Registration number/Registrasienommer: © 32/1.2/0481 

Name of medicine/Naam van medisyne: REMERON 15 MG - 

Dosage form/Doseringsvorm: : TABLET 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH TABLET CONTAINS/ELKE TABLET BEVAT 

MIRTAZAPINE/MIRTASAPIEN --- 15,0 mg. 

j 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
lb, 2, 3, 4, 5a 

Applicant/Applikant: : 7 “DONMED PHARMACEUTICALS (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: NV ORGANON, OSS NETHERLANDS 

Packer/Verpakker: oo -- ADCOCK INGRAM LTD, 50 COMMANDO ROAD, 
' JHB RSA: , 

NV ORGANON, OSS NETHERLANDS 
Laboratory/Laboratorium: ADCOCK INGRAM LTD, 50 COMMANDO ROAD, 

JHB RSA 
NV ORGANON, OSS NETHERLANDS 

Shelf-life/Rakleeftyd: ' 36 months/maande 
Date of registration:. . . 30 JULY 1998 
Datum van registrasie 30 JULIE 1998 |
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Registration number/Registrasienommer: 32/1.2/0482 

Name of medicine/Naam van medisyne: REMERON 30 MG 

Dosage form/Doseringsvorm: TABLET 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH TABLET CONTAINS/ELKE TABLET BEVAT 

MIRTAZAPINE/MIRTASAPIEN --- 30,0 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
1b, 2, 3, 4, Sa 

‘Applicant/Applikant: DONMED’ PHARMACEUTICALS (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: .NV ORGANON, OSS NETHERLANDS 

Packer/Verpakker: . - ADCOCK INGRAM LTD, 50 COMMANDO ROAD, 
JHB RSA 

NV ORGANON, OSS NETHERLANDS 

Laboratory/Laboratorium: ADCOCK INGRAM LTD, 50 COMMANDO ROAD, 
JHB RSA : 

NV ORGANON, OSS NETHERLANDS 

Sheif-life/Rakleeftyd: 36 months/maande 

Date of registration: 30 JULY 1998 
Datum van registrasie 30 JULIE 1998 

  

Registration number/Registrasienommer: 32/1.2/0483 

Name of medicine/Naam van medisyne: REMERON 45 MG 

Dosage form/Doseringsvorm: TABLET 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH TABLET CONTAINS/ELKE TABLET BEVAT 
MIRTAZAPINE/MIRTASAPIEN ... 45,0 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
1b, 2, 3, 4, 5a 

Applicant/Applikant: ' DONMED PHARMACEUTICALS (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: NV ORGANON, OSS NETHERLANDS 

Packer/Verpakker: . ADCOCK INGRAM LTD, 50 COMMANDO ROAD, 

JHB RSA 

NV ORGANON, OSS NETHERLANDS 

Laboratory/Laboratorium: ADCOCK INGRAM LTD, 50 COMMANDO ROAD, 
‘JHB RSA 

NV ORGANON, OSS NETHERLANDS 

Shelf-life/Rakleeftyd: | 36 months/maande 

Date of registration: 30 JULY 1998 
Datum van registrasie 30 JULIE 1998 © 
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Registration number/Registrasienommer: 31/7.1/0657 

Name of medicine/Naam van. medisyne: ACETEN 12,5 mg 

Dosage form/Doseringsvorm: | TABLET 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH TABLET CONTAINS/ELKE TABLET BEVAT: 

CAPTOPRIL/KAPTOPRIEL --- 12,5 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 

ib, 2, 3, 4, 5a 

Applicant/Applikant: — BIOTECH LABORATORIES (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: WOCKHARDT LTD, AURANGABAD, INDIA 

Packer /Verpakker: WOCKHARDT LTD, AURANGABAD, INDIA 

Laboratory/Laboratorium:- WOCKHARDT LTD, AURANGABAD, INDIA 

INSTITUTE FOR PHARM & CHEM SERVICE, 

TECHNIKON PRETORIA RSA 

Shelf-life/Rakleeftyd: 24 months/maande 

Date of registration: 27 JULY 1998 

Datum van registrasie 27 JULIE 1998 

  

Registration number/Registrasienommer: 32/34/0559 

Name of medicine/Naam van medisyne: PROGRAF 1 ing’ 

Dosage form/Doseringsvorm: ; CAPSULES/KAPSULES 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH CAPSULE CONTAINS/ 
ELKE KAPSULE BEVAT: ; 

TACROLIMUS INTERMEDIATE GRANULES EQUIVALENT TO/ 

TAKROLIMUS INTERMEDIERE GRANULES EKWIVALENT AAN 

TACROLIMUS/TAKROLIMUS ... 1,0 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 

1b, 2, 3, 4, 5a 

Applicant/Applikant: ADCOCK INGRAM LTD (CRITICAL CARE) 

Manufacturer/Vervaardiger: FUJISAWA IRELAND LTD, KERRY , IRELAND 

Packer/Verpakker: FUJISAWA IRELAND LTD, KERRY, IRELAND 

, ADCOCK INGRAM LTD, 1 SABAX RD JHB 

Laboratory/Laboratorium: FUJISAWA IRELAND LTD, KERRY, IRELAND 

ADCOCK INGRAM LTD, 1 SABAX RD JHB 

Shelf-life/Rakleeftyd: 24 months/maande 

Date of registration: 30 JUNE 1998 

Datum van registrasie 30 JUNIE 1998 
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Registration number/Registrasienommer: 32/34/0560 

Name of medicine/Naam van medisyne: PROGRAF 5 mg 

Dosage form/Doseringsvorm: CAPSULES/KAPSULES 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH CAPSULE CONTAINS/ELKE KAPSULE BEVAT: 

TACROLIMUS INTERMEDIATE GRANULES EQUIVALENT TO/ 

TAKROLIMUS INTERMEDIERE GRANULES EKWIVALENT AAN 

TACROLIMUS/TAKROLIMUS ... 5,0 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
ib, 2, 3, 4, 5a 

  

Applicant/Applikant: ' ADCOCK INGRAM LTD (CRITICAL CARE) 

Manufacturer/Vervaardiger: FUJISAWA IRELAND LTD, KERRY, IRELAND 

Packer/Verpakker: ‘PUJISAWA IRELAND LTD, KERRY, IRELAND 

ADCOCK INGRAM LTD, 1 SABAX RD JHB 

Laboratory/Laboratoriun: FUJISAWA IRELAND LTD, KERRY, IRELAND 
ADCOCK INGRAM LTD, 1 SABAX RD JHB 

Shelf-life/Rakleeftyd: 24 months/maande 

Date of registration: 30 JUNE 1998 
Datum van registrasie 30 JUNIE 1998 

Registration number/Registrasienommer: 32/34/0561 

Name of medicine/Naam van medisyne: PROGRAF CONCENTRATE FOR 
-INFUSION 5 mg/ml 

Dosage form/Doseringsvorm: INFUSION (PARENTERAL) / 
INFUUS (PARENTERAAL) 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
BACH 1,0 ml INFUSION CONTAINS/ 
ELKE 1,0 ml INFUUS BEVAT: 
TACROLIMUS/TAKROLIMUS ... 5,0 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
ib, 2, 3, 4, 5a 

Applicant/Applikant: ADCOCK INGRAM LTD (CRITICAL CARE) 

Manufacturer/Vervaardiger: FUJISAWA IRELAND LTD, KERRY, IRELAND 

Packer/Verpakker: FUJISAWA IRELAND LTD, KERRY, IRELAND 

ADCOCK INGRAM LTD, 1 SABAX RD JHB 

Laboratory/Laboratorium: FUJISAWA IRELAND LTD, KERRY, IRELAND 
: ADCOCK INGRAM LTD, 1 SABAX RD JHB 

Shelf-life/Rakleeftyd: 24 months/maande 

Date of registration: 30 JULY 1998 
Datum van registrasie 30 JULIE 1998 
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Registration number/Registrasienommer: 31/12/0656 

Name of medicine/Naam van medisyne: . WORMGO. CHEW TABLETS 

Dosage form/Doseringsvorn: TABLET 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH TABLET CONTAINS/ELKE TABLET BEVAT 
MEBENDAZOLE/MEBENDASOOL ..: 100,0 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
ib, 2, 3, 4, 5a : 

Applicant/Applikant: PHARMACARE LIMITED 

Manufacturer/Vervaardiger: LENNON, PORT ELIZABETH RSA 

Packer/Verpakker: -LENNON, PORT ELIZABETH RSA 

Laboratory/Laboratorium: LENNON, PORT ELIZABETH RSA 

Shelf-life/Rakleeftyd: | 24 months/maande 

Date of registration: 30 JULY 1998 

Datum van registrasie 30 JULIE 1998 

  

Registration number/Registrasienommer: 29/2.7/0287 

Name of medicine/Naam van medisyne: RAPAMOL 

Dosage form/Doseringsvorm: . TABLET 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 

EACH TABLET CONTAINS/ELKE TABLET BEVAT: 

PARACETAMOL/PARASETAMOL ... 500 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 

1b, 2, 3, 4, Sa, 6, 7 

Applicant /Applikant: PHARMACHOICE HEALTHCARE (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: BE-TABS PHARMACEUTICALS, ROODEPOORT RSA . 

WRAPSA, CENTURION RSA 

Packer/Verpakker: — BE-TABS PHARMACEUTICALS, ROODEPOORT RSA 

WRAPSA, CENTURION RSA 

Laboratory/Laboratorium: SOUTH AFRICAN BUREAU OF STANDARDS, 

PRETORIA RSA 
WRAPSA, CENTURION RSA 

BE-TABS PHARMACEUTICALS, ROODEPOORT RSA 

CONSULTING MICROBIOL LAB, MOREHILL BENONI 

RSA . 

Shelf-life/Rakleeftyd: 36 months/maande 

Date of registration: 30 JULY 1998 

Datum van registrasie 30 JULIE 1998 
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BOARD NOTICES * RAADSKENNISGEWINGS 

BOARD NOTICE 160 OF 1998 

FINANCIAL MARKETS CONTROL ACT, 1989 

AMENDMENT OF RULES OF THE BOND EXCHANGE OF SOUTH AFRICA 

1. In terms of section 17 (3) of the.Financial Markets Control Act, 1989 (Act.No. 55-of 1989), it is hereby notified'that the . 

Bond Exhange of South Africa has applied to the Registrar of Financial Markets for approval to effect amendments to its’ Rules, , 

as set forth in the Schedule hereto. a 

2. In terms of section 17 (3) of the said Act all interested persons (other than members of the Bond Exchange of South 

Africa) who have any objections to the proposed amendments are hereby called upon to lodge their objections with the Registrar - 
of Financial Markets, P.O. Box 35655, Menlo Park, 0102, within a period of 30 days from the date of publication of this notice. 

R. G. COTTRELL 

Registrar of Financial Markets 

SCHEDULE 

General explanatory note 

1. Words in square brackets ([ )) indicate omissions from existing rules. 

AMENDMENTS OF THE RULES OF THE BOND EXCHANGE OF SOUTH AFRICA 

1. PROPOSED AMENDMENTS TO SECTION 4- MEMBERSHIP 

[4. 14 A member shall before 31 March 1998 incorporate a separate body and apply for membership for 
such body where the business of buying and selling listed financial instruments constitutes only 
a a part ofthe member's overall business: Provided that this rule shall not apply to members who are - 

4.1.4.1 issuers of financial instruments.and who have demonstrated to the chief executive officer 
that they are engaged in market-making activities in their own financial instruments or the 
financial instruments of their parent undertakings or subsidiaries of their parent 

. undertakings; 

414.2 members of the Life Offices Association; 

414.3 central banks and other bodies charged with or intervening in the management ofthe public | 
debt J
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RAADSKENNISGEWING 160 VAN 1998. 
- WET OP.BEHEER VAN FINANSIELE MARKTE, 1989 — - 

WYSIGING VAN REELS VAN DIE EFFEKTEBEURS VAN SUID-AFRIKA 

1. Ingevolge artikel 17 (3) van die Wet op Beheer van Finansiéle Markte, 1989 (Wet No. 55 van 1989), word hierby 

bekendgemaak dat die Effektebeurs van Suid-Afrika by die Registrateur van Finansiéle Markte aansoek gedoen het om 

goedkeuring om wysigings van sy Reéls aan te bring, soos in die Bylae hiervan uiteengesit is.” 

2. Ingevolge artikel 17 (3). van genoemde Wet word alle belanghebbendes (uitgesonderd lede. van die Effektebeurs van 

Suid-Afrika) wat beswaar het teen die voorgestelde. wysigings, hierby versoek om hul besware binne ’n tydperk van 30 dae 

vanaf die datum van hierdie kennisgewing by die Registratour van Finansiéle Markte, Posbus: 35655, Menlo Park, 0102, in te 

dien. . : 

R. G. COTTRELL 

Registrateur van Finansiéle Markte — 

BYLAE 

Algemene verduidelikende nota 

1. Woorde tussen vierkantige hakies ([ _]) dui skrappings uit bestaande reéls aan. 

WYSIGING VAN DIE REELS VAN DIE EFFEKTEBEURS VAN SUID-AFRIKA 

1. VOORGESTELDE WYSIGINGS VAN AFDELING 4. - LIDMAATSKAP. 

[4.1.4 ‘n Lid moet voor 31 Maart 1998 ‘n afsonderlike liggaam inkorporeer en vir so ‘n liggaam aansoek . 

doen waar die besigheid van koop en verkoop van genoteerde finansidie Instrumente slegs bestaan 

ult ‘n deel van die lid se algehele besigheld: Met dien verstande dat hiedie red! nie van toepassing 

sal wees nie op lede wat - . . 

41.4.1 uitreikers van finansiéle stivmantola is en wat aan die hoof-ultvoerende beampte bewys 

het dat hulle betrokke is in markskeppende aktiwiteite in hul ele finansiéle instrumente 

_ of die finansiéle instrumente van hul moederondernemings, of filiale van hui 
moederondernemings; 

4.1.4.2 lede is van die Vereniging van Lewensversekeraars; 

4.1.4.3 sentrale banke is en ander liggame belas met of wat tussenbeide tree in die bestuur van 

die openbare skuid.] | .. oo bo
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RAADSKENNISGEWING 161 VAN 1998 . 

DIE SUID-AFRIKAANSE APTEKERSRAAD 

VERKIESING/AANSTELLING VAN LEDE 

Hiermee word bekendgemaak dat die volgende persone in terme van artikel 5(1) van die Wet op 
Aptekers, 1974 (Wet No 53 van 1974) (“die Wet’), soos gewysig, tot die Suid-Afrikaanse 
Aptekersraad vir die wi jaar periode vanaf 21 Oktober 1998 tot 20 Oktober 2003 ‘verkies of 

1. 

aangestel is: oo - /. 

Persone verkies in terme van artiket 5(1 a) van die Wet eo, 

Bannatyne, W (Jnr) (Mnr) 
Beaumont, V J (Me) 
Bezuidenhout, W J (Mnr) 
Du Preez, AP J (Mnr). re co 
Finkelstein, N (Or) Cy 
Kohn, G M (Mnr) : 
Lowes, M M J (Prof) | 
Pogir, R (Mnr) 
Van der Vyver, GN (Mnr) — 

Persone aangestel i in terme van artikel §(1)(b) van die Wet 2. 

Cassimjee, M (Me) - Kwazulu-Natal ° 
Lebeko-Ratlhagane, S (Me) — Noordwes 
Masango, A (Mnr) _-Mpumalanga 
Mahomed, Y (Mnr) .Gauteng 
Moloto, M J (Mnr) _ (-> ' Mrystaat 
Sclanders, M E (Me) , '- .-Wes-Kaap 
Shaikhnag, F (Mnr) '  Noord-Kaap 
Thupana,M (Me) ~ - Noordelike Provinsie 
Zokufa, H (DN , _ Oos-Kaap — 

3. Persoon aangestel in terme van artikel 5(1)(c) van die Wet 

Peteni, L (Me) 

4. Persone aangestel in terme van artikel 5(1)(d) van die Wet — 

Eagles, P F K (Prof) Universiteit van Wes- Kaapland 
Summers, R S (Prof) ~. Mediese Universiteit van. Suid-Afrika 

5. Persone aangestel in terme van artikel 8(1){e) van die Wet 

Khumalo, A S (Mnr) | | . 
Maimela, M T (Mnr) 
Nyokong, MO (Me) 
Wilken, | (Me) 

JS DU TOIT 
REGISTRATEUR
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THE GOVERNMENT PRINTER 

OFFICIAL PUBLICATIONS RECEIVED INTO STOCK DURING JULY 1998 WHICH ARE AVAILABLE AT THE 
GOVERNMENT PRINTING WORKS BOOKSTORES AT PRETORIA AND CAPE TOWN 

[VAT is included in all local prices (post free)] 

RP REPORTS | 

RP 122/1995—Qualified Report of the Auditor-General on the Accounts of the Northern Free State Regional Services Council 

for the 1993-94 Financial year. Quantity: 847 (Pretoria: 5, Cape Town: 5). ISBN 0-621-16802-5. Local R3,30; other 

countries R3,70. 7 

RP 143/1997—Report of the Auditor-General on the Secret Services Accounts, the Related Departmental Accounts and the 

Security Services Special Accounts for 1996-97. Quantity: 1 139 (Pretoria: 24, Cape Town: 10). ISBN 0-621-27752-5. Local 
R7,79; other countries R8,50. 0 

RP 145/1997—Report of the Auditor-General on the Accounts of Vote 5—Agriculture for 1996-97. Quantity: 1 179 (Pretoria: 54, 

Cape Town: 20). ISBN 0-621-27754-1. Local R18,01; other countries R19,80. 
RP 148/1997—Report of the Auditor-General on the Accounts of Vote 8—Central Statistical Service for 1996-97. Quantity: 

1 152 (Pretoria: 32, Cape Town: 15). ISBN 0-061-27757-6. Local R7,01; other countries R7,70. 
RP 152/1997—Report of the Auditor-General on the Accounts of Vote 12—Environmental Affairs and Tourism for 1996-97. 

Quantity: 1 139 (Pretoria: 24, Cape Town: 10). ISBN 0-621-27761-4. Local R7,96; other countries R8,70. 
RP 153/1997—Report of the Auditor-General on the Accounts of Vote 13—Finance for 1996-97. Quantity: 1 146 (Pretoria: 29, 

Cape Town: 12). ISBN 0-621-27762-2. Local R8,70; other countries R9,50. 
RP 156/1997—Report of the Auditor-General on the Accounts of Vote 16—Home Affairs and the Accounts of the Government 

Printing Works for 1996-97. Quantity: 1 139 (Pretoria: 24, Cape Town: 10). ISBN 0-0621-27765-7. Local R12,02; other 
countries R13,20. , 

RP 159/1997—Report of the Auditor-General on the Accounts of Vote 19—Justice for 1996-97. Quantity: 1 154 (Pretoria: 34, 
Cape Town: 15). ISBN 0-062-27768-1. Local R13,66; other countries. R15,00. 

RP 160/1997—Report of the Auditor-General on the Accounts of Vote 20—Labour for 1996-97. Quantity: 1 239 (Pretoria: 80, 
Cape Town: 50). ISBN 0-621-27769-X. Local R7,93; other countries R8,70. , 

RP 161/1997—Report of the Auditor-General on the Accounts of Vote 21—Land Affairs for 1996-97. Quantity: 1 139 (Pretoria: 
24, Cape Town: 10). ISBN 0-621-27770-3. Local R10,34; other countries R11,30. 

RP 162/1997—Report of the Auditor-General on the Accounts of the Vote 22—Minerals and Energy for 1996-97. Quantity: 
1 139 (Pretoria: 24, Cape Town: 10). ISBN 0-621-27771-1. Local R6,84; other countries R7,50. 

RP 163/1997—Report of the Auditor-General on the Accounts of the Vote 24—Public Enterprises for 1996-97. Quantity: 1 179 
(Pretoria: 54, Cape: 20. ISBN 0-621-27772-X. Local R6,24; other countries R6,80. , 

RP 166/1997—Report of the Auditor-General on the Accounts of Vote 27—Public Works for 1996-97. Quantity: 1 169 (Pretoria: 
54, Cape: 10). ISBN 0-621-27775-4. Local R10,57; other countries R11,60. 

RP 167/1997—Report of the Auditor-General on the Accounts of Vote 28—South African Communication Service for 1996-97. 
Quantity: 1 154 (Pretoria: 34, Cape Town: 15). ISBN 0-621-27776-2. Local R5,67; other countries R6,20. 

RP 171/1997—Report of the Auditor-General on the Accounts of Vote 32—Sport and Recreation for 1996-97. Quantity: 1 179 
(Pretoria: 54, Cape Town: 20). ISBN 0-621-27780-0. Local R6,92; other countries R7,60. 

RP 172/1997—Report of the Auditor-General on the Accounts of Vote 33—State Expenditure and the Accounts of General 
Computer Services for 1996-97. Quantity: 1 139 (Pretoria: 22, Cape-Town: 10). ISBN 0-621-27781-9. Local R9,36; other 
countries R10,30. 

RP 173/1997—Report of the Auditor-General on the Accounts of Vote 34—Trade and Industry for 1996-97. Quantity: 1 179 
(Pretoria: 50, Cape Town: 20). ISBN 0-621-27782-7. Local R9,83; other countries R10,80. 

RP 175/1997—Report of the Auditor-General on the Accounts of Vote 36—Water Affairs and Forestry for 1996-97. Quantity: 
1 139 (Pretoria: 30, Cape Town: 10). ISBN 0-621-27784-3. Local R11,15; other countries R12,20. 

RP 4/1998—Republic of South Africa, Supplementary Estimate of Expenditure to be Defrayed from the National Revenue Fund 
During the Financial Year ending 31 March 1999. Quantity: 870 (Pretoria: 2, Cape Town: 17). ISBN 0-621-27366-X. Local 
R2,31; other countries R2,50. 

RP 57/1998—Department of Trade and Industry, Annual Report for 1996-97. Quantity: 4 000 (Pretoria: 258, Cape Town: 60). 
ISBN 0-621-27906-4. Free of charge. 

AP 101/1998-—Auditor-General on the Manpower Development Authority of Bophuthatswana for the Financial for the Financial 
Year ended on 31 March 1997. Quantity: 932 (Pretoria: 45, Cape Town: 10). ISBN 0-621-28006-2. Local R5,96; other 
countries R6,50. 

RP 114/1998—Commission of Inquiry into the Incidents Led to the Violence in The former Bophuthatswana on 11 March 1994, 
and the Deaths that Occurred as a Result Thereof, Report Chairperson: The Honourable Mr Justice P. H. Tebbutt, 
Commissioner: Mr T. K. Gura, Vol. 1. Quantity: 1 208 (Pretoria: 166, Cape Town: 0). ISBN 0-621-28036-4. Local R14,84; 
other countries R16,30. 

RP 115/1998—Commission of Inquiry into the incidents that Led to the Violence in the Former Bophuthatswana on 11 March 
1994, and the Deaths that Occurred as a Result Thereof, Report Chairperson: The Honourable Mr Justice P. H. Tebbutt, 
Commissioner: Mr T. K. Gura, Vol. 2. Quantity: 1227 (Pretoria: 165, Cape Town: 0). ISBN 0-621-28039-2. Local R10,35; 
other countries R11,40.
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RP 117/1998—Report of the Auditor-General on the Accounts of the Truth and Reconciliation Commission for 1996-97. 
Quantity: 995 (Pretoria: 40, Cape Town: 10). ISBN 0-621-28040-2. Local R2,60; other countries R2,90. 

RP 122/1998—Ofice of the Auditor-General, Budget of Income and Expenditure for the Financial Year ending 31 March 1999. 
Quantity: 1 070 (Pretoria: 85, Cape Town: 40). ISBN 0-621-28050-X. Local R2,41; other countries R2,70. 

RP 124/1998—Report of the Auditor-General on the Social Relief Fund for 1996-97. Quantity: 930 (Pretoria: 35, 
Cape Town: 10). ISBN 0-621-28052-6. Local R1,90; other countries R2,10. 

RP 123/1998—Report of the Auditor-General on the Independent Broadcasting Authority for 1996-97. Quantity: R971 (Pretoria: 
56, Cape Town: 20). ISBN 0-621-28051-8. Local R2,27; other countries R2,50. 

MISCELLANEOUS REPORTS 
CSS Report No. 63-01-01 (1993)—Census of the Motor Trade and Motor Repairs Services, 1993. Quantity: 154 (Pretoria: 41, 

Cape Town: 5). ISBN 0-621-. Local R10,00; other countries R11,00. 

No. 3—Republic of South Africa, Debates of the National Council of Provinces (Hansard) Second Session—Parliament, 20 April 
to 6 May 1998. Quantity: 2 500 (Pretoria: 5, Cape Town: 50). Local R1,14; other countries R1,25. 

No. 3—Republic of South Africa, Debates of the National Assembly (Hansard) Second Session—Parliament Summary of the 
National Budget Please Insert After Col 717 in Book 3. Quantity: 2 500 (Pretoria: 5, Cape Town: 50). Local R1,14; 
other countries R1,25. 

Republic of South Africa, Monthly Abstract of Trade Statistics: Foreign Trade Statistics of South Africa Released 
by the Commissioner for South African Revenue Service. Quantity: 300 (Pretoria: 148, Cape Town: 5). Local R100,00; 
other countries R110,00. , 

Republic of South Africa, Monthly Abstract of Trade Statistics: Foreign Trade Statistics of Botswana, Lesotho, Namibia and 
Swaziland Released by the Commissioner for South African Revenue Services. Quantity: 300 (Pretoria: 148, 
Cape Town: 5). Local R100,00; other countries R110,00. - 

Bulletin of Statistics. Vol. 31, December 1997, No. 4. Quantity: 503 (Pretoria: 140, Cape Town: 10). Local R20,00; other 
countries R22,00. . . 

Patent Journal (including Trade Marks, Designs and Copyright in Cinematograph Films). Vol. 31. July 1998, No. 7. ISSN 0-031- 
286-0. Quantity: 625 (Pretoria: 177, Cape Town: 5). Local R1,14; other countries R1,25. 

Bound volumes of the Government Gazettes for May 1997 (Part A + B + C). Quantity: 80 (Pretoria: 71, Cape Town: 0). Local 
R94,00 (per part); other countries R103,10 (per part). : 

Bound volumes of the Government Gazettes for June 1997 (Part A + B). Quantity: 81 (Pretoria: 72, Cape Town: 0). Local R94,00 
(per part); other countries R103,10 (per part). — : 

Bound volumes of the Government Gazettes for July 1997 (Part A + B + C). Quantity: 81 (Pretoria: 72, Cape Town: 0). Local 
R94,00 (per part); other countries R103,10 (per part). : a 

Bound volumes of the Government Gazettes for August 1997 (Part A + B + C). Quantity: 80 (Pretoria: 71, Cape Town: 0). Locai 
R94,00 (per part); other countries R103,10 (per part). , So 
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Where is the largest amount of - 
meteorological information in the 

_! whole of South Africa available? 

  

  
Waar is die meeste weerkundige 
inligting in die hele Suid-Afrika 
_ beskikbaar? = 

  

Department of Environmental Affairs and Tourism 
Departement van Omgewingsake en Toerisme            
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For purposes of reference, all Proclamations, Government 
Notices, General Notices and Board Notices. published ‘are 
included in the following table of contents which thus forms a 
weekly index: Let yourself be guided by the Gazette numbers in 
the righthand column: 

CONTENTS 
: and weekly Index. . . 

No. : _ Page Gazette 
° "NO. No, 

_ PROCLAMATIONS - 
99 Special investigating Units and Special” 

Tribunals Act (74/1996): Referral’ of 
matters to existing special investigating 
unit and special tribunal ...... 

100. dO.2 dO ......cccescssssstseeeeetes 3 19318 
R. 101, Promotion of National Unity and - 

Reconciliation Act (34/1995): Truth and 
Reconciliation Commission: Committee 
on Amnesty: Granting of amnesty........... - 1 19315 

GOVERNMENT.AND GENERAL NOTICES 

Agriculture, Department of 

  

General Notice 

2420 Agricultural Product Standards Act’ 
(119/1990): Proposed regulations: 
Marking and classification of meat.......... 132 19337 

Arts, Cuiture, Science and Technology, Department of 

Government Notices . : 

1286 ‘National Monuments Act (28/1969): 
Designation of conservation area: 
Clifton, Glen Beach and Bakoven bunga- 
low area, Cape TOW? ........csesssscscencnees 1 19337 - 

1287 do.: By-laws: Conservation area: Clifton, 
Glen Beach and Bakoven bungalow 
area, Cape TOWM......-sssecsceseeeseessessctie sneee 2 19337 — 

Finance, Department of 

General Notices 

2353 Lodging of transfer documents: Interest 
payment on 15 November 1998 ............. 125 19337 

2354 do.: Interest payment on 1 December 
|) ee 125 = 19337 

Health, Department of 

Government Notice 

2369 Medicines and Related Substances 
Control Act (101/1965): Registration of / 
MEGICINES ose eseeseceseesetecescenseesseneeree 136 19337 

Home Affairs, Department of 

Government Notices 

1256 Films and Publications Act, 1996: Film 
and Publication Board: Classification of = -. 

' films restricted to adults only ................-. 1 = 19331 
1257 = do.: do.: do.: Film prohibited from being ‘ 

distributed or exhibited... - 7 19331 - 
1258 do.: do.: .do.: Film prohibited trom being 

distributed, exhibited, imported, pro- / 
’ duced or POSSCSSEM sssssseseeesssteseseregen 8 19331 

1259 0.2 dO. dO.: dO... cessssssssssssssessereeetcne - 8 19331 
1297 ‘Births. and Deaths Registration Act © 

(51/1992): Assumption of another sur- 

  

name 
1298 do.: Alteration of forenames......: 48 19337. 
1299 do.:d ~ 60 19337 

1300 do.: do . 52 19337 
1301 do.: do ‘56: 19337 
1302 do.: do 58 19337 
1303 do.: do 59 19337 
1304 do.: do..... 62 19337 
1305 do.: do... 64 19337 
1306 do.: do 71 19337 

1 19318 

- R.101 Wet op die Bevordering van Nasionale . 

28 19337 - 
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Alle Proklamasies, Goewermentskennisgewings, Algemene 
‘Kennisgewings en Raadskennisgewings gepubliseer, word vir 

-_-verwysingsdoeleindes in die volgende Inhoudsopgawe inge- 
‘sluit wat dus ’n weeklikse indeks voorstel. Laat uself deur die _ 
Koerantnommers in die regterhandse kolom lel: 

INHOUD 
en weeklikse Indeks _ 

, Bladsy Koerant 
No. , ‘ - No... No. 

PROKLAMASIES 

99 Wet op Spesiale Ondersoekeenhede en 
Spesiale Tribunale (74/1996): Verwysing. 
van aangeleenthede na bestaande spe- 
siale ondersoekeenheid en spesiale — - 
HIDUMAA ec secsccesessssssssssessecerseteseeeseeess 1 19318 

100 4 19318 

  

Eenheid. en Versoening (34/1995): 
Kommissie vir Waarheid en Versoening: 
Komitee oor Amnestie: Verlening van 
AIMINESTIC.... ec eeeeeceseclesersssseeseearsaetecerentes 4 - 19315 

_ GOEWERMENTS- EN ALGEMENE KENNISGEWINGS 

Binnelandse Sake, Departement van 

Goewer, ‘meniskennisgewings 

1256 Wet op Films en Publikasies, 1996: Film- 

en Publikasieraad: Klassifikasie: Films 
-  beperk tot-volwassenes alleenlik ............ 1 .19331 

1257 _do.: do.: do.: Verbod op die verspreiding 
of vertoning van filIM...............csecsseesceercees 7 = 19331 

1258 do.: do.: do.: Verbod op die verspreiding, 
vertoning, invoer, vervaardiging of besit / 
VAN FILM... sesesecsseseeansecatsnsensessenetsensssennesens .8 19331 

1259  dO.: dO.: 60.2 dO .....e.scecssseessssssseessessesseens 8 19331 
1297 Births and Deaths Registration Act 

(51/1992): Assumption of another sur- 
  

  

name 28 19337 
1298 do.: 48 19337 

_ 1299  do.: 50 19337 
1300 do.: 52 19337 
1301 do.: 56 19337 
1302 do.: 58. 19337 
1303 do.: 59 19337 
1304 do 62 19337 
1305 do 64 19337 
1306 do. 71° = 19337 
1307 Wet op Registrasie van Geboortes en , 

Sterftes (51/1992): Voornaams- 
VOLFANCELING .......ssscssssseesecseqeeeeerssceetsesesees 76 19337 

1308 do.: do .- 77 19337. 
1309 do.: do... 78 ° 19337 
1310 do.: do 79 19337 

  

Finansies, Departement van 

Algemene Kennisgewings © 

2353 Inhandiging van oordragdokumente: 
Rentebetaling op 15 November 1998..... 125 19337 

2354 do.: Rentebetaling op 1 Desember 1998 125 19337 

Gesondheid, Departement van 

Algemene Kennisgewing 

- 2369 Wet op Beheer van Medisyne en Ver- 
wante Stowwe (101/1965): Registrasie 
VAN MECISYNG ......... sc eesscesscseescersscrsesnesnnaes , 136, 19337 

Grondsake, Departement van 

Algemene Kennisgewings 

2370 Restitution of Land Rights Act (22/1994): 
Claim for restitution of land rights: Lot 
198, Lady Selborne, Pretoria.................. 80 19337
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No. Ne No. No. No. No. 

1307 Wet op Registrasie van Geboortes en 2371 Restitution of Land Rights Act (22/1994): 

Sterftes (51/1992): Voornaamsverande- Claim for restitution of land rights: Lot 46, on 

ring 76 19337 Lady Selborne, Pretoria ...........-sessee 81 = 19337 

1308 do.: do 77 ~=—- 19337 2372 do.: do.: Lot 130, Lady Selbome, Pretoria 82 19337 

1309 do.: do... 78 19337 2373 do.: do.: Portion of Lot 154, Lady 

1310 do.: do 79 19337 ‘ Selborne, Pretoria ............sceccssseseseeesees 83 19337 

2374 do.: do.: Portion of Lot 21, Lady — 

Justice, Department of Selborne, Pretoria ..........:sscsecssecsseccneees 84. 19337 

‘ 2375 do.: do.: Portion of Lot 84, Lady 

General Notice Selborne, Pretoria .....sssssssssssssesseseececeee 85 19337 
2169 Administration of Estates Act (6/1965): 2376 0.2 dO. DO ..eceessseeccssecseesstessessoeneansenanensess 86. 19337 

Guardian Fund: Unclaimed moneys: __ 2377 do.: do.: Portion of Lot 391, Lady 

THANSVAA.sssssscssscessesseceeeescesceceneenenee 1 19273 Selborne, Pretoria ....---seevsersvcecseersscetee 87 = 19337 
Cape 60 2378 do.: do.: Portion of Lot 339, Lady 

Northern Cape.....ssssccssssssccssssesssneeseeese 75 Selborne, Pretoria ..........-scrssessscsesseecerens 88 19337 

Eastern Cape ccccsscsccsssssssssccssssssessesssees 78 2379 do.: do.: Portion of Lot 159, Lady 

Nattal ..-ccccccccccecsescccssecescesecsseseresesesssseeee 85 Selborne, Pretoria ..........ssececsssessecseseessees 89 19337 

Orange Free State... 122 2380 do.: do.: Portion of Lot 180, Lady . 
Selborne, Pretoria ..........scsssssessssrsersecess 90 19337 

Land Affairs, Department of 2381 do.: do.: Portion of Lot 379, Lady 

. Selborne, Pretoria .............ssecssssesesceee 91° 19337 

General Notices . 2382 do.: do.: Portion of Lot 394, Lady 
2370 Restitution of Land Rights Act (22/1994): Selborne, Pretoria ..........csssscessseseseseerees 92 19337 

Claim for restitution of land rights: Lot 2383 do.: do.: Portion of Lot 156, Lady 

198, Lady Selborne, Pretoria ................. 80 19337 Selborne, Pretoria .............cssssssenseeecees 93 19337 

2371 do.: do.: Lot 46, Lady Selborne, Pretoria 81 19337 2384 do.: do.: Portion of Lot 108, Lady | 
2372 do.: do.: Lot 130, Lady Selbome, Pretoria 82 19337 Selborne, Pretoria .........ssscesssssesseeseesees 94 19337 

2373 do.: do.: Portion of Lot 154, Lady 2385 do.: do.: Lot 2284, Alexandra, Johannes- 

Selborne, Pretoria ..........cscecsscecceseecseceeee 83 19337 burg 95. 19337 
2374 do.: do.: Portion of Lot 21, Lady 2386 do.: do.: Lot 2189, Alexandra, Johannes- 

Selborne, Pretoria .....c..csscsscssssessesseessaeens 84 19337 burg 96 19337 
2375 do.: do.: Portion of Lot 84, Lady 2387 do.: do.: Lot 2263, Alexandra, Johannes- 

Selborne, Pretoria ..........sseccsccsssssccsseseeees 85 19337 burg 97 = 19337 
2376 0.2 40.2 GO ....-esscccssssccccsssesseenseeseaneeees wu. 86 19337 2388 do.: do.: Lot 846, Alexandra, Johannes- 
2377 do.: do.: Portion of Lot 391, Lady burg . 98 19337 

Selborne, Pretoria .....ssscsscssssssccsseesseeeseee 87 19337 2389 do.: do.: Lot 15, Alexandra, Johannes- . 
2378 do.: do.: Portion of Lot 339, Lady burg 99 19337 

Selborne, Pretoria ....sssssssssssssssscsscessccsseee 88 19337 2390 do.: do.: Lot 965, Alexandra, Johannes- 
2379 do.: do.: Portion of Lot 159, Lady DUIG ......esesescseeseeners 100 19337 

Selborne, Pretoria .....scscsccsscscssssssesssseense 89 19337 2391 do.: do.: Lot 2281, Alexandra, Johannes- 
2380 do.: do.: Portion of Lot 180, Lady burg. 101. 19337 

_ Gelborne, Pretoria ........ssscssesscssscseessseseene 90 19337 2392 do.: do.: Lot 2364, Alexandra, Johannes- 
2381 do.: do.: Portion of Lot 379, Lady burg 102 19337 

Selborne, Pretoria s.ccessccsessssessessesnsee 91 19337 2393 do.: do.: Lot 888, Alexandra, Johannes- 
2382 do.: do.: Portion of Lot 394, Lady burg 103 19387 

Selborne, Pretoria eessseccssesssscsssssesuese ‘92 19337 2394 do.: do.: Lot 324, Alexandra, Johannes- . 
2383 do.: do.: Portion of Lot 156, Lady ‘burg... 104 19387 

Selborne, Pretoria .............:scccseesseeeseres 93 19337 2395 do.: do.: Lot 1659, Alexandra, Johannes- 
2384 do.: do.: Portion of Lot 108, Lady . DUP ......ceccssssnnvnsssoetnesorsneestesesacteceerereanees 105 19337. 

SelbOMe, PretOvia eavevnerereentnerereen 94 19337 2396 do. do.: Lot 2279, Alexandra, Johannes- 106 19837 
2385 do.: do.: - urg 

burg 0.: Lot 2264, Alexandra, Johannes 95 19337 2397 do.: do.: Lot 1228, Alexandra, Johannes- 

2 do. * burg 107 = 19337 

386 ona Lot 2189, Alexandra, Johannes 96 19337 2398 one do.: Lot 2312, Alexandra, Johannes- 108 19337 

a LUG) sca cscscseeeneceseessoneceeceseeronseecseseenseeanenees . 

2387 inal Lot 2263, Alexandra, Johannes: a7 2908 do. do: Lot 1964, Alexandra, Johannes: 
do: urg 

2388 oe Lot 846, Alexandra, Johannes- os 19337 2400 do.: do: Lot 327, Lady Selborne, 

Sree Pretorid........ecccsssseteceseeseecorscenseesseensseonnes 110 19337 
2389 do.: do.: Lot 15, Alexandra, Johannes- 2401 do.: do.: Lot 174, Lady Selborne, 

9390 burg e296 99 19337 * PREtOr iD scsssoossssssssaesessseesssettenteeneeeeeet 111 19337 
0.: do.: Lot 965, Alexandra, Johannes-_ 2402 do.: do.: Lot 72, Lady. Selborne, 

2391 burg - 100 19337 © PROLOG sssecssseseeeeseeesennseetenssetnsseennanee 112 19337 
oa Lot 2281, Alexandra, Johannes- tot 19837 2403 do.: do.: Portion of Lot 253, Lady’ 

Selborne, Pretoria .........csscsecsecserseceeeees 113 19337 
2392 — do.: do.: Lot 2364, Alexandra, Johannes- 2404: do.: do.: Lot 1449, Sophiatown 

burg 102 19337 © SOMANNESDULG o.sssescsccccsscesensesseeessnsesseesees 114 19337 
2393 do.: do.: Lot 888, Alexandra, Johannes- 2405 do.: do. Lot 227, Sophiatown, 

burg 103 19337 © JOMANMESDUIG «.......-eseccneecceseecoteegeeereeseeens 115 19337 
2394 do.: do.: Lot 324, Alexandra, Johannes- . 2406 do.: do.: Portion of Lot 383, Lady 

burg . 104 19337 Selborne, Pretoria .........eccceccesecceseceeteenees 116 © 19337 
2395 — do.: do.: Lot 1659, Alexandra, Johannes- 2407 do.: do.: Portion of Lot 171, Lady 

; burg 105 19337 Selborne, Pretoria .............cccsssssesseserees 17 =: 19337 
2396 do.: do.: Lot 2279, Alexandra, Johannes- 2408 do.: do.: Stand 646, Pageview, . 

_ burg 106 19337 JOMANNESDUIG ........sssssessecssessreeeseesseeecceee 118 19337 
2397 do.: do.: Lot 1228, Alexandra, Johannes- 2409 do. do: Stand 356, Pageview an 

burg 107 19337 JONANNESDUTG .......scccecceeseeecscerscsstengeessees 119 19337 
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112 

114 

416 

117 

- 418 

119 

120 

121 
127, 

127 

128 . 

129 

130 ° 
130 
131 

2398 Restitution of Land Rights Act (22/1994): 
Claim for restitution of land rights: Lot 

: 2312, Alexandra, Johannesburg ..........-.: . 
. 2399 do.: do.: Lot 1354, Alexandra, Johannes-. - 

DULG oo. eneecleeeccessceesessusesessteseverersbenesseeees ‘ae 
2400 do.: do.: Lot. 327, Lady Selborne, : 

Pretoria...c..ecelssssssstesecetssssasssesedeleeceeeceecd 
' 2401 do.: do: Lot 174, Lady Selbomne, 

Pretoria... cesssissetecsesssssesssssscsssseleeseeetaes 
» 2402 do.: do.: Lot ‘2. Lady Seiborne, - 

© Pretoria... eseiesecesesstscssssssetecesesedeecees 
2403 do.: do.: Portion of Lot 253, Tady 

, Selborne, Pretoria ........cceecceessssecieecees 
2404 do.: do: Lot 1449 Sophiatown 

JONANNESDUNG ....-c-cscessscsecsssesseesvcees eeesees 
2405 do.: do.: Lot 227, Sophiatown 

JOMANNESDUIG .....csecspecseesteereereecee estes: 
. 2406 do.: do.: Portion of Lot 383, Lady 

Selborne, Pretoria... eccctecssseseees : 
' 2407 do.: do,: Portion of Lot 174, ‘Lady 

Selborne, Pretoria ......0....eeeceuee- valevesei 
2408 do: do.: Stand 646, Pageview, 

JONANNESDULG 220... ecececeeseseseesessscenseeseens 
2409 do:: do.: Stand 356, Pageview, 

JOWANNESDUMY ........ cc eesecseteeeteeseeees ee 
2410 do:: do.: Stand 555, Pageview 

Johannesburg .......... anereetacecereacses Seaseteeeees 
2411 do.: do.: Portions of farms Putfontein 62 

IP, Vogelstruisknop 479 IP, Sterkfontein - 
155 IP and Omega 478 IP, Lichtenburg.. 

2412 do.: do.: Lot 60, Roosboom, Klip River... 
2413 do.: do.: Portions of Lots 316 and, 60,. 

Ockertskraal, Pietermaritzburg............... 
2414 do.: do.: Portion of Lot 522, ‘Sea View, 

DUAN on. cee cscesecsscetssseaesseseeeeesseseeeatens 
2415 do.: do.: Portions of Lots 38 and 39, 

Watervalpark, Durban .......c...ccescceee 
2416 do.: do.: Portions of Lot 912, Brickfield, 

© DUP AN oo ee ccecccescessnseeeceeseesnsuseenseesaseses 
2417 do.: do.: Lot 1207, Durban... — 
2418 do.: do.: Portion of Lot 6153, Durban ..... 
2419 do.: do.: Portion of Lot 101, Bluff, Durban 

Minerals and Energy, Department of 

Government Notice 

R. 1271 Petroleum Products Act (120/197): 
Amendment of the regulations in respect 
of petroleum products descseecatenteaneees on 

Oftice of the President 

General Notice 

2365 Constitution of the Republic of South 

132 

Africa (108/1996): Independent Commis- — 
sion for the Remuneration of Public -- 

Office Bearers: Annual publication of 
FECOMMENAALIONS.....2- ee secseeccnteeseesreeeeees 

Parliament of the Republic of South Africa 

General Notice 

2360 Constitution of the Republic of South 

Africa (108/1996): Reviewed list of can- 
didates: National Party Saeeaeeeneseseaeeneeaeecces 

South African Revenue Service 

Government Notices 

R. 1260 Customs and Excise Act (91/1964): 

Amendment of Schedule No. 5 (No: 
S/55) ooo eceecccsesccessensesseesssscssssssceeteceaescaeeaes 

R. 1261 

134 

125 

do.: Amendment of Schedule No. 4 (No. 
M219) oecssssctsesetetiestintseisetntsetotnsee 

115. 
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No. 

19337 

19337 

19337 

19337 

19337 

19397 

19337 

19337 

19337 

19337 

19337 

19337 

19337 

19337 
19337 

19337 

19337 

19337 

19337 
19337 
19337 
19337 

19334 

19337 

19337 

19315 

19315 

No. 

Restitution of Land Rights Act (22/1994): 

Claim for restitution of land rights: Stand 
555, Pageview, Johannesburg............... 
do.: do.: Portions of farms Putfontein 62 
IP, Vogelstruisknop 479 IP, Sterkfontein 
155 IP and Omega 478 IP, Lichtenburg.. 
do.: do.: Lot 60, Roosboom, Klip River... 
do.: do.: Portions of Lots 316 and 60, 
Ockertskraal, Pietermaritzburg................ 
do.: do.: Portion of Lot 522; Sea View, 
DUP AN ooo ccseecceseedecsescsesusesscssseenense 
do.: do.: Portions of tot 38 and 39, 
Watervalpark, Durban ........0. 0s 
do.: do.: Portions of Lot 912, Brickfield, 
DUPDAN 0. ececcssesenesesseseeeeeeneensiteneeneanes 

2410 

2411 

. 2412 
2413 

2414 

2415 

2416 

2417 
2418 

2419 do.: do.: Portion of Lot 101, Bluff, Durban 

Handel en Nywerheid, Departement van 

Goewermentskennisgewings 

R. 1270 Wet op Handelsmetrologie (77/1973): 
Wysiging van Deel 1 van die Regulasies 

1288 Wet op Standaarde (29/1993): Stan- 
daarde aangeleenthede tecerseteeeeeeeneseeaesas 

Algemene Kennisgewings 

2318 .Board on Tariffs and Trade: Initiation of 
investigation: Alleged dumping of optical- 
Li] 6] er: | 0] | oe eee 
Wet op Skadelike Sakepraktyke 
(71/1988): Regstellingskennisgewing ..... 
do.: Sakepraktykekomitee: Wysiging ...... 
Board on Tariffs and Trade: Customs and 
Excise Tariff applications: List 18/98: 
COrrOCHION 0... cceccccteescesssesssecsatsstsseseeses 

do.: do.: List 26/98 

© 2323 

2324 
2367 

  

2368 

Justisie, Departement van 

Algemene Kennisgewing 

2169 Boedelwet (66/1965): Voogdyfonds: 
Onopgeéiste gelde: 

TANSVAAL wee cecseceeeeeseeeeeeseeeeeeteaees 
Kaap... 
Noord-Kaap 
OOS-KaaPp ..... cece csececeees 

  

Kantoor van die President _ 

Algemene Kennisgewing 

2365 Grondwet van die Republiek van Suid- 
Afrika (108/1996): Onafhanklike Kom- 
missie vir die Besoldiging van Openbare 

Ampsbekleérs: Jaarlikse publikasie van 

AANDEVELINGS 0.0... eee cceseeeceeseenesseesenes 

No. 

120 

121 

127 

127 

128 

129 

130 
130 
131 
132 

126 
127 

135 
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No. 

19337 

19337 
19337 

19337 

19337 

19337 

19337 
19337 
19337 
19337 

19333 

19337 

19332 

19335 
19336 

19337 
19337 

19273 

19337 

Kuns, Kultuur, Wetenskap en Tegnologie, Departement van 

Goewermentskennisgewings 

1286 Wet op Nasionale gedenkwaardighede 
(28/1969): Aanwysing van bewaringsge- 
bied: Strandhuis-gebied...Clifton, Glen 

. Beach en Bakoven, Kaapstad................. 
1287 do.: Verordeninge: Bewaringsgebied: 

-- Strandhuis-gebied Clifton, Glen Beach 
en Bakoven, Kaapstad ...........ccccee 

Landbou, Departement van 

Algemene Kennisgewing 

2420 Wet op Landbouprodukstandaarde 
(119/1990): Voorgestelde regulasies: 
Merk en klassifisering van vleis .............. 

19337 
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State Expenditure, Department of 

Government Notices 

1289 National Revenue Account: Statement of 
Revenue Collected: 1 April 1998 to: 
31 August 1998 ............ccscssenesteesseetetee 
do.: Statement of Receipts into and 
Transfers from the Exchequer Account: 
1 April 1998 to 30 September 1998........ 

Trade and Industry, Department of 

1290 

Government Notices 

R. 1270 Trade Metrology Act (77/1973): Amend- 
? ment to Part 1 of the Regulations ........... 

1288 Standards Act (29/1993): Standards 
Matters .........escssessssecrscssscenscsnccessscecseneees 

General Notices 

2318 Board on Tariffs and Trade: Initiation, of 
investigation: Alleged dumping of optical 
fibre CADIC.............:..cccccrececesesscenersrcerserees 
Harmful Business Practices Act 
(71/1988): Correction Notice..............0 
do.: Business Practices Committee: 
AMONCMENt ............ccccecrseccescrreecoenneeeeees 
Board on Tariffs and Trade: Customs and 
Excise _Tariff applications: List 18/98: 

2323 

2324 

2367 

- Transport, Department of | 

Government Notices 

1241 National Roads Act 7/1998): Extension 
of the Great North Toll Road, Northern 
PLOVINCE .........ceccscresecescoonesseenecessessnsesasees 
Road Traffic Act (29/1989): Road Traffic 
Regulations: Amount payable by driving 
licence testing CENtre ...........cccscecseeeees 
do.: do.: Period within which a person 
must apply for the substitution of a 
driver's licence: Amendment................+.. 

1242 

1243 

Welfare, Department of 

Government Notice 

R. 1264 Nonprofit Organisations Act (71/1997): 
Nominations for appointment to the 
Panel of Arbitrators ............ccsecscscsesnees 

BOARD NOTICES 

160 Financial Markets Control Act (55/1989): 
Bond Exchange of South Africa: 
Amendment of Rules ...........:.cccseccesereers 
Pharmacy Act (53/1974): South African 
Pharmacy Council: Election and appoint- 
Ment Of MEMbETS ..........-.cccccsscecssereeersoees 

161 

Official publications received during July 
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No. 

Minerale en Energie, Departement van 

Goewermentskennisgewing 

R. 1271 Wet op Petroleumprodukte (120/1977): 
Wysiging van die regulasies met 
betrekking tot petroleumprodukte ........... 

Parlement van die Republiek van Suid-Afrika 

Algemene Kennisgewing 

2360 Grondwet van die Republiek van Suid- 
Afrika (108/1996): Hersiene lys van kan- 
didate: Nasionale Party..............:.esss0 

Staatsbesteding, Departement van 

Goewermentskennisgewings 

1289 Nasionale Inkomsterekening: Staat van 
Inkomste gevorder: 1 April 1998 tot 31 
AUQUStUS 1998 oo... es cstsscsteneesseerseenes 

1290 do.: Staat van Ontvangste in en 
Oordragte uit die Skatkisrekening: 1 April 
1998 tot 30 September 1998 .................. 

Suid-Afrikaanse Inkomstediens 

Goewermenitskennisgewings 

R. 1260 Doeane- en Aksynswet (91/1964): 
Wysiging van Bylae No. 5 (No. 5/55)...... 

R. 1261 do.: Wysiging van Bylae No. 4 (No. 4/219) 

Vervoer, Departement van 

Goewermeniskennisgewing 

1241 Nasionale Paaie Wet (7/1998): 
Verlenging van die Great North Tolpad, 
Noordelike Provinsie ............scccssscsers 
Padverkeerswet (29/1989): Padverkeers- 
regulasies: Bedrag betaalbaar deur 
bestuurderslisensie-toetssentrum ........... 
do.: do.: Periode waarin ’n persoon moet 
aansoek doen om die vervanging van 'n 
bestuurderslisensie: Wysiging................. 

1242 

1243 

Welsyn, Departement van 

Goewermentskennisgewing 

R. 1264 Nonprofit Organisations Act (71/1997): 
Nominations for appointment to the 
Panel of Arbitrators ................:cecseesceeeeee 

RAADSKENNISGEWINGS 

Wet op Beheer van Finansiéle Markte 
(55/1989): Effektebeurs van Suid-Afrika: 
Wysiging van ReG€ls..............scssecscceseees 
Wet op Aptekers (53/1974): Suid- 
Afrikaanse Aptekersraad: Verkiesing en 
aanstelling van lede ..............sscscssreses 

160 
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Amptelike publikasies ontvang gedu- : 
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